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A. ASPECTES ORGANITZATIUS

1. Composicio del departament. Funcions de direccié, coordinacions de
departament i professorat

El Departament de Valencid que estd format per dues professores:

- Felipe Egea Ferrandez, professor interi amb 14h de docencia.

- M.Angels Soler, funciondria de carrera amb destinacié definitiva a I'EQI Torrevieja
que fard les funcions de cap de departament.

D'acord amb el punt 6.3 de la RESOLUCIO de 30 de juliol de 2025, de la Secretaria
Autonomica d’Educacio, per la qual es dicten intruccions en termes d’ordenacio
academica i organitzacié de les escoles oficials d’idiomes de la Comunitat
Valenciana durant el curs 2025-2026 i per instruccions de la direccid del centre, el
departament de Valencid no compta amb cap coordinador de nivell i la cap del
departament compta amb dues hores de dedicacid per al compliment d'estes
funcions.

Les funcions del departament diddctic son les afrubuides en I'arficle 4 de I'ORDE
87/2023, de 20 de setembre, de la Conselleria d’Educacio, Cultura i Esport, per la
qual es regula I'organitzacio i funcionament de les escoles oficials d’idiomes de la
Comunitat Valenciana. Dita orde, en |'article 4, apartat 8 explica també les
competéncies de la direccid de departament.

2. Oferta formativa del departament didactic. Cursos curriculars i complementaris.
Tipologies i modalitats

El departament impartird durant el present curs tots els nivells de coneixement de
llengua: A2, B1, B2, C1iC2 en modalitat presencial. Per als nivells A2iB1 s'ofereixen
dues modalitats: I'anual (curs de setembre a maig, 120h) ila intensiva (curs de 120h,
de setembre a gener per a A2 i de febrer a maig per a B1). Per al nivell C2, els cursos
C2.1 1 C2.2 s'impartiran de manera integrada, tot seguint les especificacions del
punt 3 de la RESOLUCIO de 30 de juliol de 2025, de la Secretaria Autondmica
d’Educacid, per la qual es dicten infruccions en termes d’ordenacidé academica i
organitzacio de les escoles oficials d’idiomes de la Comunitat Valenciana durant
el curs 2025-2026.

L'horari de les professores estd complet i no permet la imparticié de cap curs de
formacié complementaria.

La distribucid d'horaris i grups queda de la segUent manera:

PROFESSORAT NIVELL / CURS HORARI

Maria Angels Soler A2A (intensiu 1r Q) dilluns i dimecres, 9-13h
B1-A (intensiu 2n Q) dilluns i dimecres, 9-13h
B2 dimarts i dijous, 19-21h
Cl dimarts i dijous, 17-19 h
Atencio a I'alumnat dimecres 13-13.30 i dijous

de 16.30-17h
Felipe Egea A2-B dilluns i dimecres, 17-19h




B1-B dimarts i dijous, 17-19h
C2.2i1C2.2 (integrat) dilluns i dimecres, 19-21h
Destresa oral B1 dimarts 16-17h

Atencio a I'alumnat divendres 9-10

3. Calendari de reunions

Amb cardcter general, les membres del deparfament es reuniran en la seu de
I'escola oficial d'idiomes, almenys, una vegada al mes i la seua assistencia serd
obligatoria. Per a aixd, es convocard en un horari que possibilite I'assistencia del
professorat, preferentment I'Oltim divendres entre les 9 iles 13h i, en el cas de noves
incorporacions, el primer divendres laborable des de la incorporacio. Els acord
adoptats en aquestes reunions quedaran reflectits en una acta, que serd
redactada i custodiada per la direccid del departament. Les reunions ordindries,
tret de modificacions justificades, seran en les dates seguents:

la 1 de setembre 7a 27 de febrer
2a 26 de setembre 8a 27 de marg
3a 31 d’'octubre 9a 24 d'abril
40 28 de novembre 10a 29 de maig
5a 19 de desembre 11a 26 de juny

6a 30 de gener

4. Calendari de recollida de notes

L'avaluacié continua implica la realitzacié d'un minim de dues recollides de notes
per destresa. Les dates per incloure les notes d’aquestes recollides en ltaca sén:

A2 intensiu: 17129 de novembre; final 2 febrer

B1 intensiu: 16128 de marg; 18 de maig-4 juny

Cursos anuals: A2, B1, B2, C1i C2 (integrat): 19-30 de gener; 18 maig-4 juny
Extraordinaria: 22-23 de juny

5. Us de plataformes i programari corporativ per a la comunicacié interna del
departament didactic

Les plataformes de comunicacid internes del departament seran el correu
corporatiu Outlook i la plataforma Teams. A més, s'usard la plataforma OneDrive
per a compartir recursos, materials, proves, etc. a fi de crear un fons de recursos de
tot tipus. En aquest sentit, les docents hauran de crear activitats originals en les
diferents destreses.

. Sessions d’estandarditzacié departamental

Amb la finalitat de concretar els aspectes generals descrits en el Decret 242/2019,
de 25 d'octubre, d'establiment dels ensenyaments i del curriculum d'idiomes de
regim especial en la Comunitat Valenciana i actualitzar els nivells i descriptors
revisats, els dos membres del departament parficiparan en el seminari
“Estandarditzacié dels criteris d'avaluacié de les PUC de les EOI i orientacions
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metodologiques i didactiques basiques en la formacié en EOI'" que es durd a terme
entre el 14 d'abril i el 29 de maig. La primera part del seminari tindra 8 hores de
treball autonom per a I'avaluacié individual de les mostres de les destreses de
produccio escrita, produccio oral i mediacio lingUistica (oral i escrita) dels nivells B1,
B2, C1i C2. Aixi mateix, esta primera part pot incloure contingut relacionat amb els
criteris d'avaluacié i del MCER en format en linia mitjancant Aules Docent. La
segona part del seminari constard de 3 sessions presencials de 4 hores de durada
(12h). Dues sessions seran amb ponent i la darrera es dedicard a la posada en
comU els criteris aplicats i reflexionar sobre I'avaluaci® de manera
intfradepartamental i infradepartamental.

7. Proves Unificades de Certificacié (PUC)
Legislacié reguladora:

Reial decret 1041/2017, de 22 de desembre, pel qual es fixen les exigencies minimes
del nivell basic a I'efecte de certificacio, s'estableix el curriculum basic dels nivells
infermedi B1, intermedi B2, avancat C1iavancat C2, dels ensenyaments d’idiomes
de regim especial que regula la Llei organica 2/2006, de 3 de maig, d'educacio, i
s’estableixen les equivalencies entre els ensenyaments d’idiomes de regim especial
regulats en diversos plans d’estudis i els d’aquest Reial decret.

Article 7

5. Correspon al professorat de les escoles oficials d'idiomes, en els termes que
establisquen les administracions educatives respectives, I'elaboracié, administracio
i avaluacié de les proves per a I'obtencidé dels certificats dels nivells intermedi B1,
inftermedi B2, avancat C1 i avancat C2.

7. En el cas de I'alumnat amb discapacitat, el disseny, I'administracié i I'avaluacio
de les proves per a I'obtencid dels certificats s’Than de basar en els principis
d’igualtat d’oportunitats, no-discriminacid, accessibilitat universal i compensacid
de desavantatges. Els procediments d’avaluacié han de contenir les mesures que
siguen necessaries per a la seua adaptacid a les necessitats especials d'aquest
alumnat

ORDRE 34/2022, de 14 de juny, de la consellera d’Educacid, Cultura i Esport, perla
qual es regulen I'avaluacié dels ensenyaments d’idiomes de regim especial i les
proves de certificacioé dels nivells del Marc Europeu Comu de Referencia per a les
LiengUes a la Comunitat Valenciana.

Article 34. Subministrament de les proves als centres

1. Correspon a la direccié general competent en materia d’'ensenyament
d’'idiomes de regim especial la distribucid de la prova de certifica cié als centres.
En aquest sentit, s'adoptaran les mesures necessdries per a garantir-ne la
confidencialitat fins al moment de la seua administracid en els llocs de celebracid
de la prova.

2. La prova de certificacid per a cada idioma i nivell se subministrard de manera
simultania en tots els llocs de celebracié previstos en la convocatoria anual. El
liurament de la part de produccid i coproduccid oral i la tasca de mediacié oral
s'adaptard al calendari de convocatoria oficial i s'enviard a les escoles oficials
d'idiomes amb antelacio suficient.



Article 35. Seus de realitzacio de les proves

1. La redlitzacié de la prova de I'alumnat lliure podra ser traslladada a una altra
escola oficial d'idiomes o qualsevol altra ubicacid en cas de dificultat o
impossibilitat organitzativa de I'escola d’idiomes tfriada en la matricula.

2. Cada EOI podrd habilitar diferents espais de realitzacié de la prova en funcid de
la capacitat de la seu del centre o les seues seccions, si n'hi ha.

3. Una vegada publicada la llista definitiva d’admesos i exclosos, I'alumnat
matriculat, tant oficial com lliure, no podra sollicitar el trasllat de matricula de la
prova.

Article 36. Tribunals d’avaluacid

1. La direcci6 de cada departament didactic de I'escola oficial d'idiomes
nomenard els tribunals d’avaluacié de les proves de certificacid del seu idioma,
que, amb caracter general, estard compost per dos docents del mateix
departament per a I'avaluacié de les activitats de produccid i coproduccid i de
mediacid oraliescrita. En els departaments unipersonals es constituird tribunal d’'un
sol membre.

2. Si no es poguera conformar un tribunal de dos membres en alguna de les
activitats de llengua, es prioritzaria I'avaluacié en tribunal unipersonal de I'activitat
de produccid i coproduccid de textos escrits.

Real Decreto 1/2019, de 11 de enero, por el que se establecen los principios bdsicos
comunes de evaluacion aplicables a las pruebas de certificacion oficial de los
niveles Intermedio Bl, Intermedio B2, Avanzado CI, y Avanzado C2 de las
ensenanzas de idiomas de régimen especial.

Article 6 Administracion de pruebas de certificacion.

1. Corresponde al profesorado de las escuelas oficiales de idiomas, en los términos
que establezcan las respectivas administraciones educativas, la administracion de
las pruebas para la obtencidon de los certificados de los niveles Intermedio B1,
Intermedio B2, Avanzado C1, y Avanzado C2.

2. El proceso de administracion de pruebas se desarrollard segun directrices que
aseguren la validez y la fiabilidad de dicho proceso y la igualdad de condiciones
de todos los candidatos a certificacion. Las administraciones educativas
recogerdn dichas directrices en una guia de administracion de pruebas de
certificacién con el objeto de orientar al profesorado respectivo en el protocolo
que habrdn de seguir en la administracion de las distintas partes correspondientes
a las diferentes actividades de lengua que las pruebas evallen.

Articulo 7. Evaluacidn y calificaciéon de pruebas de certificacion.

1. Corresponde al profesorado de las escuelas oficiales de idiomas, en los términos
que establezcan las respectivas administraciones educativas, la evaluacion y
calificacién de las pruebas para la obtencidon de los certificados de los niveles
Intfermedio B1, Intermedio B2, Avanzado C1, y Avanzado C2.

2. Enla evaluaciéon y calificacion de las pruebas de certificacion se tomardn como
referencia los criterios de evaluacién establecidos para cada nivel y actividad de
lengua en los curriculos que establezcan las administraciones educativas para
cadaidioma, curriculos que deberdn incluir, en todo caso, el curriculo bdsico fijado
en el anexo | del Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre. Los criterios de
evaluacioén de las pruebas serdn recogidos en la correspondiente convocatoria.
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En la evaluacion de las pruebas de competencia general, en las partes
correspondientes a las actividades de produccidon y coproduccion de textos
orales, de produccion y coproduccidon de textos escritos, y de mediacion, se
establecerd una ponderacién y valoraciéon por igual de los diversos criterios de
evaluacién. En cualquier caso, no se dard mds peso a unos criterios (por ejemplo,
correccion fonética, u ortogrdfica) que, aisladamente o frente a ofros, no se
correspondan, en general o en sus detalles, con la actuacién esperada del
candidato segun la descripcidon del conjunto de los criterios de evaluacion que se
describen en el curriculo para cada nivel y actividad de lengua.

3. El proceso de evaluacion y calificacion de pruebas se desarrollard segun
directrices que aseguren la fiabilidad, la equidad y la transparencia de dicho
proceso. Las administraciones educativas recogerdn dichas directrices en una
guia de evaluacion y calificacion de pruebas de certificacion con el objeto de
orientar al profesorado respectivo en los procedimientos que habrdn de seguir y
en las actuaciones que, en su caso, hayan de realizar ante cualquier incidencia
en la evaluacion y calificaciéon de pruebas. La guia de evaluacion y calificacion
de pruebas de certificacion contendrd, entre otfros aspectos, las tablas, parrillas,
escalas o cualesquiera oftros instrumentos de evaluacidén que aplicard el
profesorado, en los que se recogerdn los criterios de evaluacién a partir del
curriculo, con su correspondiente ponderacion y puntuacion, asi como las
observaciones del profesorado, en cualquier sentido, sobre el cumplimiento de
dichos criterios por parte de los candidatos que puedan resultar pertinentes y
necesarias para la justificacion de la calificacion otorgada a los mismos. En ningun
caso se realizardn correcciones, observaciones, o anotaciones, ni cualquier clase
de indicacidén o marca, sobre la produccion escrita de los candidatos.

4. Las administraciones educativas organizardn, para el profesorado implicado en
aqguest proceso, sesiones de estandarizacion de la evaluacion y la calificacion de
pruebas. Estas sesiones de estandarizacion tendrdn como finalidad, a través del
andlisis y valoracién de diversas producciones orales y escritas, familiarizar al
profesorado con los criterios y los instrumentos de evaluacion, y garantizar una
aplicaciéon homogénea y fiable de los mismos.

5. En el caso de aquellos candidatos que no realicen alguna o algunas de las
partes que conformen la prueba de certificacién, la calificacién otorgada en las
mismas se expresard en términos de «No Presentadoy. La calificacion final de la
prueba en su conjunto serd, en aquests casos, de «No Apton. En el caso de aquellos
candidatos que no realicen ninguna de las partes que conformen la prueba de
certificacion, se les otorgard la calificacion global final de «No Presentado.

Articulo 8. Publicacion de resultados y procedimientos de reclamacion sobre las
calificaciones.

1. Los resultados de las pruebas se hardn publicos conforme a lo que establece la
legislacion vigente en materia de proteccidon de datos de cardcter personal y, en
todo caso, a lo establecido en la disposicion adicional vigesimotercera de la Ley
Orgdnica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion.

2. La informaciéon que se facilite al alumnado sobre el resultado de las pruebas de
certificaciéon incluird la puntuacién de cada una de las partes que las componen
y su correspondiente calificacion parcial, asi como la cadlificacion global
correspondiente a la prueba en su conjunto.



3. Los alumnos, o sus tutores o representantes legales, podrdn solicitar, por escrito,
al érgano que determine cada administraciéon educativa la revision de la
calificacién obtenida en una o varias de las partes que componen la prueba de
certificaciéon correspondiente. El plazo de presentacidon de estas solicitudes serd de
tres dias hdbiles, contados a partir de la fecha de la publicacion de los resultados
de la evaluacion.

4. Las pruebas objeto de reclamacioén serdn valoradas por parte del érgano y
siguiendo las pautas que determine cada administracion educativa con objeto de
verificar que han sido evaluadas en su totalidad y con una correcta aplicaciéon de
los criterios de evaluacion establecidos, y de comprobar que no se han producido
errores en el cdlculo de las calificaciones por cada parte de la prueba y de la
calificacion final.

5. Una vez finalizado el proceso de revision, el érgano que determine cada
administracién educativa adoptard la resolucion que establezca las calificaciones
definitivas y la notificard a los reclamantes. Los reclamantes tendrdn derecho a ver
las pruebas revisadas una vez finalizado en su totalidad el proceso de revision
establecido en aquest articulo, en el plazo de diez dias desde la notificacion de la
resolucion de revision. Confra la resolucion que establezca las calificaciones
definitivas, los interesados podrdn interponer los recursos que establezca la
normativa vigente.

6. Se garantizard que todas las actuaciones previstas en aquest articulo sean
accesibles para personas con discapacidad.

Articulo 9. Tratamiento y custodia de las pruebas y de los materiales de evaluacion.
Los procesos de elaboracion, edicidn, impresidon, copiado y distribucidon de los
documentos que constituyan las pruebas de certificacion se realizardn
garantizando la debida confidencialidad de los mismos.

Articulo 10. Andlisis del proceso evaluativo y aseguramiento de la calidad de la
certificacion. Tras la administracion, evaluaciéon y calificacion de las pruebas, las
administraciones educativas podrdn realizar un andlisis del proceso evaluativo en
su conjunto y de la calidad del mismo y de las pruebas, incluyendo los resultados
obtenidos por el alumnado en dichas pruebas. Los resultados de aquests andlisis se
recogerdn en un informe que podrd tenerse en cuenta en ulteriores procesos de
diseno, elaboracién, administracion, y evaluaciéon y calificacion de pruebas de
certificacion.

ORDRE 34/2022, de 14 de juny, de la consellera d'Educacid, Cultura i Esport, per la
qual es regulen I'avaluacio dels ensenyaments d’idiomes de regim especial i les
proves de certificacio dels nivells del Marc Europeu Comu de Referencia per a les
LlengUes a la Comunitat Valenciana

Article 30. Convocatoria de la prova de certificacio

1. La direccié general competent en materia d’ensenyament d’idiomes de regim
especial convocard anualment la prova de certificacio per a I'alumnat oficial a la
finalitzacidé del curs i determinard, entre alires aspectes, els idiomes i nivells
convocats, el calendari de matriculacid, la datai el lloc de celebracidé de la prova.
Les candidates i els candidats oficials a la prova de certificacid disposaran de dues
convocatories anuals.



2. La direccio general competent en materia d’ensenyament d’'idiomes de regim
especial determinard els idiomes, els nivells i la periodicitat de les convocatories de
la prova de certificacid per a alumnat lliure.

3. La prova de certificacid només es podrd convocar en els idiomes i nivells que
s'impartisquen en cada centre en el moment de la convocatoria de la prova.

7.1 Administracio de les proves escrites. Organitzacio en la correccié d’expressio i
interaccié escrita i mediacié escrita dels tribunals

El calendari de realitzacio de les quatre activitats de llengua escrites de la prova
unificada de certificacid de cada nivell, tant en la convocatoria ordindria com en
I'extraordindria, serd I'establert per la Conselleria d'Educacié en la RESOLUCIO de
convocatoria anual de PUC.

La prova escrita es realitzard en una data diferent de la de les proves orals. Si la
Conselleria d'Educacié no fa cap canvi, a hores d'ara I'ordre d’administraciod de
les diferents activitats de llengua de la prova de la convocatoria ordindria serd el
seguent:

1. Comprensio de textos escrits

2. Comprensio de textos orals

3. Mediacié escrita

4. Produccid i coproduccid de textos escrits

Les persones candidates seran convocades per a entrar a |'aula al comencament
de la prova i després del descans, i només s'hi podrd accedir en aquestes dos
ocasions. Aquest fet implica que si alguna persona no pot realitzar la primera part
de la prova (CE i CO) si que podrd presentar-se a la segona (ME i PE). Es recorda
que una vegada lliurades a les persones candidates cada una de les proves, es
considerara que s'hi han presentat. En cap cas, per tant, es permetrd abandonar
cap prova i que conste com a «No Presentaty

Per a garantir I'objectivitat en la correccid, sempre que siga possible, dos
professors/es com a minim avaluaran les redaccions de cada candidat/a, seguint
els criteris d'avaluacid establerts per a la prova. S'avalua la competéncia
pragmatica i lingUistica de la persona candidata, tenint en compte els aspectes
seguents:

Adequacid: Es refereix al compliment de la tasca, és a dir, al desenvolupament
dels punts que s’hi expliciten. Es important observar I'extensié o nombre de paraules
que s'haja estipulat i ajustar el text al registre i al genere textual requerits (carta,
nota informal, narracié...).

Coherencia i cohesio: Es refereix a I'organitzacio sintactica de la informacio, de les
idees i del manteniment de la linia discursiva. Es reflecteix per mitja de la disposicio
i de la unid d'oracions i de paragrafs, i per mitjid de I'Us de mecanismes de
referéncia (pronoms, cadenes lexiques, seqUenciacidé temporalil'Us adequat dels
signes de puntuacid).

Riquesa: Es refereix a la varietat i a la precisio de la informacio, del lexic i de les
estructures lingUistiques utilitzades.

Correccid: Es refereix al fet que les paraules, sinfagmes i oracions han de ser
correctes formalment i han de respectar les regles de formacio, la concordanca,
I'ordre de les paraules, la complementacidé de verbs i substantius, adjectius,
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adverbis i les regles de combinacio.

Per a garantir I'objectivitat en la correccio, sempre que siga possible, dos
professors/es com a minim avaluaran la mediacié escrita de cada candidat/a,
seguint els criteris d'avaluacié establerts per a la prova, que son els seglents:

Estrategies de mediacio: Es refereix a I'Us adequat de les estrategies de mediacio
requerides per la tasca (seleccionar, resumir, parafrasejar, postildar i interpretar
dades iimatges).

Adequacid: Es refereix a I'adequacioé a la situacidé comunicativa i al destinatarii a
I'Us correcte de les convencions del genere. Es important, a més, ajustar-se a
I'extensid establerta.

Coherencia i cohesid: Es refereix a I'organitzacié de la informacid i de les idees de
manera logica perque el discurs siga faciiment comprensible.

Riquesa: Es refereix a la varietat, del lexic i de les estructures utilitzades en la mesura
que la situacié comunicativa ho demane i el nivell de competencia ho permeta.

Correccio: Es refereix a I'Us correcte de les estructures gramaticals, del lexic i de
I'ortografia.

7.2 Administracié de les proves orals. Convocatoria, preparacié de les proves per
part dels candidats i correccié dels tribunals

El calendari de realitzacié de la produccid i coproduccid orals i de mediacid oral
el determinarad la direccié d’estudis o, per delegacio, la cap de departament, i es
publicara en la web de I'EOI. Aquest calendari es publicarad amb prou antelacié
perque I'alumnat puga solficitar els canvis necessaris sempre que entre en els
suposits de canvi justificats, d'acord amb el que dispose la convocatoria anual de
PUC de la Conselleria d'Educacid. Una vegada fets els canvis justificats, es
procedird a la convocatoria de I'alumnat distribuits en dies i franges hordries
concretes.

Les proves de produccid i coproduccid de textos orals i de mediacié oral es
realitzaran juntes, el mateix dia i a la mateixa hora. Aquesta data podria ser
modificada si sorgira alguna incidéncia el dia de I'examen respecte al tribunal
examinador. La matriculacié en la prova podrd comportar I'enregistrament de veu
de la prova corresponent a les activitats de llengua de produccid i coproduccid
oral i de mediacid oral. El material enregistrat no podrd ser reproduit amb finalitats
distintes de I'avaluadora. A efectes d'alld establit en I'article 4.4 de I'Ordre 32/2011,
es considerard com a instrument d'avaluacié de les activitats de llengua de
produccid i coproduccio oral i de mediacioé oral la rdbrica d'avaluacié emplenada
pel tribunal. La gravacio no formara part de I'expedient administratiu de la persona
candidata. Les proves de produccid i coproduccid de textos orals i de mediacid
oral poden fer-se abans que les altres parts escrites.

Les proves de produccid i coproduccié de textos orals i mediacié oral es duran a
terme per parelles, i en cas de nombre imparell de persones candidates, per trios,
allargant proporcionalment el temps de la prova. Les instruccions per a la correcta
realitzacié de la prova estaran exposades a la porta de I'aula perque els candidats
puguen familiaritzar-se amb les fases i amb el que han de fer. Rebran, aixi mateix,
el material necessari per a realitzar les dos tasques.

Per ala prova de Produccié i Coproduccio Orals, el professorat avalua les persones
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candidates seguint els criteris d’avaluacié establerts per al nivell, que sén els
seguents:

Adequacio: Es refereix al compliment de la tasca: si la informacid esta relacionada
amb el tema i la tasca, si segueix les pautes i els punts que conformen aquesta
tasca, respectant els temps d’'intervencid establerts en les instruccions i si I'extensid
s'ajusta al que s'hi requereix. En la fase d'interaccid, la persona candidata
demostra si sap iniciar, mantindre i acabar una conversa i demanar aclariments
qguan no entén.

Coheréncia i cohesid: Es refereix a I'organitzacio de la informacié i de les idees de
manera logica perque el discurs siga faciiment comprensible.

Fluidesa Es refereix a la capacitat d’expressar-se amb un ritme prou regular per a
no interrompre la comunicacié amb vacillacions o pauses excessives 0 massa
llargues per al nivell.

Riquesa: Es refereix a la varietat i a la precisid de la informacid, del lexic i de les
estructures utilitzades en la mesura que la situacid comunicativa ho demane i el
nivell de competencia ho permeta.

Correccio: Es refereix a I'Us correcte de les estructures gramaticals, del lexic i de la
correccié formal en la pronunciacio.

Per a garantir I'objectivitat en la correccid, sempre que siga possible, dos
professors/es com a minim avaluaran la mediacié oral de cada candidat/a,
seguint els criteris d’avaluacié establerts per a la prova, que son els seglents:

Estrategies de mediacio: Es refereix a I'Us adequat de les estrategies de mediacio
requerides per la tasca (seleccionar, resumir, parafrasejar, postildar i interpretar
dades iimatges).

Adequacié: Es refereix a I'adequacié a la situacié comunicativa i al destinatari i a
I'Us correcte de les convencions del genere. Es important, a més, ajustar-se a a la
durada.

Coherencia i cohesio: Es refereix a I'organitzacio de la informacid i de les idees de
manera logica perqué el discurs siga facilment comprensible.

Riquesa: Es refereix a la varietat, del lexic i de les estructures utilitzades en la mesura
que la situacié comunicativa ho demane i el nivell de competencia ho permeta.

Correccio: Es refereix a I'Us correcte de les estructures gramaticals, del lexic i de la
correccié formal en la pronunciacio.

B. ASPECTES CURRICULARS

1. INTRODUCCIO

1.1 Marc legislativ

Aquesta programacio estd elaborada segons la segUent legislacio:
Legislacié general:

e Llei organica 2/2006, de 3 de maig, d'educacio, I'objectiu de la qual és
capacitar 'alumnat per a I'Us adequat dels diferents idiomes fora de les
etapes ordindries del sistema educatiu, queden organitzats en I'article 59
al 62 en els nivells basic, intermedi i avancat, i aquests nivells es
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corresponen, respectivament, amb els nivells A, B i C del Marc Europeu
Comu de Referencia per a les LiengUes, que se subdivideixen, alhora, en
els nivells A1, A2, B1,B2, C1iC2.

e Reial Decret 806/2006, de 30 de juny, pel qual s'estableix el calendari
d'aplicacié de la nova ordenacié del sistema educatiu, establit per la Llei
Organica 2/2006, de 3 de maig, d'Educacio.

Organitzacié i funcionament

e Decret 167/2017 de 3 de novembre, del Consell, pel qual s'aprova el
Reglament organic i funcional de les escoles oficials d'idiomes.

o Ordre 87/2013, de 20 de setembre, de la Conselleria d'Educacio, Cultura i
Esport, per la qual es regula l'organitzacio i el funcionament de les escoles
oficials d'idiomes de la Comunitat Valenciana.

» Resolucio de 30 de juliol de 2025, de la Secretaria Autonomica d’Educacio,
per la qual es dicten intruccions en termes d'ordenacié académica i
organitzacié de les escoles oficials d'idiomes de la Comunitat Valenciana
durant el curs 2025-2026

Curriculums

o Decret 242/2019, de 25 d’octubre, d’'establiment dels ensenyamentsi del
curriculum d’idiomes de regim especial a la Comunitat Valenciana.
[2019/10415]

e Reial Decret 1041/2017, de 22 de desembre, pel qual es fixen les exigencies
minimes del nivell bdsic a efectes de certificacio, s'estableix el curriculum
bdsic dels nivells Intermedi B1, Intermedi B2, Avancat C1, i Avancat C2,
dels Ensenyaments d’idiomes de regim especial.

Avaluacio

o Ordre 34/2022, de 14 de juny, de la consellera d'Educacio, Cultura i Esport,
per la qual es regulen I'avaluacid dels ensenyaments d’'idiomes de regim
especial i les proves de certificacio dels nivells del Marc Europeu Comu de
Referencia per a les LiengUes a la Comunitat Valenciana.

o Ordre 32/2011, de 20 de desembre, de la Conselleria d'Educacid, Formacid
i Ocupacio, per la qual es regula el dret de I'alumnat a I'objectivitat en
I'avaluacid, i s'estableix el procediment de reclamacié de qualificacions
obtingudes i de les decisions de promocio, de certificacié o d'obtencié del
titol acadéemic que corresponga.

Inclusio

 Resolucié conjunta de 20 de setembre de 2021, de la Direccié General de
Politica Linguistica i Gestio del MultilingUisme i de la Direccidé General
d'Inclusié Educativa, per la qual es dicten les instruccions per a la sol licitud
d'adaptacions d'accés en les escoles oficials d'idiomes valencianes.
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https://www.boe.es/boe/dias/2006/07/14/pdfs/A26488-26494.pdf
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https://www.boe.es/boe/dias/2017/12/23/pdfs/BOE-A-2017-15367.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2022/06/23/pdf/2022_5727.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2011/12/28/pdf/2011_13033.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2021/09/24/pdf/2021_9595.pdf

1.2. Justificacié de la programacio

L'ensenyament d'idiomes s’organitza en tres nivells: nivell bdsic, nivell intermedi i
nivell avancat, els quals es corresponen, respectivament, amb els nivells A, B i C del
Marc Europeu ComuU de Referencia per a les LiengUes, que se subdivideixen en els
nivells A1, A2, B1, B2, C1 i C2. D'acord amb aquesta subdivisid, els ensenyaments
d'idiomes de regim especial i les cerfificacions oficials d’idiomes tenen
I'organitzacié i la denominacié que es recull a continuacio: bdsic A2, intermedi B1,
intermedi B2, avancat C1 i avancat C2.

Durant el curs 2025-2026, el Departament de Valencia de I'EQI Torrevieja impartira
els nivells A2, B1, B2, C1 i C2. Cada curs té una durada minima de 120 hores. Els
nivells i grups es distribueixen de la manera seguent:

Basic A2: A2 anuali A2 intensiu (1r quadrimestre)

Intermedi B1: B1 anual i B1 intensiu (2n quadrimestre)

Intermedi B2: un grup anual

Avancgat C1: un grup anual

Avancat C2.1i C2.2: modalitat integrada en un grup anual

Els aspectes basics i comuns a totes les llengles impartides a les escoles oficials
d’idiomes valencianes s'inclouen en I'annex | del Decret 242/2019 i tenen com a
referéncia el curriculum que recull I'annex | del Reial decret 1041/2017, de 22 de
desembre. Els continguts lingUistics especifics per a cada una de les llengUes
impartides a les escoles oficials d’idiomes valencianes s'inclouen en I'annex Il del
Decret 242/2019.

Els curriculums dels nivells bdsic A2, intermedi B1, infermedi B2 i avancat C1 i C2.
inclouen totes les activitats de llengua: activitats de comprensid de textos orals i
escrits, produccid i coproduccié de textos orals i escrits i mediacid lingUistica. En
cada un dels cursos dels diferents nivells es desenvolupa la competéncia
comunicativa general de I'alumnat en I'idioma objecte d’estudi.

Aquest document pretén ser la guia dlintervencié directa a l'aula, per tant, es
tracta d'un pla concret adrecat a un grup d'alumnat determinat. Aquesta
programacié esta formada per un seguit d'elements que son el conjunt
d’'objectius, els metodes pedagogics, les competéncies, els criteris d'avaluacid i
els continguts del curriculum. Aixi doncs, aquesta programacio esdevé I'instrument
que permet i millora el procés d’'ensenyament-aprenentatge i, consegientment,
fa possible que I'adquisicié de la llengua siga eficient.

La programacié també es basa en les directrius del Marc ComuU Europeu de
Referencia per a les LliengUes (MECR) elaborat pel Consell d'Europa, juntament
amb la legislacio i les normes per a les escoles d’idiomes de I'Estat i la Comunitat
Valenciana esmentades anteriorment.

Tota aquesta programacié estd arrelada en la conviccié que I'ensenyament de
llengUes ha de ser pragmatic, comunicatiu i basat en I'accid. L'objectiu principal,
doncs, és ampliar i desenvolupar les competencies comunicatives a través de la
flexibilitat del professorat per a atendre les necessitats individuals de I'alumnat i
ensenyar la llengua demanera integral i contextualitzada.

El punt de partida és I'adquisicio i I'establiment de les capacitats generals del
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nivell, que s’agruparan al voltant de les destreses comunicatives seguents, que
seran |'objecte d'avaluacié: comprensid oral, expressid i intferaccid orals,
comprensid escrita

1.3 Contextualitzacio

L'alumnat que estudia a I'EOQI Torrevieja procedeix de la ciutat de Torrevella i de
localitats properes com ara Rojals, Sant Fulgenci, Callosa del Segura, Almoradi, Los
Montesinos o  Guardamar. Totes sén, excepte Guardamar, zones
castellanoparlants, d’acord amb la Llei d'Us i Ensenyament del Valencid. Tot i aixi,
trobem en la seua parla recialles d'un territori que historicament havia sigut
valencianoparlant.

A més d'alumnat castellanoparlant de la zona i d’altres comunitats autonomes,
n'hi ha de valencianoparlant (sobretot en el nivell Avancat) i també d'alumnat
estranger de diverses procedencies, tant de paisos de llengua castellana
(I'Argentina, Colombia, Cuba...) com d’altres idiomes (Brasil, Romania, Polonia,
RuUssia...). En aquest darrer cas, el coneixement minim de castelld que tenen és de
C1 i, en algun cas, B1, cosa que es findra present a I'hora de fer tasques de
mediacié interlingUistica i d’adaptar I'enfocament metodologic.

Bona part de I'alumnat de valencid de I'EOQI Torrevieja és o aspira a ser treballador
de I'Administracio publica, és per aixd que la seua meta és obtindre el certificat de
coneixements de valencia per tal de complir requisits o merits de la seua
especialitat. Es a dir, estudien valencid per motius laborals, com sol ser habitual en
I'alumnat de la resta d'idiomes. Ara bé, sovint, I'alumnat manifesta prejudicis
lingUistics cap al valencid, patrons estesos socialment que bloquegen tant I'Us com
I'aprenentatge de la llengua. Malgrat que aquest factor no afavoreix un entorn
afectivament motivador per a I'alumne, en general, la predisposicid no sol ser
negativa, perd si que sol haver-hi un sentiment de desafeccid. Es per tot qixd que
inclourem en la nostra metodologia elements per tal de motivar-los i d’acostar-los
a la llengua propia del Pais Valencid de manera que s'afavorisca I'aprenentge.

Segons el MCER (2001; 2017), la finalitat Ultima de I'ensenyament d'idiomes és
I'adquisici6 d'una competéencia pluriingle. Aquesta es caracteritza per
I'eficiencia en la practica comunicativa i, també, per I'apreciacid del valor de les
diferents llengUes i les cultures que vehiculen. En aquest sentit, s’"ha de concebre
que el valencid forma part del patrimoni lingUistic i cultural del nostre territori, i
esdevé una mostra de la diversitat lingUistica. Per tot plegat, és una eina
d'integracié social i cultural d'una part del nostre alumnat, que prové d'altres
paisos o d'altres zones de I'Estat espanyol. En aquest sentit, els i les docents del
Departament prenem conscieéncia d'aquest valor i de les necessitats particulars
d'aquesta mena d'aprenents.

El professorat sera exemple tant en el model de llengua com en I'Gs. D’acord amb
I'enfocament del MCER, cal afavorir la competéncia comunicativa en diverses
situacions reals i promoure I'0s actiu de la llengua. Aquest principi implica que es
valoren metodologies que utilitzen la llengua d'aprenentatge el maxim possible
dins de I'aula per crear un entorn ric en input lingUistic. A més, el MCER emfatitza el
plurilinglisme i la necessitat de reconeixer les competéncies lingUistiques previes
dels alumnes, la qual cosa permet moments en que es puguen fer connexions amb
altres llengUes que coneguen, perdo mantenint la llengua meta com a eix principal.

En aquest sentit, el departament de Valencid estd a la disposicié de I'equip directiu
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i de la Coordinaci¢ d’lgualtat i Convivencia per a col{aborar amb les tasques de
normalitzacio lingUistica al centre.

2. CURRICULUM DELS DIFERENTS NIVELLS

El curriculum dels nivells Basic A2, Intermedi B1iB2i Avancat C1iC2 es defineix en
el Decret 242/2019, de 25 d’octubre de la Conselleria d’Educacié, Cultura i Esport
(DOGV nUm. 8672, de 8 de novembre de 2019):

* ANNEX | (p.60) contfinguts bdasics del curriculum, comuns a tots els idiomes
(Infroduccid)

NIVELL BASIC A2
http://www.dogv.gva.es/datos/2019/11/07/pdf/2019 10415.pdf#page=18

NIVELL INTERMEDI B1
http://www.dogv.gva.es/datos/2019/11/07/pdf/2019 10415.0df#page=39

NIVELL INTERMEDI B2
http://www.dogv.gva.es/datos/2019/11/07/pdf/2019 10415.odf#page=55

NIVELL AVANCAT C1
http://www.dogv.gva.es/datos/2012/11/07/pdf/2019 10415.pdf#page=73

NIVELL AVANCAT C2
http://www.dogv.gva.es/datos/2019/11/07/pdf/20192 10415.pdf#page=20

3. DISTRIBUCIO TEMPORAL DE LES UNITATS DIDACTIQUES
Vegeu I'’ANNEX I, p. 158

4. ORIENTACIONS DIDACTIQUES

4. a) Metodologia general i especifica de I'idioma

Els ensenyaments d’'idiomes estaran orientats al desenvolupament de la
competencia comunicativa de I'alumne i assumiran I'enfocament que adopta el
Marc ComuU Europeu de Referencia per a les LiengUes (2001; 2017). L'aplicacio
del curriculum fomentard la responsabilitat i I'autonomia de I'alumne en
I'aprenentatge, la competéncia plurilingle i pluricultural, i la  dimensid
intercultural, per ser aspectes que incideixen en un aprenentatge més efectiu. Aixi
doncs, el Marc de Referencia (2001; 2017) ens presenta un enfocament orientat
a I'accio, a I'Us de la llengua. D'aquest enfocament es deriva un model de
competencia comunicativa lingUistica que té una base fonamentalment
practica, que s'equipara amb la capacitat d'Us de d’'idioma i que comprén tant
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la competencia lingUistica com les competencies sociolingUistica i pragmatica.
Es tracta, per tant, que I'estudiant de llengues, com a futur usuari de I'idioma,
arribe a ser capag de posar en joc les competéncies esmentades per a dur a
terme activitats lingUistiques per mitja del processament receptiu i productiu de
textos de distint tipus sobre diversos temes, en ambits i contextos especifics, i per
mitja del desenvolupament de les estrategies més adequades. Les competencies
lingUistiques sén un vehicle per a la comunicacié i, en aquest sentit, I'alumne
haurd d'adquirir-les a través d’activitats i tasques corresponents. De la mateixa
manera, les competéncies sociolingUistica i pragmatica hauran d’adquirir-se a
través de situacions d'Us reals que els permetran entrar en contacte directe amb
els usos i les caracteristiques de la nostra cultura. A més, com que I'alumnat viu en
immersid  lingUistica, aquesta situacid facilitard amb escreix ['assoliment
d'aqguestes competéncies. Les tasques d'aprenentatge, dissenyades a partir dels
objectius especifics que aquest departament pretén aconseguir, han de ser
també comunicatives per a oferir aI'alumnat adult I'oportunitat d'utilitzar I'idioma
tal com ho faria en situacions reals de comunicacio. Per tant, I'alumnat realitzard
activitats d’expressid, comprensid, mediacié o una combinacid d’aquestes. Per a
portar a terme eficacment les tasques corresponents, I'alumnat haurd de ser
entrenat en estratégies de planificacid, execucid, control i preparaciod, aixi com
en una serie de procediments discursius generals i especifics per a cada destresa,
i se li haurd de proporcionar uns coneixements formals que li permeten
comprendre i produir textos ajustats a les necessitats de comunicacid. Aixi doncs,
I'objectiu prioritari de I'ensenyament de llengUes és desenvolupar la
competéncia comunicativa, és a dir, desenvolupar la capacitat de reconéixer i
produir missatges que no siguen només correctes gramaticalment, sind també
apropiats ala situacié en la qual s'usen. Aquesta competencia s’ha d’assolir tant
en I'ambit oral com en I'escrit i la metodologia que caldrd emprar a I'aula haurd
de ser activa, funcional i situacional, sense deixar de banda, pero, el component
gramatical. Es evident, per tant, que no es pot dedicar cada classe exclusivament
a I'expressid oral. La quantitat d’alumnes en alguns grups fa impossible dedicar al
metode comunicatiu bona part de la classe. Per la qual cosa, es faran servir
diversos enfocaments comunicatius, depenent de les condicions grupals i del
continguts tractats. Podem dir, en definitiva, que el métode valid no pot ser
homogeni sind eclectic, fet que també donard a les classes més variabilitat i
vitalitat. Tanmateix, com que I'objectiu principal és comunicar-se en la llengua
estudiada, la participacié de I'alumnat a través d'exercicis per parelles,
d'intfervencions puntuals i d'exposicions breus i temporalitzades de temes
concrets previament preparades, ajudaran a completar aquest objectiu. La
inferaccid és imprescindible tant enfre I'alumnat com entfre el professorat i
I'alumnat. Per tant, tot ila importancia donada a I'expressid oral, cal no bandejar
la resta de les habilitats lingUistiques: expressid escrita, comprensié oral i
comprensid escrita. Sempre, sense deixar de banda I'aspecte gramatical. En
conseqUencia, els aspectes relacionats amb els registres estilistics o funcionals,
hauran d'anar assimilant-se a fravés d'altres punts que cal freballar dins I'aula:

e les estructures i I'Us adequats
e els fonemes pronunciats de manera correcta allunyats d'un sistema alié

e 'ampliacié del component lexic que done compte de la riquesa i el matis
lingUistic

e les expressions funcionals adequades a distintes situacions i nivells de formalitat
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e en els nivells B2, C1, C2 I'estudi del registre funcional també se centrard en
I'aproximacid de la terminologia especifica de certs llenguatges d’especialitat
(formacié de paraules).

A partir del nivell Intermedi B1, una aproximacio a la dialectologia serd vehiculada
a fravés de cancons, llegendes, rondalles i refranys, analitzant-ne les alteracions
fonetiques i normatives que s’hi poden presentar. L'aprofundiment en el
coneixement dels dos grans grups dialectals en els nivells B2, C1 i C2 es durd a
terme a través de textos reals i contextualitzats, que expliciten I'evolucid historica
i la varietat diatopica de la llengua. En qualsevol cas, aquesta actuacié no es
plantejard en termes de coneixements filologics o dialectologics, sind que es
vehiculard com a mostra de diversitat i riquesa lingUistica i cultural. D'altra banda,
cal recordar que la competencia d'aprendre a aprendre, encaminada a
potenciar en I'alumne la seua capacitat d’autoaprenentatge i de reflexié sobre
el mateix aprenentatge (recursos, necessitats, presa de decisions, etc.), té també
una importancia definitiva en un procés de quée ha de responsabilitzar-se. S’haurd
d’ajudar I'alumnat a prendre consciencia de la gran importdncia que té la
competéencia d'aprendre a aprendre en el procés de consolidacid efectiva
d'una llengua. El paper del docent serd, conseglentment, el de presentador,
dinamitzador, guia i acompanyant, aixi com i avaluador de I'activitat, i valorard
I'Us adequat de I'idioma per damunt del coneixement del sistema teoric del
mateix i de la pura correccid formal. D'acord amb tot el que s’acaba d’exposar,
caldra tenir en compte els principis metodologics seglents:

e El paper del professorat serd essencialment el de facilitar la participacid de
I'alumne en la realitzacié d’activitats comunicatives, avaluar-ne I'actuacié, aixi
com orientar i indicar I'alumne en el desenvolupament de les seues
competéncies i estrategies d'aprenentatge.

e les activitats d’aprenentatge se centraran en activitats de comprensio,
produccio, inferaccid i mediacié en funcid dels objectius especifics que es
pretfenen aconseguirr.

e Les classes s'impartiran en valencia per a garantir el contacte directe de
I'alumnat amb la llengua.

e Les classes s’organitzaran de manera que s'afavorisca la comunicacio
entre I'alumnat i es proposaran diferents activitats en que es promoga la
dindmica de grup(s). Amb aquest objectiu, s'afavorird un clima de
collaboracid, empatia, respecte i interés.

e A I'hora de programar activitats, s’ha d’'atendre els interessos de
I'alumnat. Aixi doncs, a partir de I'activitat elegida es preparara la unitat
didactica, es programaran els recursos necessaris per a dur- la a terme i es
dissenyard el procés d'interioritzacio, rutinitzacié i assoliment d'aquests
continguts

Foment de la igualtat i la convivencia: I'article 14 de la Constitucid
Espanyola declara la igualtat de totes les persones “sense que puga
prevaldre cap discriminacié perrad de naixenca, raca, sexe, religio, opinid
o qualsevol altra condicidé o circumstancia personal o social’. Per tant,
I'ensenyament i aprenentatge de llengUes a les escoles oficials d'idiomes
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de la Comunitat Valenciana, com a espai d’igualtat i de convivéncia, ha
de promoure les condicions perque la llibertat i la igualtat de la persona, i
dels grups en que s'infegra, siguen reals i efectives i per a eliminar els
obstacles que n'impedisquen o en dificulten la plenitud, com sén els
prejudicis. Per tant, no s’han d’incloure continguts discriminatoris contra les
dones per rad de sexe, ni que justifiquen o inciten la violencia sobre la
dona, alhora que s'ha de fomentar la igualtat de genere, educar en els
valors i destacar el respecte a la dignitat de la persona i la necessitat
d’erradicar la violéncia sobre la dona.

Aixi mateix, I'ensenyament i aprenentatge de llengUes a les escoles oficials
d’idiomes de la Comunitat Valenciana ha de ser un espai respectuds, no
solament plurilingUe i pluricultural, sind també lliure de tota pressid, agressio
o discriminacid per motius d'identitat de genere, expressio de genere,
diversitat sexual i familiar en qualsevol dels vessants o manifestacions.

4.2. Activitats i estratégies d’ensenyament-aprenentatge
a) Principis metodologics
Seguint les recomanacions del MCER, proposem que:

e Els objectius declarats se centren en I'Us efectiu de l'idioma per part de I'alumne.
Per tant, les practiques d'ensenyament i aprenentatge s'orientaran de manera que
l'actuacio d'aquest ocupe el major temps possible.

e El paper del professor serd essencialment el de facilitar la participacié de I'alumne
en la realitzacié d'activitats comunicatives, avaluar la seua actuacid, orientar-lo
respecte a aquests i indicar com pot desenvolupar les seues competencies i les
seues propies estrategies d'aprenentatge.

e Conforme els objectius generals i especifics establerts, les activitats
d'ensenyament i aprenentatge se centraran fonamentalment en aquelles a les
quals lI'alumnat haurd d'enfrontar-se en situacions de comunicacio real - aixo és,
activitats de recepcid/comprensid, produccid/expressid, interaccid i mediacio, a
través de tasques que impliquen aquestes activitats.

e Les classes s'impartiran en I'idioma objecte d'estudi per a garantir una major
exposicio directa a la llengua del procés d’ensenyament-aprenentatge.

e Les classes s'organitzaran de manera que s'afavorisca la comunicacié entre
I'alumnat i s’hi fomente la dindmica de grup(s) que afavorird la coldaboracio,
I'empatia, el respecte il'interés.

e Els objectius se centren en I'Us efectiu de l'idioma i, per tant, les practiques
d'ensenyament i aprenentatge s'orientaran perque I'alumne hi tinga una
participacié activa el major temps possible.

e Els distints tipus de competencies de comprensid, expressid, interaccid, mediacid
s'integraran dins de tasques comunicatives que en posen en practica una o més
d'una. En aquest procés, les competencies purament lingUistiques seran només un
mer vehicle per a la comunicacio.

e Les tasques d’aprenentatge hauran de ser reals o versemblants, la qual cosa
suposa que hauran d’estar definides en termes d’'accid, tindre una finalitat clara,
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estar ben contextualitzades i produir un resultat. A més, hauran d’estar enfocades

cap a la vida real. La importancia d'una metodologia basada en I'enfocament

funcional cobra especial rellevancia perque:
e Facilita una millor definicidé dels exponents funcionals i els continguts
gramaticals.
e Ens permet detectar necessitats especifiques.
e L'alumne detecta una aplicacié immediata a la vida real.
e Facilita I'aprenentatge de les estructures gramaticals dotant-les d'una
aplicabilitat més real.
e Ens fa reflexionar més sobre la llengua.
e Propicien una millor ensenyanca dels continguts socioculturals i sociolingUistics
perque I'alumne s'ha d'enfrontar a situacions quotidians i costums populars.

e Les caracteristiques de les activitats que es duran a terme (textos o material de

base utilitzat, tema, operacions que comporta, duracié, nombre de participants,

instruccions, etc.) i les condicions en que es realitzaran (quan i com), s'establiran
essencialment en funcié dels objectius especifics que es pretenen aconseguir en
cada curs.

e Els mitjans, els métodes i els materials que s'hi utilitzaran seran tan similars com siga
possible a aquells que I'alumnat puga trobar i se seleccionaran en funcid de la
idoneitat per a aconseguir els objectius establerts.

¢ L'Us adequat de la llengua tindrd més importdncia que conéixer-ne el del sistema
tedric i la mera correccid formal. Pensem que els errors de I'alumne sén
inevitables, que formen part de la interllengua de transicid, i per tant, no han de
tindre's en compte excepte quan siguen sistematics o interferesquen en la 6
comunicacio. Pero si que se n'ha de fer una andlisi a fi que I'alumne reflexione
sobre la seua actuacid i la millore.

e El paper del professorat serd essencialment el de facilitar la participacié de
I'alumne en la redlitzacié d’activitats comunicatives, avaluar-ne |‘actuacio,
orientar-lo respecte a aquesta i indicar-li com pot desenvolupar les seues
competéencies i les seues propies estrategies d’aprenentatge.

e Fomentarem la competéncia d'aprendre a aprendre, que té com a objectiu
potenciar en I'alumne la capacitat d'autoaprenentatge, té també una
importancia definitiva en un procés de que ha de responsabilitzar-se. En aquest
sentit, caldrd desenvolupar en I'alumne, no sols les seues capacitats innates, sind
també estrategies d'aprenentatge adequades per a I'autoformacié i actituds
positives envers el procés d’ensenyament-aprenentatge.

eEs fomentara I'Us de les TIC com a mitjans que faciliten I'ensenyament-
aprenentatge de llengUes, que amplien els limits de la comunicacié, que faciliten
la practica de les diferents destreses, I'intercanvi d’experiencies, I'Us de materials
reals i, sobretoft, la possibilitat d'autoaprenentatge.

b) Desenvolupament de la competéncia estratégica

Concebem l'idioma com un sistema per a la comunicacid en diferents situacions
d'interaccié social en qué I'esmentat sistema lingUistic s'utilitza de forma
significativa i adequada al context per a dur a terme una serie de tasques.
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L'enfocament orientat a I'accid, recollit en el Marc Comu Europeu de Referéencia
per a les Llengies, sera I'eix de la metodologia que s'utilizard en I'ensenyament i
aprenentatge de les llengUes. L'aprenentatge es basard en tasques dissenyades
a partir dels objectius especifics.

En la realitzacio de les tasques, I'alumnat haurd d’'aprendre a utilitzar estrategies
de planificacid, execucid, control i reparacid, procediments discursius i
coneixements formals que li permeten comprendre i produir textos ajustats a les
situacions de comunicacié. Es fonamental, de fet, que I'alumnat prenga
consciencia de la importancia del desenvolupament de la competencia
estrateégica, ja que és la que mobilitza tots els recursos disponibles per a
aconseguir una comunicacio i un aprenentatge més eficaces i personalitzats.

El/La docent, doncs, haurd d’ajudar I'alumnat a identificar i aplicar les estrategies
que ja usa en la seua llengua i a desenvolupar-ne unes altres de noves. Per a aixo,
es podran utilitzar activitats especifiques, perd principalment es tractard
d'integrar el treball de les estrategies en el si de les activitats comunicatives.

Aixi mateix, les tasques i totes les activitats relacionades amb elles, se centraran
fonamentalment en I'alumnat i en la seua actuacio. El paper del professorat serd
essencialment el de presentador, impulsor i avaluador de I'activitat, valorant I'Us
adequat de I'idioma per damunt del coneixement del sistema tedric del mateix i
de la mera correccid formal. Aplicarem una metodologia que proporcione a
I'alumnat les competéncies i destreses necessaries per a realitzar les tasques amb
eficacia.

Estratégies d’expressié oral i escrita
a) Planificacié

* Determinar les exigencies de la tasca i avaluar, mobilitzar i coordinar els
coneixements, les competencies i els recursos lingUistics de quée es disposen per
a portar-la a cap eficacment (repassar que sabem sobre el tema, que podem o
volem dir, etc.)

* Planificar el missatge amb claredat; distingir la idea o les idees principals i
I'estructura basica del text.

* Adequar de forma bdsica el text (oral o escrit) al destinatari, al context i al
canal, per poder determinar-ne el registre, I'estructura, etc., apropiats en cada
Cas.

* Localitzariusar adequadament recursos lingUistics o tematics adequats al nivell
(Us d'un diccionari o gramatica, obtencid d'ajuda, etc.).

b) Execucid

* Expressar el missatge amb claredat i coherencia, estructurant-lo de forma
bdsica pero adequada i ajustant-se, si és el cas, als models i formules de cada
tipus de text.

* Reqjustar la tasca després de valorar-ne les dificultats i els recursos disponibles.

* Trobar I'equilibri entre aprofitar els coneixements previs (utilitzar llenguatge
“prefabricat” o del qual I'usuari se sent molt segur, etc.) i arriscar-se a provar
noves expressions. ks a dir, en general, ser capag¢ d'adoptar certs riscos sense
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bloquejar la comunicacio.

* Enfrontar-se de forma elemental a interrupcions de la comunicacié (bloquejos
de memoria, no saber que dir o escriure, etc.) per mitja de tecniques com ara
guanyar temps, canviar de fema, efc.

» Compensar les mancances lingUistiques per mitja de procediments lingUistics
(realitzar hipotesis basades en els coneixements previs, semblances entre
llengUes, etc.; estrangeritzar paraules de la seua llengua materna; modificar
paraules de significat paregut; definir o parafrasejar un ferme o expressio; usar
sindnims, quasi sinonims © antonims; ajustar o aproximar el missatge fent-lo més
simple o menys precis, etc.), paralingUistics o paratextuals (demanar ajuda;
assenyalar objectes, usar dictics, etc.; usar llenguatge corporal culturalment
pertinent; fer servir sons extralingUistics i qualitats prosodiques convencionals).

c) Seguiment, (auto)avaluacié i correccio.

* En textos orals, ser capag¢ de modificar I'actuacio basant-se en la reaccidé de
I'interlocutor o audiencia, i fer-hi, si cal, modificacions bdsiques en eltext.

* En I'expressié oral, enregistrar el missatge per tal de verificar-ne després, amb
I'ajuda dels companys i del docent, I'exit de la fransmissid i qixi, prendre
consciencia de les dificultats del procés.

* EnI'expressid escrita, rellegir per valorar, amb I'ajuda de les notes d’un mateix,
dels materials de consulta, dels companys i del professor, la pertineéncia del que
s'ha escrit i dels errors.

» Corregir i reescriure el text tractant de superar les dificultades observades
durant I'execucio i en acabar-la.

Estrategies de comprensié oral i escrita
a) Planificacié

* Mobilitzar i coordinar les propies competéncies generals i comunicatives a fi de
realitzar eficacment la tasca (repassar que sabem sobre el tema, etc.). Localitzar
i emprar adequadament recursos lingUistics o tematics adequats al nivell (Us d'un
diccionari o gramatica, obtencid d'ajuda, etc.).

* Identificar el tipus de text discurs oral o escrit.

* Decidir per avancat parar atencié a distints aspectes de comprensié oral o
escrita (comprendre el sentit general, buscar informacié especifica, etc.).

* Predir i realitzar hipotesis sobre el confingut d'un text oral o escrit basant-se en
el seu coneixement de tema, i en el context (emissor i destinatari, situacio,
elements paralingUistics, etc.) i context (resta del text, etc.).

* Desenvolupar la capacitat d’entendre globalment un text.

* En escoltar, I'alumnat del Nivell Avancat (C1 i C2) ha de ser capac; de
planificar i establir les seues propies expectatives.

b) Execucié

* Deduir, inferir i fer hipotesis a partir de la comprensidé d'elements dillats
significatius a fi de reconstruir el significat global del text, tenint com a base
elements lingUistics o no, i compensar, aixi, possibles mancances linguistiques.
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* Deduirifer hipotesis sobre el significat de paraules o frases per mitja del context,
I'andlisi de I'estructura i la forma o el coneixement d’altres llengUes.

* Distingir de forma elemental entre idees principals i secunddries d'un text.

 Distingir de forma basica I'estructura del text, valent-se dels elements linguistics,
paralinguistics i paratextuals que la marquen i fer-la servir per a facilitar la
comprensid del text.

« Utilitzar eines com el subratllat o la presa de notes per aconseguir una millor
comprensio del contingut i I'estructura del text.

* En escoltar, I'alumnat del Nivell Avancat (C1 i1 C2) ha de ser capag
d'utilitzar el context i ser capacg d'inferir. Reconéixer estats d’humor
de l'interlocutor i actituds.

c) Seguiment, (auto)avaluacié i correccio.

* Reformular les hipotesis i la comprensid aconseguida a partir de la
comprensid de nous elements o de la comprensié global.

» Contrastar i verificar si s’Tha compreés bé.
* Indicar alld que no s’ha comprés.

* Demanar o intentar, de diferents formes, aclarir el missatge.

Estrategies d'interaccié oral i escrita

La majoria d'activitats comunicatives sén interactives, és a dir, els participants
s'alternen com a productors ireceptors molt sovint amb diversos torns. Per aquest
motiu, esdevé summament rellevant I'ensenyament d’estrategies per a la
interaccio oraliI'escrita.

a) Planificacié

* Seleccionar I'esquema d'interaccié oral (model de didleg situacional, etc.), o
tipus de text d'escrit (carta informal, formal basica, etc.) adequats a I'activitat.

* Anficipar el que els interlocutors coneixen o no per a ajustarl’activitat.

* En expressar-se, I'alumnat del Nivell Avancat (C1 i C2) hauria de ser capacg; de
planificar el que vol dir per a interactuar adequadament ambl’interlocutor.

b) Execucid

* Fer Us de procediments senzills per a comencar, continuar o acabar una
conversacio.

* Resoldre de forma bdsica dubtes o bloguejos en la comunicacid, guanyant
temps per a pensar dirigint la comunicacié cap a un altre tema, etc., en
interaccio oral.

* Referir-se amb claredat al missatge emés per I'altra persona i indicar
clarament les caracteristiques del missatge que s'espera, en interaccidescrita.

* Cooperar amb l'interlocutor per a facilitar la comprensié mutua, demanant o
facilitant ajuda o aclariment quan siga necessari.
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» Convidar una altra persona a participar en I'intercanvi comunicatiu.

* En expressar-se, I'alumnat del Nivell Avancat (C1 i C2) hauria de sercapac:
-de compensar mancances per mitja de circumloquis, parafrasis, sinonims, etc.;
-d’evitar les dificultats d’expressid de forma natural.

¢) Seguiment, (auto)avaluacié i correccid

* Efectuar, de forma elemental, les repeticions, els aclariments i les correccions
necessaries per a compensar les dificultats, ruptures i malentesos en la
comunicacio.

* En expressar-se, I'alumnat del Nivell Avancat (C1 i C2) hauria de ser capac de
reformular idees sense interrompre la fluidesa.

Estrategies plurilingies i de mediacié

a) Estratégies de mediacié

En alguns casos l'usuari d'una llengua actua com a canal de comunicacio
(freqGentment, perd no necessariament, en distintes llengUes) entre dues o més

persones que, per un motiu o un altre, no es poden comunicar directament.
Aquest procés de mediacio, pot ser interactiu o no.

Les activitats de mediaciod rellevants sén:

* Traduccid informal de frases o textos, parlats o escrits, amb fins comunicatius o
d'aprenentatge.

* Resumir la idea o les idees principals d'un text escrit en llengua estandard i de
tema general.

Els textos que s'utilitzaran en les activitats de mediacié han d’adequar-se a les
caracteristiques i als objectius del nivell, s'integraran en la practica de les quatre
destreses i es faran servir per a desenvolupar les estrategies segUents:

- Comprendre adequadament el text (oral o escrit) que serveix de base a la
mediacio: percebre’n el tema, el significat i I'estructurafonamental.

- Utilitzar eines com el subratllat per a aconseguir una millor comprensié del
contingut i de I'estructura del text que serveix de base a la mediacié.

- Localitzar i usar adequadament els recursos necessaris (Us d'un diccionari,
obtencid d'ajuda, etc.), per a dur a terme I'activitat.

- En resumir la idea o idees principals d'un text escrit breu, percebre'n el tema i
distingir de forma senzilla entre idees principals i contingut secundairi.

En el Nivell Avancat (C1i C2), la mediacié pot suposar dur a terme una activitat
relacionada amb la traduccié simultania o consecutiva, amb la traduccidé d'un
text especialitzat o d e cardcter literari, o simplement resumir un text des de I'L1
al'L2i, fins i tot, en la mateixa llengua.

b) Estrategies plurilinglUes

« Utilitzar els coneixements i les estrategies de la llengua materna o d’altres de
conegudes, en I'aprenentatge de la llengua que estudien.
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* Deduir les normes gramaticals i de la llengua que estudien per analogia amb
les normes de la llengua materna o d’altres llengUes conegudes.

* Deduir i fer hipotesis sobre el significat de paraules o frases per mitja del
coneixement de la llengua materna o d’'altres llengUes conegudes.

Estrategies d’aprenentatge

a) Estrategies metacognitives: Mesuren els processos d'adquisicid de
I'aprenentatge per mitjd de la planificacié, la monitoritzacié i I'avaluacié. Es
I'alumnat mateix el que planifica i déna prioritat a certs aspectes del seu
aprenentatge. Implica les activitats seguents:

« Utilitzar el coneixement dels distints elements que comprén la competéencia
comunicativa lingUistica per desenvolupar.

« Utilitzar el coneixement de la terminologia bdsica de I'aprenentatge de Ia
llengua per tal de dur a terme tasques d’'aprenentatge.

» Reconéixer els objectius de les diferents activitats.

» Comprendre la finalitat de I'aprenentatge com a comunicacio i dels diferents
elements que hi intervenen.

* Establir amb claredat i de forma realista objectius i necessitats personals, tant
a curt termini com a llarg.

* Organitzar adequadament el temps personal pera I'aprenentatge de la
llengua.

* Desenvolupar I'estil d'aprenentatge que millar s’adeqUe a les caracteristiques
personals i a les distintes tasques i continguts lingUistics.

* Desenvolupar i utilitzar técniques d’estudi i de treball adequades a les propies
capacitats i ales distintes tasques continguts lingUistics objecte d'aprenentatge.

» Organitzar i usar adequadament el material personal d'aprenentatge.

* Desenvolupar autonomia en I'aprenentatge mitjancant les TIC i altres recursos
disponibles, tant dins com fora de l'aula i de I'EQI, i buscant, o creant,
oportunitats pera practicar la llengua.

* Reconéixer i entendre la funcid dels distints tipus d’activitats.
* Reconéixer i entendre la funcid del professorat.

* Comprendre el paper dels errors en el procés d'aprenentatge per tal
d'aprendre’n.

« Utilitzar I'autoavaluacié com a element de millora del procés d’aprenentatge
per mitjad de fitxes d’autoavaluacié que valoren el grau de consecucié dels
objectius.

* Reconéixer les dificultats i les formes de superar-les i valorar els exits i els mitjans
que han ajudat a aconseguir-los.

b) Estrategies cognitives

* Usar eficagcment materials de consulta i autoaprenentatge adequats al nivell
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(diccionaris, gramatiques, llibres d’exercicis, noves tecnologies, efc.).

* Prendre notes organitzadament de paraules clau o conceptes mentre
s'escolta o es llig.

* Emprar el subratllat per a remarcar la informacié important d'un text.

* Fer un resum mental, oral o escrit de la informacié obtinguda per mitja de
I'audicié o la lectura.

* Utilitzar els distints sentits per entendre i recordar informacioé, fent-hi Us de
distintes técniques de la memoritzacié i I'organitzacié adequades al tipus de
contingut linguistic i/o a I'estil d’aprenentatge personal.

* Organitzar i classificar paraules, terminologia o conceptes segons els seus
atributs de significat com, per exemple, els mapes conceptuals o les taules de
classificacio.

» Utilitzar el llenguatge aprés a mesura que s'adquireix a fi d’assimilar-lo
adequadament.

* Anadlitzar de forma bdsica textos, frases i paraules tractant de comprendre’n
I'estructura ila construccio, a fi de percebre’'n millor elsignificat.

* Aplicar adequadament les regles d'Us i construccié d'una llengua.

» Superar problemes o limitacions per a la comprensié o produccié amb
coneixements lingUistics i no lingUistics previs a I'abast del parlant.

* Aprofitar adequadament la presencia de parlants nadius o amb un nivell de
competéencia lingUistica més avancat pera aclarir, verificar o corregir.

c) Estratégies afectives

* Perdre la por dels errors i reconéixer-los com necessaris per aprendre, sense
perdre de vista I'interés per millorar.

* Tolerar la comprensié parcial o vaga en una situacié comunicativa i valorar la
importancia de I'Us de tecniques que I'ajuden a sentir-se competent per tal de
dur a terme les tasques d'aprenentatge i comunicatives.

* Valorar i reforcar la motivacié coma clau de I'eéxit enl’aprenentatge.

* Entendre la relacié professorat-alumnat com a element potenciador d'un bon
procés d'aprenentatge.

d) Estratégies socials
« Sol licitar ajuda, correccions, aclariments o confirmacions.
* Desenvolupar formes d’oci connectades amb I'aprenentatge de lallengua.

* Saber treballar en equip considerant els i les companys/es com una altra font
més d'aprenentatge.

c) Autoavaluacio de I'alumnat

L'autoavaluacié de I'alumnat és un dels processos fonamentals per al seu
aprenentatge. Aprendre a aprendre és una de les competencies claus que
proposa la Unid Europea i fa referencia a la capacitat d’emprendre i organitzar el
mateix aprenentatge, individualment o en grup.
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Els habits d'aprenentatge han de servir perque I'alumnat puga contfinuar aprenent
al llarg de la seua vida, i I'aprenentatge adquirit ha de poder transferir- se a altres
contextos. A més, com és sabut, sense motivacid i interés per aprendre
I'aprenentatge no es consolida, i aprendre a aprendre és necessari per a motivar
I'alumnat.

Per aguest motiu, findrem en compte diferents dimensions d'aprendre a aprendre
en el procés d’ensenyament-aprenentatge de I'alumnat: I'autoaprentatge, que
implica prendre consciencia dels seus punts forts ifebles quan aprén, aixi com de
les estratégies d'aprenentatge; la dimensié de I'aprenentatge individual, que fa
referéncia a la capacitat que I'alumnat té per a organitzar el seu aprenentatge
per a fer-lo efectiu i durador; la dimensic de I'aprenentage en grup, que fa
referencia a les habilitats d’aprendre amb la resta, de forma cooperativa perque
cada participant aconseguisca els objectius prestablerts; i la dimensié de tenir una
actitud positiva cap a I'aprenentatge, que fa referencia a la necessitat de trobar
aspectes satisfactoris que aporten la motivacié imprescindible per a aconseguir els
objectius plantejats i continuar aprenent de per vida.

Aqguesta autoavaluacié es podra dur a terme mitjancant diversos
procediments:

- Enquestes d'autoavaluacié (inicial i al final de cada unitat), en que
I'alumnat podra reflexionar sobre el seu desenvolupament academic
al llarg del curs.

- El quadern d’aprenentatge, que s'usara perque I'estudiant siga
conscient del seu progrés, i de tot allo treballat al llarg del curs.

- Accés a diferents plataformes en liniac com Aules o blogs del
professorat, que permetran a Il'alumnat accedir a material
complementari i de refor¢c per a redlitzar a casa, com exercicis
autocorrectius.

5. AVALUACIO

L'avaluacioé de cada curs i nivell es basa en:

o Reial Decret 1/2019, de 11 de gener, pel pel qual s'estableixen els principis
bdsics comuns d'avaluacié aplicables a les proves de certificacid oficial dels
nivells Intermedi B1, Intermedi B2, Avancat C1, i Avancat C2 dels ensenyaments
d'idiomes de regim especidal.

e Ordre 34/2022, de 14 de juny, de la consellera d'Educacid, Cultura i Esport, per
la qual es regulen I'avaluacid dels ensenyaments d'idiomes de regim especial
i les proves de certificacié dels nivells del Marc Europeu Comu de Referencia
per ales LliengUes a la Comunitat Valenciana.

e Ordre 32/2011, de 20 de desembre, de la Conselleria d'Educacié, Formacio i
Ocupacid, per la qual es regula el dret de l'alumnat a l'objectivitat en
l'avaluacio, i s'estableix el procediment de reclamacidé de qualificacions
obtingudes i de les decisions de promocio, de certificacio o d'obtenci¢ del titol
academic que corresponga.

Consideracions previes
Es considera I'avaluacié com I'accié que mesura el grau de consecucidé d’'uns
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objectius establerts que porte a la presa de decisions corresponents orientades a
millorar I'aprenentatge o atorgar una qualificacié. Es tracta, aixi doncs, que
I'avaluacié siga valida i aconseguesca els seus objectius de manera rellevant i
suficient, com també que siga fiable i permeta una presa de decisions correcta,
no arbitraria.

L'alumnat al llarg del curs practicarad cadascuna de les cinc competéencies
comunicatives i sabrd les mancances o dificultats que té perqué el professorat, a
mesura que avance el curs, anird exposant-li-les.

Consideracions generals

1. A l'inici de cada curs, el professorat realitzard, si s’escau, una avaluacid
inicial de I'alumnat que li permetra obtenir informacid rellevant sobre I'alumne/a i
desenvolupar mesures pedagogiques adequades que faciliten el seu progrés; al
mateix temps, servird perque I'alumnat prenga consciencia del seu nivell
academic i de les necessitats d’aprenentatge.

2. El professorat haurd d’'informar I'alumnat sobre la seua evolucié, almenys,
una vegada al llarg del curs academic, preferentment una vegada
transcorreguda la primera meitat del curs.

3. El professorat del Departament de Valencia recollird, com a minim, dues notes
de cada activitat de llengua obtingudes mitjancant proves realitzades a I'aula,
una de les quals serd una prova que tindra lloc a meitat de curs (febrer, per als
cursos anudals, i novembre per als cursos intensius) amb un format semblant al de
les proves finals i les de certificacié.

L'avaluacié que s'aplicard a I'alumnat sera:

Avaluacié de diagnostic

L'avaluacié de diagnostic t€ com a objectiu identificar les capacitats i el nivell de
competéencia de I'alumnat a I'inici de curs, la qual cosa permetra al professorat
obtindre informacidé rellevant sobre I'alumnat i desenvolupar mesures
pedagogiques adequades que en faciliten el progrés; alhora servird perque
I'alumnat prenga consciencia del seu nivell academic i de les necessitats
d'aprenentatge. Aquesta avaluacié té cardcter orientador, no comportard
qualificacions i dels seus resultats es donara compte a I'alumnat i, si escau, als seus
representants legals.

Avaluacidé continua o de progrés

L'avaluacié continua o de progrés té per objecte comprovar el grau de
consecucio dels objectius al llarg del curs academic. Suposa una recollida
organitzada i sistematica d'informacié de I'evolucié de I'alumnat al llarg del curs
amb la finalitat de millorar el procés d'ensenyament i aprenentatge i de prendre
les decisions oportunes amb relacid a la promocid de I'alumnat als diferents nivells
i cursos. Aquesta avaluacidé té un cardcter formatiu.

Avaluacié final o d’aprofitament

L'avaluacio final o d'aprofitament té per objecte comprovar el grau d’assoliment
dels objectius aconseguit per I'alumnat en finalitzar el periode lectiu de cada curs
i nivell. Aquesta avaluacid sera global i avaluard cadascuna de les segUents
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activitats de llengua: comprensid de textos orals, comprensid de textos escrits,
produccio i coproduccid de textos orals, producciod i coproduccid de textos escrits
i mediacio lingUistica.

Avaluacié de domini

1. L'avaluacié de domini té per objecte verificar el grau d’'assoliment de les
competencies dels diferents nivells del MECR, que s’estableixen en el curriculum
dels ensenyaments d'idiomes de regim especial de I'alumnat matriculat en I'0ltim
0 Unic curs de cada nivell, aixi com de I'alumnat lliure.

2. L'avaluacié de domini es realitzard mitjancant una prova de certificacio per als
nivells intermedi B1, infermedi B2, avancat C1 i avancat C2. En el nivell bdsic A2,
I'avaluacié final o d'aprofitament serd equivalent a I'avaluacié de domini.

3. Aquesta prova de domini avaluara cadascuna de les seglents activitats de
llengua: comprensid de textos orals, comprensié de textos escrits, produccio i
coproduccid de textos orals, produccid i coproduccid de textos escrits i mediacid
lingUistica.

a) Criteris d’avaluacioé dels cursos curriculars i de les proves de certificacié
Avaluacié dels cursos curriculars

Segons el nou curriculum (Decret 242/2019), en I'idioma valencida els Unics cursos
gue no son conduents a certificacid son el Nivell Basic A2 i el Nivell Avancat C2.1.
En el primer cas, tenint en compte el que estableixen el decret 155/2007, de 21 de
setembre de 2007, I'Ordre 2008/2059 de 31 de gener de 2008, i I'Ordre a 2008/3456
de 10 de marg de 2008, de la Conselleria d’Educacid, I'avaluacié sera continua,
estard integrada en el treball de classe i es referird als objectius i continguts del curs.
Al seu torn, en el cas de I' A2, aquests estaran basats en els establerts en I'esmentat
decret i en la Resolucié de 18 de juliol de 2023, de la qual s’aplicaran els principis
bdsics comuns d’avaluacio, aixi com el calendari escolar de I'any en curs. Aixi
doncs, el Departament de Valencid estableix que hi haurd una AVALUACIO DE
PROGRES, que es portard a cap al llarg del curs. Tindrd cardcter formatiu i estard
infegrada en el procés d’ensenyament-aprenentatge. Servird per a valorar el
progrés iles dificultats de I'alumnat i, si és el cas, permetra determinar solucions que
ajuden a resoldre’'n les mancances. Implicard la recolida de dades, tant
qualitatives com quantitatives, de cada alumne (comentaris o notes relacionades
amb la participacié en classe, amb les intervencions orals o els treballs escrits, amb
les proves puntuals i amb I'assistencia i la motivacié) que es tindran en compte en
I'avaluacié final. Aquesta avaluacid de progrés s'articula al voltant d'un minim de
dues notes obtingudes a partir de les activitats i proves de COMPRENSIO DE TEXTOS
ORALS | ESCRITS; de PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE TEXTOS ORALS | ESCRITS i de
MEDIACIO.

1. L'alumnat disposard de dues convocatories: una d’ordindria (A2) i una altra
d’extraordinaria (A2 i C2.1). Per als nivells B1, B2, C1 i C2.1 i C2.2 I'avaluacié de la
convocatoria ordindria serd el resultat de I'avaluacié contfinua o de progrés, amb
un minim de dues recollides anuals de notes en cada activitat de llengua.

2. La prova final (A2) i I'extraordindria (A2 C2.1), contindrd tasques de cadascuna
de les cinc activitats de llengua que constitueixen el curs.

3. La convocatoria extraordindria es realitzard mitjancant una prova final o
d'aprofitament.
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4, Els instruments d'avaluacidé son les proves elaborades  pel
professorat/departament i les tasques a classe. Les proves, si escau, qixi com els
exercicis de classe, contfindran tasques de cadascuna de les cinc activitats de
llengua que constitueixen el curs.

Avaluacio de les proves de certificacio

Pel que fa a la prova de certificacid, tal com indica el Decret 242/2019, cal basar-
se en alld que determina el Reial decret 1/2019, d'11 de gener, pel qual
s'estableixen els principis basics comuns d’avaluacid aplicables a les proves de
certificacié oficial dels nivells intermedi B1, intermedi B2, avancat C1 i avancat C2,
i a la normativa vigent a la Comunitat Valenciana. La prova és de competéncia
general i conté cinc parts: comprensid de textos orals, comprensid de textos escrits,
produccid i coproduccio de textos orals, producciod i coproduccid de textos escrits,
i mediacio linguistica.

Aixi doncs, segons que assenyala I'Article 3 (Principis generals d'avaluacié de
certificacié) de I'esmentat decret:

1. L'avaluacié de certificacié tindra com a finalitat la recollida de dades valides i
fiables sobre I'actuacié dels candidats, I'andlisi d’aquestes dades i I'emissid d’un
judici sobre el nivell de competéncia d'aquells que permeta, si escau, la
certificacié oficial de competéncies en I'Us de I'idioma en els diversos nivells de
dominii en les diferents activitats de llengua.

2. Les administracions educatives regularan I'organitzacié de les proves de
certificacié, que s’elaboraran, administraran i avaluaran segons uns estandards
que en garantisquen la validesa, fiabilitat, viabilitat, equitat, transparencia i
impacte positiu, aixicom el dret de I'alumnat a ser avaluat amb plena objectivitat.

Aixi mateix, quant a I'avaluacié de les esmentades proves, I'Article 7 del Decret
242/2019 (Avaluacio i qualificacio de proves de certificacio) determina que:

1. Correspon al professorat de les escoles oficials d'idiomes, en els termes que
establisquen les respectives administracions educatives, I'avaluacié i qualificacid
de les proves per a l'obtencid dels certificats dels nivells Intermedi B1, Intermedi B2,
Avancat C1i Avancat C2.

2. En I'avaluacidé i qualificacid de les proves de certificacid es prendran com a
referéncia els criteris d'avaluacié establerts per a cada nivell i activitat de llengua
en els curriculums que establisquen les administracions educatives per a cada
idioma, curriculums que hauran d'incloure, en tot cas, el curriculum bdsic fixat en
I'annex | del Reial decret 1041/2017, de 22 de desembre. Els criteris d’avaluacié de
les proves seran recollits en la corresponent convocatoria. En I'avaluacio de les
proves de competéncia general, en les parts corresponents a les activitats de
producciod i coproduccié de textos orals, de produccid i coproduccid de textos
escrits, i de mediacid, s'establird una ponderacidé i valoracié per igual dels diversos
criteris d’avaluacid. En qualsevol cas, no es donard més pes a uns criteris (per
exemple, correccio fonetica, o ortografica) que, ailladament o enfront d’uns altres,
no es corresponguen, en general o en els detalls, amb I'actuacié esperada del
candidat segons la descripcid del conjunt dels criteris d'avaluacié que es descriuen
en el curriculum per a cada nivell i activitat de llengua.

3. El procés d’avaluacio i qualificacié de proves es desenvolupard segons directrius
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que asseguren la fiabilitat, I'equitat i la transparencia d’aquest procés.

Les administracions educatives recollran aquestes directrius en una guia
d'avaluacidé i qualificacié de proves de certificacid a fi d'orientar al professorat
respectiu en els procediments que hauran de seguir i en les actuacions que, si
escau, hagen de realitzar davant qualsevol incidencia en I'avaluacié i qualificacio
de proves. La guia d’avaluacio i qualificacié de proves de certificacié contindra,
enfre alfres aspectes, les taules, graelles, escales o qualssevol altres instruments
d'avaluacié que aplicara el professorat, en els quals es recolliran els criteris
d'avaluacié a partir del curriculum, amb la seua corresponent ponderaciod i
puntuacid, aixi com les observacions del professorat, en qualsevol sentit, sobre el
compliment d’'aquests criteris per part dels candidats que puguen resultar
pertinents i necessaries per a la justificacié de la qualificacié atorgada a aquests.
En cap cas es realitzaran correccions, observacions, o anotacions, ni qualsevol
classe d'indicacié o marca, sobre la produccid escrita dels candidats.

Tal com apunta aquest article, la guia en que es determinaran els criteris
d'avaluacid per a aquest curs, sera publicada per la Conselleria d’Educacio,
Cultura i Esport. A partir dels criteris que s'hi assenyalen, el Departament de
Valencid organitzard sessions d’estandarditzacid dels criteris establerts.

b) Criteris de qualificacié en els cursos curriculars i en les proves de certificacié. Us
de ribriques com a instrument d'avaluacié de les activitats de llengua productives
Per a I'avaluacié de les tasques de les destreses de Produccid i coproduccidé de
textos escrits, Produccidé i interaccié de textos orals i Mediacid LingUistica,
s'empraran les rubriques elaborades per la Conselleria d'Educacio, les quals es
troben disponibles en la web: https://eoi.gva.es/va/curriculums/legislacio  Aixi
mateix, per a I'avaluacié i qualificacid dels cursos curriculars i del nivell A2, la
docent podrd elaborar rUbriques d’avaluacid propies que s'ajusten al curriculum
del nivell.

Qualificacions i promocidé en els cursos curriculars no conduents a la prova de
certificacio

Per als cursos B1, B2, C1, C2.1i C2.2, , per a obtindre la qualificacié final d’«aptey i
promocionar al curs seguent cal superar totes les activitats de llengua amb un
percentatge de puntuacié minim d'un 50 % i haver obtingut un percentatge de
puntuacié global minim d'un 60 %. La qualificacié final de les avaluacions del curs
curricular serd el resultat de calcular la mitjana aritmetica de les puntuacions
obtingudes en cadascuna de les activitats de llengua i s'expressard amb un
nombre entre u i deu, amb dos decimals, arrodonit a la centesima més proxima i,
en cas d'equidistancia, a la superior. Per a ser avaluat mitjancant I'avaluacio
continua, I'alumne/a haurd d'haver assistit a un minim del 85% de les classes. En el
cas de I'alumnat que no ha participat en I'avaluacié continua o prova final, es fard
constar la qualificacié de «no presentaty.

2. En la convocatoria extraordinaria (només A2 i C2.1), I'alumnat «no apte» en la
convocatoria ordindria podrd presentar-se en la convocatoria extraordindria
Unicament a les activitats de llengua en qué haja obtingut un percentatge de
puntuacié inferior al 60 % en la convocatoria ordindria. En el cas que en la
convocatoria extraordinaria I'alumne o alumna no s’haja presentat a alguna

30


https://eoi.gva.es/va/curriculums/legislacio

activitat de llengua en qué en la convocatoria ordindria haja obtingut un
percentatge de puntuacio igual o superior al 50 % i inferior al 60 %, se li guardara la
nota de la convocatoria ordindria d'aquestes activitats per a calcular la nota
global i en cap cas se li assignara la qualificacié de «no presentaty. En el cas que
s'hi haja presentat, es calculard la nota global amb el resultat de la convocatoria
extraordinaria d’aquestes activitafs.

Per a calcular la nota de cada quadrimestre es tindran en compte les mostres
obtingudes a classe exclusivament, mentre que les notes de les tasques fetes a
casa podran suposar un punt extra com a maxim. Per a calcular la nota final, les
notes obtingudes durant el 1r quadrimestre tindran un valor del 30% i les del 2n, el
70%.

Qualificacions i promocio en el curs curricular conduent a la certificacié del nivell
A2

1. En I'avaluacié del curs de I'alumnat oficial del curs curricular conduent a la
certificacié del nivell A2, per a obtindre la qualificacio final d’«apten i promocionar
al curs seguent cal superar totes les activitats de llengua amb un percentatge de
puntuacié minim d'un 50 % i haver obtingut un percentatge de puntuacié global
minim d’'un 65 % en la convocatoria ordinaria. La qudlificacio final de les
avaluacions del curs curricular serd el resultat de realitzar la mitjana aritmetica de
les puntuacions obtingudes en cadascuna de les activitats de llengua i
s'expressard amb un nombre entre u i deu, amb dos decimals, arrodonit a la
centéesima més proxima i, en cas d'equidistancia, a la superior.

2. A proposta del professor o professora corresponent, I'alumnat que mitjancant
I'avaluacié contfinua haja adquirit els objectius proposats per al curs podrd ser
eximit totalment de la readlitzacidé de la prova final. Aixi mateix, I'alumnat que
mitjancant I'avaluacidé continua haja adquirit alguns dels objectius proposats per
al curs podrd ser eximit parcialment de la realitzacié de la prova final i podrd
presentar-se Unicament a aquelles activitats de llengua no superades al llarg del
curs. En el cas de I'alumnat que no ha participat en I'avaluacié continua o prova
final, es fard constar la qualificacié de «no presentaty.

Per a calcular la nota de cada quadrimestre es tindran en compte les mostres
obtfingudes a classe exclusivament, mentre que les notes de les tasques fetes a
casa podran suposar un punt extra com a maxim. Per a calcular la nota final, les
notes obtingudes durant el 1r quadrimestre tindran un valor del 30% i les del 2n, el
70%.

3. En la convocatoria extraordindria, I'alumnat «no apten en la convocatoria
ordindria podra presentar-se en la convocatoria extraordinaria Unicament a les
activitats de llengua en que haja obtingut un percentatge de puntuacidé inferior al
65 %. En el cas que en la convocatoria extraordindria I'alumne o I'alumna no s'haja
presentat a una activitat de llengua en qué en la convocatoria ordindria haja
obtingut una puntuacié igual o superior al 50 % i inferior al 65 %, se li guardara la
nota d'aquestes activitats de la convocatoria ordindria per a calcular la nota
global i en cap cas se li assignara la qualificacié de «no presentahy. En el cas que
s'hi haja presentat, es calculard la nota global amb el resultat de la convocatoria
extraordindria d'aguestes activitats.
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4 L'alumnat que haja superat tofs els cursos del nivell basic A2 a tfravés d’avaluacio
continua o prova final organitzada pel departament diddactic corresponent de
cada escola oficial d’idiomes promociona al primer curs del nivell infermedi B1. La
superacié d'aquest nivell dona dret a I'obtencid del certificat de nivell bdsic A2.

Qualificacié de les proves de certificacio

D’'acord amb I'article 4.4 del Reial decret 1/2019, per a obtindre la qualificacio final
d'APTE en la Prova Unificada de Certificacid cal superar totes les activitats de
llengua amb un percentatge de puntuacid minim d'un 50% i haver obtingut un
percentatge de puntuacidé global minim d'un 65%. La nota final de la Prova
Unificada de Certificacid és la mitjana de la puntuacié aconseguida en cada
activitat de llengua.

L'alumnat que ha obtingut la qualificacid de NO APTE en la convocatoria ordindria
de la Prova Unificada de Certificacidé podra presentar-se en la convocatoria
extraordindria a les activitats de llengua en qué haja obtingut un percentatge de
puntuacié inferior al 65% i no podra fornar a presentar-se a activitats de llengua
amb un percentatge de puntuacio d'un 65% o superior. En el cas que I'alumne o
I'alumna no s’haja presentat en la convocatoria extraordindaria a una activitat de
llengua en qué haja obtingut en la convocatoria ordindria una puntuacié igual o
superior al 50% i inferior al 65%, se li guardarda la nota d'aquestes activitats de la
convocatoria ordindria per a calcular la nota global i en cap cas se li assignard la
qualificacio de NO PRESENTAT.

La qualificacié final de la prova de certificacié serd la mitjiana aritmética de les
puntuacions obtingudes en cadascuna de les parts que integren la prova i
s'expressard amb un niUmero entre zero i deu, amb dos decimals, arredonit a la
centésima més proxima i en cas d'equidistancia, a la superior.

En el cas de I'alumnat que no haja realitzat alguna de les parts de la prova de
certificacié es fard constar NO PRESENTAT i I'expressid NO APTE en la qualificacid
final.

L'alumnat que no redlitze cap de les parts que conformen la prova unificada de
certificacié obtindrd la qualificaciod final de NO PRESENTAT.

c) Criteris de correccié
Nivell Basic A2
Activitats de comprensié de textos orals

e Identifica la intencid comunicativa, el tema i la informacid rellevant, formula
hipotesis de confingut i confirma detalls predictibles, comprén el registre formal o
informal en textos breus, senzills i contextualitzats (contactes socials quotidians,
converses per a satisfer les necessitats més basiques, avisos i anuncis, prediccié del
temps, explicacions i enregistraments sobre temes quotidians, instruccions i consells
senzills, descripcions i relats breus), emesos amb claredat, en bones condicions
acustiques, sempre que en puga tornar a escoltar les parts més dificils.

e Coneix els aspectes socioculturals i sociolingUistics comuns relatius a la vida
quotidiana, relacions interpersonals i convencions socials de les cultures en qué
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s'usa l'idioma.

e Sap aplicar en general les estrategies bdasiques més adequades per a la
comprensio del sentit general, la informacié essencial, els punts iles idees principals
i els detalls més rellevants del text.

e Distingeix globalment la funcié comunicativa més rellevant del text.

e Reconeix amb problemes ocasionals el Ieéxic oral d'Us freqUent relativ a temes
quotidians de caracter general i pot inferir del context i del cotext, de vegades de
manera correcta, els significats d'algunes paraules i expressions que desconeix.

e Discrimina en general els patrons sonors, accentuals, ritmics i d’entfonacio d'Us
comu i reconeix globalment les intencions comunicatives i els significats que
generalment s’hi associen.

Produccid i coproduccié de textos orals

o Aplica a la produccié del text oral, tant monologic com dialogic, els
coneixements socioculturals i sociolingUistics adquirits, i respecta les normes de
cortesia més freqUents en els contextos respectius i, segons la modalitat discursiva,
en un registre, neutre o informal.

e Coneix i sap aplicar algunes estratégies basiques per a produir textos orals
breus d'estructura simple i clara, utilitzant una serie de procediments senzills per a
adaptar o reformular el missatge i reparar la comunicacio.

e Du a terme les funcions principals demanades pel propodsit comunicatiu,
seguint els patrons discursius d'Us més freqUent en cada context.

e Gestiona un repertori bdsic memoritzat de frases i formules per a comunicar- se
amb una fluidesa acceptable, amb pauses per a buscar expressions i organitzar o
reestructurar el discurs, o reformular o aclarir el que ha dit.

e Interactua de manera senzilla en intercanvis clarament estructurats, utilitzant
formules o gestos simples per a prendre o mantindre el torn de paraula, encara que
de vegades tendisca a concentrar-se en la produccidé mateixa i dificulte la
participacié de l'interlocutor o vacille a I'hora d’intervindre quan I'interlocutor
acapara la comunicacio.

e Utilitza algunes estructures sintactiques badsiques d'Us freqient segons el
context comunicatiu, i empra els recursos de cohesid textual més comuns
(entonacio, repeticiod lexica, el'lipsi, dixi personal, espacial i temporal, marcadors
discursius i conversacionals i connectors comuns), i enllaca una serie d’elements
breus, concrets i sentzills per a crear una seqUencia cohesionada i lineal.

e Coneixi utilitza adequadament un repertori lexic oral suficient per a comunicar
informacio relativa a temes coneguts, generals, d'actualitat o relacionats amb els
interessos propis en situacions habituals i quotidianes, tot i que encara comet errors
importants.

. Utilitza patrons bdsics d'oracions memoritzades, sintagmes de poques
paraules i formules estereotipades per a comunicar-se.

e Transmet informacié limitada en situacions quotidianes simples.
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e  Utilitza estructures simples correctament, perdo encara comet de manera
sistematica errors badsics.

e Interactua utilitzant expressions molt breus, a pesar que les pauses, els
comencaments incorrectes i la reformulacid sén molt evidents.

e Formula preguntes i afirmacions senzilles i hi respon.

° Indica quan segueix la conversa, pero poques vegades és capac¢ de
comprendre prou per a mantindre-la sense la col {aboracié del'interlocutor.

e Enllaca oracions i sinfagmes amb connectors simples com i, pero i perque.

e Pronuncia i entona en general de manera intel ligible i de forma suficientment
clara per aser entés, encara que els interlocutors hagen de demanar una repeticié
de tant en tant. A més, la forta influencia d’alires llengUes que parla en I'accent,
elritme i I'entonacié poden afectar la intel ligibilitat i requerird la col laboracié dels
interlocutors. No obstant qix0, la pronunciacié de paraules familiars és clara.

Activitats de comprensié escrita

° Reconeix els valors i els significats associats a convencions de format,
tipografiques, ortografiques i de puntuacid d’'Us comu, aixi com abreviatures i simbols
d'Us freqUent.

e Coneix i aplica de forma bdsica a la comprensid del text els aspectes
socioculturals i sociolingUistics comuns relatius a la comunicaciod escrita en les cultures
en que s'usa I'idioma, extraient-ne claus per ainterpretar-los.

e Coneixles estrategies més adequades en cada cas per a la comprensié del sentit
general, la informacié essencial, els punts i les idees principals i els detalls més
rellevants del text, adaptant-hi la modalitat i la velocitat de lectura.

e |dentifica la intencid comunicativa, el tema, els aspectes principals i els detalls
rellevants de textos sobre temes quofidians, senzills, breus i convenientment
contextualitzats (missatges, cartes, documents autentics d'Us habitual, fullets turistics i
comercials, anuncis, instruccions i relats).

e Coneix els constituents i I'organitzacid d'estructures sintactiques d'Us freqlent en
la comunicacio escrita.

e Comprén lexic escrit d'Us freqUent relatiu a femes generals quotidiansia aspectes
relacionats amb els seus interessos personals, educatius o ocupacionals, i pot inferir
del context i del cotext els significats d'algunes paraules i expressions que desconeix.

Activitats de produccio i coproduccié de textos escrits

e Aplica a la produccié i coproduccid del text escrit els coneixements
socioculturals i sociolingUistics basics adquirits, respectant les normes de cortesia més
freqUents en els contextos respectius i segons la modalitat discursiva, en un registre
neutre o informal.

e Coneix i sap aplicar estrategies basiques per a produir textos escrits breus,
coherentsid'estructura simple i clara adaptats a contextos habituals, p. e., copiant
models segons el genere i el tipus textual, o fent un guié o esquema per a organitzar
la informacié o les idees.

° Du a terme les funcions principals bdsiques demanades pel propodsit
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comunicatiu.

e Mostra un control bdsic d'estructures sintactiques d'Us freqUent i empra
mecanismes simples de cohesio.

e Coneix i utilitza un repertori lexic escrit basic d'Us freqlent suficient per a
comunicar informacié breu, simple i directa en situacions habituals i quofidianes.

e Utilitza els signes de puntuacié elementals (p. e., el punt, la coma) i les regles
ortografiques bdsiques (p. e., Us de majiscules i minUscules), aixi com les
convencions formals més habituals de redaccié de textos, fant en paper com en
suport digital.

Activitats de mediacié

e Coneix els aspectes més bdsics que caracteritzen les comunitats de parlants
corresponents i les diferencies i similituds més significatives quant als costums, usos,
actituds, relacions i valors que prevalen, i és, en general, capac d’actuar- hi en
consequUencia, encara que de vegades recorrega al’estereotip.

e |dentifica de vegades, aplicant les estratégies necessaries, la informacié clau
que ha de fransmetre, aixi com algunes intencions bdsiques dels emissors i
receptors.

. Interpreta, de vegades correctament, les claus de comportament i
comunicatives explicites que s'observen en els emissors o destinataris per a adaptar
el seu discurs a les funcions requerides, encara que sovint no ho faca de manera
fluida.

e Pren notes d'alguna informacié necessdria que considera important traslladar
als destinataris.

e Transmet els aspectes principals continguts en textos breus i senzills sobre temes
quotidians d’interés immediat, sempre que s'expressen amb claredat en un
llenguatge sentill.

e Collabora en tasques sentzilles i practiques, preguntant que n'opinen els altres,
fent suggeriments i comprenent les respostes, sempre que puga demanar
repeticions o reformulacions ocasionalment.

e Conftribueix a la comunicacid, utilitzant paraules senzilles per a convidar
persones a explicar coses, indicant quan entén les coses o hi estd d'acord.
Transmet el tema fonamental del que s’ha dit en situacions quotidianes predictibles
sobre desitjos i necessitats personals.

e Reconeix quan els parlants estan en desacord o quan es produeixen dificultats
i utilitza recursos lingUistics de manera senzilla per a buscar compromis i acord.

NIVELL INTERMEDI B1

Activitats de produccié de textos orals

e Coneix, i aplica a la comprensié del text, extraient-ne claus per a interpretar-
lo, els aspectes socioculturals i sociolingUistics comuns relatius a la vida
quotidiana, les condicions de vida, les relacions interpersonals, la cinesicaila

proxémica, els costums i els valors i les convencions socials de les cultures en les
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quals s'usa l'idioma.

e Sap aplicar les estrategies més adequades en cada cas per a la comprensid
del sentit general, la informacid essencial, els puntsilesidees principals i els detalls
més rellevants del text.

e Distingeix la funcid o les funcions comunicatives més rellevants del text i un
repertori comu dels seus exponents, aixi com patrons discursius basics relatius a
I'organitzacio textual.

e Aplica a la comprensid del text els coneixements sobre els constituents i
I'organitzacié de patrons sintactics d'Us freqlent en la comunicacié oral.

e Reconeix sense dificultat léxic oral d'Us freqUent relatiu a assumptes
quotidians, de cardcter general, o relacionats amb els interessos propis, i pot
inferir del context i del cotext, generalment de manera correcta, els significafs
d'algunes paraules i expressions que desconeix.

e Discrimina els patrons sonors, accentuals, ritmics i d’entonacié d'Us comu i
reconeix les intencions comunicatives i els significats generalment associats a
aquests.

Activitats de produccié o coproduccié de textos orals

e Aplica a la produccid del text oral, tant monoldogic com dialdogic, els
coneixements socioculturals i sociolingUistics adquirits, actuant amb la propietat
deguda i respectant les normes de cortesia més freqlents en els contextos
respectius i segons la modalitat discursiva, en un registre formal, neutre o informal.

e Coneix i sap aplicar adequadament les estrategies per a produir textos orals
breus o d'extensid mitjana, coherents i d'estructura simple i clara, utilitzant una
serie de procediments senzills per a adaptar o reformular el missatge i reparar la
comunicacio.

e Du a terme les funcions principals demanades pel propdsit comunicatiu,
utilitzant adequadament els exponents més habituals d'agquestes funcions i
seguint els patrons discursius d'Us més freqlent en cada context.

e Maneja un repertori memoritzat de frases i formules per a comunicar-se amb
una fluidesa acceptable, amb pauses per a buscar expressions i organitzar o
reestructurar el discurs, o reformular o aclarir el que ha dit.

e Interactua de manera senzilla en intercanvis clarament estructurats, ufilitzant
formules o gestos simples per a prendre o mantindre el torn de paraula, encara
que de vegades tendisca a concentrar-se en la produccié mateixa i dificulte la
participacié de I'interlocutor, 0 mostre algun titubeig a I'hora d'intervindre quan
I'interlocutor acapara la comunicacio.

e Ufilitza amb la deguda correccié i flexibilitat estructures sintactiques d’'Us
freqUent segons el context comunicatiu i empra en general adequadament els
recursos de cohesid textual més comuns (entonacid, repeticid lexica, el lipsi, dixi
personal, espacial i temporal, marcadors discursius i conversacionals, i
connectors comuns), enllacant una séerie d'elements breus, concrets i senzills per
a crear una seqUéncia cohesionada i lineal.

e Coneixi utilitza adequadament un repertori lexic oral suficient per a comunicar
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informacio relativa a temes coneguts, generals, d'actualitat, o relacionats amb
els interessos propis en situacions habituals i quotidianes, toti que encara cometa
errors importants, o haja d'adaptar el missatge, quan les demandes
comunicatives sén més complexes, o quan aborda temes i situacions poc
freqUents en situacions menys corrents, recorrent en aquest cas a circumloquis i
repeticions.

e Pronuncia i entona de manera clara i intelligible, encara que siga evident
I'accent estranger, o cometa errors de pronunciacié sempre que nointerrompen
la comunicacid, i els interlocutors hagen de sol licitar repeticions de tant en tant.

Activitats de comprensié de textos escrits

e Coneixiaplica ala comprensid del text, extraient-ne claus per a interpretar-lo,
els aspectes socioculturals i sociolingUistics comuns relatius a la comunicacid escrita
en les cultures en les quals s'usa l'idioma.

e Sap aplicar les estrategies més adequades en cada cas per a la comprensid
del sentit general, la informacié essencial, els punts i les idees principals i els detalls
més rellevants del text, adaptant-hi la modalitat i la velocitat de lectura.

e Distingeix la funcid o les funcions comunicatives més rellevants del text i un
repertori dels seus exponents més comuns, qixi com patrons discursius d'Us freqUent
relatius a I'organitzacié, el desenvolupament i la conclusiéd propis del text escrit
segons el seu genere i tipus.

e Coneix els constituents i I'organitzacié d’estructures sintactiques d'Us freqUent
en la comunicacio escrita, segons el genere i tipus textual, i comprén les intencions
comunicatives associades generalment a aquests.

e Comprén lexic escrit d'Us freqUent relativ a assumptes quotidians i a temes
generals o relacionats amb els seus interessos personals, educatius o ocupacionals
i pot, generalment de manera correcta, inferir del context i del cotext els significats
d'algunes paraules i expressions que desconeix.

. Reconeix els valors i els significats associats a convencions de format,
tipografiques, ortografiques i de puntuacié d'Us comuy, aixi com abreviatures i
simbols d'Us freqUent.

Activitats de produccié i coproduccié de textos escrits

e Aplica a la produccid i coproduccié del text escrit els coneixements
socioculturals i sociolingUistics adquirits, actuant amb la propietat deguda i
respectant les normes de cortesia més freqlents en els contextos respectius i
segons la modalitat discursiva, en un registre formal, neutre o informal.

e Coneix i sap aplicar estrategies adequades per a elaborar textos escrits
breus i d’estructura simple adaptats a contextos habituals, p. e., copiant models
segons el genere i el tipus textual, o fent un guidé o esquema per a organitzar la
informacio o les idees.

e Duu a terme les funcions principals demanades pel propodsit comunicatiu,
utilitzant els exponents més habituals d'aquestes funcions i els patrons discursius
d’'Us més freqUents per a organitzar el text escrit segons el seu genere i fipus.
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e Mostra un confrol raonable d’'estructures sintactiques d'Us freqUent i utilitza
mecanismes simples de cohesid (repeticio lexica, el lipsi, dixi personal, espacial i
temporal, juxtaposicid i connectors bdsics), enllacant una serie d’elements breus,
concrets i senzills per a crear una seqiéncia cohesionadailineal.

. Coneix i utilitza un repertori lexic escrit d'Us freqUent suficient per a
comunicar informacidé breu, simple i directa en situacions habituals i quotidianes,
encara que en situacions menys corrents i sobre temes menys coneguts haja
d'adaptar el missatge.

. Utilitza, de manera adequada per a fer-se prou comprensible, els signes de
puntuacié elementals (p. e., punt, coma) i les regles ortografiques basiques (p.
e., Us de majuscules i minUscules), aixi com les convencions formals més habituals
de redaccié de textos tant en suport paper com digital.

Activitats de mediacid

e Coneix els aspectes generals que caracteritzen les comunitats de parlants
corresponents, i les diferencies i semblances més significatives que hi ha entre els
costums, els usos, les actituds, les relacions i els valors que prevalen en les unes i
les altres, i és capac d'actuar en conseqlencia sense cometre incorreccions
serioses en el seu comportament, encara que pot ser que de vegades recorrega
a |'estereotip.

e |dentifica, aplicant les estrategies necessaries, la informacid clau que ha de
transmetre, aixi com les intencions basiques dels emissors i receptors quan aquest
aspecte és rellevant.

. Interpreta, en general correctament, les claus de comportament i
comunicatives explicites que observa en els emissors o destinataris per a acomodar
el seu discurs al registre i a les funcions requerides, encara que no sempre ho faca
de manera fluida.

e Pot facilitar la comprensid dels participants recorrent a comparacions i
connexions senzilles i directes amb el que pensa que poden conéixer.

e Pren notes amb la informacié necessaria que considera important trasliadar als
destinataris, o I'aconsegueix amb anterioritat per a tindre-la disponible.

e Repeteix o reformula el que s'ha dit de manera més senzilla o un poc més
elaborada per a aclarir o fer més comprensible el missatge alsreceptors.

e Fa preguntes simples pero rellevants per a obtindre la informacié bdsica o
complementaria que necessita per a poder transmetre el missatge amb claredat i
eficacia.

NIVELL INTERMEDI B2
Activitats de comprensié de textos orals

e Coneix amb la profunditat deguda, i aplica eficagcment a la comprensid del
text fent les inferéncies adequades, els aspectes socioculturals i sociolingUistics
generals i més especifics que caracteritzen les cultures i les comunitats de practica
en les quals es parla I'idioma i els trets especifics de la comunicacié oral en
aquestes, apreciant-hi les diferencies de registres, estils i accents estandard.
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e Coneix, i selecciona eficacment, les estrategies més adequades en cada cas
per ala comprensid del sentit general, la informacié essencial, els punts

principals, els detalls més rellevants, i les opinions i actituds, tant implicites com
explicites, dels parlants clarament assenyalades.

e Distingeix la funcid o funcions comunicatives, tant secundaries com principals,
del text, i aprecia les diferencies d'infencid i de significat de diversos exponents
d'aquestes segons el context i el genere i tipus textuals.

e Comprén els diversos significats associats a I'Us de patrons discursius diferents
tipics de diversos generes i tipus textuals orals pel que fa a la presentacio i
I'organitzacié de la informacid.

. Compreén els significats i funcions generalment associats a diverses estructures
sintactiques propies de la llengua oral en contextos d'Us comuns, i més especifics
dins del seu camp d’interés o d’'especialitzacio.

e Reconeix léxic oral comuU i més especialitzat, relacionat amb els interessos i les
necessitats propies en I'ambit personal, public, academic i professional, aixi com
expressions i modismes d'Us comu i connotacions i matisos accessibles en la llengua
oral de cardcter literari.

e Discrimina patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonacié d'Us comu i més
especifics segons les diverses intencions comunicatives.

Activitats de produccié o coproduccié de textos orals

e Aplica adequadament ala produccid de textos orals monoldgics i dialogics els
aspectes socioculturals i sociolingUistics més rellevants de la llengua i cultures meta
relatius a costums, usos, actituds, valors i creences que ha integrat en la seua
competéncia intercultural, i sap superar les diferencies respecte a les llengues i
cultures propies i els estereotips, demostrant confianca en I'Us de diversos registres
o altres mecanismes d'adaptacié contextual, expressant-se apropiadament en
situacions diverses i evitant errors importants de formulacio.

e Coneix, selecciona amb atencid i sap aplicar eficagcment i amb una certa
naturalitat estratégies adequades per a produir textos orals monologics i dialogics
de diversos tipus i d'una certa longitud, planificant el discurs segons el propdsit, la
situacio, els interlocutors i el canal de comunicacid, i fent un seguiment i una
reparacié d'aquest mitiancant procediments variats (p. e., parafrasis, circumloquis,
gestié de pauses, variacié en la formulacid) de manera que la comunicacid es
faca sense esforc per part seua o dels interlocutors.

e Aconsegueix assolir els fins funcionals que pretén utilitzant, entre un repertori
variat, els exponents més adequats al context especific.

e Articula el seu discurs de manera clara i coherent seguint els patrons comuns
d’organitzaciod segons el genere i el tipus textual, desenvolupant descripcions i
narracions clares i detallades, argumentant eficacment i matisant els seus punts de
vista, indicant el que considera important (p. e., mitjangcant estructures emfatiques),
i ampliant amb alguns exemples, comentaris i detalls adequats i rellevants.

e Demostra un bon control d’estructures sintactiques comunes i algunes més
complexes, amb alguna relliscada esporadica o un error no sistematic que pot
corregir retrospectivament, seleccionant-les amb flexibilitat i adequadament
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segons la infencidé comunicativa en el context especific.

e Disposa d'un vocabulari ampli sobre assumptes relatius a la seua especialitat i
interessos i sobre temes més generals i varia la formulacié per a evitar repeticions
freqUents, recorrent amb flexibilitat a circumloquis quan no troba una expressid Mmés
precisa.

e Ha adquirit una pronunciacidé i entonacid clares i naturals.

e S’expressa amb claredat, amb suficient espontaneitat i un ritme bastant
uniforme, i sense manifestar ostensiblement que haja de limitar el que vol dir, i
disposa de suficients recursos lingUistics per a fer descripcions clares, expressar
punts de vista i desenvolupar arguments, utilitzant per a fer-ho algunes estructures
complexes, sense que se li note molt que aqguesta buscant les paraules que
necessita.

e Inicia, manté i acaba el discurs adequadament, fent un Us eficac dels torns de
paraula, encara que pot ser que no sempre ho faca amb elegdancia, i gestiona la
interaccié amb flexibilitat i eficacia i de manera collaborativa, confirmant la seua
comprensid, demanant I'opinid de l'interlocutor, convidant altres a participar i
contribuint al manteniment de la comunicacid.

Activitats de comprensié de textos escrits

e Coneix amb la profunditat deguda, i aplica eficagcment a la comprensid del
text fent les inferéncies adequades, els aspectes socioculturals i sociolinguUistics
generals i més especifics que caracteritzen les cultures i les comunitats de practica
en les quals s'usa l'idioma i els frets especifics de la comunicacid escrita en
aquestes, apreciant-hi les diferencies de registres i estils estandard.

e Lligamb un alt grau d'independéencia, adaptant I'estil i la velocitat de lectura
als diversos textos i, fins i tot, aplicant eficacment altres estrategies adequades per
a la comprensid del sentit general, la informacié essencial, els punts principals, els
detalls més rellevants i les opinions i actituds, tant implicites com explicites, dels
autors clarament assenyalades.

e Distingeix la funcidé o les funcions comunicatives, tant secunddries com
principals, del text, i aprecia les diferencies d’'intfencid comunicativa i de significat
de diversos exponents d'aquestes segons el context i el génere i tipus textuals.

e  Comprén els diversos significats associats a I'Us de diferents patrons discursius
tipics de diversos generes i tipus textuals pel que fa ala presentaciod il'organitzacid
de la informacio.

e Comprén els significats i les funcions generalment associats a diverses
estructures sintactiques propies de la llengua escrita en contextos d'Uscomuns, i
més especifics dins del seu camp d'interés o d'especialitzacid.

e Disposa d'un ampli vocabulari actiu de lectura, encara que tinga alguna
dificultat amb expressions poc freqUents, que inclou tant un lexic general, i més
especific segons els seus interessos i necessitats personals, acadéemiques o
professionals, com expressions i modismes d'Us comu, i connotacions i matisos
accessibles en el llenguatge literari; i identifica pel context paraules desconegudes
en temes relacionats amb els seus interessos 0 camp d’especialitzacio.

. Reconeix els valors i significats associats a convencions de format,
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tipografiques, ortografiques i de puntuacié, generals i menys habituals, aixi com
abreviatures i simbols d'Us comu i més especific.

Activitats de produccié i coproduccié de textos escrits

. Aplica adequadament a la produccidé de textos escrits els aspectes
socioculturals i sociolingUistics més rellevants de la llengua i cultures meta relatius a
costums, usos, actituds, valors i creences que ha integrat en la seua competencia
intercultural, i sap superar les diferencies respecte a les llengUes i cultures propies i
els estereotips, adaptant el registre i I'esti o aplicant altres mecanismes
d’adaptacid contextual per a expressar-se apropiadament segons la situacio i el
proposit comunicatius i evitar errors importants de formulacid.

e Aplica amb flexibilitat les estrategies més adequades per a elaborar textos
escrits d'una certa longitud, detallats i ben estructurats, p. e., desenvolupant-ne els
punts principals i ampliant-los amb la informacié necessaria a partir d'un esquema
previ, o integrant de manera apropiada informacié rellevant procedent de
diverses fonts.

e Redlitza les funcions comunicatives que persegueix utilitzant els exponents més
adequats al context especific entre un repertori variat.

e Articula el text de manera clara i coherent utilitzant adequadament, sense
errors que conduisquen a malentesos, els patrons comuns d’organitzacié segons el
genere i el tipus textual, i els recursos de cohesid d'Us comu i més especific per a
desenvolupar descripcions i narracions clares i detallades, argumentar eficacment
i matisar els seus punts de vista, indicar el que considera important (p. e., mitjancant
estructures emfatiques), i ampliar amb alguns exemples, comentaris i detalls
adequats irellevants.

e Demostra un bon confrol d’estructures sintdctiques comunes i algunes més
complexes, amb alguna relliscada esporddica o un error no sistematic que no
afecta la comunicacio, seleccionant-les amb flexibilitat i adequadament segons
la intencidé comunicativa en el context especific.

e Disposa d'un amplilexic escrit d'Us comu i sobre assumptes relatius al seu camp
d’especialitzacio iinteressos, i varia la formulacio per a evitar repeticions freqUents,
recorrent amb flexibilitat a circumloquis quan no troba una expressid més precisa.

e Utillitza amb una correccid raonable, tot i que encara puga manifestar
influencia de la seua/es llengua/gUes primera/es o d'altres, els patrons
ortotipografics d'Us comuU i més especific (p. e., parentesis, guions, abreviatures,
asteriscos, cursiva), i aplica amb flexibilitat les convencions formals més habituals
de redaccié de textos tant en suport paper com digital.

Activitats de mediacid

e Coneix amb la profunditat deguda, i aplica adequadament a I'activitat de
mediacioé en cada cas, els aspectes socioculturals i sociolingUistics generals i més
especifics que caracteritzen les cultures i les comunitats de practica en les quals es
parla I'idioma, aixi com les seues implicacions més rellevants, i sap superar les
diferéncies respecte a les llengUes i cultures propies i els estereotips, demostrant
confianca en 1I'Us de diversos registres i estils, o altres mecanismes d'adaptacid
contextual, expressant-se apropiadament en situacions diverses i evitant errors
importants de formulacio.
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e Coneix, selecciona amb atenci¢ i sap aplicar eficagcment i amb una certa
naturalitat estratégies adequades per a adaptar els textos que ha de processar al
proposit, la situacié, els participants i el canal de comunicacio, mitjancant
procediments variats (p. e., parafrasis, circumloquis, amplificacidé o condensacio
de la informacio).

e Sap obtindre la informacid detallada que necessita per a poder fransmetre el
missatge amb claredat i eficacia.

e Organitza adequadament la informacidé que pretén o ha de fransmetre, i la
detalla de manera satisfactoria segons siga necessari.

e Transmet amb suficiencia fant la informacid com el to i les intencions dels
parlants o autors.

. Pot facilitar la interaccid entre les parts monitorant el discurs amb intervencions
adequades, repetint o reformulant el que s’ha dit, demanant opinions, fent
preguntes per a ampliar alguns aspectes que considera importants i resumint la
informacid i els arguments quan és necessari per a aclarir el fil de la discussio.

e Compara i confrasta informacio i idees de les fontfs o les parts i en resumeix
apropiadament els aspectes més rellevants.

e FEs capac de suggerir un acord, una vegada andlitzats els avantatges i
desavantatges d’altres opcions.

NIVELL AVANCAT C1
Activitats de comprensié de textos orals

e Té un ampli repertori de competencies socioculturals i sociolingUistiques que i
permet apreciar amb facilitat diferéncies de registre i les subtileses propies de la
comunicacid oral en les cultures, comunitats de practica i grups en els quals es
parla I'idioma.

e Seleccionaiaplica amb eficacia les estrategies més adequades en cada cas
per a la comprensid de la intencié, el sentit general, les idees principals, la
informacid important, els aspectes i detalls rellevants i les opinions i actituds dels
parlants, tant implicites com explicites.

e Reconeix, segons el context especific, la intencidé i significacié d'un ampli
repertori d'exponents de les funcions comunicatives o actes de parla, tant

indirectes com directes, en una amplia varietat de registres (familiar, informal,
neutre, formal).

e FEs capac de seguir un discurs extens, fins i tot, quan no estd estructurat
clarament i quan les relacions sébn nomes suposades i no estan assenyalades
explicitament.

e Es prou habil per a utilitzar les claus contextuals, discursives, gramaticals i
leéxiques amb la finalitat d'inferir I'actitud, la predisposicid mental iles intencions de
I'autor, i preveure el que ocorrera.

e Reconeix una gran diversitat d'expressions idiomatiques i col loquials i aprecia
connotacions i matisos subtils de significat, encara que pot ser que en necessite
confirmar alguns detalls sil'accent no li és familiar.
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e Distingeix una gamma damplia de patrons sonors, accentuals, ritmics i
d’entonacid, la qual cosa li permet comprendre a qualsevol parlant o interlocutor,
encara que pot ser que n'haja de confirmar alguns detalls quan I'accent li és
desconegut.

Activitats de produccio i coproduccié de textos oral

e Utilitza I'idioma amb flexibilitat i eficacia per a fins socials, incloent-hi I'Us
emocional, allusiu i humoristic, adaptant el que diu i els mitjans d’expressar-lo a la
situacié i al receptor, i adoptant un nivell de formalitat adequat a les
circumstancies.

e Mostra un domini de les estratégies discursives i de compensacid que fa
imperceptibles les dificultats ocasionals que puga tindre per a expressar el que vol
dir i que li permet adequar amb eficacia el seu discurs a cada situacio
comunicativa, p. e., utilitza espontaniament una serie d’expressions adequades
per a guanyar temps mentre reflexiona sense perdre el seu torn de paraula,
substitueix una expressid que no recorda per una altra sense que el seu interlocutor
se n'adone, supera una dificultat quan hitopaitorna a formular el que vol dir sense
interrompre totalment la fluidesa del discurs, o corregeix els seus lapsus i canvia
I'expressio, si dona lloc a malentesos.

e Desenvolupa arguments detallats de manera sistematica i ben estructurada,
relacionant logicament els punts principals, destacant els punts importants,
desenvolupant aspectes especifics, i concloent adequadament.

e Expressaiargumenta les seues idees i opinions amb claredat i precisio, i rebat
els arguments i les critiques dels seus interlocutors de manera convincent i sense
ofendre, responent a preguntes i comentaris i contestant de manera fluida,
espontdnia i adequada.

e Utilitza els exponents orals de les funcions comunicatives més adequats per a
cada context especific, tant a través d'actes de parla indirectes com directes, en
una amplia varietat de registres (familiar, informal, neutre, formal).

e Estructura bé i clarament el seu discurs, mostrant un Us adequat de criteris
d’organitzacio, i un bon domini d’'una gamma amplia de connectors i mecanismes
de cohesid propis de la llengua oral segons el genere i tipus textual.

e Manifesta un alt grau de correccié gramatical de manera consistent i els seus
errors sén escassos i a penes apreciables.

e Domina un ampli repertori lexic, incloent-hi expressions idiomatiques i
colloquials, que li permet superar amb desimboltura les seues deficiencies
mitjancant circumloquis, tot i que encara puga cometre relliscades minimes i
esporadiques, perd sense errors importants de vocabulari, i sense que a penes es
note que busca expressions o que ufilitza estrategies d’evitacio.

e Té una capacitat articulatoria proxima a alguna/es de les varietats estandard
propies de la llengua meta, i varia I'entonacid i coldoca I'emfasi de I'oracié
correctament per a expressar matisos subtils de significat.

° S'expressa amb fluidesa i espontaneitat, quasi sense esforg; només un tema
conceptualment dificil pot obstaculitzar un discurs fluid i natural.

. Tria una frase apropiada d’'una serie de possibles enunciats del discurs per a
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introduir-hi els seus comentaris adequadament amb la finalitat de prendre Ia
paraula o guanyar temps per a mantindre I'Us de la paraula mentre pensa.

. Es capac d'aprofitar el que diu 'interlocutor per a intervindre en laconversa.
. Relaciona amb destresa la seua contribucidé amb la d’altres parlants.
° Adequa les seues intervencions a les dels seus interlocutors perquée la

comunicacio fluisca sense dificultat.

° Planteja preguntes per a comprovar que ha comprés el que l'interlocutor
ha volgut dir i aconsegueix aclariment dels aspectes ambigus.

Activitats de comprensié de textos escrits

e Té un ampli repertori de competencies socioculturals i sociolingUistiques,
incloent-hi aspectes sociopolitics i historics, que li permet apreciar amb facilitat el
rerefons i els trets idiosincratics de la comunicacid escrita en les cultures, les
comunitats de practica i els grups en els quals s'utilitzal'idioma.

e Selecciona i aplica amb eficacia les estrategies més adequades per a
comprendre el que pretén o se lirequereix en cada cas, utilitzant amb habilitat les
claus contextuals, discursives, gramaticals, lexiques i ortotipografiques amb la
finalitat d’inferir I'actitud, la predisposicié mentaliles intencions de I'autor, i traure’n
les conclusions apropiades.

° ldentifica amb rapidesa el contingut i la importancia de textos sobre una
serie amplia de temes professionals o academics i decideix si son oportunes una
lectura i una andlisi més profundes.

° Busca amb rapidesa en textos extensos i complexos per a localitzar-hi detalls
rellevants.

e Reconeix, segons el context, el genere i el tipus textuals especifics, la intencid i
significacié d'una varietat amplia d’exponents de les funcions comunicatives o
actes de parla, tant indirectes com directes, en una varietat amplia de registres
(familiar, informal, neutre, formal).

e Pot localitzar informacié o seguir el fil de I'argumentacid en un text d’estructura
discursiva complexa o que no estd perfectament estructurat, o en el qual les
relacions i connexions no estan expressades, 0 No sempre s'expressen, de
manera clara i amb marcadors explicits.

e Domina un ampli repertori lexic escrit, reconeix una gran diversitat d’expressions
idiomatiques i colloquials, i aprecia connotacions i matisos subtils de significat,
encara que de vegades pot ser que necessite consultar un diccionari, bé de
cardcter general, bé especialitzat.

e Comprén els significatsiles funcions associats a una gamma dmplia d’estructures
sinfactiques propies de la llengua escrita segons el context i el genere i tipus
textuals, incloent-hi variacions sintactiques de caracter estilistic (p. e., inversid o
canvi de |'ordre de paraules).

e Comprén les intencions comunicatives que sén subjacents després de I'Us d'una
gamma amplia de convencions ortotipografiques de la llengua meta, tant en
suport paper com digital.

Activitats de produccio i coproduccié de textos escrits
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e Adapta el que diu i els mitjans d’expressar-ho a la situacio, al receptor, al temaii
tipus de text, i adopta un nivell de formalitat adequat a les circumstancies,
aplicant els seus coneixements i competencies socioculturals i sociolingUistics
amb facilitat per a establir diferencies de registre i estil, i per a adequar amb
eficacia el text escrit a les convencions establides en les cultures i comunitats de
llengua metarespectives, triant una formulacié apropiada entre una amplia serie
d’elements lingUistics per a expressar-se amb claredat i sense haver de limitar el
que vol dir.

e Aplica amb desimboltura les estrategies més adequades per a elaborar els
diversos textos escrits complexos que li demana el context especific, i planifica el
que cal diriels mitjans per a dir -ho considerant I'efecte que pot produir en el lector.

o Utilifza els exponents escrits de les funcions comunicatives més apropiats per a
cada context, tant a través d'actes de parla indirectes com directes, en una
amplia varietat de registres (familiar, informal, neutre, formal).

e Mostra un control de les estructures organitzatives textuals i els mecanismes
complexos de cohesid del text escrit, i pot ildustrar els seus raonaments amb
exemples detallats i precisar les seues afirmacions i opinions d'acord amb les seues
diverses intencions comunicatives en cada cas.

° Utilitza una gamma dmplia d’estructures sintdctiques que i permeten
expressar-se per escrit amb precisid, i manté un grau alt de correccié gramatical
de manera consistent; els errors sén escassos i practicament inapreciables.

e Té un ampli repertori lexic escrit que inclou expressions idiomatiques i
colloquialismes, i que li permet mostrar un grau alt de precisid, superar amb
desimboltura les seues deficiencies mitjancant circumloquis, i no cometre més que
relliscades minimes i esporadiques en I'Us del vocabulari.

e Utilitza les convencions ortotipografiques propies de la llengua meta per a
produir textos escrits en els quals I'estructura, la distribucid en paragrafs i la
puntuacié sén consistents i practiques i en els quals I'ortografia és correcta, a
excepciod de relliscades tipografiques de cardcter esporadic.

Activitats de mediacio

° Té un coneixement ampli i concret dels aspectes socioculturals i
sociolingUistics propis de les cultures i les comunitats de practica en les quals es
parla lI'idioma, incloses les subftileses i implicacions de les actituds que reflecteixen
els usos i els valors d'aquestes, i les integra amb facilitat en la seua

competencia intercultural juntament amb les convencions de les seues propies
llengUes i cultures, la qual cosa li permet extraure les conclusions i relacions
apropiades i actuar-hi en conseqiéncia, en una gamma dmplia de registres i estils,
amb la flexibilitat deguda segons les circumstancies, i amb eficacia.

¢ Aplica amb desimboltura les estrategies adequades per a adaptar els textos que
ha de processar al proposit, la situacio, els receptors i el canal de comunicacio,
sense alterar la informacid i les postures originals.

Produeix un text coherent i cohesionat a partir d'una diversitat de textos font.
e Sap fer una citacié i utilitza les referéncies seguint les convencions segons I'ambit
i el context comunicatius (p. e., en un text academic).
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e Transmet amb claredat els punts destacats i més rellevants dels textos font, qixi
com totfs els detalls que considera importants en funcid dels interessos i les
necessitats dels destinataris.

e Gestiona amb flexibilitat la interaccidé entre les parts per a procurar que fluisca la
comunicacio, indicant la seua comprensio i l'interés; elaborant o demanant a les
parts que elaboren el que s’ha dit amb informacid detallada o idees rellevants;
ajudant a expressar amb claredat les postures i a desfer malentesos; tornant sobre
els aspectes importants, iniciant altres temes o recapitulant per a organitzar la
discussio, i orientant-la cap a la resolucid del problema o del conflicte en qUestio.

NIVELL AVANCAT C2
Activitats de comprensié de textos orals

e Aprecia en profunditat les implicacions socioculturals del que es diu i de la
manera de dir-ho i hi pot reaccionar en consequéencia.

e Reconeix amb facilitat els usos emocional, humoristic i aldusiu de I'idioma, i
aprecia diverses varietats de la llengua i canvis de registre i d’estil.

e Aprecia matisos com la ironia o el sarcasme i trau les conclusions apropiades de
I'Us que se'n fa.

e Selecciona i aplica amb eficacia les estrategies més adequades per a
comprendre el que pretén o se li requereix en cada cas, utilitzant amb habilitat
les claus contextuals, discursives, gramaticals, lexiques i foneticofonologiques
amb la finalitat d’inferir I'actitud, la predisposicid mentaliles intencions de I'autor,
i fraure’n les conclusions apropiades.

e Pot localitzar informacidé o seguir el fil de I'argumentacié en un text oral
d’estructura discursiva complexa o que no estd perfectament estructurat, o en
el qual les relacions i connexions Nno estan expressades, 0 No sempre s'expressen,
de manera clara i amb marcadors explicits.

e Reconeix, segons el context i el génere i el tipus textuals especifics, la intencié i
significacié d'una rica gamma d’exponents orals complexos de les funcions
comunicatives o actes de parla, tant indirectes com directes, en qualsevol
registre (intim, familiar, informal, neutre, formal, solemne).

¢ |dentifica els significats i les funcions associats a una gamma rica d’estructures
sintactiques propies de la llengua oral segons el context i el génere i tipus textuals,
incloent-hi variacions sintactiques de cardcter estilistic (p. e., pregunta retorical).

e Aprecia els nivells connotatius del significat i té& un bon domini d’un repertori lexic
de recepcié oral molt ampli que inclou termes especialitzats, expressions
idiomatiques i col foquials, regionalismes i argot.

e Reconeix jocs de paraules i figures estilistiques (p. e., metafora) i en pot jutjar la
funcié dins del text i respecte al context.

e Manifesta una capacitat de percepcid, sense a penes esforc, de les varietats
foneticofonologiques estandard propies de la llengua meta i reconeix els matisos
subtils de significat i les diverses intencions pragmatiques (cortesia, humor, ironia,
sarcasme i altres) associats als diversos patrons d’enfonacidé segons el context
comunicatiu especific.

Activitats de produccié i coproduccié de textos orals
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e Coneix en profunditat les implicacions socioculturals que pot tindre el que diu i
la manera de dir-ho i hi actua en conseqUencia, adaptant-se de manera natural
a la situacié i al receptor, i adoptant un nivell de formalitat adequat a les
circumstancies, comunicant-se amb naturalitat, eficacia i precisié, utilitzant
diverses varietats de la llengua i diversos registres segons el context especific de
comunicacio, i expressant matisos subtils amb I'ajuda d'una gamma rica
d’expressions idiomatiques, col foquials, regionals i d'argot.

e Es pot expressar de manera conscientment ironica, ambigua o humoristica.
e Pot parlar sobre assumptes complexos o delicats sense resultar inconvenient.

e Utilitza correctament i adequadament tot tipus d’estrategies i recursos per a
controlar i reparar el seu discurs, ajustant-los amb eficdcia, naturalitat i precisié a
un context complex especific, fins i tot especialitzat.

e Sap eludir les dificultats que puga tindre amb tanta discrecid que I'interlocutor
a penes se n'adona.

e Trau profit d'un domini ampli i fiable d'un repertori complet d’elements
lingUistics per a formular pensaments amb precisid, posar emfasi, diferenciar i
eliminar I'ambigUitat, sense manifestar cap limitacié del que vol dir.

e Produeix discursos clars, fluids i ben estructurats I'estructura I0gica dels quals és
eficac i ajuda I'ocient a fixar-se en elements significatius i arecordar-los.

e Crea fextos coherents i cohesionats fent un Us complet i apropiat d'una
varietat de criteris d’organitzacié i d’'una gran diversitat de mecanismes de
cohesio.

e Duu a terme les funcions comunicatives o actes de parla corresponents,
ufilitzant els exponents d’'aquestes funcions, formalment i conceptualment
complexos, més adequats per a cada context comunicatiu especific, fins i tot
especialitzat, tant a través d’actes de parla directes com indirectes, en qualsevol
registre (intim, familiar, informal, neutre, formal, solemne).

e Comunica amb una certesa total informacié complexa i detallada.
e Pot donar explicacions coherents de cardacter teodric.

e Fa descripcions clares, fluides, elaborades i sovint destacables.

e Pot fer declaracions clares, fluides, elaborades i sovint memorables.

e Fa narracions detallades integrant-hi diversos temes, desenvolupant-hi
aspectes concrets i acabant-les amb una conclusid apropiada.

e Presentaideesipunts de vista de manera molt flexible amb la finalitat de posar-
los en relleu, diferenciar-los i eliminar-ne I'ambiguitat.

e Argumenta sobre un assumpte complex adaptant-ne I'estructura, el contingut
i 'émfasi amb la finalitat de convéncer de la validesa de la seua postura a
diversos tipus d’oients i interlocutors.

e Expressa i argumenta les seues idees i opinions amb claredat i precisio i rebat
els arguments dels seus interlocutors amb desimboltura i de manera convincent.

¢ Utilitza sense problemes les estructures gramaticals de la llengua meta, fins i tot
aquelles formalment i conceptualment complexes, i amb efectes comunicatius
meés subtils, incloent-hi variacions sintactiques de caracter estfilistic (p. e.,
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singular/plural generalitzador i de modestial).

e Manté un control gramatical consistent sobre un repertori lingUistic complex,
finsitot quan la seua atencid se centra en altres activitats, p. e., en la planificacié
del seu discurs o en el seguiment de les reaccions dels altres.

e Utilitza amb consistencia un vocabulari correcte i apropiat, inclosos modismes,
colloquialismes, regionalismes i argot, i una gamma rica d’expressions amb |a
finalitat d’enriquir, matisar i precisar el que vol dir, i fransmet amb precisid matisos
subtils de significat mitjancant I'Us d'una amplia serie d’elements qualificatius i de
procediments de modificacid, p. e., elements que expressen grau o clausules
que expressen limitacions.

e Substitueix una paraula que no recorda per un terme equivalent d'unamanera
tan subtil que a penes es nota.

e Manifesta una capacitat articulatoria segons algunes de les varietats
estandard propies de la llengua meta, i agjusta I'entonacidé a la situacido
comunicativa, variant-la per a expressar matisos subtils de significat i adaptant-
se als estats d'anim i a les diverses intencions pragmatiques (cortesia, humor,
ironia, sarcasme i altres).

e S'expressa amb una naturalitat total, sense esforcar-se ni dubtar, mitjancant un
discurs ampli i seguit amb una fluidesa natural, i s'atura nomes per a considerar
les paraules més apropiades amb les quals expressar els seus pensaments o per
a buscar un exemple o una explicacié adequada.

e Pot prendre la paraula, mantindre-la i cedir-la de manera completament
natural.

e Contribueix al progrés del discurs convidant altres a participar-hi, formulant
preguntes o plantejant qUestions per a ampliar els temes tractats o altres de nous,
desenvolupant o aclarint aspectes del que han dit els interlocutors i fent un resum
de les postures i els arguments d'aquests i, si s'escau, dels seus propis.

Activitats de comprensié de textos escrits

e Aprecia en profunditat les implicacions socioculturals del que llig i de les seues
maneres d’expressio, i hi pot reaccionar en conseqiencia.

e Reconeix amb facilitat els usos emocional i allusiu de l'idioma, i aprecia
diverses varietats de la llengua i canvis de registre i d'estil.

e Aprecia matisos com la ironia o el sarcasme i tfrau les conclusions apropiades
de I'Us que se'n fa.

e Selecciona i aplica amb eficacia les estrategies més adequades per a
comprendre el que pretén o se li requereix en cada cas, utilitzant amb habilitat
les claus contextuals, discursives, gramaticals, lexiques i ortotipografiques amb Ia
finalitat d'inferir I'actitud, la predisposicid mental i les intencions de I'autor, i
fraure’n les conclusions adequades.

e Pot accedir a qualsevol font d'informacié escrita amb rapidesa ifiabilitat.

e Pot avaluar, de manera rdpida i fiable, si les fonts sén rellevants o no per al fi o
la tasca en qUestid.
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e Pot localitzar informacidé rellevant, aixi com comprendre’n el tema, contingut i
orientacio, a partir d'una lectura rapida del text.

e Busca amb rapidesa en textos extensos i complexos de diversos tipus, inclosos
els menys habituals, i pot llegir textos de manera parallela per a integrar
informacidé que contenen.

e Utilitza sense dificultat diccionaris monolingles de Ila seua drea
d’especialitzaciod (medicina, economia, dret, etc.).

e Reconeix, segons el context, el genere i el tipus textuals especifics, la intencid i
significacid d'una gamma rica d’exponents complexos de les funcions
comunicatives o actes de parla, tant indirectes com directes, en qualsevol
registre (intim, familiar, informal, neutre, formal, solemne).

e Comprén els significats iles funcions associats a una gamma rica d’estructures
sintactiques propies de la llengua escrita segons el context i el génere i tipus
textuals, incloent-hi variacions sintactiques de cardacter estilistic (p. e., metafora
gramatical).

e Aprecia els nivells connotatius del significat i t& un bon domini d’un repertori
lexic de lectura molt ampli que inclou termes especialitzats, expressions
idiomatiques i col foquials, regionalismes i argot.

e Reconeix jocs de paraules i figures estilistiques (p. e., metafora) i en pot jutjar la
funcié dins del text i respecte al context.

e Comprén les intencions comunicatives que sén subjacents després de I'Us
d'una gamma rica de convencions ortotipografiques de la llengua meta, tant
en suport paper com digital, de cardcter general i especialitzat.

Activitats de produccié i coproduccié de textos escrits

e Escriu textos complexos extensos i de qualitat, mostrant un domini dels recursos
lingUistics que li permet expressar-se sense cap limitacié, amb una gran riquesa
estructural i leéxica, i amb total correccid.

e Escriu textos complexos amb claredat i fluidesa, amb un estil apropiat i eficac i
una estructura logica que ajuden el lector a trobar les idees significatives,
exempts d'errors i en els quals fransmet amb precisié matisos subtils de significat,
inclosos els usos allusius de I'idioma.

e Coneix en profunditat les implicacions socioculturals que pot findre el que
escriu i la manera de dir-ho i hi actua en conseqUencia, adaptant-se de manera
natural a la situacid i al destinatari, i adoptant un nivell de formalitat adequat a
les circumstdancies, comunicant-se amb naturalitat, eficacia i precisio, utilitzant
diverses varietats de la llengua i diversos registres segons el context especific de
comunicacio, i expressant matisos subtils amb I'ajuda d'una gamma rica
d’expressions idiomatiques, col foquials, regionals i d’argot.

e Es pot expressar per escrit de manera conscientment irdonica, ambigua o
humoristica.

e Poft escriure sobre assumptes complexos o delicats sense resultarinconvenient.

e Utilitza correctament i adequadament tot tipus d'estratégies i recursos per a
controlarireparar el seu text escrit, ajustant-los amb eficacia, naturalitat i precisid
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a un context complex especific, fins i tot especialitzat.

e Trau profit d'un domini ampli i fiable d'un repertori complet d’'elements
lingUistics per a formular pensaments amb precisid, posar emfasi, diferenciar i
eliminar I'ambiguitat, sense manifestar cap limitacié del que vol dir.

e Crea textos escrits coherents i cohesionats fent un Us complet i apropiatd’una
varietat de criteris d’organitzacio i d'una gran diversitat de mecanismes de
cohesio.

e Duu a terme les funcions comunicatives o actes de parla corresponents,
utilitzant els exponents d’'aquestes funcions, formalment i conceptualment
complexos, més adequats per a cada context comunicatiu especific, fins i tot
especialitzat, propis de la llengua escrita, tant a fravés d'actes de parla directes
com indirectes, en qualsevol registre (intim, familiar, informal, neutre, formal,
solemne).

e Comunica amb una certesa total informacié complexa i detallada.
e Pot donar explicacions coherents de cardcter tedric.
e Fa descripcions clares i detallades, i sovint destacables.

e Fa narracions detallades integrant-hi diversos temes, desenvolupant-hi
aspectes concrets i acabant-les amb una conclusid apropiada.

e Presentaideesipunts de vista de manera molt flexible amb la finalitat de posar-
los en relleu, diferenciar-los i eliminar-ne I'ambiguitat.

e Argumenta sobre un assumpte complex adaptant-ne I'estructura, el contingut
i 'émfasi amb la finalitat de convéncer de la validesa de la seua postura a
diversos fipus de destinataris.

e Expressa i argumenta les seues idees i opinions amb claredat i precisio i rebat
els arguments dels seus corresponsals amb desimboltura i de manera convincent.

¢ Utilitza sense problemes i sense errors les estructures gramaticals propies de la
llengua escritq, fins i tot aquelles formalment i conceptualment complexes, i amb
efectes comunicatius més subtils, incloent-hi variacions sintactiques de cardcter
estilistic (p. e., estructures passives).

e Ufilitza amb consistencia un vocabulari correcte i apropiat, inclosos modismes,
colloquialismes, regionalismes i argot, i una gamma rica d’expressions amb |a
finalitat d’enriquir, matisar i precisar el que vol dir, i fransmet amb precisid matisos
subtils de significat mitjancant I'Us d’una serie dmplia d’elements qualificatius i de
procediments de modificacid, p. e., elements que expressen grau o clausules
que expressen limitacions.

¢ Ufilitza les convencions ortotipografiques propies de la llengua meta, tant de
caracter general com més especific, i fins i tot especialitzat, per a produir textos
escrits exempts d'errors d'ortografia, format, estructura, distribucié enparagrafs i
puntuacié; si de cas, pot presentar alguna relliscada tipografica ocasional.

e Es relaciona amb el destinatari amb una naturalitat, flexibilitat i eficacia totals.

Activitats de mediacio

e Aprecia en profunditat les subfileses i les implicacions dels aspectes
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socioculturals i sociolingUistics de la comunicacid per a desenvolupar-se de
manera natural i amb comoditat en qualsevol context de mediacid.

e FEs plenament conscient del cardcter relativ dels usos i les convencions, les
creences i els tabUs de comunitats diferents i de les seues propies, i pot explicar,
comentar i analitzar les semblances i diferencies culturals i lingUistiques de manera
extensa i constructiva, aixi com superar possibles barreres o circumstancies
adverses en la comunicacidé posant en joc, de manera quasi automatica a fravés
de la internalitzacio, la seua competencia intercultural i les seues competencies
comunicatives lingUistiques.

e Es comunica eficacment i amb la precisidé necessaria, apreciant, i sent capac
d’utilitzar, tots els registres, varietats diferents de la llengua i una gamma rica de
matisos de significat.

e Sap seleccionar amb una gran rapidesa, i aplicar eficagment, les estrategies
de processament del text més convenients per al propdsit comunicatiu
especific en funcid dels destinataris i la situacié de mediacidé (p. e., seleccid,
omissio o reorganitzacié de la informacio).

e Produeix textos coherents, cohesionats i de qualitat a partir d'una gran
diversitat de textos font.

e Transmet amb una certesa total informacié complexa i detallada, aixi com els
aspectes més subtils de les postures, opinions i implicacions dels textos, orals o
escrits, d'origen.

d) Avaluacio del procés d’ensenyament i aprenentatge

L'avaluacio és I'accié que mesura el grau de compliment dels objectius establerts
i que comporta la presa de decisions orientades a la millora de I'aprenentatge i a
atorgar una qualificacié. Dels diferents tipus d'avaluacié -de progrés,
aprofitament, diagnostic, de domini o certificatiu- el curriculum sols contempla les
dues primeres per ser les que acompanyen el procés d'aprenentatge de la
llengua. No obstant qixd, en tots els casos, s'hi tindrd en compte que I'avaluacid
siga valida i aconseguisca els objectius de manera rellevant i suficient. Alhora que
siga fiable i que permeta la presa de decisions correctes i no arbitraries a I'hora
d’avaluar.
L'avaluacido, com un component més en el procés d'aprenentatge de I'alumnat,
sera de diferents tipus:
e De diagnostic: per a determinar quins coneixements posseeix.
e De progrés: per comprovar I'evolucié de I'alumnat en I'aprenentatge.
e De domini: per a comprovar que |'alumnat ha aconseguit els objectius
proposats en totes les destreses basades en el model de competéencia
comunicativa lingUistica adoptada pel MCER.

En l'avaluacid del procés d'ensenyament, el professorat hem de reflexionar sobre
la practica educativa a fi de millorar-la. Aquesta reflexié conjunta es dura a terme
al llarg de tot el curs en les reunions de departament, les sessions
d'estandarditzacio, etc. Aquesta avaluacid pot incloure, enfre d'alires, els
aspectes seguents:

51



* Adequacid dels elements de la programacid a les caracteristiques de
I'alumnat.

* Desenvolupament de les competencies i els continguts.
* Nivell d'interaccid entre els alumnes/as i entre el/la docent.
* Metodologia.

* SeqUenciacio de les activitats, sis’ha tingut en compte els coneixements previs,
si han sigut atractives, etc.

* Adequacio dels recursos (materials, organitzacio, fonts d'informacié, etc.)

* Sil'organitzacié en grups, la coordinacio entre el professorat, la participacié de
I'alumnat i el clima ha sigut els adequats.

* Si s’"ha garantit un clima obert i participatiu.

6. MESURES D’ATENCIO A L'ALUMNAT AMB NECESSITATS EDUCATIVES
ESPECIALS

L'alumnat amb necessitats especifiques de suport educatiu podrda solficitar les
adaptacions necessaries d’acord amb la Resolucié de 5 de marg de 2025, de la
Direccié General de Centres Docents i de la Direccié General d'Innovacié i Inclusidé
Educativa, per la qual es dicten les instruccions per a la sollicitud d'adaptacions
d’'accés en les escoles oficials d'idiomes de la Comunitat Valenciana.

Les adaptacions d’'avaluacié seran aplicables a I'alumnat amb necessitats
especifigues de suport educatiu que cursa ensenyances a les escoles oficials
d'idiomes i també a aquelles persones que readlitzen les proves unificades de
certificacié convocades. La sollicitud de I'adaptacid es realitzara seguint les
instruccions indicades en el punt quart, per a I'alumnat oficial, i en el punt quint,
per a larealitzacié de les PUC, de la citada resolucio. Amb la finalitat de garantir el
correcte desenrotllament de les adaptacions d'accés en les proves de certificacid
didiomes de la Comunitat Valenciana, es creard una comissid gestora
d'adaptacions d’acord amb allo especificat en el punt nové de la resolucid.

Es tindran en compte condicions d'accessibilitat per a garantir 'accessibilitat fisica
i sensorial del recinte aixi com [l'accessibilitat cognitiva, utilitzant mesures de
senyalitzacié, d'organitzacié fisica dels espais i de suport a la comunicacid, amb
l'objectiu de facilitar la comprensid del context. La informacié de manera clara,
tant en les instruccions orals com en l'enunciat dels exercicis. Caldrd utilitzar
indicacions per al control del temps, destacant clarament l'inici, la duracié de les
parts, el temps restant i el final en el cas de les proves.

Les adaptacions que poden realitzar-se per a les diferents situacions de necessitats
especifiques de suport educatiu sén les seglents:

a) Adaptacions en temps i en espais:

- Ampliacié del temps per a fer tasques i proves: fins a un 25%. Es podra
contemplar un increment en este percentatge de manera excepcional, en casos
i situacions degudament justificats.

— Pauses durant les proves i compensacio de temps en cas de paralitzacid de les
proves per necessitat justificada.
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— Ubicacié especifica a l'aula, en funcid de les necessitats, si és possible. (Per
exemple, primeres files, lluny de sons i/o altres distraccions).

- Adequacié de les condicions d'il luminacio.

— Ubicacié en una aula de suport.

— Alcar-se dins de I'aula.

— Eixir de I'aula (bany, passadis, etc.).

— Menjar o beure a l'aula.

— autoadministracié de medicacid.

b) Adaptacions en el format de tasques i proves:

— Text amb font de lletra accessible.

— Braille o combinacié de Braille amb altres formats.

— Edici6 sense taules niimatges.

- Reproduccié addicional de les audicions relacionades amb la comprensid oral.
— Descripcié de grafics, mapes, imatges, etc.

— Substitucid de colors per trames o escales de grisos.

— Lectura en veu alta dels enunciats.

— Proporcionar per altres mitjans les instruccions orals que es donen per a fer
tasques i proves.

— Us de suports visuals.

— Afavorir la lectura labiofacial sempre que no s'entre en contradiccid amb els
criteris d'avaluacié del nivell corresponent.

c) Recursos técnics i materials (d'acord amb la disponibilitat):

— Dispositiu electronic lliure de contingut, sense corrector ortografic i sense
connexié a internet.

- Programairi especific (magnificador de pantalla, Jaws...)

— Comunicador.

— Emissora digital.

— Auriculars

- Lupa.

- Maquina Perkins.

— Braille parlat.

— Programari general.

— Mobiliari adaptat (taula adaptada / cadira adaptada).

— Plantilla de paper pautat.

- Transparencia de color per a llegir les preguntes.

— Altres productes de suport i dispositius tecnologics per a l'accés a la informacio,
a la comunicacio, a la mobilitat i a l'autonomia personal.

— Mascareta comunicativa per a facilitar la lectura labiofacial.

d) Suports personails:

— Atencié més personalitzada per part de les persones responsables en tasques i
proves.

— Lectura en veu alta dels enunciats.

— Proporcionar per altres mitjans les instruccions orals.

Legislacio:
La Llei organica 2/2006, de 3 de maig, d'educacid, modificada per la Llei orgdnica
3/2020, de 29 de desembre, contempla que les ensenyances que oferix el sistema
educatiu, incloent-hi les ensenyances d'idiomes, s‘adaptaran a l'alumnat amb

necessitat especifica de suport educatiu. Esta adaptacié garantira 'accés, la
permanencia i la progressid d'este alumnat en el sistema educatiu.
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La Llei 11/2003, de 10 d'abril, sobre I'estatut de les persones amb discapacitat,
indica que la conselleria o I'organisme de la Generalitat amb competéencies en
matéria d'educacié i formacid seran els encarregats de garantir una politica de
foment que assegure el procés educativ adequat, I'adopcidé d'ajustos raonables
en funci® de les necessitats individuals i facilite les mesures de suport
personalitzades i efectives en entorns que fomenten al maxim el desenrotllament
academic i social, de conformitat amb l'objectiu de la plena inclusio.

El Reial decret 1/2019, d'11 de gener, pel qual s'establixen els principis bdsics
comuns d'avaluacié aplicables a les proves de certificacié oficial dels nivells
Intermedi B1, Infermedi B2, Avancat C1, i Avancat C2 de les ensenyances d'idiomes
de regim especial, disposa que els procediments d'avaluacidé contindran les
mesures que resulten necessaries per a la seua adaptacid a les necessitats
especials de I'alumnat el qual no serd dispensat de cap de les parts de que conste
la prova, que serd Unica per a tots els candidats.

El Decret 104/2018, de 27 de juliol, del Consell, pel qual es desenrotllen els principis
d'equitat i d'inclusid en el sistema educatiu valencid, disposa, en l'article 2.3, que
l'educacid inclusiva suposa garantir la igualtat d'oportunitats en l'accés, la
participacio i l'aprenentatge de 'alumnat en contextos comuns i, al mateix temps,
possibilita I'aprenentatge al llarg de tota la vida.

El Decret 242/2019, de 25 d'octubre, d'establiment de les ensenyances i del
curriculum d'idiomes de regim especial en la Comunitat Valenciana, contempla
I'atencid ala diversitat ila necessitat d'establir un procediment especific que regule
l'adaptacié d'estes ensenyances a les persones amb necessitats especifiques de
suport educatiu.

El Decret 72/2021, de 21 de maig, del Consell, d'organitzacié de l'orientacio
educativa i professional en el sistema educatiu valencid, determina I'estructura de
l'orientacid i definix les funcions dels equips d'orientacidé educativa, dels
departaments d'orientacié educativa i professional i de les unitats especialitzades
d'orientacio.

L'Orde 20/2019, de 30 d'abril, regula I'organitzacié de la resposta educativa per a
la inclusié en els centres educatius sostinguts amb fons publics, amb la finalitat de
garantir 'accés, la participacio, la permanéncia i el progrés de tot I'alumnat, com
a nucli del dret fonamental a I'educacié i des dels principis de qualitat, igualtat
d'oportunitats, equitat i accessibilitat universal.

L'Orde 34/2022, de 14 de juny, de la consellera d'Educacid, Cultura i Esport, per la
qual es regulen l'avaluacié de les ensenyances d'idiomes de regim especial i les
proves de certificacié dels nivells del Marc Europeu ComuU de Referencia per a les
Lliengles en la Comunitat Valenciana, establix que la resolucié de cada
convocatoria d'inscripcid a la prova determinard les instruccions especifiques per
a la sollicitud d'adaptacié de I'alumnat interessat.

L'Orde 10/2023, de 22 de maig, regula l'orientacié educativa i professional en el
sistemna educatiu valencia, establint I'avaluacid sociopsicopedagogica com a
requisit per a adaptar proves de certificacio sense alterar els seus continguts.

L'Orde 34/2022, de 14 de juny, que regula I'avaluacié de les ensenyances d'idiomes
de régim especial i les proves de certificacié en la Comunitat Valenciana establix
les condicions per a l'adaptacié d'estes proves segons les necessitats de I'alumnat,
sense alterar els criteris d'avaluacio ni els estandards del Marc Europeu ComuU de
Referencia per a les LlengUes (MECR). A més, garantix I'equitat i accessibilitat en
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estes adaptacions, la concessid de les quals es basa en la documentacio
acreditativa presentada pel sol ficitant.

La Resolucié de 23 de desembre de 2021, de la directora general d'Inclusid
Educativa, per la qual es dicten instruccions per a la deteccid i la identificacié de
les necessitats especifiques de suport educatiu i les necessitats de compensacio de
desigualtats, establix el procediment per a la redlitzacié de Il'avaluacio
sociopsicopedagogica.

En la disposiciéd final primera que modifica I'apartat 3 de I'article 5, de I'Orde
20/2019, de 30 d'abril, que queda redactat d'acord amb el punt b.2., s'establix el
dret de l'alumnat amb necessitats especifiques de suport educativ a sollicitar
adaptacions en proves d'accés i certificacio.

7. FOMENT DE LA LECTURA

Al llarg del curs es promourd la lectura en tots els nivells impartits. Cada professor/a
oferird a I'alumnat un llistat de llilbres per tal de treballar-los a casa o a classe. A
partir d’aquesta lectura, es podran realitzar freballs d’expressio oral o escrita.

Es freballara per a ampliar els fons de la biblioteca. Pel que fa als llibres de lectura
estaran classificats d’acord amb el nivell mitjancant un sistema de colors. Es
podran organitzar activitats de “tast de llibres” com a activitat de classe que
promoga la lectura.

Es promourd la lectura mitjancant suggerencies periodiques al tauler de la
biblioteca (de les professores o dels estudiants), propostes monografiques d'un
autor o tema, entre d’altres.

El departament treballa per crear una seccié tematica relacionada amb una
commemoracio (9 d'Octubre, Tots Sants, Diversitat Afectiva, Dia de la Dona, etfc.).
L'objectiu és crear una seccid temdatica que resulte atractiva visualment i
tematicament per tal que desperte el seu interés per la lectura.

En la Common Room I'alumnat t€é a I'abast recursos didactics per a I'oci com sén
els jocs de taula de tematica diversa. A més, el departament de Valencia
actualment estd subscrit a les revistes Opcions i Sapiens, les quals es poden
consultar en aquesta zona comuna, a les quals cal sumar alires publicacions
gratuites.

Es promouran les xarrades d’escriptors que impliquen una lectura prévia. Aquesta
activitat propiciard un espai de coneixement i d'interaccié que motivard I'alumnat
cap alalecturail'ds de la llengua.

8. UTILITZZACIO DE LES TENOLOGIES DE LA INFORMACIO | LA COMUNICACIO

En la societat actual les Tecnologies de la Informacié i la Comunicacié (TIC) han
adquirit un paper rellevant dins de I'Gmbit educatiu. D'entre els avantatges que
proporcionen, fant a I'alumnat com al docent, cal destacar-ne dos:

* El foment de I'autoaprenentatge. L'aprenent té a I'abast una eina per tal de
desenvolupar, al seu ritme iinterés, la sesua competéencia comunicativa. No només
fent exercicis autocorrectius que suposarien un reforc en el planol lingUistic, sind
també emprant aplicacions, diccionaris, enciclopedies, xarxes socials, etc. que, en
conjunt, desenvolupen les cinc destreses (CO, CE, PO, PE i mediacio).

* Dimensi®6 més completa que I'aula i proxima a les situacions reals de
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comunicacio. Els blogs i les xarxes socials permeten obrir un espai de comunicacio
fora de I'aula. El professorat, emprard aquestes eines per tal de guiar I'alumne cap
a l'autonomia en I'aprenentatge.

* S6n una eina atractiva de suport a la docencia perqué fomenten I'autonomia
en I'aprenentatge i permeten, a I'alumne, estar en contacte directe a través de
recursos multimedia amb I'idioma i la cultura que s'hi estudia.

A I'EOI Torrevieja, totes les aules estan dotades amb ordinadors connectats a un
cand projector i a sistemes de so. A més, hi ha accés a Internet a I'aula, la qual
cosa permet un accés directe a materials autentics en la llengua d’estudi.

S'usara i es fomentara I'Us entre I'alumnat de:

* Materials de consulta en linia. Diccionaris, enciclopedies, gramatiques, llibres
d'estil...

* Pagines web d’interes com ara institucions normatives (IEC, AVL), academiques,
premsa... sota les orientacions del professorat.

e Exercicis d'autocorreccié sobre aspectes formals de la llengua (editorials,
universitats, Aules...).

* Programacié de caire didactic en radio i televisio.

* Coneixement de la literatura, sociolingUistica, cultura... a través de la musica o
d’altres formats.

e Us de blogs, correus electronics, xats i forums per a fomentar I'expressio i la
comprensio.

e Us de programari per a la practica habitual (Practic, Jugallengua, Vine,
Winverbs...).

* Apps d'aprenentatge especific i de consulta (AVL, DIEC, Optimot...).

A més, el departament es fard present a les xarxes socials amb un perfil de
Facebook i Instagram per a difondre noticies d'interés relacionades amb activitats
del departament, activitats en valencia fora del centre, curiositats lingUistiques,
informacio d'interés...

Amb aqguest ventall d'aplicacions, el que es pretén és crear espais de comunicacid
fora de I'aula, semblants als quotidians, que enllacen amb llocs que no hagen estat
creats amb finalitats d’ensenyament i que connecten amb el mén de la llengua a
les xarxes. Seran elles i ells qui decidiran en quin mitja o mitjans estan més comodes
per a ampliar i reforcar els seus coneixements, el contacte amb la llengua fora de
I'aula i la seua autonomia.

9. RECURSOS DIDACTICS
Els llilbres de text i materials emprats per a cada nivell és el segUent:

A2 (Pilar de la Foradada): De dalt a baix A1-A2, Ed. Bromera

A2 (intensiu): materials propis

B1: De dalt a baix B1, Ed. Bromera

B1 (intensiu): materials propis

B2: Apte+ B2, Ed. Arbena

C1: Quadern d’activitats de llengua. C1, ed. Tabarca i materials propis

C2.1i C2.2 integrat: Quadern d’activitats de llengua. C2, ed. Tabarca i materials

Propis

Recursos en linia
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Diccionaris en linia

Diccionari Normatiu Valencia (AVL) http://www.avl.gva.es/lexicval/
Diccionari de I'Enciclopedia Catalana www.diccionari.cat
Diccionari de I'Institut d'Estudis Catalans hitps://dIc.iec.cat/

Diccionaris i consultes linguistiques

Diccionari de frases fetes https://dsff.uab.cat/

Diccionari de sinonims https://www.softcatala.org/diccionari-de-sinonims/
Diccionari de sinonims https://sinonims.iec.cat/

Rodamots https://rodamots.cat/

Apunts de llengua https://www.apuntsdellengua.es/

Guies de conversa

Guies de conversa en valencia i diversos idiomes: xinés, portugués, anglés,
romanés, italid, francés i rus.
https://ceice.gva.es/es/web/dgplgm/quias-de-conversacion

Blogs

Sense pels en la llengua http://sensepelsenlallengua.blogspot.com/
Trisnant el valencida http://trisnantelvalencia.blogspot.com/

A poqgueta nit https://apoqguetanit.wordpress.com/

De mica en mica s’omple la pica https://ainamonferrer.com/

Publicacions, revistes i diaris

Nosaltres La Veu https://www.nosaltreslaveu.cat/
El Punt-Avui https://www.elpuntavui.cat/comarca/pais-valencia.html
Diari Ara https://www.ara.cat/

El Temps hitps://www.eltemps.cat/

Sapiens https://sapiens.cat/

Tresdeu https://www.iresdeu.com/

Catorze.cat https://www.catorze.cat/

Criatures https://criatures.ara.cat/

Métode https://metode.cat/

NUvol https://www.nuvol.com/

Radio i televisio

Apuntmedia televisid https://www.apuntmedia.es/

Apuntmedia radio https://www.apuntmedia.es/programacio/radio/hui
Televisid de Catalunya TV3 https://www.ccma.cat/tv3/

Radiotelevisid de les llles Balears https://ib3.org/

Radio i televisio d’Andorra https://www.andorradifusio.ad/

Xarxes socials
Seguiment de creadors de contingut tant de caire divulgador com d'oci
(Cabrafotuda, Eugeni Alemany, Maria Juan, Xavi Castillo...)

Podcasts

El Dolcet pal café, Beniparlem, Agres i Dolces, Comediants, Gent Random, Tenim
paraula, Podriem fer-ho millor, Aco no ho sabies, Alld on naixen les cancons, Velles,
Comprimits efervescents, 7 dies per a morir, La Malifeta, Xusma Deluxe, L'ora fosca,
Borja, de Valencia al Vatica...
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https://www.apuntmedia.es/programacio/radio/hui
https://www.ccma.cat/tv3/
https://ib3.org/
https://www.andorradifusio.ad/

10. ACTIVITATS CULTURALS COMPLEMENTARIES

Durant el curs escolar es podran dur a terme les segUents activitats culturals
extraescolars, sempre que es donen les condicions economiques i organitzatives
corresponents:

Les propostes son:

-25 de setembre, Dia de les LiengUes: activitats de llengua proposades pel
Departament dins de les jornades organitzades per I'escola.

- 9 d'Octubre, Dia dels Enamorats Valencians : activitats a classe i plasmacié d'un
mural 7 d'octubre, alumnat de nivell A2. 1-13 oct

- Tots Sants i els Monstres Valencians. Mural amb els monstres valencians, alumnat
de nivell basic i intermedi. 27-31 d'octubre

- Arribada del Patge Reial i Nadal Valencia, 9-23 de desembre (decoracio,
collocaciod de la bustia i QR amb elements del Nadal Valencid)

- Excursid a Alcoi i Betlem de Tirisiti, 11 desemlbre

- Activitats de Nadal (organitzacié d'un taller o activitat juntament amb la resta de
departaments), 19 de desembre

- Xarrada de I'autor 11 feb

- Eixida a Elx “Cicle de Cinema en Valencid” , 5 marg

- Eixida per Torrevella, 10 marc

- Dia de la Mona, 25126 marc

- Eixida al teatre, 9 abril

- Dia de la Dona (el Dept. de Valencia colaborard en les activitats del centre), 6
de marg

- Taller de Muixeranga, 23 abril

- Club de conversa (a carrec d’alumnat voluntari), horari per determinar
- Tast de llibres

A més, en les classes s'inclouran continguts culturals relacionats amb el periode
en curs per tal que I'alumnat realitze activitats de classe i que puguen derivar en
una exposicio, representacio, etc. Per exemple, per Tots Sants es treballaran els
personatges de I'imaginari valencid, o bé, per Pasqua es realitzard un esmorzar
amb la tipica mona de Pasqua.

Atesa la realitat lingUistica de la localitat de Torrevella, es tractard d'informar
I'alumnat de les activitats en valencid que entitats com ara la Universitat
d’'Alacant, la Universitat Miguel Herndndez o El Tempir d’Elx realitzen a la ciutat o
en localitats properes. A més, es proposaran eixides per tal de participar en
activitats en que el valencia siga la llengua vehicular.

El Departament de Valencid es compromet a participar en les activitats
promogudes per I'escola en la mesura dels possibles, com araactivitats de Nadal,
concurs literari, Dia del Llibre, Dia de la Dona, etc.

11. TEST DE CLASSIFICACIO

L'alumnat podrd accedir a qualsevol curs dels diferents nivells previstos en la
normativa vigent en mateéeria curricular d'aquests ensenyaments a través de la
realitzacié d'un test de classificacio, que determinard la competencia lingUistica
de la persona candidata iidentificara el curs i nivell de llengua al qual pot accedir.
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Es realitzara un test de classificacié abans del comencament del periode de
sollicitud d'admissidé del curs academic per a poder accedir a qualsevol nivell
impartit al’escola. En cas d’haver-hi vacants disponibles se’'n podran realitzar altres
d’extraordinariaes. L'alumnat que ja estiga matriculat en el mateix idioma i que
vulga canviar de nivell pot realitzar un test de classificacio, preferiblement, durant
el primer mes de classe. El docent també podrd proposar a I'estudiant el canvi de
nivell.

El test de classificacid de valencid contindrd, com a minim, una prova de
produccio de textos (oral i escrita) i podrd estar formada per una o diverses parts
seglents:

a. QUestionari d'autoavaluacié.

b. Test lexicogramatical (exercicis de resposta multiple, emplenar buits en textos,
correccié d'errades...)

c. Expressio escrita. Una redaccio a triar d’entre fres opcions, en funcid del nivell al
qual es vol accedir.

d. Mediacié oral i interaccié oral. Constard de dues tasques, una de caracter
monologic a partir d'un text font (mediacid) i una altra de dialogica (durada: 5
minuts aproximadament).

De vegades I'alumne no assoleix el mateix nivell en les distintes destreses. Si es dona
el cas, serd el Departament avaluador qui decidira ubicar I'alumne/a en un nivell
O en un alire.

En els exercicis de produccié es valorara la competencia lingUistica (riquesa i
domini del vocabulari; correccid gramatical i ortografica/fonetica) i la
competéencia pragmatica i sociolingUistica (coherencia i cohesid, i adequacid ala
tasca) de I'alumne/a. D'acord amb alld que I'alumnat sapiga fer, serd ubicat en
un nivell o en un alire.

Cal recordar que I'adscripcié a un determinat nivell no garanteix la placa en
aquest nivell. Tot dependrd del nombre de vacants que hi haja en el moment de
la matricula.

Els criteris d'avaluacid es basen en els nivells assolits per I'alumne atenent als
curriculums de Nivell Basic, Nivell Infermedi, Nivell Avancat, C1 i C2 publicats en el
DOGYV. EIs corresponents al Nivell Basic (A2) i al Nivell Intermedi (B1) es poden
consultar en el DOGV nUm. 5605 del 24/09/07, el corresponent al Nivell Avancat
(B2), en el DOGYV num. 5851 del 19/09/08, i els corresponents al Nivell C1 i al Nivell
C2 en el DOGV nUum. 7350 del 1/09/14. S'hi han d’'afegir les modificacions de la
Resolucié 2018/6652 del 4 de juliol de 2018 de la Conselleria d'Educacio,
Investigacio, Cultura i Esport per al nivell A2 i el Reial Decret 1041/2017 del 22 de
desembre del Ministeri d'Educacid, Cultura i Esport per als nivells B1, B2, C1i C2.
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ANNEX | Els curriculums dels nivells A2, B1, B2i C1
2.1. CURRICULUM NIVELL A2

Els ensenyaments de nivell bdsic 2 tenen per objecte capacitar I'alumnat per a
utilitzar I'idioma que aprén com a mitja de comunicacié i d’expressid personal, tant
a classe, com en les situacions quotidianes presencials o virtuals.

Amb aquest fi, I'alumnat ha d'adquirir les competencies que li permeten usar
I'idiomna de manera suficient, receptivament i productivament, tant de manera
parlada com escrita. més, I'alumnat ha de poder intervindre entre parlants de
diverses llengues, en situacions quotidianes i de necessitat immediata que
requerisquen comprendre i produir textos breus en llengua estandard, que versen
sobre aspectes badsics concrets de temes generals i que continguen expressions,
estructures i lexic d'Us freqUent.

Una vegada adquirides les competencies corresponents al nivell basic 2, I'alumnat
ha de ser capacg de:

Comprendre el sentit general, la informacié essencial i informacié especifica clara
de textos orals breus, molt estructurats, articulats clarament i amb pauses suficients
per a assimilar-ne el significat. La llengua és I'estandard amb una variacié formal i
informal. Les condicions acustiques son Optimes i la comunicacid, directa. Els textos
versen principalment sobre I'ambit personal i temes quotidians o d’una rellevancia
immediata per a I'alumnat i es poden transmetre cara a cara o per mitjans tecnics
(telefon, megafonia, televisio, etc.)

Produir textos orals breus i bdsics des del punt de vista gramatical i lexic, en llengua
estandard i en comunicacié cara a cara; els textos tracten d’aspectes personals i
quotidians. Comunicar-se de forma bdsica perd comprensible, encara que siga
necessari utilitzar molt sovint mitjans no verbals per a mantindre la comunicacid,
aixi com moltes pauses per a buscar expressions, la repeticid i la cooperacid dels
interlocutors.

Comprendre, sempre que es puga rellegir quan siga necessari, el sentit general, els
punts principals i informacid especifica de textos breus d’estructura simple i molt
clara. El vocabulari és d'Us molt freqUent i la gramdtica, senzilla. Els textos van
acompanyats preferiblement d'imatges o il{ustracions i es refereixen a la vida
quotidiana.

Escriure textos senzills i breus, en llengua estandard i utilitzant adequadament les
convencions ortografiques i de puntuacidé més elementals, aixi com un repertori
limitat de recursos de cohesid, paraules i estructures. Els textos es refereixen
principalment a temes quotidians o de rellevancia immediata per a I'alumnat.
Retransmetre oralment (en la llengua B) d'una manera senzilla una serie
d’instruccions curtes i senzilles que proporcione el discurs original (en la llengua)
arficulat de forma clara i lenta. Transmetre (en llengua B) els aspectes principals
contfinguts en converses curtes i simples o textos sobre temes quotidians d'interés
immediat (en llengua), sempre que s'expressen amb claredat i en un llenguatge
senzill. Assumir un paper de suport en la interaccid, sempre que altres interlocutors
parlen lentament i reba ajuda per a participar-hi i expressar els seus suggeriments.
Enumerar per escrit (en llengua B) informacié especifica continguda en textos
senzills (escrits en llengua) sobre temes quotidians d’'interés immediat o necessitat.
Transmetre dades rellevants contingudes en textos curts, senzills i informatius amb
estructuracié clara, sempre que els textos siguen concrets, els temes, familiars i es
formulen en un llenguatge quotidia senzill.
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1. Activitats de comprensid de textos orals

1.1 Objectius

|dentificar de forma general el tema d’una conversa del seu entorn que es realitze
lentament i amb claredat.

Reconéixer quan els parlants estan d'acord o discrepen en una conversa lenta i
clara.

Segquir intercanvis socials generals, breus i senzills, realitzats de manera molt lenta i
clara.

Seguir una presentacié o demostracié molt senzilla i molt estructurada, sempre que
s'illustre amb diapositives, exemples concrets o diagrames, es faca lentament i
clarament amb repeticions i el tema siga conegut.

Comprendre informacidé simple esquematitzada que es dona en una situacio
predictible, com per exemple, una visita guiada.

Comprendre i seguir una série d'instruccions per a activitats familiars i quotidianes
com per exemple esports, cuing, efc., sempre que es donen de forma lentai clara.
Entendre avisos i instruccions directes (per exemple, un enregistrament telefonic,
un anunci de radio d'un programa de cinema o esdeveniment esportiu, d'un tren
endarrerit o de productes per la megafonia en un supermercat), sempre que
I'enregistrament siga lent i clar.

Comprendre instruccions senzilles sobre com arribar de X a 'Y, a peu o en fransport
public, instruccions bdsiques sobre hores, dates, numeros, etc., i tasques
quotidianes i comandes que s’"hagen de dur a terme.

Comprendre la informacié més important continguda en anuncis i emissions curtes
de radio, com per exemple les previsions meteoroldgiques, anuncis de concerts,
resultats esportius o temps lliure, sempre que parlen lentament i amb claredat.
Comprendre els aspectes importants d’una historia i aconseguir seguir la frama,
sempre que la historia es conte lentament i amb claredat.

|dentificar el tema principal d’'una noticia, un anunci de televisid, un trdiler o una
escena d'una pel-icula, on les imatges complementen els textos.

1.2 Competencies i continguts

1.2.1 Competencia i contfinguts socioculturals i sociolingUistics

Coneixement i aplicacié a la comprensid del text dels aspectes socioculturals i
sociolingUistics basics i habituals relatius a:

la vida quotidiana (activitats didries, alimentacié, compres, treball, oci, festes,
horaris).

condicions de vida (habitatge, entorn, condicions laborals).

relacions interpersonals (familiars, generacionals, entre coneguts i desconeguts).
cinésica i proxémica (postures, gestos, expressions facials, Us de la veu, contacte
visual i fisic).

cultura i costums (tradicions, celebracions) i convencions socials (formules de
cortesia i tractament, pautes de comportament social).

1.2.2 Competéncia i continguts estrategics

Coneixement i Us de les estratégies bdsiques de planificacid, execucid, control i
reparacié de la comprensid de textos orals breus i senzills:

Activacié d'esquemes i informacid prévia sobre el tipus de tasca i el tema.
Identificacid del tipus textual, adaptant-hi la comprensid.

Distincid del tipus de comprensid (sentit general, informacidé essencial, punts
principals, detalls rellevants).

Formulacid d’hipotesis sobre contingut i context.

62



Inferencia i formulacié d'hipotesis sobre significats a partir de la comprensid
d’elements significatius, linguistics i paralingUistics (suport, imatges, etc.) en textos i
enunciats curts que tracten de temes quotidians concrets.

Comprensié del significat de paraules a partir del sentit general.

Comprovacié d'hipotesis: adaptacid de les claus d'inferencia als esquemes de
parfida.

Reformulacié d'hipotesis a partir de la comprensié d’elements nous.
Reinterpretacid del text a partir de la comprensid d’'elements nous.

1.2.3 Competencia i continguts funcionals

Comprensid de les funcions comunicatives seglents mitjancant els seus exponents
badsics, segons I'ambit i el context comunicatiu, en la llengua oral:

Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials habituals: presentar-se;
presentar algu; saludar; donar la benvinguda; acomiadar; convidar; acceptar i
rebutjar una invitacié; agrair; felicitar; interessar-se per algu o alguna cosa; assentir
i negar; recordar una cosa a algu; demanar disculpes.

Descripcidé de qualitats fisiques i valoratives de persones, objectes, llocs i activitats.
Us de nUmeros, quantitats, preus, horaris i hores.

Intercanvi d'informacié personal (procedencia, residencia, estat civil, nUmero de
telefon, nacionalitat, edat, familia, treball, aficions, adreca electronica, lloc i data
de naixement).

Narracié d’'esdeveniments passats, descripcid de situacions presents i expressid de
successos futurs.

Peticid i oferta d'informacid, indicacions, advertéencies i avisos.

Formulacid de consells, suggeriments i oferiments.

Expressid de I'opinid, el coneixement i el desconeixement, I'acord i el desacord, el
dubte i la hipotesi.

Expressid de la necessitat, el desig, la intencid, la voluntat, I'ordre, el permis i la
prohibicid.

Expressio de la possessio, del gustila preferencia, I'interés i el desinterés, la sorpresa,
I'alegria o la felicitat, la satisfaccio, I'estima o la simpatia, I'aprovacid i la
desaprovacio, el disgust, el dolor, el dubte, I'esperanca, el temor i la tristesa.

1.2.4 Competencia i continguts discursius

Coneixement i comprensié de models contextuals i patrons textuals bdsics propis
de la llengua oral monologica i dialogica:

Caracteristiques del context segons I'ambit d’accié general i [I'activitat
comunicativa especifica, els participants (trets, relacions i intencié comunicativa) i
la situacié (canal, lloc i temps).

Expectatives generades pel context i el cotext: tipus, format i estructura textuals;
varietat de llengua i registre; tema i contfingut; patrons sintactics, lexics i
foneticofonologics.

Organitzacié i estructuracid del text segons el (macro)genere (per exemple,
conversa > conversa informal); la (macro)funcid textual (exposicid, descripcio,
narracid, exhortacié, argumentacid) i I'estructura interna primaria (inici,
desenvolupament, conclusid) i secunddria (relacions oracionals, sintactiques,
lexiques i cotextuals i per referencia al context).

1.2.5 Competencia i continguts sintactics

Reconeixement i comprensié dels significats associats a estructures sintactiques
bdsiques propies de la llengua oral, segons I'ambit i el context comunicatius, per a
expressar de manera senzilla:
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I'entitat i les seues propietats: in/existencia, qualitat (infrinseca i valorativa) i
quantitat (nombre, quantitat i grau).

I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicidé, moviment, origen, direccid,
destinacio i distancia).

el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, durada, freqUencia) i les relacions
temporals (seqUencia, anterioritat, posterioritat i simultaneitat).

I'aspecte puntual, perfectiu/imperfectiu, duratiu, progressiu i habitual.

la modalitat epistemica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i dedntica
(volicié, permis, obligacid, prohibicid).

estats, esdeveniments, accions, processos i readlitzacions: papers semantics i
focalitzacié (estructures oracionals simples i ordre dels constituents).

I'afirmacio, la negacid, la interrogacio i I'exclamacid.

relacions logiques bdsiques de conjuncid, disfuncié, oposicid, confrast, causa i
finalitat.

1.2.6 Competencia i confinguts lexics

Comprensié de lexic oral basic d'Us comu relativ a la identificacié personal;
descripcio fisica; habitatge i entorn; activitats de la vida didria; relacions humanes
i socials; familia i amics; treball, educacio i estudis; llengua; temps lliure i oci; viatges
i vacances; salut i simptomes; compres i activitats comercials; alimentacio i
restauracio; transport i serveis; clima, condicions atmosferiques i entorn natural i
tecnologies de la informacid i la comunicacid.

1.2.7 Competencia i confinguts foneticofonologics

Reconeixement dels patrons sonors, accentuals, ritmics i d’entonacié bdasics d'Us
més comu i comprensid dels significats i les intencions comunicatives generals que
hi estan associats.

1.3 Criteris d’avaluacid

ldentifica la intenci® comunicativa, el tema i la informacié rellevant, formula
hipotesis de contingut i confirma detalls predictibles, comprén el registre formal o
informal en textos breus, senzills i contextualitzats (contactes socials quotidians,
converses per a satisfer les necessitats més basiques, avisos i anuncis, prediccid del
temps, explicacions i enregistraments sobre temes quotidians, instruccions i consells
senzills, descripcions i relats breus), emesos amb claredat, en bones condicions
acustiques, sempre que en puga tornar a escoltar les parts més dificils.

Coneix els aspectes socioculturals i sociolingUistics comuns relatius a la vida
quotidiana, relacions interpersonals i convencions socials de les cultures en quée
s'usa l'idioma.

Sap aplicar en general les estrategies bdasiques més adequades per a la
comprensid del sentit general, la informacid essencial, els punts iles idees principals
i els detalls més rellevants del text.

Distingeix globalment la funcidé comunicativa més rellevant del text.

Reconeix amb problemes ocasionals el lexic oral d'Us freqUent relatiu a temes
quotidians de caracter general i pot inferir del context i del cotext, de vegades de
manera correcta, els significats d'algunes paraules i expressions que desconeix.
Discrimina en general els patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonacié d'Us
comu i reconeix globalment les intencions comunicatives i els significats que
generalment s'hi associen.

2. Activitats de produccid i coproduccid de textos orals

2.1 Obijectius
Narrar de manera senzilla una historia o descriure un fet o aspectes quotidians del

64



seu enforn com per exemple persones, llocs, una ocupacio professional o una
experiencia d’estudi.

Enumerar les seues capacitats i incapacitats (p. e., quant a esports, jocs, habilitats
i assignatures).

Donar indicacions simples per a arribar d'un lloc a un alire, utilitzant expressions
bdsiques i connectors sequUencials.

Presentar la seua opinid en termes sentzills, sempre que els oients hi collaboren.
Oferir anuncis i informes breus de continguts predictibles apresos que son
intel ligibles si els oients estan disposats a concentrar-se.

Fer una presentacio breu sobre un tema que correspon a la vida quotidiana, donar
motius i explicacions senzilles de forma breu d'opinions, plans i accions.

Xatejar amb un llenguatge senzill, fer preguntes i entendre les respostes
relacionades amb la majoria de les questions quotidianes.

Fer invitacions i suggeriments, demanar disculpes i respondre-hi.

Expressar les seues preferencies i sentiments amb expressions comunes molt
bdsiques.

Expressar i intercanviar opinions de manera limitada, expressant que esta d’acord
i en desacord amb els altres.

Organitzar plans, fer propostes i respondre-hi.

Obtindre de manera senzilla tota la informacié necessdria de tipus no especialitzat
sobre viatges i transport public (autobusos, frens i taxis), demanar i donar
indicacions i comprar entrades.

Preguntar per serveis i fer fransaccions senzilles en botigues, oficines de correus o
bancs i donar i rebre informacid sobre quantitats, nUmeros, preus, etc.

Fer front a necessitats quotidianes practiques: esbrinar i transmetre informacid
directa sobre fets, hdbits, passatemps, activitats fetes en el passat, plans i les
intencions i respondre-hi.

Solficitar, donar i seguir indicacions i instruccions senzilles, com per exemple
explicar com arribar a algun lloc.

Comunicar-se en tasques simples i rutindries que requereixen un intercanvi
d’informacié senzill i directe sobre temes familiars (per exemple, treball i temps
lliure).

Fer preguntes senzilles sobre un esdeveniment i respondre, p. e., preguntar on i
quan va findre lloc, qui hi havia i com va ser.

Comprendre continguts d'una entrevista i comunicar idees i informacid sobre
temes coneguts, sempre que puga demanar aclariment i ajuda ocasionalment per
a expressar el que vol.

Utilitzar les telecomunicacions amb els seus amics per a intercanviar informacid
simple, fer plans i concertar cites.

Fer aclariments i participar en una conversa telefonica curta i senzilla amb una
persona coneguda sobre un tema predictible, p. e., temps d'arribada,
compromisos que cal complir i confirmar detalls.

2.2 Competencies i continguts

2.2.1 Competencia i continguts socioculturals i sociolingUistics

Coneixement i aplicacié a la produccid i coproduccid de textos orals dels aspectes
socioculturals i sociolingUistics bdsics relatius a:

la vida quotidiana (activitats didries, alimentacié, compres, freball, oci, festes,
horaris).

condicions de vida (habitatge, entorn, condicions laborals).

relacions interpersonals (familiars, generacionals, entre coneguts i desconeguts).
cinésica i proxémica (postures, gestos, expressions facials, Us de la veu, contacte

65



visual i fisic);
cultura i costums (tradicions, celebracions) i convencions socials (férmules de
cortesia i tractament, pautes de comportament social).

2.2.2 Competencia i continguts estrategics

Coneixement i Us de les estratégies bdsiques de planificacid, execucid, control i
reparacié de la produccid i coproduccid de textos orals, breus i senzills:

Activar esquemes mentals especifics sobre I'estructura de I'activitat i el text (p. e.,
presentacid, fransaccio...).

Identificar el buit d'informacid i opinid i valorar el que es pot sobreentendre.
Concebre el missatge amb una certa claredat i distingir-ne sovint la idea o idees
principals i I'estructura basica.

Adequar el text al destinatari, context i canal, aplicant en general el registre i les
caracteristiques discursives adequades a cada cas.

Aprofitar sovint els coneixements previs (utilitzar un llenguatge estereotipat, etc.).
Localitzar i usar adequadament recursos lingUistics o tematics (Us d'un diccionari o
libre de text, obtencid d’'ajuda, etc.).

Expressar el missatge amb una certa claredat ajustant-se, amb limitacions, als
models i les férmules de cada tipus de text.

Reaqjustar la tasca (simplificant-la) o el missatge (generalitzar el que realment |i
agradaria expressar) després de valorar les dificultats i els recursos disponibles.
Compensar les mancances lingUistiques mitjancant procediments paralingUistics o
paratextuals (p. e., demanar ajuda); assenyalar objectes, utilitzar dictics o dur a
terme accions que aclarisquen el significat; usar llenguatge corporal culturalment
pertinent (cinesica i proxémica) o sons extralingUistics i qualitats prosodiques
convencionals.

Controlar I'efecte i I'exit del discurs mitjiancant una peticid i un oferiment
d'aclariment i reparacié de la comunicacid.

2.2.3 Competencia i continguts funcionals

Acompliment de les funcions comunicatives segUents mitjancant els seus
exponents més basics en la llengua oral, segons I'ambit i el context comunicatiu:
Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials habituals: presentar-se;
presentar algu; saludar; donar la benvinguda; acomiadar; convidar; acceptar i
rebutjar una invitacié; agrair; felicitar; interessar-se per algu o alguna cosa; assentir
i negar; recordar una cosa a algu; demanar disculpes.

Descripcidé de qualitats fisiques i valoratives de persones, objectes, llocs i activitats.
Us de nUmeros, quantitats, preus, horaris i hores.

Intercanvi d'informacié personal (procedencia, residencia, estat civil, nUmero de
teléfon, nacionalitat, edat, familia, treball, aficions, adreca electronica, lloc i data
de naixement).

Narracié d'esdeveniments passats, descripcid de situacions presents i expressid de
successos futurs.

Peticid i oferta d'informacid, indicacions, adverténcies i avisos.

Formulacid de consells, suggeriments i oferiments.

Expressio de I'opinid, el coneixement i el desconeixement, I'acord i el desacord, el
dubte i la hipotesi.

Expressido de la necessitat, el desig, la infencid, la voluntat, I'ordre, el permis i la
prohibicid.

Expressio de la possessio, del gustila preferencia, I'interés i el desinterés, la sorpresa,
I'alegria o la felicitat, la satisfaccid, I'estima o la simpatia, I'aprovacid i la
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desaprovacio, el disgust, el dolor, el dubte, I'esperanca, el temor i la fristesa.

2.2.4 Competencia i continguts discursius

Coneixement i aplicacié de models contextuals i patrons textuals bdsics, propis de
la llengua escrita:

Caracteristiques del context segons I'dmbit d'accidé general i I'activitat
comunicativa especifica, els participants (relacions, intencié comunicativa) i la
situacié (canal, lloc, temps).

Seleccid de patrons i caracteristiques textuals requerides pel context i el cotext:
tipus, format i estructura textuals; varietat de llengua i registre; tema i contingut;
patrons sintactics, lexics i foneticofonologics.

Organitzacid i estructuracié del text segons el (macro)genere (per exemple,
conversa > conversa informal); la (macro)funcid textual (exposicid, descripcio,
narracid, exhortacié, argumentacid) i I'estructura interna primaria (inici,
desenvolupament, conclusid) i secunddria (relacions oracionals, sintactiques,
lexiques i cotextuals i per referencia al context).

2.2.5 Competencia i contfinguts sintactics

Coneixement, seleccid segons la intenci6 comunicativa i Us d’estructures
sintactiques badsiques propies de la llengua oral, segons I'ambit i el context
comunicatiu, per a expressar:

I'entitat i les seues propietats: in/existéncia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (nombre, quantitat i grau).

I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicidé, moviment, origen, direccid,
destinacio i distancia).

el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, durada, fregbencia) i les relacions
temporals (seqUencia, anterioritat, posterioritat i simultaneitat).

I'aspecte puntual, perfectiu/imperfectiu, duratiu, progressiu i habitual.

la modalitat epistemica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i dedntica
(volicié, permis, obligacid, prohibicid).

estats, esdeveniments, accions, processos i readlitzacions: papers semantics i
focalitzacié (estructures oracionals simples i ordre dels constituents).

I'afirmacid, la negacid, la interrogacio i I'exclamacid.

relacions logiques bdsiques de conjuncid, disjuncid, oposicid, contrast, causa i
finalitat.

2.2.6 Competencia i confinguts lexics

Coneixement, seleccid i Us de lexic oral bdsic d'Us comu relativ a la identificacio
personal; descripcio fisica; habitatge i entorn; activitats de la vida didria; relacions
humanes i socials; familia i amics; treball, educacid i estudis; llengua; temps lliure i
oci; viatges i vacances; salut i simptomes; compres i activitats comercials;
alimentacid i restauracid; transport i serveis; clima, condicions atmosferiques i
entorn natural i tecnologies de la informacid i la comunicacio.

2.2.7 Competencia i continguts foneticofonologics

Coneixement, seleccid segons la intencié comunicativa i produccié de patrons
sonors, accentuals, ritmics i d'entonacid bdsics d'Us més comu, a pesar que siga
evident 'accent estranger i que de vegades siga dificil la comprensio.

2.3 Criteris d’avaluacié

Aplica a la produccié del text oral, tant monoldgic com dialdgic, els coneixements
socioculturals i sociolingUistics adquirits, respectant les normes de cortesia més
freqUents en els contextos respectius i, segons la modalitat discursiva, en un registre,
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neutre o informal.

Coneix i sap aplicar algunes estrategies basiques per a produir textos orals breus
d'estructura simple i clara, utilitzant una série de procediments senzills per a
adaptar o reformular el missatge i reparar la comunicacié.

Du a terme les funcions principals demanades pel proposit comunicatiu, seguint els
patrons discursius d'Us més freqUuent en cada context.

Gestiona un repertori basic memoritzat de frases i formules per a comunicar-se amb
una fluidesa acceptable, amb pauses per a buscar expressions i organitzar o
reestructurar el discurs, o reformular o aclarir el que ha dit.

Interactua de manera senzilla en intercanvis clarament estructurats, ufilitzant
formules o gestos simples per a prendre o mantindre el torn de paraula, encara que
de vegades tendisca a concentrar-se en la produccié mateixa i dificulte la
participacié de I'interlocutor o vacille a I'hora d'intervindre quan I'interlocutor
acapara la comunicacio.

Utilitza algunes estructures sintactiques basiques d'Us freqUent segons el context
comunicatiu, i empra els recursos de cohesid textual més comuns (entonacio,
repeticié lexica, eldipsi, dixi personal, espacial i temporal, marcadors discursius i
conversacionals i connectors comuns), enllacant una serie d'elements breus,
concrets i senzills per a crear una seqiéncia cohesionada i lineal.

Coneix i utilitza adequadament un repertori lexic oral suficient per a comunicar
informacio relativa a temes coneguts, generals, d'actualitat o relacionats amb els
interessos propis en situacions habituals i quotidianes, tot i que encara comet errors
importants.

Utilitza patrons bdasics d’oracions memoritzades, sintagmes de poques paraules i
formules estereotipades per a comunicar-se.

Transmet informacio limitada en situacions quotidianes simples.

Utilitza estructures simples correctament, perd encara comet de manera
sistematica errors basics.

Interactua utilitzant expressions molt breus, a pesar que les pauses, els
comencaments incorrectes i la reformulacié sén molt evidents.

Formula preguntes i afirmacions senzilles i hi respon.

Indica quan segueix la conversa, perd pogques vegades é€s capac de comprendre
prou per a mantindre-la sense la collaboracié de I'interlocutor.

Enllaca oracions i sintagmes amlb connectors simples com i, perd i perque.
Pronunciaientona en general de manera intel ligible i de forma suficientment clara
per a ser entés, encara que els interlocutors hagen de demanar una repeticié de
tant en tant. A més, la forta influencia d’altres llengUes que parla en I'accent, el
ritme i I'entonacié poden afectar la intel ligibilitat i requerird la collaboracid dels
interlocutors. No obstant aix0, la pronunciacidé de paraules familiars és clara.

3. Activitats de comprensidé de textos escrits

3.1 Objectius

Comprén textos breus i senzills, com per exemple cartes informals o correus
electronics, sobre temes familiars concrets que sorgeixen amb molta freqiéncia en
la llengua quotidiana que contenen el vocabulari quotidid i una proporcid
d’intfernacionalismes.

Comprén ftipus basics de cartes i faxos normals (consultes, comandes, cartes de
confirmacio, etc.) sobre temes coneguts.

Troba informacid especifica en textos practics, concrets i predictibles escrits en un
llenguatge sentzill (p. e., guies de viatge, receptes).

Comprén la informacidé principal en descripcions breus i senzilles de mercaderies
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en fullets i llocs web (p. e., dispositius digitals portatils, cameres, etc.).

Troba informacid especifica i predictible en textos senzills quotidians, com per
exemple anuncis, prospectes, menus, llistes de referéncies i horaris, i ailla la
informacié requerida (p. e., utilitzar un navegador per a trobar un servei o un
comerg).

Comprén senyals i avisos quotidians, efc., en llocs publics (com per exemple
carrers, restaurants, estacions de ferrocarril o llocs de treball), com ara adreces,
instruccions i advertencies de risc.

Comprén informacid especifica en textos escrits simples, com per exemple cartes i
fullets breus o textos periodistics que descriuen esdeveniments.

Segueix I'esquema general d'una noficia sobre un esdeveniment conegut, sempre
que els continguts siguen familiars i previsibles.

Tria la informacid principal en informes periodistics breus o articles senzills en els
quals consten nUmeros i noms i les il lustracions i els titols tinguen un paper destacat
i donen suport al significat del text.

Comprén textos que descriuen persones, llocs, vida quofidiana i cultura, etc.,
sempre que estiguen escrits en un llenguatge sentill.

Comprén la informacié que es proporciona en fullets il lustrats i mapes, p. e., els
principals atractius d’una ciutat o una zona.

Comprén els punts principals de les noticies breus sobre temes d'interés personal
(per exemple, esport i personatges famosos).

Comprén una descripcidé breu o un informe del seu camp, sempre que estiguen
escrits de manera senzilla i no continguen detalls impredictibles.

Comprén la majoria de la informacié que les persones expressen sobre si mateixes
en un anunci o una publicacid personal i el que narren sobre altres persones.
Comprén normes, per exemple, mesures de seguretat, quan s’expressen en un
llenguatge sentill.

Comprén instruccions curtes, escrites i il lustrades pas a pas (per exemple, per a
instal lar aparells de tecnologia), sempre que estiguen il lustrades i no escrites en
text continu.

Comprén instruccions sobre medicaments expressades com ordres simples, p. e.,
Preneu-lo abans de les menjades o No en prengueu abans de conduir.

Segueix una recepta simple, especialment si hi ha imatges per a il lustrar els passos
més importants.

Entén prou com per a llegir histories curtes, simples i tires cOmiques que impliquen
situacions familiars i concretes escrites en un llenguatge d’'Us habitual i quotidid.
Comprén els aspectes principals que s’enumeren en informes breus de revistes o
en guies d'informacidé que tracten de temes concrets quotidians (p. e., aficions,
esports, activitats d'oci, animals).

Comprén narracions curtes i descripcions de la vida d'una persona que estan
escrites amb paraules simples.

Comprén el tema principal d'un article breu que informa d'un esdeveniment que
segueix un patrd predictible (per exemple, els Premis Goya), sempre que estiga
escrit en un llenguatge senzill i clar.

3.2  Competéencies i continguts

3.2.1 Competencia i continguts socioculturals i sociolingUistics

Coneixement i aplicacié a la comprensié del text dels aspectes socioculturals i
sociolingUistics més basics relatius a:

la vida quotidiana (activitats didries, alimentacidé, compres, treball, oci, festes,
horaris).
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condicions de vida (habitatge, entorn, condicions laborals).

relacions interpersonals (familiars, generacionals, entre coneguts i desconeguts).
cinésica i proxémica (postures, gestos, expressions facials, Us de la veu, contacte
visual i fisic).

cultura i costums (tradicions, celebracions) i convencions socials (formules de
cortesia i tractament, pautes de comportament social).

3.2.2 Competencia i continguts estrategics

Coneixement i Us de les estrategies més basiques de planificacié, execucid, control
i reparacié de la comprensid de textos escrits:

Activacio d'esquemes i informacio previa sobre el tipus de tasca i el tema.
ldentificacio del tipus textual, adaptant-hi la comprensid.

Distincid del tipus de comprensid (sentit general, informacidé essencial, punts
principals, detalls rellevants).

Formulacid d’hipotesis sobre contingut i context.

Inferencia i formulacié d'hipotesis sobre significats a partir de la comprensid
d’elements significatius, linguistics i paralingUistics (suport, imatges, etc.) en textos i
enunciats curts que tracten de temes quotidians concrets.

Comprensié del significat de paraules a partir del sentit general.

Comprovacié d'hipotesis: adaptacid de les claus d'inferencia als esquemes de
partfida.

Reformulacié d'hipotesis a partir de la comprensid d’elements nous.
Reinterpretacio del text a partir de la comprensié d’elements nous.

3.2.3 Competéncia i continguts funcionals

Comprensié de les funcions comunicatives més bdsiques mitjancant els seus
exponents més comuns, segons I'ambit i el context comunicatiu, en la llengua
escrita:

Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials habituals: presentar-se;
presentar algu; saludar; donar la benvinguda; acomiadar; convidar; acceptar i
rebutjar una invitacioé; agrair; felicitar; interessar-se per algu o alguna cosa; assentir
i negar; recordar una cosa a algu; demanar disculpes.

Descripcidé de qualitats fisiques i valoratives de persones, objectes, llocs i activitats.
Us de nUmeros, quantitats, preus, horaris i hores.

Intercanvi d'informacié personal (procedencia, residencia, estat civil, nUmero de
telefon, nacionalitat, edat, familia, treball, aficions, adreca electronica, lloc i data
de naixement).

Narracid d’'esdeveniments passats, descripcid de situacions presents i expressid de
successos futurs.

Peticid i oferta d'informacid, indicacions, adverténcies i avisos.

Formulacid de consells, suggeriments i oferiments.

Expressio de I'opinid, el coneixement i el desconeixement, I'acord i el desacord, el
dubte i la hipotesi.

Expressid de la necessitat, el desig, la intencid, la voluntat, I'ordre, el permis i la
prohibicid.

Expressio de la possessio, del gustila preferencia, I'interés i el desinterés, la sorpresa,
I'alegria o la felicitat, la satfisfaccié, I'estima o la simpatia, I'aprovacid i la
desaprovacio, el disgust, el dolor, el dubte, I'esperanca, el temor i la tristesa.

3.2.4 Competencia i continguts discursius
Coneixement i comprensié de models contextuals i patrons textuals més bdsics
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propis de la llengua escrita:

Caracteristiques del context segons I'ambit d'accidé general i I'activitat
comunicativa especifica, els participants (relacions, intencié comunicativa) i la
situacié (canal, lloc, temps).

Expectatives generades pel context i el cotext: tipus, format i estructura textuals;
tema, enfocament i contingut; patrons sintactics, lexics i ortotipografics.
Organitzacid i estructuracié del text segons el (macro)genere (per exemple,
correspondencia > correu electronic); la (macro)funcid textual (exposicio,
descripcio, narracid, exhortacioé, argumentacio) i I'estructura interna primaria (inici,
desenvolupament, conclusid) i secunddria (relacions oracionals, sintactiques,
lexiques i cotextuals i per referencia al context).

3.2.5 Competencia i continguts sintactics

Reconeixement i comprensié dels significats associats a estructures sintactiques
bdsiques propies de la llengua escrita, segons I'ambit i el context comunicatius, per
a expressar de manera senzilla:

I'entitat i les seues propietats: in/existéncia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (nombre, quantitat i grauv);

I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicidé, moviment, origen, direccid,
destinacio i distancia).

el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, durada, fregUencia) i les relacions
temporals (seqUencia, anterioritat, posterioritat i simultaneitat).

I'aspecte puntual, perfectiu/imperfectiu, duratiu, progressiu i habitual.

la modalitat epistéemica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i dedntica
(volicié, permis, obligacid, prohibicid).

estats, esdeveniments, accions, processos i readlitzacions: papers semantics i
focalitzacié (estructures oracionals simples i ordre dels seus constituents).
I'afirmacid, la negacid, la interrogacio i I'exclamacid.

relacions logiques bdsiques de conjuncid, disjuncid, oposicid, contrast, causa i
finalitat.

3.2.6 Competencia i confinguts lexics

Comprensid de lexic escrit d'Us comu relatiu a la identificacid personal; descripcid
fisica; habitatge i entorn; activitats de la vida didria; relacions humanes i socials;
familia i amics; treball, educacié i estudis; llengua; temps lliure i oci; viatges i
vacances; salut i simptomes; compres i activitats comercials; alimentacid i
restauracioé; transport i serveis; clima, condicions atmosferiques i entorn natural i
tecnologies de la informacid i la comunicacid.

3.2.7 Competéncia i continguts ortotipografics

Reconeixement i comprensié general dels significats i les intfencions comunicatives
associats als formats, patrons i elements grdfics, i convencions ortografiques, d'Us
comu: alfabet, caracters, puntuacid, majldscules i minUscules, ortotipografia
(cursiva i negreta) i signes ortografics (accent, apostrof, dieresi, guid).

3.3 Criteris d'avaluacié

Reconeix els valors i els significats associats a convencions de format, tipogrdfiques,
ortografiques i de puntuacid d'Us comuy, aixi com abreviatures i simbols d'Us
frequent.

Coneixiaplica de forma bdsica ala comprensid del text els aspectes socioculturals
i sociolingUistics comuns relatius a la comunicacié escrita en les cultures en que
s'usa lI'idioma, extraient-ne claus per a interpretar-los.

Coneix les estrategies més adequades en cada cas per a la comprensid del sentit
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general, la informacié essencial, els punts i les idees principals i els detalls més
rellevants del text, adaptant-hi la modalitat i la velocitat de lectura.

ldentifica la intenci® comunicativa, el tema, els aspectes principals i els detalls
rellevants de textos sobre temes quotidians, senzills, breus i convenientment
contextualitzats (missatges, cartes, documents autentics d'Us habitual, fullets
turistics i comercials, anuncis, instruccions i relats).

Coneix els constituents i I'organitzacié d’estructures sintactiques d'Us freqlent en la
comunicacio escrita.

Comprén lexic escrit d'Us freqUent relatiu a temes generals quotidians i a aspectes
relacionats amb els seus interessos personals, educatius o ocupacionals, i pot inferir
del context i del cotext els significats d’'algunes paraules i expressions que
desconeix.

4. Activitats de produccid i coproduccid de textos escrits

4.1 Objectius

Escriure un text amb connectors sobre aspectes quotidians del seu entorn, p. e.,
persones, llocs, el freball o una experiencia d’estudi.

Escriure descripcions molt breus i bdsiques d’esdeveniments, activitats passades i
experiencies personals.

Explicar una historia senzilla (per exemple, sobre esdeveniments en un dia de festa).
Escriure una série de frases i oracions senzilles sobre la seua familia, condicions de
vida, antecedents educatius, freball actual o I'ocupacio laboral anterior.

Escriure entrades d’un diari personal que descriguen activitats (p. e., rutines didries,
eixides, esports, aficions), persones i llocs, utilitzant vocabulari bdsic concret i frases
simples amb connectors senzills com i, perd i perqueée.

Escriure la introduccié d’una historia o continuar-la, sempre que es puga consultar
un diccionarii el manual de classe (p. e., taules de temps verbals del llibre de text).
Expressar les seues impressions i opinions per escrit sobre temes d'interés personal
(p. e., estils de vida, cultura, relats) utilitzant vocabulari i expressions bdsiques
quofidianes.

Intercanviar informacié mitjancant missatges de text, correu electronic o cartes
breus, responent a preguntes de I'altra persona (per exemple, sobre un nou
producte o activitat).

Escriure notes, correus electronics i missatges de text curts i simples (per exemple,
enviar una invitacidé o respondre, confiimar o canviar una cita), expressant
agraiment i disculpes, per a transmetre informacid personal rutindria.

Escriure un text curt en una targeta de felicitacid (per exemple, per a I'aniversari
d'una persona o per a desitjar un bon Nadal).

Omplir dades personals i d'altres tipus en la majoria de formularis quotidians, p. e.,
per a sol icitar una exempcid de visat o obrir un compte bancari.

Presentar-se i gestionar intercanvis senzills en linia, fent preguntes, responent i
infercanviant idees sobre temes quoftidians predictibles, sempre que tinga temps
suficient per a formular les respostes i que interactue només amb un interlocutor
alhora.

Fer breus publicacions descriptives en linia sobre temes quotidians, activitats socials
i sentiments, amb detalls clau senzills i fer comentaris sobre les publicacions en linia
d'altres persones, sempre que estiguen escrites en un llenguatge senzill,
reaccionant amb sentiments de sorpresa, interés i indiferencia d’'una manera
simple.

Utilitzar formes estereotipades per a respondre als problemes habituals que
sorgeixen en les transaccions en linia (p. e., disponibilitat de models i ofertes
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especials, data de lliurament, adreces, etc.).

Interactuar en linia amb un interlocutor collaborador en una tasca conjunta
simple, seguint instruccions basiques i demanant aclariments, sempre que hi haja
ajudes visuals, com per exemple imatges, estadistiques o grafics per a aclarir els
conceptes en qUestio.

Fer transaccions senzilles en linia (com per exemple demanar productes o
inscriure’s en un curs), omplint un formulari o un imprés en linia, proporcionant
dades personals, confirmant I'acceptacidé de termes i condicions o rebutjant
serveis addicionals, etc.

Formular preguntes basiques sobre la disponibilitat d'un producte o la funcié que
te.

4.2  Competencies i continguts

4.2.1 Competencia i continguts socioculturals i sociolingUistics

Coneixement i aplicacié a la produccié i coproduccid de textos escrits dels
aspectes socioculturals i sociolingUistics més basics relatius a:

la vida quotidiana (activitats didries, alimentacid, compres, treball, oci, festes,
horaris).

condicions de vida (habitatge, entorn, condicions laborals).

relacions interpersonals (familiars, generacionals, entre coneguts i desconeguts).
cinesica i proxemica (postures, gestos, expressions facials, Us de la veu, contacte
visual i fisic).

cultura i costums (tradicions, celebracions) i convencions socials (férmules de
cortesia i tractament, pautes de comportament social).

4.2.2 Competencia i confinguts estrategics

Coneixement i Us de les estrategies basiques de planificacio, execucio, control i
reparacié de la produccid i coproduccid de textos escrits:

Activar esquemes mentals especifics sobre I'estructura de I'activitat i el text (p. e.,
escriure una nota, un correu electronic...).

Identificar el buit d'informacid i opinid i valorar el que es pot sobreentendre.
Concebre el missatge amb certa claredat i expressar la idea o idees principals
d’'acord amb una estructura basica.

ldentificar el lector i adequar el text al destinatari, context i canal, aplicant-hi en
general el registre i les caracteristiques discursives adequades a cada cas.
Reaqjustar la tasca (simplificant-la) o el missatge (generalitzar el que realment |i
agradaria expressar) després de valorar-ne les dificultats i els recursos disponibles.
Controlar I'efecte i I'exit del discurs mitjiancant una peticid i un oferiment
d'aclariment i reparacié de la comunicacid.

4.2.3 Competencia i continguts funcionals

Acompliment de les funcions comunicatives segUents mitjancant els exponents
més basics d'aquestes, segons I'ambit i el context comunicatiu, en la llengua
escrita:

Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials habituals: presentar-se;
presentar algu; saludar; donar la benvinguda; acomiadar; convidar; acceptar i
rebutjar una invitacioé; agrair; felicitar; interessar-se per algu o alguna cosa; assentir
i negar; recordar una cosa a algu; demanar disculpes.

Descripcié de qualitats fisiques i valoratives de persones, objectes, llocs i activitats.
Us de nUmeros, quantitats, preus, horaris i hores.

Intercanvi d'informacié personal (procedencia, residencia, estat civil, nUmero de
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telefon, nacionalitat, edat, familia, treball, aficions, adreca electronica, lloc i data
de naixement).

Narracid d'esdeveniments passats, descripcid de situacions presents i expressid de
successos futurs.

Peticid i oferta d'informacid, indicacions, advertencies i avisos.

Formulacio de consells, suggeriments i oferiments.

Expressid de I'opinid, el coneixement i el desconeixement, I'acord i el desacord, el
dubte i la hipotesi.

Expressid de la necessitat, el desig, la intencid, la voluntat, I'ordre, el permis i la
prohibicioé.

Expressid de la possessio, del gustila preferencia, I'interés i el desinterés, la sorpresa,
I'alegria o la felicitat, la safisfaccio, I'estima o la simpatia, I'aprovacio i la
desaprovacioé, el disgust, el dolor, el dubte, I'esperanca, el temor i la tristesa.

4.2.4 Competencia i continguts discursius

Coneixement i aplicacié de models contextuals i patrons textuals més badsics propis
de la llengua escrita a la produccid i coproduccid del text:

Caracteristiques del context segons I'ambit d’accié general i [I'activitat
comunicativa especifica, els participants (trets, relacions i intencié comunicativa) i
la situacié (canal, lloc i temps).

Seleccid de patrons i caracteristiques textuals requerides pel context i el cotext:
tipus, format i estructura textuals; registre; tema, enfocament i contingut; patrons
sintactics, lexics i ortotipografics.

Organitzacié i estructuracid del text segons el (macro)génere (per exemple,
correspondéencia > entrada de xat); la (macro)funcid textual (exposicio,
descripcio, narracid, exhortacid, argumentacio) il'estructura interna primaria (inici,
desenvolupament, conclusid) i secunddria (relacions oracionals, sintactiques,
lexiques i contextuals i per referencia al context).

4.2.5 Competencia i continguts sintactics

Coneixement, seleccid segons la infencid comunicatfiva i Us d’esfructures
sintactiques basiques propies de la llengua escrita segons I'ambit i el context
comunicatius per a expressar de manera senzilla:

I'entitat i les seues propietats: in/existéncia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (hombre, quantitat i grau).

I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicidé, moviment, origen, direccid,
destinacio i distancial).

el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, durada, fregUencia) i les relacions
temporals (seqUéncia, anterioritat, posterioritat i simultaneitat).

I'aspecte puntual, perfectiu/imperfectiu, duratiu, progressiu i habitual.

la modalitat epistéemica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i dedntica
(volicid, permis, obligacié, prohibicid);.

estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzacié (estructures oracionals simples i ordre dels seus constituents).
I'afirmacid, la negacid, la interrogacid i I'exclamacid.

relacions logiques bdsiques de conjuncid, disjuncid, oposicid, contrast, causa i
finalitat.

4.2.6 Competencia i continguts léxics

Coneixement, seleccid i Us del lexic escrit d'Us comu relatiu a la identificacio
personal; descripcio fisica; habitatge i entorn; activitats de la vida didria; relacions
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humanes i socials; familia i amics; treball, educacio i estudis; llengua; femps lliure i
oci; viatges i vacances; salut i simptomes; compres i activitats comercials;
alimentacid i restauracid; transport i serveis; clima, condicions atmosferiques i
entorn natural i tecnologies de la informacidé i la comunicacio.

4.2.7 Competéncia i continguts ortotipografics

Seleccid, segons la intencié comunicativa, i Us dels patrons grafics iles convencions
ortografigues fonamentals: alfabet, cardcters, puntuacid, majluscules i minuscules,
ortotipografia (cursivainegreta) i signes ortografics (accent, apostrof, dieresi, guid).
4.3 Criteris d"avaluacié

Aplica a la produccié i coproduccid del text escrit els coneixements socioculturals
i sociolinguUistics bdsics adquirits, respectant les normes de cortesia més freqUents
en els contextos respectius i segons la modalitat discursiva, en un registre neutre o
informal.

Coneix i sap aplicar estrategies badsiques per a produir textos escrits breus,
coherentsid’estructura simple i clara adaptats a contextos habituals, p. e., copiant
models segons el génere i el tipus textual, o fent un guid o esquema per a organitzar
la informacié o les idees.

Du a terme les funcions principals basiques demanades pel proposit comunicatiu.
Mostra un control bdsic d'estructures sintactiques d'Us freqient i empra
mecanismes simples de cohesio.

Coneix i utilitza un repertori lexic escrit basic d’Us freqUent suficient per a comunicar
informacio breu, simple i directa en situacions habituals i quotidianes.

Utilitza els signes de punfuacio elementals (p. e., el punt, la coma) i les regles
ortografiques bdsiques (p. e., Us de majiscules i minUscules), aixi com les
convencions formals més habituals de redaccid de textos, tant en paper com en
suport digital.

5. Activitats de mediacio

5.1 Objectius

Transmet de forma oral (en llengua B) informacié especifica i rellevant continguda
en ftextos breus senzills, com per exemple etfiquetes i avisos, instruccions i anuncis
(escrits en llengua) sobre temes familiars, sempre que aquests s'expressen de
manera lenta i clara en un llenguatge senzill (en llengua), a pesar que pot ser que
haja de simplificar el missatge i buscar paraules.

Transmet per escrit (en llengua B) informaciod especifica continguda en textos breus
informatius senzills (escrits en llengua), sempre que els textos tracten de temes
concrets i familiars i estiguen escrits en un llenguatge quotidia senzill.

Interpreta i descriu (en llengua B) grafics senzills sobre temes familiars (per exemple,
un mapa meteorologic o un grafic basic amb text) (en llengua), a pesar que
puguen aparéixer pauses, comencaments erronis i reformulacions del discurs.
Informa (en llengua B) dels punts principals d'informacions senzilles de televisié o
radio (en llengua) sobre esdeveniments, esports, accidents, etc., sempre que els
temes siguen coneguts i el missatge siga lent i clar.

Resumeix (en llengua B) els punts principals d'un text informatiu senzill (en llengua)
que fracte de temes quotidians, complementant el seu repertori limitat amib altres
mitjans (p. e., gestos, dibuixos, paraules en altres idiomes) per a dur-lo a terme.
Enumera una llista (en llengua B) amb la informacié rellevant continguda en textos
breus senzills (en llengua), sempre que tracten de temes concrets i familiars i
estiguen escrits de manera senzilla amb vocabulari quotidid.

Interpreta (en llengua B) la idea general de textos curts i senzills quotidians (p. e.,
fullets, avisos, instruccions, cartes o correus electronics) escrits en llengua.
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Proporciona una fraduccié oral senzilla (en llengua B) d'informacid escrita sobre
temes quotidians amb oracions senzilles (en llengua) (p. e., informacid personal,
narracions curtes, indicacions, avisos o instruccions).

Pren notes simples en una presentacid/demostracid on el contingut és familiar i
previsible i el presentador aclareix dubtes.

5.2 Competencia i continguts interculturals

Aplicacié dels coneixements, destreses i actituds interculturals que permeten dur a
terme activitats de mediacié en situacions quotidianes senzilles: coneixements
culturals generals, consciencia sociolingUistica, observacid, atencid, relacions i
respecte, especialment les del nivell 2:

Reconeix i aplica convencions culturals basiques associades a intercanvis socials
quotidians (per exemple, diversos rituals de salutacid).

Actua de manera apropiada en salutacions quotidianes, comiats i expressions
d'agraiment i disculpes, a pesar que té dificultats per a afrontar qualsevol variacié
de la rutina.

Reconeix que el seu comportament en una fransaccié quotidiana pot fransmetre
un missatge diferent del que es pretén i pot tractar d’explicar-lo de manera simple.
Reconeix quan es produeixen dificultats en la interaccid amb membres d’'altres
cultures, a pesar que pot no saber molt bé com comportar-se.

Comprén missatges, instruccions, anuncis habituals breus i arficulats de manera
clara, combinant el que entén de les versions disponibles en diversos idiomes.
Empra advertencies simples, instruccions i informacié del producte proporcionades
en paral el en diversos idiomes per a trobar informacidé rellevant.

Activa el seu repertori limitat en diversos idiomes per a explicar un problema o
demanar ajuda o aclariments.

Utilitza paraules i frases de diversos idiomes del seu repertori plurilingUe per a dur a
terme una tasca simple, una transaccid practica o un intercanvi d'informacid.
Utilitza una paraula d'un altre idioma del seu repertori pluriingle per a fer-se
comprendre en una situacio rutinaria quotidiana quan no se li ocorre una expressiod
adequada en la llengua en la qual estd parlant.

5.3 Criteris d'avaluacio

Coneix els aspectes més basics que caracteritzen les comunitats de parlants
corresponents i les diferéncies i similituds més significatives quant als costums, usos,
actituds, relacions i valors que prevalen, i és, en general, capag d'actuar-hi en
conseqgUencia, encara que de vegades recérrega a I'estereotip.

ldentifica de vegades, aplicant les estrategies necessdaries, la informacid clau que
ha de transmetre, aixi com algunes intencions bdsiques dels emissors i receptors.
Interpreta, de vegades correctament, les claus de comportament i comunicatives
explicites que s'observen en els emissors o destinataris per a adaptar el seu discurs
a les funcions requerides, encara que sovint no ho faca de manera fluida.

Pren notes d'alguna informacid necessaria que considera important trasliadar als
destinataris.

Transmet els aspectes principals continguts en textos breus i senzills sobre temes
quotidians d'interés immediat, sempre que s'expressen amb claredat en un
llenguatge senzill.

Collabora en tasques senzilles i practiques, preguntant que n’opinen els altres, fent
suggeriments i comprenent les respostes, sempre que puga demanar repeticions o
reformulacions ocasionalment.

Conftribueix a la comunicacid, utilitzant paraules senzilles per a convidar persones
a explicar coses, indicant quan entén les coses o hi esta d'acord. Transmet el tema
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fonamental del que s'ha dit en situacions quotidianes predictibles sobre desitjos i
necessitats personals.

Reconeix quan els parlants estan en desacord o quan es produeixen dificultats i
utilitza recursos lingUistics de manera senzilla per a buscar compromis i acord.

2.2. CURRICULUM NIVELL INTERMEDI B1

Els ensenyaments de nivell intermedi B1 tenen per objecte capacitar I'alumnat per
a desimboldre’s en la majoria de les situacions que poden sorgir quan viatja per
llocs on s'utilifza I'idioma; en I'establiment i el manteniment de relacions personals
i socials amb usuaris d'altres llengUes, tant cara a cara com a tfravés de mitjans
técnics, i en entorns educatius i ocupacionals en els quals es produeixen intercanvis
senzills de caracter factual.

A aqguest efecte, I'alumnat ha d’'adquirir les competéncies que li permeten utilitzar
I'idioma amb una certa flexibilitat, una facilitat relativa i una correccidé raonable en
situacions quotidianes i menys habituals en els dmbits personal, public, educatiu i
ocupacional, per a comprendre, produir, coproduir i processar textos orals i escrits
breus o d’extensidé mitjana, en un registre formal, informal o neutre i en una varietat
estandard de la llengua, que versen sobre assumptes personals i quotidians o
aspectes concrets de temes generals, d'actualitat o d’'interés personal, i que
continguen estructures senzilles i un repertori lexic comu no molt idiomatic.

Una vegada adqguirides les competencies corresponents al nivell intermedi BT,
I'alumnat ha de ser capacg de:

Comprendre el sentit general, la informacid essencial, els punts principals, els detalls
més rellevants i les opinions i actituds explicites dels parlants en textos orals breus o
d’extensidé mitjana, ben estructurats, clarament articulats a velocitat lenta o
mitjana i transmesos de viva veu o per mitjans tecnics en una varietat estandard
de la llengua, que tracten d'assumptes quotidians o coneguts, o sobre temes
generals, o d'actualitat, relacionats amb les seues experiencies i els seus interessos,
i sempre que les condicions acustiques siguen bones, es puga tornar a escoltar el
que s’ha dit i se’'n puguen confirmar alguns detalls.

Produir i coproduir, tfant en comunicacié cara a cara com a través de mitjans
técnics, textos orals breus o d’extensid mitjana, ben organitzats i adequats al
context, sobre assumptes quotidians, de cardcter habitual o d'interés personal, i
desimboldre’s amb una correccié i una fluidesa suficients per a mantindre la linia
del discurs, amb una pronunciacié clarament intel ligible, encara que de vegades
siguen evidents I'accent estranger, les pauses per a fer una planificacié sintdctica
i lexica, o reformular el que s'ha dit o corregir errors quan I'interlocutor indica que
hi ha un problema, i siga necessaria una certa cooperacié d'aquell per a
mantindre la interaccid.

Comprendre el sentit general, la informacid essencial, els punts principals, els detalls
més rellevants i les opinions i actituds explicites de I'autor en textos escrits breus o
d'una extensid mitjana, clars i ben organitzats, en llengua estandard i sobre
assumptes quotidians, aspectes concrets de temes generals, de cardacter habitual,
d'actualitat, o d'interés personal.

Produir i coproduir, independentment del suport, textos escrits breus o d'extensid
mitjana, sentzills i clarament organitzats, adequats al context (destinatari, situacio i
proposit comunicatiu), sobre assumptes quotidians, de caracter habitual o
d'interés personal, utilitzant amb una correccié raonable un repertori lexic i
estructural habitual relacionat amb les situacions més predictibles i els recursos
bdsics de cohesiod textual irespectant les convencions ortografiques i de puntuacid
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fonamentals.

Mediar entre parlants de la llengua meta o de llengUes diferents en situacions de
caracter habitual en les quals es produeixen intercanvis d'informacid senzills
relacionats amb assumptes quotidians o d'interés personal.

1. Activitats de comprensid de textos orals

1.1 Objectius

Comprendre amb prou detall anuncis | missatges que contfinguen instruccions,
indicacions o una alfra informacid, donades cara a cara o per mitjans tecnics,
relatives al funcionament d'aparells o dispositius d'Us freqUent, la realitzacio
d’activitats quotidianes o el seguiment de normes d'actuacié i de seguretat en els
ambits public, educatiu i ocupacional.

Comprendre la intencid i el sentit generals, i els aspectes importants, de
declaracions breus i articulades amb claredat, en llengua estandard i a una
velocitat normal (p. e., durant una celebracié privada o una cerimonia publical).
Comprendre les idees principals i els detalls rellevants de presentacions, xarrades o
conferencies breus i senzilles que versen sobre temes coneguts, d’'interés personal
o de I'especialitat propia, sempre que el discurs estiga articulat de manera clara i
en una varietat estandard de la llengua. Entendre, en transaccions i gestions
quotidianes i menys habituals, I'exposicid d'un problema o la solficitud
d’informacidé respecte d'aquesta (p. e., en el cas d'una reclamacid), sempre que
se'n puga demanar confirmacid sobre alguns detalls.

Comprendre el sentit general, les idees principals i els detalls rellevants d'una
conversa o discussio informal que té lloc en la seua presencia, sempre que el tema
siga conegut i el discurs estiga articulat amb claredat i en una varietat estandard
de la llengua.

Comprendre, en una conversa o discussid informal en la qual participa, tant de
viva veu com per mitjans técnics, descripcions i narracions sobre assumptes
practics de la vida didria, i informacid especifica rellevant sobre temes generals,
d'actualitat o d'interés personal, i captar sentiments com la sorpresa, I'interés o la
indiferencia, sempre que no hi haja interferencies acustiques i que els interlocutors
parlen amb claredat, a poc a poc i directament, eviten un Us molt idiomatic de la
llengua i estiguen disposats a repetir o reformular el que han dit.

Identificar els punts principals i els detalls rellevants d'una conversa formal o un
debat que es presencia, breu o de durada mitjana, i entre dos 0 més interlocutors,
sobre temes generals, coneguts, d'actualitat o d'interés propi, sempre que les
condicions acustiques siguen bones, que el discurs estiga ben estructurat i articulat
amb claredat, en una varietat de llengua estandard i que no es faca un Us molt
idiomatic o especialitzat de la llengua.

Comprendre, en una conversa formal en la qual es participa, en I'ambit public,
académic o ocupacional, i independentment del canal, una gran part del que es
diu sobre activitats i procediments quotidians, i menys habituals si estd relacionat
amb el camp propi d'especialitzacid, sempre que els interlocutors eviten un Us molt
idiomatic de la llengua i pronuncien amb claredat, i quan es puguen plantejar
preguntes per a comprovar que s’ha comprés el que l'interlocutor ha volgut dir i
aconseguir aclariments sobre alguns detalls.

Comprendre les idees principals de programes de radio o televisid, com ara
anuncis publicitaris, butlletins informatius, entrevistes, reportatges o documentals,
que tracten de temes quotidians, generals, d'actualitat, d'interés personal o de
I'especialitat propia, quan s'articulen de manera relativament lenta i clara.
Comprendre moltes pellicules, series i programes d'entreteniment que s'articulen
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amb claredat i en un llenguatge senzill, en una varietat estandard de la llengua, i
en els quals els elements visuals i I'accié condueixen una gran part de I'argument.

1.2 Competencies i continguts

1.2.1 Competencia i continguts socioculturals i sociolingUistics

Coneixement i aplicacié a la comprensié del text dels aspectes socioculturals i
sociolinguistics relatius a la vida quotidiana (activitats didries, habits d’'estudi i de
treball, oci, festivitats, horaris); condicions de vida (habitatge, entorn, estructura
social); relacions interpersonals (familiars, generacionals, entre coneguts |
desconeguts); cinesica i proxemica (postures, gestos, expressions facials, Us de la
veu, contacte visual i fisic); cultura, costums i valors (institucions, tradicions,
celebracions, cerimonies, manifestacions artistiques) i convencions socials
(férmules de cortesia i fractament i pautes de comportament social).

1.2.2 Competencia i continguts estrategics

Coneixement i Us de les estrategies de planificacid, execucid, control i reparacié
de la comprensid de textos orals:

Activacié d’esquemes i informacid previa sobre tipus de tasca i tema.
|dentificacio del tipus textual, adaptant-hi la comprensid.

Distincid de ftipus de comprensid (sentit general, informacié essencial, punts
principals, detalls rellevants).

Formulacid d'hipotesis sobre contingut i context.

Inferencia i formulacié d'hipotesis sobre significats a partir de la comprensid
d’elements significatius, lingUistics i paralinguistics.

Comprovacié d'hipotesis: ajust de les claus d'inferencia amb els esquemes de
partida.

Reformulacié d'hipotesis a partir de la comprensid d’elements nous.

1.2.3 Competencia i contfinguts funcionals

Comprensié de les funcions comunicatives segUents mitjancant els seus exponents
més comuns, segons I'ambit i el context comunicatius, en la llengua oral:

Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials habituals: presentar-se;
presentar algy; saludar; donar la benvinguda; acomiadar-se; convidar; acceptar i
declinar una invitacio; agrair; afraure I'atencid; expressar condol; felicitar;
interessar-se per algu o alguna cosa; lamentar; demanar disculpes.

Descripcié de qualitats fisiques i valoratives de persones, objectes, llocs i activitats.
Narracid d'esdeveniments passats, descripcid de situacions presents i expressid de
successos futurs.

Peticié i oferiment d’informacio, indicacions, adverténcies i avisos.

Formulacid de consells, suggeriments i oferiments.

Expressio de I'opinid, el coneixement i el desconeixement, I'acord i el desacord, el
dubte i la hipotesi.

Expressid de la necessitat, el desig, la intencio, la voluntat, la promesa, I'ordre, el
permis i la prohibicio.

Expressid del gust i la preferéencia, I'interés i el desinterés, la sorpresa, I'admiracio,
I'alegria o la felicitat, la satisfaccid, I'estima o la simpatia, I'aprovacid i la
desaprovacid, la decepcid, el disgust, el dolor, el dubte, I'esperanca, el temori la
tristesa.

1.2.4 Competéncia i continguts discursius

Coneixement i comprensié de models contextuals i patrons textuals comuns propis
de la llengua oral monologica i dialogica:
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Caracteristiques del confext segons I'dmbit d'accidé general i I'activitat
comunicativa especifica, els participants (trets, relacions, infencidé comunicativa) i
la situacié (canal, lloc, temps).

Expectatives generades pel context: tipus, format i estructura textuals; varietat de
llengua, registre i estil; tema, enfocament i contingut; patrons sintactics, lexics i
foneticofonologics.

Organitzacio i estructuracio del text segons el (macro)génere (p. e., conversa >
conversa formal); la (macro)funcié textual (exposicid, descripcid, narracio,
exhortacio, argumentacio), i I'estructura interna primaria (inici, desenvolupament,
conclusid) i secunddaria (relacions oracionals, sintactiques i lexiques contextuals i per
referencia al context).

1.2.5 Competencia i continguts sintactics

Reconeixement i comprensié dels significats associats a estructures sintactiques
senzilles propies de la llengua oral, segons I'ambit i el context comunicatius, per a
expressar:

I'entitat i les seues propietats [in/existencia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (nombre, quantitat i grauv)].

I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicidé, moviment, origen, direccid,
destinacio, distancia i disposicid).

el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, durada, fregUencia) i les relacions
temporals (seqUencia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat).

I'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual, prospectiu,
incoatiu, terminatiu, iterativ i causatiu.

la modalitat epistéemica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i dedntica
(volicid, permis, obligacio, prohibicid).

la manera.

estats, esdeveniments, accions, processos i readlitzacions: papers semantics i
focalitzacié (estructures oracionals i ordre dels seus constituents).

I'afirmacid, la negacid, la interrogacid i I'exclamacié.

relacions logiques de conjuncid, disjuncid, oposicid, contrast, concessid,
comparacio, condicié, causa, finalitat, resultat i correlacio.

1.2.6 Competéencia i continguts léxics

Comprensié de lexic oral d'Us comu relativ a la identificacié personal; habitatge,
llar i entorn; activitats de la vida didria; familia i amics; relacions humanes i socials;
treball i ocupacions; educacid i estudi; llengua i comunicacid; temps lliure i oci;
viatges i vacances; salut i cures fisiques; compres i activitats comercials;
alimentacid i restauracio; transport, béns i serveis; clima i entorn natural i
tecnologies de la informacid i la comunicacio.

1.2.7 Competéencia i continguts foneticofonologics

Percepcié dels patrons sonors, accentuals, ritmics i d’'entonacié d'Us comu, i
comprensid dels significats i les infencions comunicatives generals associats a
aquests.

1.3 Criteris d'avaluacié

Coneix, i aplica a la comprensid del text, extraient-ne claus per a interpretar-lo, els
aspectes socioculturals i sociolingUistics comuns relatius a la vida quotidiana, les
condicions de vida, les relacions interpersonals, la cinesica i la proxémica, els
costums i els valors i les convencions socials de les cultures en les quals s'usa
I'idioma.
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Sap aplicar les estrategies més adequades en cada cas per a la comprensid del
sentit general, la informacid essencial, els punts i les idees principals i els detalls més
rellevants del text.

Distingeix la funcid o les funcions comunicatives més rellevants del text i un repertori
comu dels seus exponents, aixi com patrons discursius bdsics relatius a
I'organitzacioé textual.

Aplica a la comprensid del text els coneixements sobre els constituents i
I'organitzacid de patrons sintactics d'Us freqUient en la comunicacié oral.
Reconeix sense dificultat Iexic oral d'Us freqUent relativ a assumptes quotidians, de
cardcter general, o relacionats amb els interessos propis, i pot inferir del context i
del cotext, generalment de manera correcta, els significats d'algunes paraules i
expressions que desconeix.

Discrimina els patrons sonors, accentuals, ritmics i d’entonacié d'Us comu i reconeix
les intfencions comunicatives i els significats generalment associats a aquests.

2. Activitats de produccid i coproduccid de textos orals

2.1 Objectius

Fer declaracions puUbliques breus i assajades sobre un tema quotidia dins del camp
propi o d'interés personal, que sén clarament intelligibles malgrat anar
acompanyades d'un accent i una entonacid inconfusiblement estrangers.

Fer presentacions preparades, breus o d’extensid mitjana, ben estructurades i amb
suport visual (grafics, fotografies, tfransparéncies o diapositives), sobre un tema
general, o d'interés o de I'especialitat propis, amb prou claredat perque es puga
seguir sense dificultat la major part del temps i les idees principals del qual estiguen
explicades amb una precisi® raonable, aixi com respondre a preguntes
complementaries breus i senzilles dels oients sobre el contingut del que s'ha
presentat, encara que pot ser que haja de demanar que li les repetisquen si es
parla amb rapidesa.

Desimboldre’s en transaccions comunes de la vida quotidiana com sén els viatges,
I'allotjament, els menjars i les compres, aixi com enfrontar-se a situacions menys
habituals i explicar el motiu d'un problema (p. e., per a fer una reclamacio, o fer
una gestié administrativa de rutina), intercanviant, comprovant i confirmant
informacié amb el detall degut, plantejant els raonaments i els punts de vista propis
amb claredat i seguint les convencions socioculturals que demana el context
especific.

Participar amb eficdcia en converses informals, cara a cara o per telefon o altres
mitjans tecnics, sobre temes quotidians, d'interés personal o pertinents per a la vida
diaria (p. e., familia, aficions, treball, viatges o fets d’actualitat), en els quals es
descriven amb un cert detall fets, experieéncies, sentiments i reaccions, somnis,
esperances i ambicions, i es respon adequadament a sentiments com la sorpresa,
I'interés o la indiferéncia; es conten histories, aixi com I'argument de llibres i
peliicules, indicant-hi les reaccions propies; s'ofereixen i es demanen opinions
personals; es fan comprensibles les opinions o reaccions propies respecte a les
solucions possibles de problemes o qUestions prdctiques, i es convida altres
persones a expressar els seus punts de vista sobre la manera de procedir;
s'expressen amb amabilitat creences, acords i desacords, i s'expliquen i justifiquen
opinions i plans de manera senzilla.

Prendre la iniciativa en entrevistes o consultes (per exemple, per a plantejar un
tema nou), encara que es depenga molt de I'entrevistador durant la interaccid, i
utilitzar un questionari preparat per a fer una entrevista estructurada, amb algunes
preguntes complementdries.
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Prendre part en converses i discussions formals habituals, en situacions predictibles
en els ambits public, educatiu i ocupacional, sobre temes quotidians i que suposen
un intercanvi d'informacid sobre fets concrets o en les quals es donen instruccions
o solucions a problemes practics, i plantejar-hi un punt de vista amb claredat,
oferint raonaments breus i explicacions d’opinions, plans i accions, i reaccionat de
manera senzilla davant dels comentaris dels interlocutors, sempre que puga
demanar que se'n repetisquen, aclarisquen o elaboren els punts clau si és
necessari.

2.2 Competencies i continguts
2.2.1 Competencia i continguts socioculturals i sociolinguUistics
Coneixement, i aplicacié a la produccid i coproduccid del text oral, dels aspectes
socioculturals i sociolingUistics relatius a la vida quotidiana (activitats diaries, habits
d'estudii de treball, oci, festivitats, horaris); condicions de vida (habitatge, entorn,
estructura social); relacions interpersonals (familiars, generacionals, entre coneguts
i desconeguts); cinesica i proxemica (postures, gestos, expressions facials, Us de la
veu, contacte visual i fisic); cultura, costums i valors (institucions, tradicions,
celebracions, cerimonies, manifestacions artistiques) i convencions socials
(férmules de cortesia i fractament i pautes de comportament social).
2.2.2 Competencia i continguts estrategics

Coneixement i Us de les estrategies de planificacio, execucid, control i reparacioé
de la produccio i coproduccio de textos orals:
Activar esquemes mentals sobre I'estructura de I'activitat i el text especifics (p. e.,
presentacié o transaccio).
Identificar el buit d'informacid i opinid i valorar el que es pot donar per descomptat.
Concebre el missatge amb claredat i distingint-ne la idea o les idees principals i
I'estructura basica.
Adequar el text al destinatari, context i canal, aplicant-hi el registre i les
caracteristiques discursives adequades a cada cas.
Basar-se en els coneixements previs i traure’'n el maxim partit (utilitzar un llenguatge
«prefabricaty, etc.).
Expressar el missatge amb claredat, coherencia, estructurant-lo adequadament i
ajustant-se als models i les formules de cada tipus de text.
Reajustar la tasca (emprendre una versid més modesta de la tasca) o el missatge
(fer concessions en el que realment es voldria expressar), després de valorar les
dificultats i els recursos disponibles.
Compensar les mancances linguistiques mitjancant procediments linguistics (p. e.,
modificar paraules d'un significat semblant, o definir o parafrasejar un terme o
expressid), paralingUistics o paratextuals (p. e., demanar ajuda; assenyalar
objectes, usar dictics o fer accions que aclarisquen el significat; utilitzar un
llenguatge corporal culturalment pertinent (gestos, expressions facials, postures,
contacte visual o corporal, proxemica), o usar sons extralingUistics i qualitats
prosodiques convencionals).
Controlar I'efecte i I'éxit del discurs mitjiancant una peticid i un oferiment
d'aclariment i reparacié de la comunicacid.

2.2.3 Competencia i contfinguts funcionals

Acompliment de les funcions comunicatives segUents mitjancant els seus
exponents més comuns en la llengua oral, segons I'admbit i el context comunicatius:
Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials habituals: presentar-se;
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presentar algu; saludar; donar la benvinguda; acomiadar-se; convidar; acceptari
declinar una invitacio; agrair; afraure I'atencid; expressar condol; felicitar;
interessar-se per algu o alguna cosa; lamentar; demanar disculpes.

Descripcié de qualitats fisiques i valoratives de persones, objectes, llocs i activitats.
Narracid d'esdeveniments passats, descripcid de situacions presents i expressid de
successos futurs.

Peticid i oferiment d’informacio, indicacions, adverténcies i avisos.

Formulacid de consells, suggeriments i oferiments.

Expressio de I'opinid, el coneixement i el desconeixement, I'acord i el desacord, el
dubte i la hipotesi.

Expressid de la necessitat, el desig, la intencid, la voluntat, la promesa, I'ordre, el
permis i la prohibicio.

Expressid del gust i la preferencia, I'interés i el desinterés, la sorpresa, I'admiracio,
I'alegria o la felicitat, la satisfaccid, I'estima o la simpatia, I'aprovacid i la
desaprovaciod, la decepcid, el disgust, el dolor, el dubte, I'esperanca, el temori la
tristesa.

2.2.4 Competencia i confinguts discursius

Coneixement i aplicacié de models contextuals i patrons textuals comuns propis de
la llengua oral a la produccid de textos monologics i dialogics:

Caracteristiques del context segons I'ambit d’accié general i [I'activitat
comunicativa especifica, els participants (trets, relacions, intencidé comunicativa) i
la situacid (canal, lloc, temps).

Seleccid de patrons i caracteristiques textuals demanades pel context: tipus,
format i estructura textuals; varietat de llengua, registre i estil; tema, enfocament i
contfingut; patrons sintactics, lexics i foneticofonologics.

Organitzacié i estructuracié del text segons el (macro)genere (p. e., conversa >
conversa informal); la (macro)funcié textual (exposicid, descripcid, narracio,
exhortacio, argumentacid), i I'estructura interna primaria (inici, desenvolupament,
conclusid) i secundaria (relacions oracionals, sintactiques i lexiques cotextuals i per
referencia al context).

2.2.5 Competencia i continguts sintactics

Coneixement, seleccid segons la intenci6 comunicativa i Us d’estructures
sintactiques sentzilles propies de la llengua oral, segons I'ambit i el context
comunicatius, per a expressar:

I'entitat i les seues propietats [in/existencia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (nombre, quantitat i grauv)].

I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicidé, moviment, origen, direccid,
destinacio, distancia i disposicid).

el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, durada, freqUencia) i les relacions
temporals (seqUencia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat).

I'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual, prospectiu,
incoatiu, terminatiu, iteratiu i causatiu.

la modalitat epistéemica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i dedntica
(volicié, permis, obligacid, prohibicid).

la manera.

estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzacié (estructures oracionals i ordre dels seus constituents).

I'afirmacid, la negacid, la interrogacid i I'exclamacié.

relacions logiques de conjuncid, disfuncié, oposicid, contfrast, concessio,
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comparacio, condicid, causa, finalitat, resultat i correlacio.

2.2.6 Competencia i contfinguts lexics

Coneixement, seleccié i Us de lexic oral comu relatiu a identificacid personal;
habitatge, llar i entorn; activitats de la vida didria; familia i amics; relacions
humanes i socials; tfreball i ocupacions; educacioé i estudi; llengua i comunicacio;
temps lliure i oci; viatges i vacances; salut i cures fisiques; compres i activitafs
comercials; alimentacid i restauraciod; transport, béns i serveis; clima i entorn natural
i tecnologies de la informacié i la comunicacié.

2.2.7 Competencia i continguts foneticofonologics

Seleccid, segons la intenci® comunicativa, i produccié de patrons sonors,
accentuals, ritmics i d’entonacio d’'us comu.

2.3 Criteris d'avaluacié

Aplica ala produccid del text oral, tant monologic com dialdgic, els coneixements
socioculturals i sociolinguUistics adquirits, actuant amb la propietat deguda i
respectant les normes de cortesia més freqients en els contextos respectius i segons
la modalitat discursiva, en un registre formal, neutre o informal.

Coneix i sap aplicar adequadament les estratégies per a produir textos orals breus
o d’extensid mitjana, coherents i d'estructura simple i clara, utilitzant una série de
procediments senzills per a adaptar o reformular el missatge i reparar la
comunicacio.

Du a terme les funcions principals demanades pel propdsit comunicatiu, utilitzant
adequadament els exponents més habituals d'aquestes funcions i seguint els
patrons discursius d'Us més freqUuent en cada context.

Maneja un repertori memoritzat de frases i férmules per a comunicar-se amb una
fluidesa acceptable, amb pauses per a buscar expressions i organitzar o
reestructurar el discurs, o reformular o aclarir el que ha dit.

Interactua de manera senzilla en intercanvis clarament estructurats, utilitzant
férmules o gestos simples per a prendre o mantindre el torn de paraula, encara que
de vegades tendisca a concentrar-se en la produccié mateixa i dificulte la
participacié de I'interlocutor, o mostre algun titubeig a I'hora d'intervindre quan
I'interlocutor acapara la comunicacio.

Utilitza amb la deguda correccid i flexibilitat estructures sintactiques d'Us freqUent
segons el context comunicatiu i empra en general adequadament els recursos de
cohesié textual més comuns (entonacid, repeticié lexica, ellipsi, dixi personal,
espacial i femporal, marcadors discursius i conversacionals, i connectors comuns),
enllacant una serie d’elements breus, concrets i senzills per a crear una seqUencia
cohesionadaii lineal.

Coneix i utilitza adequadament un repertori lexic oral suficient per a comunicar
informacio relativa a temes coneguts, generals, d'actualitat, o relacionats amb els
interessos propis en situacions habituals i quotidianes, tot i que encara cometa
errors importants, o haja d’adaptar el missatge, quan les demandes comunicatives
son més complexes, o quan aborda temes i situacions poc freqUents en situacions
menys corrents, recorrent en aquest cas a circumloquis i repeticions.
Pronunciaientona de manera claraiintel ligible, encara que siga evident I'accent
estranger, o cometa errors de pronunciacid sempre que no interrompen Ia
comunicacio, i els interlocutors hagen de sol licitar repeticions de tant en tant.

3. Activitats de comprensidé de textos escrits
3.1 Objectius
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Comprendre amb prou detall, amb I'ajuda de la imatge o marcadors clars que
arficulen el missatge, anuncis, cartells, retols o avisos senzills i escrits amb claredat,
que continguen instruccions, indicacions o una alira informacié relativa al
funcionament d’'aparells o dispositius d'Us freqUent, la realitzacié d'activitats
quotidianes o el seguiment de normes d'actuaci¢ i de seguretat en els ambits
public, educatiu i ocupacional.

Localitzar amb facilitat i comprendre informacio rellevant formulada de manera
simple i clara en material escrit de cardcter quotidid, o relacionada amb
assumptes d'interés personal, educatiu o ocupacional, p. €., en anuncis,
prospectes, catalegs, guies, fullets, programes o documents oficials breus.
Entendre informacid especifica essencial en pagines web i altres materials de
referencia o consulta, en qualsevol suport, clarament estructurats i sobre temes
generals d'interés personal, academic o ocupacional, sempre que se'n puguen
rellegir les seccions dificils.

Comprendre notes i correspondencia personal en qualsevol format, i missatges en
forums i blogs, en els quals es donen instruccions o indicacions; es transmet
informacio procedent de tercers; es parla d’'un mateix; es descriuen persones,
esdeveniments, objectes i llocs; es narren esdeveniments passats, presents i futurs,
reals o imaginaris, i s’expressen de manera senzilla sentiments, desitjos i opinions
sobre temes generals, coneguts o d'interés personal.

Comprendre informacid rellevant en correspondencia formal d’institucions
publiques o entitats privades com centres d’estudis, empreses o companyies de
serveis en la qual s'informa d’assumptes d’'interés propi (p. €., en relacié amb una
oferta de freball o una compra per Internet).

Comprendre el sentit general, la informacid principal, les idees significatives i algun
detall rellevant en noticies i articles periodistics senzills i ben estructurats, breus o
d'extensid mitjana, sobre temes quotidians, d'actualitat o d’interés propi, i
redactats en una variant estandard de la llengua, en un llenguatge no molt
idiomatic o especialitzat.

Comprendre sense dificultat la linia argumental d'histories de ficcid, relats, contes
o novelies curtes estructurats clarament, escrits en una varietat estandard de la
llenguaien un llenguatge senzill, directe i no molt literari, i fer-se una idea clara del
caracter dels diversos personatges i les seues relacions, si estan descrits de manera
senzilla i amb detalls explicits suficients.

3.2 Competéencies i continguts

3.2.1 Competencia i confinguts socioculturals i sociolinguistics

Coneixement, i aplicacié a la comprensic del text escrit, dels aspectes
socioculturals i sociolingUistics relatius a la vida quotidiana (activitats didries, hdbits
d'estudii de treball, oci, festivitats, horaris); condicions de vida (habitatge, entorn,
estructura social); relacions interpersonals (familiars, generacionals, entre coneguts
i desconeguts); cultura, costums i valors (institucions, fradicions, celebracions,
cerimonies, manifestacions artistiques) i convencions socials (formules de cortesia i
tfractament i pautes de comportament social).

3.2.2 Competencia i continguts estrategics

Coneixement i Us de les estrategies de planificacid, execucid, control i reparacié
de la comprensid de textos escrits:

Activacié d'esquemes i informacid prévia sobre tipus de tasca i tema.
ldentificacid del tipus textual, adaptant-hi la comprensid.

Distincid de tipus de comprensid (p. e., sentit general, informacié essencial, punts
principals).
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Formulacio d'hipotesis sobre contingut i context.

Inferencia i formulacié d'hipotesis sobre significats a partir de la comprensid
d’elements significatius, lingUistics i paralingUistics (suport, imatges...).
Reformulacié d'hipotesis a partir de la comprensid d’elements nous.

3.2.3 Competencia i continguts funcionals

Reconeixement de les funcions comunicatives segUents mitjancant els seus
exponents més comuns en la llengua escrita segons I'ambit i el contfext
comunicatius:

Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials habituals: presentar-se;
presentar algu; saludar; donar la benvinguda; acomiadar-se; convidar; acceptari
declinar una invitacio; agrair; afraure I'atencid; expressar condol; felicitar;
interessar-se per algu o alguna cosa; lamentar; demanar disculpes.

Descripcié de qualitats fisiques i valoratives de persones, objectes, llocs i activitats.
Narracid d'esdeveniments passats, descripcid de situacions presents i expressid de
successos futurs.

Peticié i oferiment d’informacio, indicacions, adverténcies i avisos.

Formulacio de consells, suggeriments i oferiments.

Expressio de I'opinid, el coneixement i el desconeixement, I'acord i el desacord, el
dubte i la hipotesi.

Expressid de la necessitat, el desig, la intencid, la voluntat, la promesa, I'ordre, el
permis i la prohibicio.

Expressid del gust i la preferencia, I'interés i el desinterés, la sorpresa, I'admiracio,
I'alegria o la felicitat, la satisfaccid, I'estima o la simpatia, I'aprovacid i la
desaprovaciod, la decepcid, el disgust, el dolor, el dubte, I'esperanca, el temori la
tristesa.

3.2.4 Competencia i confinguts discursius

Comprensié de models contextuals i patrons textuals comuns propis de la llengua
escrita:

Caracteristiques del context segons I'ambit d’accié general i [I'activitat
comunicativa especifica, els participants (trets, relacions, intencidé comunicativa) i
la situacid (canal, lloc, temps).

Expectatives generades pel context: tipus, format i estructura textuals; varietat de
llengua, registre i estil; tema, enfocament i contingut; seleccid de patrons sintactics,
lexics i ortotipografics.

Organitzacié i estructuracid del text segons el (macro)genere (p. e.,
correspondencia > carta comercial); la (macro)funcié textual (exposicid,
descripcid, narracié, exhortacié, argumentacid), i I'estructura interna primaria
(inici, desenvolupament, conclusid) i secunddria (relacions oracionals, sintactiques
i lexiques cotextuals i per referéncia al context).

3.2.5 Competencia i continguts sintactics

Reconeixement i comprensié dels significats associats a estructures sintactiques
senzilles propies de la llengua escrita segons I'ambit i el context comunicatius per a
expressar:

I'entitat i les seues propietats [in/existencia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (nUmero, quantitat i grau)].

I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicidé, moviment, origen, direccid,
destinacio, distancia i disposicid).

el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, durada, freqUencia) i les relacions
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temporals (seqUencia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat).

I'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual, prospectiu,
incoatiu, terminatiu, iterativ i causatiu.

la modalitat epistemica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i dedntica
(volicié, permis, obligacid, prohibicid).

la manera.

estats, esdeveniments, accions, processos i readlitzacions: papers semantics i
focalitzacié (estructures oracionals i ordre dels seus constituents).

I'afirmacid, la negacid, la interrogacid i I'exclamacié.

relacions logiques de conjuncidé, disjuncid, oposicidé, contfrast, concessio,
comparacio, condicié, causa, finalitat, resultat i correlacio.

3.2.6 Competencia i contfinguts lexics

Comprensié de lexic escrit d'Us comu relatiu a identificacié personal; habitatge, llar
i entorn; activitats de la vida diaria; familia i amics; relacions humanes i socials;
treball i ocupacions; educacié i estudi; llengua i comunicacio; temps lliure i oci;
viatges i vacances; salut i cures fisiques; compres i activitats comercials;
alimentacid i restauracio; transport, béns i serveis; clima i entorn natural i
tecnologies de la informacid i la comunicacio.

3.2.7 Competéncia i continguts ortotipografics

Reconeixement i comprensid dels significats iles intencions comunicatives associats
als formats, patrons i elements grafics, i les convencions ortografiques, d'Us comu.

3.3 Criteris d'avaluacié

Coneix, i aplica a la comprensid del text, extraient-ne claus per a interpretar-lo, els
aspectes socioculturals i sociolingUistics comuns relatius a la comunicacid escrita
en les cultures en les quals s'usa I'idioma.

Sap aplicar les estrategies més adequades en cada cas per a la comprensiéd del
sentit general, la informacioé essencial, els punts i les idees principals i els detalls més
rellevants del text, adaptant-hi la modalitat i la velocitat de lectura.

Distingeix la funcié o les funcions comunicatives més rellevants del text i un repertori
dels seus exponents més comuns, aixi com patrons discursius d'Us freqUent relatius
a I'organitzacio, el desenvolupament i la conclusid propis del text escrit segons el
seu genere i tipus.

Coneix els constituents i I'organitzacié d'estructures sintactiques d'Us freqUent en la
comunicacid escrita, segons el genere i tipus textual, i comprén les intencions
comunicatives associades generalment a aquests.

Comprén lexic escrit d'Us freqUent relatiu a assumptes quotidians i a temes generals
o relacionats amb els seus interessos personals, educatius o ocupacionals i pot,
generalment de manera correcta, inferir del context i del cotext els significats
d'algunes paraules i expressions que desconeix.

Reconeix els valors i els significats associats a convencions de format, tipografiques,
ortografiques i de puntuacié d'Us comuy, aixi com abreviatures i simbols d’'Us
freqUent.

4, Activitats de produccid i coproduccid de textos escrits

4.1 Objectius

Completar un gUestionari amb informacid personal breu i senzilla relativa a dades
bdsiques, interessos, aficions, formaci® o experiencia professional, o sobre
preferencies, gustos o opinions sobre productes, serveis, activitats o procediments
coneguts o de cardcter quotidid.
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Escriure, en un format convencional i en qualsevol suport, un curriculum breu, senzill
i ben estructurat, en el qual s'assenyalen els aspectes importants de manera
esquematica i en el qual s'inclou la informacidé que es considera rellevant en
relacié amb el proposit i el destinatari especifics.

Escriure, en qualsevol suport, notes, anuncis i missatges en els quals es transmet o
se solficita informacié senzilla de cardcter immediat, o opinions sobre aspectes
personals, academics o ocupacionals relacionats amb activitats i situacions de la
vida quotidiana, i en els quals es destaquen els aspectes que sdn importants,
respectant les convencions especifiques d'aquest tipus de textos i les normes de
cortesia |, si s'escau, de I'etiqueta.

Prendre notes, fent una llista dels aspectes importants, durant una conversa formal,
presentacié, conferencia o xarrada senzilla, sempre que el tema siga conegut i el
discurs es formule de manera simple i s'articule amb claredat, en una varietat
estandard de la llengua.

Escriure correspondéencia personal, i participar en xats, forums i blogs, sobre temes
quotidians, generals, d'actualitat o d'interés propi, i en els quals es demana o es
transmet informacié; es narren histories; es descriuen, amb un cert detall,
experiencies, esdeveniments, siguen aquests reals o imaginats, sentiments,
reaccions, desitjos i aspiracions; es justifiquen breument opinions i s’expliquen plans,
fent veure els aspectes que es consideren importants, preguntant sobre problemes
o explicant-los amb una precisié raonable.

Escriure, en qualsevol suport, correspondencia formal bdsica i breu dirigida a
institucions puUbliques o privades i a empreses, en les quals es dona i se solficita
informacio bdsica, o es fa una gestid senzilla (p. e., una reclamacid), observant les
principals convencions formals i caracteristiques d'aquest tipus de textos i
respectant les normes fonamentals de cortesia i, si s'escau, de |'etiqueta.

Escriure informes molt breus en format convencional, amb informacid sobre fets
comuns i els motius de certes accions, en els dmbits public, educatiu, o
ocupacional, fent una descripcid simple de persones, objectes illocs i assenyalant
els esdeveniments principals de manera esquemadtica.

4.2 Competencies i continguts

4.2.1 Competencia i confinguts socioculturals i sociolinguistics

Coneixement, i aplicacié a la produccid i coproduccid de textos escrits, dels
aspectes socioculturals i sociolingUistics relatius a la vida quotidiana (activitats
diaries, habits d'estudi i de treball, oci, festivitats, horaris); condicions de vida
(habitatge, entorn, estructura social); relacions interpersonals (entre homes i dones,
familiars, generacionals); cultura, costums i valors (institucions, tradicions,
celebracions, cerimonies, manifestacions artistiques), i convencions socials
(férmules de cortesia i fractament i pautes de comportament social).

4.2.2 Competencia i contfinguts estrategics

Estrategies de planificacié, execucid, control i reparacié de la produccid i
coproduccid de textos escrits:

Activar esquemes mentals sobre I'estructura de I'activitat i el text especifics (p. e.,
escriure una nota, un correu electronic...).

Identificar el buit d'informacid i opinid i valorar el que es pot donar per descomptat.
Concebre el missatge amb claredat i distingint-ne la idea o les idees principals i
I'estructura bdsica.

Adequar el text al destinatari, context i canal, aplicant-hi el registre i les
caracteristiques discursives adequades a cada cas.
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Basar-se en els coneixements previs i fraure’'n el maxim partit (utilitzar un llenguatge
«prefabricaty, etc.).

Localitzar i usar adequadament recursos lingUistics o tematics (Us d'un diccionari o
gramatica, obtencid d'ajuda, etc.).

Expressar el missatge amb claredat ajustant-se als models i les férmules de cada
tipus de text.

Reaqjustar la tasca (emprendre una versid més modesta de la tasca) o el missatge
(fer concessions en el que realment li agradaria expressar), després de valorar les
dificultats i els recursos disponibles.

Controlar I'efecte i I'exit del discurs mitjiancant una peticid i un oferiment
d’aclariment i una reparacio de la comunicacio.

4.2.3 Competencia i continguts funcionals

Acompliment de les funcions comunicatives segUents mitjancant els seus
exponents més comuns en la llengua escrita segons I'ambit i el contfext
comunicatius:

Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials habituals: presentar-se;
presentar algu; saludar; donar la benvinguda; acomiadar-se; convidar; acceptari
declinar una invitaciod; agrair; atraure I'atencid; expressar condol; felicitar;
interessar-se per algu o alguna cosa; lamentar; demanar disculpes.

Descripcidé de qualitats fisiques i valoratives de persones, objectes, llocs i activitats.
Narracié d’'esdeveniments passats, descripcid de situacions presents i expressid de
successos futurs.

Peticio i oferiment d’informacid, indicacions, advertencies i avisos.

Formulacid de consells, suggeriments i oferiments.

Expressid de I'opinid, el coneixement i el desconeixement, I'acord i el desacord, el
dubte i la hipotesi.

Expressid de la necessitat, el desig, la intencid, la voluntat, la promesa, I'ordre, el
permis i la prohibicid.

Expressid del gust i la preferencia, I'interés i el desinterés, la sorpresa, I'admiracio,
I'alegria o la felicitat, la satisfaccio, I'estima o la simpatia, I'aprovacid i la
desaprovacio, la decepcid, el disgust, el dolor, el dubte, I'esperanca, el temori la
tristesa.

4.2.4 Competencia i continguts discursius

Coneixement i aplicacié de models contextuals i patrons textuals comuns propis de
la llengua escrita a la produccid i coproduccid del text:

Caracteristiques del context segons I'ambit d’accié general i [I'activitat
comunicativa especifica, els participants (trets, relacions, intencidé comunicativa) i
la situacié (canal, lloc, temps).

Seleccid de patrons i caracteristiques textuals demanades pel context: tipus,
format i estructura textuals; varietat de llengua, registre i estil; tema, enfocament i
contfingut; patrons sintactics, lexics i ortotipografics.

Organitzacié i estructuracid del text segons el (macro)genere (p. e.,
correspondeéencia > carta personal); la (macro)funcid textual (exposicid, descripcio,
narracid, exhortacid, argumentacid), i I'estructura interna primaria (inici,
desenvolupament, conclusid) i secundaria (relacions oracionals, sintactiques i
lexiques cotextuals i per referencia al context).

4.2.5 Competencia i continguts sintactics
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Coneixement, seleccié segons la intenci® comunicativa i Us d’estructures
sinfactiques senzilles propies de la llengua escrita segons I'ambit i el context
comunicatius per a expressar:

I'entitat i les seues propietats [in/existencia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (nUmero, quantitat i grau)].

I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicid, moviment, origen, direccio,
destinacio, distancia, i disposicio).

el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, durada, freqUencia) i de les
relacions temporals (seqlencia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat).

I'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual, prospectiu,
incoatiu, terminatiu, iteratiu i causatiu.

la modalitat epistemica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i dedntica
(volicié, permis, obligacid, prohibicid).

la manera.

estats, esdeveniments, accions, processos i readlitzacions: papers semantics i
focalitzacié (estructures oracionals i ordre dels seus constituents).

I'afirmacio, la negacid, la interrogacio i I'exclamacio.

relacions logiques de conjuncid, disjuncid, oposicid, contfrast, concessio,
comparacio, condicid, causa, finalitat, resultat i correlacio.

4.2.6 Competencia i confinguts lexics

Coneixement, seleccio i Us de lexic escrit d’Us comu relatiu a identificacio personal;
habitatge, llar i entorn; activitats de la vida didria; familia i amics; relacions
humanes i socials; treball i ocupacions; educacio i estudi; llengua i comunicacio;
temps lliure i oci; viatges i vacances; salut i cures fisiques; compres i activitats
comercials; alimentacio i restauracio; fransport, béns i serveis; clima i enforn natural
i tecnologies de la informacid i la comunicacid.

4.2.7 Competencia i contfinguts ortotipografics

Seleccid, segons la intencidé comunicativa, i Us dels patrons grafics i convencions
ortografiques fonamentals.

4.3 Criteris d'avaluacid

Aplica a la produccid i coproduccid del text escrit els coneixements socioculturals
i sociolingUistics adquirits, actuant amb la propietat deguda irespectant les normes
de cortesia més freqUents en els contextos respectius i segons la modalitat
discursiva, en un registre formal, neutre o informal.

Coneix i sap aplicar estrategies adequades per a elaborar textos escrits breus i
d'estructura simple adaptats a contextos habituals, p. e., copiant models segons el
genere i el tipus textual, o fent un guié o esquema per a organitzar la informacid o
les idees.

Du a terme les funcions principals demanades pel propodsit comunicatiu, utilitzant
els exponents més habituals d’aquestes funcions i els patrons discursius d'Us més
freqUent per a organitzar el text escrit segons el seu genere i tipus.

Mostra un control raonable d’estructures sintactiques d'Us freqUent i utilitza
mecanismes simples de cohesid (repeticid lexica, elfipsi, dixi personal, espacial i
temporal, juxtaposicid i connectors bdsics), enllacant una série d’'elements breus,
concrets i senzills per a crear una seqiencia cohesionada i lineal.

Coneix i utilitza un repertori lexic escrit d'Us freqUent suficient per a comunicar
informacid breu, simple i directa en situacions habituals i quotidianes, encara que
en situacions menys corrents i sobre temes menys coneguts haja d'adaptar el
missatge.
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Utilitza, de manera adequada per a fer-se prou comprensible, els signes de
puntuacié elementals (p. e., punt, coma) i les regles ortografiques basiques (p. e.,
Us de majuscules i minUscules), aixi com les convencions formals més habituals de
redaccié de textos tant en suport paper com digital.

5. Activitats de mediacio

5.1 Objectius

Transmetre oralment a tercers la idea general, els punts principals i detalls rellevants
de la informacié relativa a assumptes quotidians i a temes d'interés general,
personal o d’actualitat continguda en textos orals o escrits (p. e., instruccions o
avisos, prospectes, fullets, correspondencia, presentacions, converses, noticies),
sempre que aquests textos tinguen una estructura clara, estiguen articulats a una
velocitat lenta o mitjana o escrits en un llenguatge no especialitzat, i presenten una
varietat estandard de la llengua no molt idiomatica.

Interpretar en situacions quotidianes durant intercanvis breus i senzills amb amics,
familia, hostes o amfitrions, tant en I'ambit personal com public (p. e., mentre es
viatja, en hotels o restaurants o en entorns d’'oci), sempre que els participants
parlen a poc a poc i clarament, i puga demanar confirmacio.

Interpretar durant intercanvis simples, habituals i ben estructurats, de cardcter
merament factual, en situacions formals (p. e., durant una entrevista de treball breu
i senzilla), sempre que es puga preparar per endavant i demanar confirmacio i
aclariments segons ho necessite i que els participants parlen a poc a poc, arficulen
amb claredat i facen pauses freqUents per a facilitar la interpretacid.

Mediar en situacions quotidianes i menys habituals (p. e., visita medica, gestions
administratives senzilles o un problema domestic), escoltant i comprenent els
aspectes principals, transmetent la informacié essencial i donant i demanant
I'opinid i suggeriments sobre solucions o vies d’actuacié possibles.

Prendre notes breus per a tercers, recollint-hi, amb la precisié deguda, informacio
especificairellevant de missatges (p. e., telefonics), anuncis o instruccions articulats
amb claredat, sobre assumptes quotidians o coneguts.

Prendre notes breus per a tercers, recollint-hi instruccions o fent una llista dels
aspectes més importants, durant una presentacié, xarrada o conversa breus i
clarament estructurades, sempre que el tema siga conegut i el discurs es formule
d'una manera senzilla i s'articule amb claredat en una varietat estandard de la
llengua.

Resumir fragments breus d'informacié de diverses fonts, aixi com fer parafrasis
senzilles de passatges escrits breus utilitzant-hi les paraules i I'ordenacié del text
original.

Transmetre per escrit la idea general, els punts principals i detalls rellevants de
fragments breus d'informacié relativa a assumptes quotidians i a temes d'interés
general, personal o d’actualitat continguts en textos orals o escrits (p. e.,
instruccions, noticies, converses, correspondencia personal), sempre que els textos
font finguen una estructura clara, estiguen articulats a una velocitat lenta o mitjana
o estiguen escrits en un llenguatge no especialitzat, i presenten una varietat
estandard de la llengua no gaire idiomatica.

5.2 Competéencia i continguts interculturals

Aplicacié dels coneixements, les destreses i les actituds interculturals que permeten
dur a terme activitats de mediacid en situacions quotidianes senzilles:
coneixements culturals generals; consciencia sociolingUistica; observacio; escolta;
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posada en relacio; respecte.

5.3 Criteris d’avaluacio

Coneix els aspectes generals que caracteritzen les comunitats de parlants
corresponents, i les diferencies i semblances més significatives que hi ha entre els
costumes, els usos, les actituds, les relacions i els valors que prevalen en les unesiiles
altres, i és capac d'actuar en consequencia sense cometre incorreccions serioses
en el seu comportament, encara que pot ser que de vegades recorrega a
I'estereotip.

ldentifica, aplicant les estrategies necessaries, la informacié clau que ha de
transmetre, aixi com les intencions bdsiques dels emissors i receptors quan aguest
aspecte és rellevant.

Interpreta, en general correctament, les claus de comportament i comunicatives
explicites que observa en els emissors o destinataris per a acomodar el seu discurs
al registre i a les funcions requerides, encara que no sempre ho faca de manera
fluida.

Pot facilitar la comprensid dels participants recorrent a comparacions i connexions
senzilles i directes amb el que pensa que poden conéixer.

Pren notes amb la informacié necessaria que considera important fraslladar als
destinataris, o I'aconsegueix amb anterioritat per a tindre-la disponible.

Repeteix o reformula el que s'ha dit de manera més senzilla o un poc mMmés
elaborada per a aclarir o fer més comprensible el missatge als receptors.

Fa preguntes simples perd rellevants per a obtfindre la informacié bdsica o
complementdria que necessita per a poder tfransmetre el missatge amb claredat i
eficacia.

2.3. CURRICULUM NIVELL INTERMEDI B2

Els ensenyaments de nivell intermedi B2 tenen per objecte capacitar I'alumnat per
a viure de manera independent en llocs on s'utilifza I'idioma; desenvolupar
relacions personals i socials, tant cara a cara com a distancia a través de mitjans
teécnics, amb usuaris d'altres llengUes; estudiar en un entorn educatiu preterciari o
actuar amb I'eficacia deguda en un entorn ocupacional en situacions que
requerisquen la cooperacié i la negociacié sobre assumptes de cardcter habitual
en aquest entorn.

Per a fer-ho I'alumnat ha d'adquirir les competéncies que li permeten utilitzar
I'idioma amb suficient fluidesa i naturalitat de manera que la comunicacié es faca
en gran part de les ocasions sense esforc, en situacions tant habituals com,
ocasionalment, més especifiques i de més complexitat, per a comprendre, produir,
coproduir i processar textos orals i escrits sobre aspectes, tant concrets com, en
alguns casos, abstractes, de temes generals o d'interés o del camp
d’'especialitzacid propis, en una varietat de registres, estils i accents estandard, i
amb un llenguatge que continga estructures variades i, en uns certs ambits
d’'interés, també complexes, i un repertori lexic que incloga expressions
idiomatiques d'Us comuU, que permeten apreciar i expressar diversos matisos de
significat.

Una vegada adquirides les competencies corresponents al nivell intermedi B2,
I'alumnat ha de ser capacg de:

Comprendre el sentit general, la informacid essencial, els punts principals, els detalls
més rellevants i les opinions i actituds, tant implicites com ocasionalment explicites,
dels parlants en textos orals conceptualment i estructuralment elaborats amb una
certa complexitat, sobre temes de cardcter general o dins del camp d'interés o
d’'especialitzacid propis, articulats a una velocitat normal, en alguna varietat
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estandard de la llengua i a fravés de qualsevol canal, i de vegades quan les
condicions d'audicié presenten una distorsid no significativa.

Produir i coproduir, independentment del canal, textos orals clars, detallats i
organitzats en funcid de la intencié comunicativa, d'una certa extensid, i adequats
a l'interlocutor i al proposit comunicatiu especifics, sobre temes diversos d'interés
general, personal o dins del camp d’especialitzacié propi, en una varietat de
registres i estils estandard i amb una pronunciacié i entonacid clares i naturals, i un
grau d'espontaneitat, fluidesa i correccid que li permeta comunicar-se amb
eficacia tot i que encara puga cometre errors esporadics que provoquen la
incomprensid, dels quals sol ser conscient i que pot corregir.

Comprendre amb prou facilitat el sentit general, la informacié essencial, els punts
principals, els detalls més rellevants i les opinions i actituds de I'autor, tant explicites
com, en ocasions, implicites, en textos escrits conceptualment i estructuralment
elaborats amb una certa complexitat, sobre temes diversos d'interés general,
personal o dins del camp d’especialitzacid propi, en alguna varietat estandard de
la llengua i que continguen expressions idiomatiques d’Us comuy, sempre que en
puga rellegir les seccions dificils.

Produir i coproduir, independentment del suport, textos escrits d’una certa extensio,
ben organitzats, en funcié de la infencié comunicativa, sobre una amplia serie de
temes generals, d'interés personal o relacionats amb el camp d'especialitzacié
propi, utilitzant apropiadament una gamma variada de recursos linguistics propis
de la llengua escrita, i adequant amb eficacia el registre i I'estil a la situacid
comunicativa.

Mediar entre parlants de la llengua meta o de llengues diferents en situacions tant
habituals com més especifiques i, de vegades, de més complexitat en els dmbits
personal, public, educatiu i ocupacional.

1. Activitats de comprensid de textos orals

1.1 Objectius

Comprendre declaracions i missatges, anuncis, avisos i instruccions detallats,
donats en viu o a través de mitjans tecnics, sobre temes concrets i abstractes (p.
e., declaracions o missatges corporatius o institucionals), a una velocitat normal i
en una varietat estdndard de la llengua.

Comprendre amb un cert detall, independentment del canal, el que se li diu
directament en transaccions i gestions de cardacter habitual i menys corrent, fins i
tot en un ambient amb soroll de fons, sempre que s'utilitze una varietat estdndard
de la llengua i que es puga demanar confirmacio.

Comprendre, amb el suport de la imatge (esquemes, grafics, fotografies, videos),
la linia argumental, les idees principals, els detalls rellevants i les implicacions
generals de presentacions, xarrades, discursos i altres formes de presentacié
publica, académica o professional extensos i, de vegades, lingUisticament
complexos, sobre temes relativament coneguts, de cardcter general o dins del
camp d’especialitzacid o d'interés propi, sempre que estiguen ben estructurats i
tinguen marcadors explicits que guien la comprensié.

Comprendre les idees principals i les implicacions més generals de converses i
discussions de cardcter informal, relativament extenses i animades, entre dos o més
participants, sobre temes coneguts, d'actualitat o d'interés propi, i captar matisos
com laironia o I'humor quan estan indicats amb marcadors explicits, sempre que
I'argumentacio es desenvolupe amb claredat i en una varietat de llengua
estandard no molt idiomatica.

Comprendre amb un cert detall les idees que destagquen els interlocutors, les seues
actituds i arguments principals, en converses i discussions formals sobre linies
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d’'actuacid, procediments i altres assumptes de cardacter general relacionats amb
el camp d'especialitzacio propi.

Comprendre documentals radiofonics, noticies de la televisid i programes sobre
temes actuals, d'entrevistes en directe, debats, obres de teatre i pelficules,
articulats amb claredat i a una velocitat normal en una varietat estandard de Ia
llengua, i identificar-hi I'estat d’anim i el to dels parlants.

1.2 Competéncies i continguts

1.2.1 Competencia i continguts socioculturals i sociolingUistics

Coneixement, i aplicacié a la comprensid del text, dels aspectes socioculturals i
sociolingUistics relatius a convencions socials, normes de cortesia i registres;
institucions, costums i rituals; valors, creences i actituds; estereotips i tabus;
llenguatge no verbal; historia, cultures i comunitats.

1.2.2 Competencia i continguts estrategics

Coneixement i Us de les estrategies de planificacio, execucid, control i reparacioé
de la comprensid de textos orals:

Activacié d’esquemes i informacid préevia sobre tipus de tasca i tema.
ldentificacid del tipus textual, adaptant-hila comprensid.

Distincid de tipus de comprensid (sentit general, informacié essencial, punts
principals, detalls rellevants, o opinions o actituds implicites).

Formulacid d'hipotesis sobre contingut i context.

Inferencia i formulacié d'hipotesis sobre significats a partir de la comprensid
d’elements significatius, lingUistics i paralingUistics.

Comprovacié d'hipotesis: ajust de les claus d'inferencia amb els esquemes de
partfida.

Reformulacié d'hipotesis a partir de la comprensid d’elements nous.

1.2.3 Competéncia i continguts funcionals Comprensid de les funcions
comunicatives seguents mitjancant exponents variats propis de la llengua oral
segons I'ambit i el context comunicatius:

Inici, gestid i terme de relacions socials: acceptar i declinar una invitacié; agrair;
atraure I'atencié; compadir-se; donar la benvinguda; acomiadar-se; expressar
condol; felicitar; fer compliments; insultar; interessar-se per algy o alguna cosa;
convidar; demanar disculpes; presentar-se i presentar algy; accedir; refusar;
saludar; acusar; defensar; exculpar; lamentar; retraure.

Descripcid i valoracid de qualitats fisiques i abstractes de persones, objectes, llocs,
esdeveniments, activitats, procediments, processos i productes.

Narracidé d'esdeveniments passats puntuals i habituals, descripcid d'estats i
situacions presents i expressid de successos futurs i de prediccions a curt, mitja i llarg
fermini.

Intercanvi d’'informacid, indicacions, opinions, creences i punts de vista, consells,
advertiments i avisos.

Expressid de la curiositat, el coneixement, la certesa, la confirmacid, el dubte, la
conjectura, I'escepticisme i la incredulitat: afirmar; anunciar; assentir; atribuir;
classificar; confirmar la veracitat d'un fet; conjecturar; corroborar; descriure;
desmentir; dissentir; expressar acord i desacord amb graus diferents de fermesa;
expressar desconeixement; expressar dubte; expressar escepticisme; expressar una
opinid; identificar i identificar-se; predir; rebatre; rectificar; replicar; suposar.
Expressid de la necessitat, el desig, la intencié, la voluntat, la decisid, la promesa,
I'ordre, I'autoritzaciod i la prohibicid, I'exempcid i I'objeccid: aconsellar; advertir;
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alertar; amenacar; animar; autoritzar; donar instruccions; donar permis; demanar;
denegar; desanimar; dispensar o eximir a algu de fer alguna cosa; dissuadir; exigir;
ordenar; demanar alguna cosa, ajuda, confirmacié, consell, informacio,
instruccions, opinid, permis, que algu faca alguna cosa; negar permis a algy;
persuadir; previndre alglu en confra d’alguna cosa o d'algu; prohibir; proposar;
promeftre; reclamar; recomanar; recordar alguna cosa a algu; sol licitar; suggerir;
suplicar, refractar-se.

Expressic de l'interés, I'aprovacio, I'estima, I'apreci, I'elogi, I'admiracio, la
preferéncia, la satisfaccid, I'esperanca, la confianca, la sorpresa, i els seus
conftraris.

Formulacio de suggeriments, condicions i hipotesis.

1.2.4 Competencia i contingut discursius

Coneixement i comprensid de models contextuals i patrons textuals variats propis
de la llengua oral monologica i dialogica:

Caracteristiques del context segons I'ambit d’accié general i [I'activitat
comunicativa especifica, els participants (trets, relacions, intencidé comunicativa) i
la situacid (canal, lloc, temps).

Expectatives generades pel context: tipus, format i estructura textuals; varietat de
llengua, registre i estil; tema, enfocament i contingut; patrons sintactics, lexics i
foneticofonologics.

Organitzacié i estructuracio del text segons el (macro)genere (p. e., presentacio >
presentacié formal); la (macro)funcid textual (exposicid, descripcid, narracio,
exhortacio, argumentacio), i I'estructura interna primaria (inici, desenvolupament,
conclusid) i secundaria (relacions oracionals, sintactiques i lexiques cotextuals i per
referencia al context).

1.2.5 Competencia i continguts sintactics

Reconeixement i comprensié dels significats associats a estructures sintactiques
variades i complexes propies de la llengua oral, segons I'ambit i el context
comunicatius, per a expressar:

I'entitat i les seues propietats [in/existencia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (nombre, quantitat i grauv)].

I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicidé, moviment, origen, direccid,
destinacio, distancia i disposicid).

el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, durada, freqUencia) i les relacions
temporals (seqUencia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat).

I'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual, prospectiu,
incoatiu, terminatiu, iteratiu i causatiu.

la modalitat epistéemica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i dedntica
(volicié, permis, obligacid, prohibicid).

la manera.

estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzacié (estructures oracionals i ordre dels seus constituents).

I'afirmacid, la negacid, la interrogacid i I'exclamacid.

relacions logiques de conjuncidé, disjuncid, oposicid, contrast, concessio,
comparacio, condicid, causa, finalitat, resultat i correlacio.

1.2.6 Competéncia i continguts léxics
Comprensié de léxic oral comu, i més especialitzat dins de les drees d'interés
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propies, en els ambits personal, public, educatiu i ocupacional, relativ a la
descripcio de persones i objectes; tfemps i espai; estats, actes i esdeveniments;
activitats, procediments i processos; relacions personals, socials, academiques i
professionals; educacio i estudi; treball i emprenedoria; béns i serveis; llengua i
comunicacio intercultural; ciencia i tecnologia; historia i cultura.

1.2.7 Competencia i continguts foneticofonologics

Percepcidé dels patrons sonors, accentuals, ritmics i d’entonacié d'Us comu en
entorns especifics segons I'ambit i el context comunicatius, i comprensié dels
diversos significats i les intencions comunicatives associats a aquests.

1.3 Criteris d’avaluacio

Coneix amb la profunditat deguda, i aplica eficacment a la comprensié del text
fent les inferencies adequades, els aspectes socioculturals i sociolingUistics generals
i més especifics que caracteritzen les cultures i les comunitats de practica en les
quals es parla I'idioma i els trets especifics de la comunicacidé oral en aquestes,
apreciant-hi les diferéncies de registres, estils i accents estandard.

Coneix, i selecciona eficagcment, les estrategies més adequades en cada cas per
a la comprensid del sentit general, la informacié essencial, els punts principals, els
detalls més rellevants, i les opinions i actituds, tant implicites com explicites, dels
parlants clarament assenyalades.

Distingeix la funcid o funcions comunicatives, tant secundaries com principals, del
text, i aprecia les diferencies d'intencié i de significat de diversos exponents
d’aquestes segons el context i el genere i tipus textuals.

Comprén els diversos significats associats a I'Us de patrons discursius diferents tipics
de diversos generes i tipus textuals orals pel que fa a la presentacid i I'organitzacié
de la informacio.

Comprén els significats i funcions generalment associats a diverses esfructures
sintactiques propies de la llengua oral en contextos d'Us comuns, i més especifics
dins del seu camp d'interés o d'especialitzacio.

Reconeix lexic oral comuU i més especidalitzat, relacionat amb els interessos i les
necessitats propies en I'ambit personal, public, academic i professional, aixi com
expressions i modismes d’'Us comu i connotacions i matisos accessibles en la llengua
oral de cardcter literari.

Discrimina patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonacié d'Us comuU i més
especifics segons les diverses intencions comunicatives.

2. Activitats de produccid i coproduccid de textos orals

2.1 Objectius

Fer declaracions publiques sobre assumptes comuns, i més especifics dins del camp
d'interés o especialitzacié propi, amb un grau de claredat, fluidesa i espontaneitat
gue no provoca tensié o molesties a I'oient.

Fer presentacions clares i detallades, d'una certa durada, i preparades
previament, sobre una amplia serie d'assumptes generals o relacionats amb
I'especialitat propia, explicant punts de vista sobre un tema, raonant a favor o en
confra d'un punt de vista concret, mostrant els avantatges i desavantatges de
diverses opcions, desenvolupant arguments i ampliant i defensant les seues idees
amb aspectes complementaris i exemples rellevants, aixi com respondre a una
serie de preguntes complementaries de I'audiencia amb un grau de fluidesa i
espontaneitat que no comporta cap tensid ni per a si mateix ni per al public.
Desimboldre's amb seguretat en transaccions i gestions quotidianes i, de vegades,
menys habituals, ja siga cara a cara, per telefon o altres mitjans tecnics, sol licitant
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i donant informacio i explicacions clares i detallades, deixant clares la seua postura
i les seues expectatives, i desenvolupant la seua argumentacid de manera
satisfactoria en la resolucid dels problemes que hagen sorgit.

Participar activament en converses i discussions informals amb un o més
interlocutors, cara a cara o per telefon o altres mitjans tecnics, descrivint amb detall
fets, experieéncies, sentiments i reaccions, somnis, esperances i ambicions, i
responent als dels seus interlocutors, fent comentaris adequats; expressant i
defensant amb claredat i conviccid, i explicant i justificant de manera persuasiva,
les opinions, les creences i els projectes; avaluant propostes alternatives;
proporcionant explicacions, arguments, i comentaris adequats; realitzant hipotesis
i responent a aquestes; tot aixd sense divertir o molestar involuntariament els seus
interlocutors, sense comportar tensid per a cap de les parts, transmetent una certa
emocid i destacant la importancia personal de fets i experiéncies.

Prendre la iniciativa en una entrevista (p. e., de treball), ampliant i desenvolupant
les idees propies, bé amb poca ajuda, bé obtenint-la de I'entrevistador si es
necessita.

Participar activament i adequadament en converses, reunions, discussions i debats
formals de caracter habitual, o més especific dins del camp d’especialitzacio
propi, en els dmbits puUblic, academic o professional, en els quals esbossa un
assumpte o un problema amb claredat, especulant sobre les causes i
consequencies, i comparant els avantatges i desavantatges, d’enfocaments
diversos, i en les quals ofereix, explica i defensa les seues opinions i punts de vista,
avalua les propostes alternatives, formula hipotesis i respon a aquestes.

2.2 Competéencies i continguts

2.2.1 Competencia i confinguts socioculturals i sociolinguistics

Coneixement i aplicacié a la produccid i coproduccidé del text oral monologic i
dialogic, dels aspectes socioculturals i sociolingUistics relatius a convencions socials,
normes de cortesia i registres; institucions, costums i rituals; valors, creences i
actituds; estereotips i tabus; llenguatge no verbal; historia, cultures i comunitats.
2.2.2 Competencia i confinguts estrategics

Coneixement i Us de les estrategies de planificacio, execucid, control i reparacioé
de la produccid i coproduccid de textos orals:

Activar esquemes mentals sobre I'estructura de I'activitat i el text especifics (p. e.,
presentacié > presentacié formal).

Identificar el buit d'informacid i opinid i valorar el que es pot donar per descomptat,
concebent el missatge amb claredat i distingint-ne la idea o idees principals i
I'estructura basica.

Adequar el text al destinatari, context i canal, aplicant-hi el registre i les
caracteristiques discursives adequades a cada cas.

Basar-se en els coneixements previs i fraure’'n el maxim partit (utilitzar un llenguatge
«prefabricaty, etc.).

Expressar el missatge amb claredat, coherencia, estructurant-lo adequadament i
ajustant-se als models i formules de cada tipus de text.

Reajustar la tasca (emprendre una versid més modesta de la tasca) o el missatge
(fer concessions en el que realment es voldria expressar), després de valorar les
dificultats i els recursos disponibles.

Compensar les mancances linguistiques mitjancant procediments linguistics (p. e.,
modificar paraules de significat semblant o definir o parafrasejar un terme o
expressid), paralingUistics o paratextuals [p. e., demanar agjuda; assenyalar
objectes, usar dictics o redlitzar accions que aclarisquen el significat; usar
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llenguatge corporal culturalment pertinent (gestos, expressions facials, postures,
contacte visual o corporal, proxeémica), o usar sons extralinguUistics i qualitats
prosodiques convencionals].

Controlar I'efecte i I'exit del discurs mitjiancant una peticid i un oferiment
d'aclariment i reparacié de la comunicacid.

2.2.3 Competencia i continguts funcionals

Acompliment de les funcions comunicatives seguents mitjancant exponents variats
propis la llengua oral segons I'ambit i el context comunicatius:

Inici, gestid i terme de relacions socials: acceptar i declinar una invitacié; agrair;
atraure I'atencid; compadir-se; donar la benvinguda; acomiadar-se; expressar
condol; felicitar; fer compliments; interessar-se per algu o alguna cosa; convidar;
demanar disculpes; presentar-se i presentar algu; accedir; refusar; saludar; acusar;
defensar; exculpar; lamentar; retraure.

Descripcid i valoracid de qualitats fisiques i abstractes de persones, objectes, llocs,
esdeveniments, activitats, procediments, processos i productes.

Narracié d’'esdeveniments passats puntuals i habituals, descripcid d’estats i
situacions presents, i expressid de successos futurs i de prediccions a curt, mitja i
llarg termini.

Intercanvi d'informacid, indicacions, opinions, creences i punts de vista, consells,
advertencies i avisos.

Expressid de la curiositat, el coneixement, la certesa, la confirmacid, el dubte, la
conjectura, I'escepticisme i la incredulitat: afirmar; anunciar; assentir; atribuir;
classificar; confirmar la veracitat d'un fet; conjecturar; corroborar; descriure;
desmentir; dissentir; expressar acord i desacord amb graus de fermesa diferents;
expressar desconeixement; expressar dubte; expressar escepfticisme; expressar una
opinid; identificar i identificar-se; predir; rebatre; rectificar; replicar; suposar.
Expressid de la necessitat, el desig, la intencid, la voluntat, la decisid, la promesa,
I'ordre, I'autoritzaciod i la prohibicid, I'exempcid i I'objeccid: aconsellar; advertir;
alertar; animar; autoritzar; donar instruccions; donar permis; demanar; denegar;
dispensar o eximir a algu de fer alguna cosa; dissuadir; exigir; ordenar; demanar
alguna cosa, ajuda, confirmacid, consell, informacid, instruccions, opinid, permis,
que algu faca alguna cosa; negar permis a algu; persuadir; previndre a algu en
contra d'alguna cosa o d'algy; prohibir; proposar; prometre; reclamar; recomanar;
recordar alguna cosa a algu; sol licitar; suggerir; suplicar, retractar-se.

Expressid de l'interés, I'aprovacié, I'estima, I'afecte, I'elogi, I'admiracid, la
preferencia, la satisfaccio, I'esperanca, la confianca, la sorpresa, i dels contraris
d’'aquests.

Formulacié de suggeriments, condicions i hipotesis.

2.2.4 Competencia i contfinguts discursius

Coneixement i aplicacié de models contextuals i patrons textuals variats propis de
la llengua oral a la produccid de textos monologics i dialogics:

Caracteristiques del context segons I'dmbit d'accié general i ['activitat
comunicativa especifica, els participants (trets, relacions, intencidé comunicativa) i
la situacié (canal, lloc, temps).

Seleccid de patrons i caracteristiques textuals que demana el context: tipus, format
i estructura textuals; varietat de llengua, registre i estil; tema, enfocament i
contingut; patrons sintactics, Iexics, i foneticofonologics.

Organitzacié i estructuracié del text segons el (macro)génere (p. e., entrevista >
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entrevista de freball); la (macro)funcié textual (exposicid, descripcid, narracio,
exhortacio, argumentacid), i I'estructura interna primaria (inici, desenvolupament,
conclusid) i secundaria (relacions oracionals, sintactiques i lexiques cotextuals i per
referéncia al context).

2.2.5 Competencia i continguts sintactics

Coneixement, seleccid i Us d’estructures sintactiques variades i complexes propies
de la llengua oral, segons I'ambit i el context comunicatius, per a expressar:
L'entitat i les seues propietats [in/existencia, qualitat (infrinseca i valorativa) i
quantitat (nUmero, quantitat i grau)].

I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicid, moviment, origen, direccio,
destinacio, distancia, i disposicio).

el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, durada, freqUencia) i les relacions
temporals (seqUéncia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat).

I'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual, prospectiu,
incoatiu, terminatiu, iteratiu, i causatiu.

la modalitat epistemica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i dedntica
(volicid, permis, obligacio, prohibicid).

la manera.

estats, esdeveniments, accions, processos i readlitzacions: papers semadntics i
focalitzacié (estructures oracionals i ordre dels seus constituents).

I'afirmacio, la negacid, la interrogacio i I'exclamacio;

relacions logiques de conjuncid, disjuncid, oposicid, contfrast, concessio,
comparacio, condicid, causa, finalitat, resultat i correlacio.

2.2.6 Competencia i confinguts lexics

Coneixement, seleccid i Us de lexic oral comu, i més especialitzat dins de les arees
d’interés propies, en els ambits personal, public, academic i ocupacional, relativ a
la descripcid de persones i objectes; temps i espai; estats, actes i esdeveniments;
activitats, procediments i processos; relacions personals, socials, academiques i
professionals; educacio i estudi; freball i emprenedoria; béns i serveis; llengua i
comunicacio intercultural; ciencia i fecnologia; historia i cultura.

2.2.7 Competencia i confinguts foneticofonologics

Produccid dels patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonacié d'Us comuU en
entorns especifics segons I'dmbit i el context comunicatius, seleccionant-los i
adaptant-ne I'Us als diversos significats i les intencions comunicatives associats amb
aquests.

2.3  Criteris d'avaluacié

Aplica adequadament a la produccié de textos orals monoldgics i dialogics els
aspectes socioculturals i sociolingUistics més rellevants de la llengua i cultures meta
relatius a costums, usos, actituds, valors i creences que ha integrat en la seua
competencia intercultural, i sap superar les diferencies respecte a les llengues i
cultures propies i els estereotips, demostrant confianca en I'Us de diversos registres
o altres mecanismes d'adaptacid contextual, expressant-se apropiadament en
situacions diverses i evitant errors importants de formulacio.

Coneix, selecciona amb atencié i sap aplicar eficagcment i amb una certa
naturalitat estrategies adequades per a produir textos orals monologics i dialogics
de diversos tipus i d'una certa longitud, planificant el discurs segons el proposit, la
situacio, els interlocutors i el canal de comunicacid, i fent un seguiment i una
reparacié d'aquest mitjiancant procediments variats (p. e., parafrasis, circumloquis,
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gestid de pauses, variacio en la formulacid) de manera que la comunicacio es
faca sense esforc per part seua o dels interlocutors.

Aconsegueix assolir els fins funcionals que pretén utilitzant, entre un repertori variat,
els exponents més adequats al context especific.

Arficula el seu discurs de manera clara i coherent seguint els patrons comuns
d’organitzacié segons el genere i el tipus textual, desenvolupant descripcions i
narracions clares i detallades, argumentant eficacment i matisant els seus punts de
vista, indicant el que considera important (p. e., mitjangant estructures emfatiques),
i ampliant amb alguns exemples, comentaris i detalls adequats i rellevants.
Demostra un bon control d'estructures sintactiques comunes i algunes més
complexes, amb alguna relliscada esporadica o un error no sistematic que pot
corregir retrospectivament, seleccionant-les amb flexibilitat i adequadament
segons la intencié comunicativa en el context especific.

Disposa d'un vocabulari ampli sobre assumptes relatius a la seua especialitat i
interessos i sobre temes més generals i varia la formulacié per a evitar repeticions
freqUents, recorrent amb flexibilitat a circumloquis quan no troba una expressid més
precisa.

Ha adquirit una pronunciacié i entonacio clares i naturals.

S'expressa amb claredat, amb suficient espontaneitat i un ritme bastant uniforme,
i sense manifestar ostensiblement que haja de limitar el que vol dir, i disposa de
suficients recursos linguistics per a fer descripcions clares, expressar punts de vista i
desenvolupar arguments, utilitzant per a fer-ho algunes estructures complexes,
sense que se li note molt que estd buscant les paraules que necessita.

Inicia, manté i acaba el discurs adequadament, fent un Us eficac dels torns de
paraula, encara que pot ser que no sempre ho faca amb elegdncia, i gestiona la
interaccié amb flexibilitat i eficacia i de manera collaborativa, confirmant la seua
comprensid, demanant I'opinid de l'interlocutor, convidant altres a participar i
contribuint al manteniment de la comunicacié.

3. Activitats de comprensidé de textos escrits

3.1 Objectius

Comprendre insfruccions, indicacions o alires informacions tecniques de certa
extensio i complexitat dins del camp d’interés o d’especialitzacié propi, incloent-hi
detalls sobre condicions i advertencies.

|dentificar amb rapidesa el contingut i la importancia de noticies, articles i informes
sobre una serie de temes professionals o d'interés propi, i comprendre, en textos de
referencia i consulta, en qualsevol suport, informacié detallada sobre temes
generals, de I'especialitat propia o d'interés personal, aixi com informacio
especifica en textos oficials, institucionals o corporatius.

Comprendre el contingut, la intencié i les implicacions de notes, missatges i
correspondeéencia personal en qualsevol suport, inclosos forums i blogs, en els quals
es transmet informacié detallada, i s’expressen, es justifiquen i s’argumenten idees
i opinions sobre temes concrefts i abstractes de caracter general o d’interés propi.
Llegir correspondéncia formal relativa al camp d'especialitzacié propi, sobre
assumptes de caracter tant abstracte com concret, i captar-ne el significat
essencial, aixi com comprendre’n els detalls i les implicacions més rellevants.
Comprendre textos periodistics, inclosos articles i reportatges sobre temes
d’actualitati, de vegades, especialitzats, en els quals I'autor adopta certs punts de
vista, presenta i desenvolupa arguments, i expressa opinions de manera tant
implicita com explicita.

Comprendre textos literaris i de ficcid contemporanis, escrits en prosa i en una
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varietat linguistica estandard, d’estil simple i llenguatge clar, amb I'ajuda
esporadica del diccionari.

3.2 Competencies i continguts

3.2.1 Competencia i continguts socioculturals i sociolingUistics

Coneixement i aplicacié a la comprensié del text dels aspectes socioculturals i
sociolingUistics relatius a convencions socials, normes de cortesia i registres;
institucions, costums i rituals; valors, creences i actituds; estereotips i tabuUs; historia,
cultures i comunitats.

3.2.2 Competencia i continguts estrategics

Coneixement i Us de les estrategies de planificacid, execucid, control i reparacio
de la comprensid de textos escrits:

Activacié d'esquemes i informacid prévia sobre tipus de tasca i tema.
ldentificacid del tipus textual, adaptant-hila comprensid.

Distincid de tipus de comprensid (p. e., sentit general, informacié essencial, punts
principals o opinions implicites).

Formulacié d'hipotesis sobre contingut i context.

Inferencia i formulacié d'hipotesis sobre significats a partir de la comprensid
d’elements significatius, lingUistics i paralingUistics (suport, imatges i grafics, trets
ortotipografics...).

Reformulacié d'hipotesis a partir de la comprensid d’elements nous.

3.2.3 Competencia i confinguts funcionals

Comprensié de les funcions comunicatives seglents mitjancant exponents variats
propis la llengua escrita segons I'ambit i el context comunicatius:

Inici, gestid i terme de relacions socials: acceptar i declinar una invitacié; agrair;
atraure I'atencié; compadir-se; donar la benvinguda; acomiadar-se; expressar
condol; felicitar; fer compliments; interessar-se per algu o alguna cosa; convidar;
demanar disculpes; presentar-se i presentar algu; accedir; refusar; saludar; acusar;
defensar; exculpar; lamentar; retraure.

Descripcid i valoracid de qualitats fisiques i abstractes de persones, objectes, llocs,
esdeveniments, activitats, procediments, processos i productes.

Narracié d’'esdeveniments passats puntuals i habituals, descripcid d'estats i
situacions presents, i expressié de successos futurs i de prediccions a curt, mitjd i
llarg termini.

Intercanvi d'informacid, indicacions, opinions, creences i punts de vista, consells,
adverténcies i avisos.

Expressid de la curiositat, el coneixement, la certesa, la confirmacio, el dubte, la
conjectura, I'escepticisme i la incredulitat: afirmar; anunciar; assentir; atribuir;
classificar; confirmar la veracitat d'un fet; conjecturar; corroborar; descriure;
desmentir; dissentir; expressar acord i desacord amb graus de fermesa diferents;
expressar desconeixement; expressar dubte; expressar escepticisme; expressar una
opinid; identificar i identificar-se; predir; rebatre; rectificar; replicar; suposar.
Expressid de la necessitat, el desig, la intencid, la voluntat, la decisid, la promesa,
I'ordre, I'autoritzaciod i la prohibicid, I'exempcid i I'objeccid: aconsellar; advertir;
alertar; amenacar; animar; autoritzar; donar instruccions; donar permis; demanar;
denegar; dispensar o eximir a algu de fer alguna cosa; dissuadir; exigir; ordenar;
demanar alguna cosa, ajuda, confirmacio, consell, informacio, instruccions, opinid,
permis, que algu faca alguna cosa; negar permis a algu; persuadir; previndre a
algu en contra d'alguna cosa o d'algy; prohibir; proposar; prometre; reclamar;
recomanar; recordar alguna cosa a algy; sol licitar; suggerir; suplicar, retractar-se.
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Expressid de l'interés, I'aprovacio, l'estima, I'afecte, I'elogi, I'admiracio, la
preferencia, la satisfaccio, I'esperanca, la confianca, la sorpresa, i dels contraris
d'aquests.

Formulacio de suggeriments, condicions i hipotesis.

3.2.4 Competencia i continguts discursius

Comprensié de models contextuals i patrons textuals variats propis de la llengua
escrita:

Caracteristiques del context segons I'ambit d'accié general i ['activitat
comunicativa especifica, els participants (trets, relacions, intencidé comunicativa) i
la situacié (canal, lloc, temps).

Expectatives generades pel context: tipus, format i estructura textuals; varietat de
llengua, registre i estil; tema, enfocament i contingut; seleccid de patrons sintactics,
lexics, i ortotipografics.

Organitzacié i estructuracié del text segons el (macro)génere (p. e., text periodistic
> artficle d’opinid); la (macro)funcid textual (exposicid, descripcid, narracio,
exhortacio, argumentacid), i I'estructura interna primaria (inici, desenvolupament,
conclusid) i secundaria (relacions oracionals, sintactiques i lexiques cotextuals i per
referencia al context).

3.2.5 Competencia i contfinguts sintactics

Reconeixement i comprensié dels significats associats a estructures sintactiques
variades i complexes propies de la llengua escrita, segons I'ambit i el context
comunicatius, per a expressar:

I'entitat i les seues propietats [in/existencia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (nombre, quantitat i grau)]

I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicid, moviment, origen, direccio,
destinacio, distancia, i disposicid);

el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, durada, freqUencia) i les relacions
temporals (seqUéncia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat).

I'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual, prospectiu,
incoatiu, terminatiu, iteratiu, i causatiu.

la modalitat epistemica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i dedntica
(volicié, permis, obligacid, prohibicid).

la manera.

estats, esdeveniments, accions, processos i readlitzacions: papers semantics i
focalitzacié (estructures oracionals i ordre dels seus constituents).

I'afirmacid, la negacid, la interrogacio i I'exclamacid.

relacions logiques de conjuncidé, disjuncid, oposicid, contrast, concessio,
comparacio, condicid, causa, finalitat, resultat i correlacio.

3.2.6 Competencia i confinguts lexics

Comprensid de lexic escrit comu, i més especialitzat dins de les drees d’interés
propies, en els ambits personal, public, acadéemic i ocupacional, relativ a la
descripcid de persones i objectes; temps i espai; estats, actes i esdeveniments;
activitats, procediments i processos; relacions personals, socials, academiques i
professionals; educacio i estudi; freball i emprenedoria; béns i serveis; llengua i
comunicacio intercultural; ciencia i tecnologia; historia i cultura.

3.2.7 Competéncia i continguts ortotipografics

Reconeixement i comprensid dels significats iles intencions comunicatives associats
als patrons grafics i les convencions ortografiques d'Us comu generals i en entorns
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comunicatius especifics.

3.3  Criteris d’avaluacio

Coneix amb la profunditat deguda, i aplica eficacment a la comprensié del text
fent les inferencies adequades, els aspectes socioculturals i sociolingUistics generals
i més especifics que caracteritzen les cultures i les comunitats de practica en les
quals s'usa l'idioma i els trets especifics de la comunicacid escrita en aquestes,
apreciant-hi les diferencies de registres i estils estandard.

Llig amb un alt grau d'independencia, adaptant I'estil i la velocitat de lectura als
diversos textos i fins i aplicant eficacment altres estrategies adequades per a la
comprensid del sentit general, la informacid essencial, els punts principals, els
detalls més rellevants i les opinions i actituds, tant implicites com explicites, dels
autors clarament assenyalades.

Distingeix la funcié o les funcions comunicatives, tant secunddries com principals,
del text, i aprecia les diferéncies d'intencié comunicativa i de significat de diversos
exponents d'aquestes segons el context i el genere i tipus textuals.

Compreén els diversos significats associats a I'Us de diferents patrons discursius tipics
de diversos generes i tipus textuals pel que fa a la presentacid i I'organitzacié de la
informacio.

Comprén els significats i les funcions generalment associats a diverses estructures
sintactiques propies de la llengua escrita en contextos d’'Us comuns, i més especifics
dins del seu camp d’interés o d'especialitzacio.

Disposa d'un ampli vocabulari actiu de lectura, encara que tinga alguna dificultat
amb expressions poc freqlents, que inclou tant un lexic general, i més especific
segons els seus interessos i necessitats personals, academiques o professionals, com
expressions i modismes d'Us comu, i connotacions i matisos accessibles en el
llenguatge literari; i identifica pel context paraules desconegudes en temes
relacionats amb els seus interessos o camp d'especialitzacio.

Reconeix els valors i significats associats a convencions de format, tipografiques,
ortografiques i de puntuacid, generals i menys habituals, aixi com abreviatures i
simbols d’'Us comuU i més especific.

4, Activitats de produccid i coproduccid de textos escrits

4.1 Objectius

Omplir, en suport paper o en linia, qUestionaris i formularis detallats amb informacié
precisa, de tipus personal, public, academic o professional incloent-hi preguntes
obertes i seccions de produccio lliure (p. e., per a contractar una asseguranca, fer
una sollicitud davant d’organismes o institucions oficials, o una enquesta d’opinid).
Escriure, en qualsevol suport o format, un CV detallat, juntament amb una carta de
motivacio (p. e., per a cursar estudis a I'estranger o presentar-se per a un lloc de
treball), detallant i ampliant la informacié que es considera rellevant i ajustant-la al
proposit i al destinatari especifics.

Escriure notes, anuncis i missatges en els quals es fransmet o se sol licita informacio
senzilla de caracter immediat, o més detallada segons la necessitat comunicativa
incloent-hi explicacions i opinions, sobre aspectes relacionats amb activitats i
situacions habituals, o més especifics dins del camp d'especialitzacié o d'interés
propi, i en els quals es destaquen els aspectes que sdn importants, respectant les
convencions especifiques del genere i fipus textuals i les normes de cortesia i, si
s'escau, de I'etiqueta.

Prendre notes, amb el detall suficient, sobre aspectes que es consideren
importants, durant una conferéencia, presentacidé o xarrada estructurada amb
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claredat sobre un tema conegut, de cardcter general o relacionat amb el camp
d’especialitzacié o d'interés propi, encara que es perda alguna informacid per
concenftrar-se en les paraules mateixes.

Prendre notes, recollint les idees principals, els aspectes rellevants i detalls
importants, durant una entrevista (p. e., de freball), una conversa formal, una
reunid o un debat, ben estructurats i sobre temes relacionats amb el camp
d’especialitzacié o d'interés propi.

Escriure correspondéncia personal, en qualsevol suport, i comunicar-se amb
seguretat en forums i blogs, en els quals s’expressen noticies i punts de vista amb
eficacia, es transmet una certa emocio, es destaca la importancia personal de fets
i experiencies i es comenten les noticies i els punts de vista dels corresponsals i
d’altres persones.

Escriure, en qualsevol suport, correspondéncia formal adrecada a institucions
publiques o privades i a empreses, en les quals es dona i se sol licita informacid, i
s'expliquen i es justifiquen amb el suficient detall els motius de certes accions,
respectant les convencions formals i de cortesia propies d'aquest tipus de textos.

4.2 Competéencies i contingufts

4.2.1 Competencia i continguts socioculturals i sociolingUistics

Coneixement i aplicacié a la produccid i coproduccid del text escrit dels aspectes
socioculturals i sociolingUistics relatius a convencions socials, normes de cortesia i
registres; institucions, costumes i rituals; valors, creences i actituds; estereotips i tabus;
historia, cultures i comunitats.

4.2.2 Competencia i continguts estrategics

Estrategies de planificacié, execucidé, control i reparacié de la produccid i
coproduccid de textos escrits:

Activar esquemes mentals sobre I'estructura de I'activitat i el text especifics (p. e.,
escriure una carta de presentacid, un informe...).

Identificar el buit d'informacid i opinid i valorar el que es pot donar per descomptat,
concebent el missatge amb claredat i distingint-ne la idea o idees principals i
I'estructura basica.

Adequar el text al destinatari, context i canal, aplicant-hi el registre i les
caracteristiques discursives adequades a cada cas.

Basar-se en els coneixements previs i traure’'n el maxim partit (utilitzar un llenguatge
«prefabricaty, etc.).

Localitzar i usar adequadament recursos linguUistics o tematics (Us d'un diccionari o
gramatica, obtencid d'ajuda, etc.).

Expressar el missatge amb claredat ajustant-se als models i les férmules de cada
tipus de text.

Reajustar la tasca (emprendre una versid més modesta de la tasca) o el missatge
(fer concessions en el que realment li agradaria expressar), després de valorar les
dificultats i els recursos disponibles.

Controlar I'efecte i I'exit del discurs mitjancant una peticid i un oferiment
d'aclariment i una reparacié de la comunicacio.

4.2.3 Competencia i continguts funcionals

Acompliment de les funcions comunicatives segients mitjancant exponents variats
propis la llengua escrita segons I'ambit i el context comunicatius:

Inici, gestid i terme de relacions socials: acceptar i declinar una invitacié; agrair;
atraure I'atencié; compadir-se; donar la benvinguda; acomiadar-se; expressar
condol; felicitar; fer compliments; interessar-se per algu o alguna cosa; convidar;
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demanar disculpes; presentar-se i presentar algy; accedir; refusar; saludar; acusar;
defensar; exculpar; lamentar; refraure.

Descripcid i valoracié de qualitats fisiques i abstractes de persones, objectes, llocs,
esdeveniments, activitats, procediments, processos i productes.

Narracidé d'esdeveniments passats puntuals i habituals, descripcid d'estats i
situacions presents, i expressid de successos futurs i de prediccions a curt, mitja i
llarg termini. Intercanvi d'informacid, indicacions, opinions, creences i punts de
vista, consells, advertencies i avisos.

Expressid de la curiositat, el coneixement, la certesa, la confirmacid, el dubte, la
conjectura, I'escepticisme i la incredulitat: afirmar; anunciar; assentir; atribuir;
classificar; confirmar la veracitat d'un fet; conjecturar; corroborar; descriure;
desmentir; dissentir; expressar acord i desacord amb graus de fermesa diferents;
expressar desconeixement; expressar dubte; expressar escepticisme; expressar una
opinid; identificar i identificar-se; predir; rebatre; rectificar; replicar; suposar.
Expressid de la necessitat, el desig, la intencid, la voluntat, la decisid, la promesa,
I'ordre, I'autoritzaciod i la prohibicid, I'exempcid i I'objeccid: aconsellar; advertir;
alertar; animar; autoritzar; donar instruccions; donar permis; demanar; denegar;
dispensar o eximir a algu de fer alguna cosa; dissuadir; exigir; ordenar; demanar
alguna cosa, ajuda, confirmacid, consell, informacid, instruccions, opinid, permis,
que algu faca alguna cosa; negar permis a algu; persuadir; previndre a algy en
contfra d’'alguna cosa o d’algy; prohibir; proposar; prometre; reclamar; recomanar;
recordar alguna cosa a algu; sol licitar; suggerir; suplicar, retractar-se.

Expressid de l'interés, I'aprovacio, l'estima, I'afecte, I'elogi, I'admiracid, la
preferéncia, la satisfaccio, I'esperanca, la confianca, la sorpresa, i dels contraris
d'aquests.

Formulacié de suggeriments, condicions i hipotesis.

4.2.4 Competencia i contfinguts discursius

Coneixement i aplicacié de models contextuals i patrons textuals variats propis de
la llengua escrita a la produccid i coproduccié de textos:

Caracteristiques del context segons I'ambit d’accié general i [I'activitat
comunicativa especifica, els participants (trets, relacions, intencidé comunicativa) i
la situacid (canal, lloc, temps).

Seleccid de patrons i caracteristiques textuals que demana el context: tipus, format
i estructura textuals; varietat de llengua, registre i estil; tema, enfocament i
contingut; patrons sintactics, lexics, i ortotipografics.

Organitzacié i estructuracid del text segons el (macro)genere (p. e.,
correspondencia > carta formal); la (macro)funcid textual (exposicid, descripcio,
narracid, exhortacid, argumentacid), i I'estructura interna primaria (inici,
desenvolupament, conclusid) i secundadria (relacions oracionals, sintdctiques i
leéxiques cotextuals i per referéncia al context).

4.2.5 Competencia i continguts sintactics

Coneixement, seleccid segons la intenci6 comunicativa i Us d’estructures
sintactiques variades i complexes propies de la llengua escrita, segons I'ambit i el
context comunicatius, per a expressar:

L'entitat i les seues propietats [in/existencia, qualitat (infrinseca i valorativa) i
quantitat (nombre, quantitat i grau)].

I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicidé, moviment, origen, direccid,
destinacio, distancia, i disposicio).

el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, durada, freqUencia) i les relacions
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temporals (seqUencia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat).

I'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual, prospectiu,
incoatiu, terminatiu, iterativ, i causatiu.

la modalitat epistemica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i dedntica
(volicié, permis, obligacid, prohibicid).

la manera.

estats, esdeveniments, accions, processos i readlitzacions: papers semantics i
focalitzacié (estructures oracionals i ordre dels seus constituents).

I'afirmacid, la negacid, la interrogacid i I'exclamacié.

relacions logiques de conjuncidé, disjuncid, oposicidé, contfrast, concessio,
comparacio, condicié, causa, finalitat, resultat i correlacio.

4.2.6 Competéncia i continguts lexics

Coneixement, seleccid i Us de léxic escrit comuU, i més especialitzat dins de les drees
d’'interés propies, en els ambits personal, public, academic i ocupacional, relativ a
la descripcid de persones i objectes; tfemps i espai; estats, actes i esdeveniments;
activitats, procediments i processos; relacions personals, socials, academiques i
professionals; educacio i estudi; freball i emprenedoria; béns i serveis; llengua i
comunicacio intercultural; ciencia i tecnologia; historia i cultura.

4.2.7 Competéncia i continguts ortotipografics

Producciod dels patrons grafics i les convencions ortografiques d’'Us comu, generals
i en entorns especifics segons I'ambit comunicatiu, seleccionant-los i adaptant-ne
I’Us als diversos significats i les infencions comunicatives associats amb aquests.

4.3  Criteris d'avaluacio

Aplica adequadament a la produccid de textos escrits els aspectes socioculturals
i sociolinguistics més rellevants de la llengua i cultures meta relatius a costums, usos,
actituds, valors i creences que ha integrat en la seua competencia intercultural, i
sap superar les diferencies respecte a les llengUes i cultures propies i els estereotips,
adaptant el registre i I'estil o aplicant altres mecanismes d'adaptacié contextual
per a expressar-se apropiadament segons la situacid i el proposit comunicatius i
evitar errors importants de formulacié.

Aplica amb flexibilitat les estrateégies més adequades per a elaborar textos escrits
d'una certa longitud, detallats i ben estructurats, p. e., desenvolupant els punts
principals i ampliant-los amb la informacid necessaria a partir d'un esquema previ,
o integrant de manera apropiada informacié rellevant procedent de diverses fonts.
Realitza les funcions comunicatives que persegueix utilitzant els exponents més
adequats al context especific entre un repertori variat.

Arficula el text de manera clara i coherent utilitzant adequadament, sense errors
qgue conduisquen a malentesos, els patrons comuns d'organitzacié segons el
genere i el tipus textual, i els recursos de cohesid d'Us comuU i més especific per a
desenvolupar descripcions i narracions clares i detallades, argumentar eficacment
i matisar els seus punts de vista, indicar el que considera important (p. e., mitjancant
estructures emfatiques), i ampliar amb alguns exemples, comentaris i detalls
adequats irellevants.

Demostra un bon control d'estructures sintdctiques comunes i algunes més
complexes, amb alguna relliscada esporadica o un error no sistematic que no
afecta la comunicacio, seleccionant-les amb flexibilitat i adequadament segons
la intencié comunicativa en el context especific.

Disposa d'un ampli léxic escrit d'Us comu i sobre assumptes relatius al seu camp
d’'especialitzacio iinteressos, i varia la formulacid per a evitar repeticions freqUents,
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recorrent amb flexibilitat a circumloquis quan no troba una expressio més precisa.
Utilitza amb una correccid raonable, tot i que encara puga manifestar influencia
de la seua/es llengua/Ues primera/es o d'alires, els patrons ortotipografics d'Us
comu i més especific (p. e., paréntesis, guions, abreviatures, asteriscos, cursiva), i
aplica amb flexibilitat les convencions formals més habituals de redaccid de textos
tant en suport paper com digital.

5. Activitats de mediacio

5.1 Objectius

Transmetre oralment a tercers, en forma resumida o adaptada, el sentit general, la
informacid essencial, els punts principals, els detalls més rellevants, i les opinions i
actituds, tant implicites com explicites, confinguts en textos orals o escrits
conceptualment i, de vegades, estructuralment complexos (p. e., presentacions,
documentals, entrevistes, converses, debats, arficles), sobre aspectes, tant
concrets com ocasionalment abstractes, de temes generals o de I'interés o camp
d’especialitzacié propi, sempre que aquests textos estiguen ben organitzats, en
alguna varietat estandard de la llengua, i si pot tornar a escoltar el que s’ha dit o
rellegir-ne les seccions dificils.

Sintetitzar, i transmetre oralment a tercers, la informacié i arguments principals, aixi
com els aspectesrellevants, recopilats de diversos textos escrits procedents de fonfts
diferents (p. e., diversos mitjans de comunicacié o diversos informes o altres
documents de cardcter educatiu o professional).

Interpretar durant intercanvis entre amics, coneguts, familiars o collegues, en els
ambits personal i public, en situacions tant habituals com més especifiques i de més
complexitat (p. e., enreunions socials, cerimonies, esdeveniments o visites culturals),
sempre que puga demanar confirmacié d’'alguns detalls.

Interpretar durant intercanvis de cardcter formal (p. e., en una reunid de treball
clarament estructurada), sempre que puga preparar-se per endavant i demanar
confirmacidé i aclariments segons ho necessite.

Mediar entre parlants de la llengua meta o de llengues diferents en situacions tant
habituals com més especifiques i de més complexitat, fransmetent la informacio,
les opinions i els arguments rellevants, comparant i contrastant els avantatges i
desavantatges de les diverses postures i arguments, expressant les seues opinions
sobre aquest tema amb claredat i amabilitat, i demanant i oferint suggeriments
sobre possibles solucions o vies d'actuacio.

Prendre notes escrites per a tercers, amb la deguda precisié i organitzacid, recollint
els punts i aspectes més rellevants, durant una presentacid, conversa o debat
clarament estructurats i en una varietat estandard de la llengua, sobre temes
d'interés propi o dins del camp propi d'especialitzacié académica o professional.
Transmetre per escrit el sentit general, la informacid essencial, els punts principals,
els detalls més rellevants i les opinions i actituds, tant explicites com ocasionalment
implicites, continguts en textos escrits o orals conceptualment i estructuralment ben
elaborats, sobre aspectes, amb un grau de concrecio diferent, de femes generals
o de l'interés o camp d’'especialitzacid propi, sempre que aquests textos estiguen
ben organitzats, en alguna varietat estandard de la llengua, i si en pot rellegir les
seccions complexes o tornar a escoltar el que s'ha dit.

Resumir per escrit els punts principals, els detalls rellevants i els punts de vistq,
opinions i arguments expressats en converses, enfre dos o més interlocutors,
clarament estructurades i articulades a velocitat normal i en una varietat
estondard de la llengua, sobre temes d'interés personal o del camp
d'especialitzacidé propi en els dmbits académic i professional.
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Resumir per escrit noticies i fragments d’entrevistes 0 documentals que contenen
opinions, arguments i andlisis, i la trama i la seqUencia dels esdeveniments de
pelicules o d'obres de teatre.

Sintetitzar i fransmetre per escrit la informacid i els arguments principals, aixi com els
aspectes rellevants, recopilats de diversos textos escrits procedents de fonfts
diferents (p. e., diversos mitjans de comunicacid, o diversos informes o altres
documents de cardcter educatiu o professional).

5.2  Competencia i continguts interculturals

Gestid dels coneixements, les destreses iles actituds interculturals que permeten dur
a terme activitats de mediacidé amb una certa flexibilitat: autoconsciencia cultural;
consciencia sociolinguistica; coneixements culturals generals i més especifics;
observacio; escolta; avaluacid; posada en relacié; adaptacio; respecte.

5.3  Criteris d'avaluacio

Coneix amb la profunditat deguda, i aplica adequadament a I'activitat de
mediacié en cada cas, els aspectes socioculturals i sociolingUistics generals i més
especifics que caracteritzen les cultures i les comunitats de practica en les quals es
parla I'idioma, aixi com les seues implicacions més rellevants, i sap superar les
diferéncies respecte a les llengUes i cultures propies i els estereotips, demostrant
confianca en I'Us de diversos registres i estils, o altres mecanismes d'adaptacié
contextual, expressant-se apropiadament en situacions diverses i evitant errors
importants de formulacid.

Coneix, selecciona amb atencié i sap aplicar eficagcment i amb una certa
naturalitat estratégies adequades per a adaptar els textos que ha de processar al
proposit, la situacid, els participants i el canal de comunicacid, mitjancant
procediments variats (p. e., parafrasis, circumloquis, amplificacié o condensacid
de la informacid).

Sap obtindre la informacié detallada que necessita per a poder transmetre el
missatge amb claredat i eficacia.

Organitza adequadament la informacié que pretén o ha de transmetre, ila detalla
de manera satisfactoria segons siga necessari.

Transmet amb suficiencia tant la informacié com, si s’escau, el to i les intencions
dels parlants o autors.

Pot facilitar la interaccié entre les parts monitorant el discurs amb intervencions
adequades, repetint o reformulant el que s’ha dit, demanant opinions, fent
preguntes per a ampliar alguns aspectes que considera importants i resumint la
informacid i els arguments quan és necessari per a aclarir el fil de la discussio.
Compara i contrasta informacio i idees de les fonts o les parts i en resumeix
apropiadament els aspectes més rellevants.

Es capac de suggerir un acord, una vegada andlitzats els avantatges i
desavantatges d'altres opcions.

24  CURRICULUM NIVELL AVANGAT C1

Els ensenyaments de nivell avancat C1 tenen per objecte capacitar I'alumnat per
a actuar amb flexibilitat i precisio, sense esforc aparent i superant faciiment les
mancances lingUistiques mitjancant estrategies de compensacio, en tot tipus de
situacions en els dmbits personal i public, per a dur a terme estudis a nivell terciari
o participar amb seguretat en seminaris o en projectes d'investigacié complexos
en I'dmbit académic, o comunicar-se eficacment en activitats especifiques en
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I'entorn professional.

Per a fer-ho, I'alumnat ha d'adquirir les competencies que li permeten utilitzar
I'idioma amb una gran facilitat, flexibilitat, eficacia i precisid per a comprendre,
produir, coproduir i processar una gamma amplia de textos orals i escrits extensos i
estructuralment complexos, precisos i detallats, sobre aspectes tant abstractes
com concrets de temes de caracter general o especialitzat, fins i tot fora del camp
d’especialitzacié propi, en diverses varietats de la llengua, i amb estructures
variades i complexes i un ampli repertori léxic que incloga expressions
especialitzades, idiomatiques i colloquials i que permeta apreciar i expressar
matisos subtils de significat.

Una vegada adquirides les competencies corresponents al nivell avancat C1,
I'alumnat ha de ser capacg de:

Comprendre, independentment del canal i fins i fot en males condicions
acustiques, la intencid i el sentit general, les idees principals, la informacié
important, els aspectes i detalls rellevants iles opinions i actituds, tant implicites com
explicites, dels parlants en una gamma amplia de textos orals extensos, precisos i
detallats, i en una varietat d'accents, registres i estils, fins i fot quan la velocitat
d’articulacid siga alta i les relacions conceptuals no estiguen assenyalades
explicitament, sempre que en puga confirmar alguns detalls, especialment si no
esta familiaritzat amb I'accent.

Produir i coproduir, amb fluidesa, espontaneitat i quasi sense esforc, i
independentment del canal, una gamma dmplia de textos orals extensos, clars i
detallats, conceptualment i estructuralment complexos, en diversos registres, i amb
una entonacid i accent adequats a I'expressid de matisos de significat, mostrant
domini d'una gamma amplia de recursos lingUistics, de les estrategies discursives i
interaccionals i de compensacié que fa imperceptibles les dificultats ocasionals
que puga tindre per a expressar el que vol dir, i que li permet adequar amb eficacia
el seu discurs a cada situacié comunicativa.

Comprendre amb tot detall la intencié i el sentit general, la informacié important,
les idees principals, els aspectesidetalls rellevantsiles opinions i actituds dels autors,
tant implicites com explicites, en una gamma dmplia de textos escrits extensos,
precisos i detallats, conceptualment i estructuralment complexos, fins i tot sobre
temes fora del seu camp d’'especialitzacio, identificant-hi les diferencies d’estil i
registre, sempre que en puga rellegir les seccions dificils.

Produir i coproduir, independentment del suport, textos escrits extensos i detallats,
ben estructurats i ajustats als diversos ambits d’actuacid, sobre temes complexos
en aquests ambits, destacant-ne les idees principals, ampliant amb una certa
extensio i defensant els seus punts de vista amb idees complementaries, motius i
exemples adequats, i acabant amb una conclusié apropiada, utilitzant per a fer-
ho, de manera correcta i consistent, estructures gramaticals i convencions
ortografiques, de puntuacid i de presentacid del text complexes, mostrant control
de mecanismes complexos de cohesid, i un domini d'un leéxic ampli que li permeta
expressar matisos de significat que incloguen la ironia, I'humorila carrega afectiva.
Mediar amb eficdcia entre parlants de la llengua meta o de llengUes diferents, en
sifuacions tant habituals com més especifiques i de més complexitat en els ambits
personal, public, académic i professional, traslladant amb flexibilitat, correccid i
eficacia tant informacié com opinions, implicites o explicites, contingudes en una
gamma amplia de fextos orals o escrits extensos, precisos i detallafs,
conceptualment i estructuralment complexos, identificant-hi i reflectint-hi amb la
maxima exactitud possible les diferéncies d'estil i registre, i utilitzant els recursos
lingUistics i les estratégies discursives i de compensacié per a minimitzar les dificultats

109



ocasionals que puga findre.

1. Activitats de comprensid de textos orals

1.1 Objectius

Comprendre, independentment del canal, informacid especifica en declaracions,
missatges, anuncis i avisos detallats que tenen poca qualitat i un so distorsionat.
Comprendre informacié complexa amb condicions i advertencies, instruccions de
funcionament i especificacions de productes, serveis i procediments coneguts i
menys habituals, i sobre tots els assumptes relacionats amb la seua professid o les
seues activitats academiques.

Comprendre amb una relativa facilitat la majoria de les conferencies, xarrades,
colloquis, fertllies i debats, sobre temes complexos de cardcter public,
professional o academic, entenent detalladament els arguments que s'hi
esgrimeixen.

Comprendre els detalls de converses i discussions d'una certa longitud entre
terceres persones, fins i fot sobre temes abstractes, complexos o amb els quals no
s'esta familiaritzat, i captar la intencid del que es diu.

Comprendre converses de certa longitud en les quals es participa encara que no
estiguen clarament estructurades i la relacié entre les idees siga només implicita.
Comprendre sense massa esforc una gamma amplia de programes de radio i
televisid, obres de teatre o un altre tipus d’espectacles, i pel licules que contenen
una quantitat considerable d’'argot o llenguatge colloquial i d’expressions
idiomatiques, i identificar-hi detalls i subtileses com ara actituds i relacions implicites
entre els parlants.

1.2 Competencies i contingufts

1.2.1 Competencia i contfinguts socioculturals i sociolingUistics

Bon domini de coneixements, destreses i actituds necessaris per a abordar en
extensio la dimensié social de I'Us de l'idioma en la comprensid de textos orals,
incloent-hi marcadors lingUistics de relacions socials, normes de cortesia, modismes
i expressions de saviesa popular, registres, dialectes i accents.

1.2.2 Competencia i confinguts estrategics

Seleccid i aplicacio eficag de les estrategies més adequades en cada cas per ala
comprensid de la intencid, el sentit general, les idees principals, la informacié
important, els aspectes i detalls rellevants i les opinions i actituds dels parlants, tant
implicites com explicites.

1.2.3 Competencia i confinguts funcionals

Comprensid de les funcions comunicatives o actes de parla seglents mitjancant
els exponents orals d'aquestes funcions segons el context comunicatiu especific,
tant a fravés d'actes de parla directes com indirectes, en una amplia varietat de
registres (familiar, informal, neutre, formal):

Funcions o actes de parla assertius, relacionats amb I'expressid del coneixement,
I'opinio, la creenca i la conjectura: afirmar; anunciar; assentir; atribuir; classificar;
confirmar la veracitat d'un fet; conjecturar;, corroborar; descriure; desmentir;
dissentir; expressar acord i desacord; expressar desconeixement, dubte,
escepticisme, una opinid; formular hipotesis; identificar i identificar-se; informar;
objectar; predir; rebatre; rectificar; replicar; suposar.

Funcions o actes de parla compromissius, relacionats amb I'expressid d’oferiment,
intencid, voluntat i decisid: accedir; admetre; consentir; expressar la intencié o
voluntat de fer alguna cosa; convidar; jurar; negar-se a fer alguna cosa; oferir
alguna cosa; oferir ajuda; oferir-se a fer alguna cosa; prometre; retractar-se.
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Funcions o actes de parla directius, que tenen com a finalitat que el destinatari
faca o no faca alguna cosa, tant si aixd és al seu torn un acte verbal com una
accié d'una altra indole: aconsellar; advertir; alertar; amenacar; animar; autoritzar;
donar instruccions; donar permis; demanar; denegar; desanimar; desestimar;
dispensar o eximir a algu de fer alguna cosa; dissuadir; exigir; intimidar; ordenar;
demanar alguna cosa, ajuda, confirmacid, consell, informacid, instruccions, opiniod,
permis, que algu faca alguna cosa; negar permis a algu; persuadir; previndre algu
en contra d'alguna cosa o d'algu; prohibir; proposar; reclamar; recomanar;
recordar alguna cosa a algu; restringir; pregar; sol licitar; suggerir; suplicar.
Funcions o actes de parla fatics i solidaris, que es fan per a establir o mantindre el
contacte social i expressar actituds respecte als altres: acceptar i declinar una
invitacio; agrair; atraure I'atencié; compadir-se; consolar; donar la benvinguda;
acomiadar-se; expressar condol; felicitar; fer compliments; insultar; interessar-se per
algu o alguna cosa; convidar; demanar disculpes; presentar-se i presentar a algu;
refusar; saludar; tranquil ditzar.

Funcions o actes de parla expressius, amb els quals s'expressen actituds i sentiments
davant de determinades situacions: acusar; defensar; exculpar; expressar
admiracié, afecte, alegria o felicitat, alleujament, ansietat i preocupaciod, estima o
simpatia, aprovacid i desaprovacio, penediment, confianca i desconfianca,
decepcid, desinterés i interés, menyspreu, disgust, dolor, dubte, escepticisme,
esperanca i desesperanca, estima, insatisfaccid, orgull, preferencia, ressentiment,
resignacio, satisfaccio, sorpresa i estranyesa, temor, tristesa, vergonya; lamentar;
retraure.

1.2.4 Competencia i continguts discursius

Coneixement i comprensié de models contextuals i patrons textuals complexos
propis de la llengua oral monologica i dialdogica, en diverses varietats de la llengua
i segons el context especific, fins i tot especialitzat:

Coherencia textual: adequacié del text oral al context comunicatiu (fipus i format
de text; varietat de llengua; registre; tema; enfocament i contingut: seleccid de
contingut rellevant, seleccié d’estructures sintactiques, seleccié lexica; context
espaciotemporal: referencia espacial, referencia temporal).

Cohesio textual: organitzacié interna del text oral. Inici, desenvolupament i
conclusié de la unitat textual: mecanismes iniciadors (presa de contacte, etc.);
infroduccié del tema; tematitzacid; desenvolupament del  discurs:
desenvolupament tematic (manteniment del tema: coreferencia; el ipsi; repeticio;
reformulacié; emfasi. Expansid tematica: exemplificacioé; reforg; confrast;
infroduccié de subtemes. Canvi tematic: digressid; recuperacidé del temal);
conclusid del discurs: resum/recapitulacid, indicacié de tancament textual i
tancament textual.

1.2.5 Competencia i continguts sintactics

Reconeixement i comprensié dels significats associats a estructures sintactiques
complexes propies de la llengua oral, segons I'ambit i el context comunicatius, tant
generals com especifics, per a expressar:

L'entitat i les seues propietats [in/existencia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (nombre, quantitat i grau)].

I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicidé, moviment, origen, direccio,
destinacio, distancia, i disposicio).

el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, durada, freqUencia) i les relacions
temporals (seqUéncia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat).
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I'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual, prospectiu,
incoatiu, terminatiu, iteratiu, i causatiu.

la modalitat logica i apreciativa (afirmacié, negacid, interrogacié, exclamacio,
exhortacio; factualitat, certesa, creenca, conjectura, dubte; capacitat/habilitat;
possibilitat, probabilitat, necessitat; prescripcid, prohibicié, obligacié, permis,
autoritzacio; volicid, intencio, i altres actes de parla).

la manera i les caracteristiques dels estats, els processos i les accions.

estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzacié (estructures oracionals i ordre dels seus constituents).

relacions logiques de conjuncidé, disjuncid, oposicidé, contfrast, concessio,
comparacio, condicié, causa, finalitat, resultat i correlacio.

1.2.6 Competencia i continguts lexics

Comprensié d'una gamma amplia lexica oral d'Us general, i més especialitzat dins
de les drees d'interés propies, en els ambits personal, public, académic i
professional, inclosos modismes, col loquialismes, regionalismes i argot.

1.2.7 Competencia i confinguts foneticofonologics

Percepcidé dels patrons sonors, accentuals, ritmics i d’entonacidé d'Us general en
diverses varietats de la llengua, i en entorns especifics segons I'ambit i el context
comunicatius, i comprensié dels diversos significats i les infencions comunicatives
associats a aquests, incloent-hi variants de sons i fonemes vocadlics i consondntics i
les seues respectives combinacions, variants de processos fonologics
d'ensordiment, sonoritzacid, assimilacid, elisid, palatalitzacié, nasalitzacio,
epéntesi, alternanca vocdlica i altres, i canvis d’accent i tonicitat en I'oracié amb
implicacions sintactiques i comunicatives.

1.3 Criteris d’avaluacio

Té un ampli repertori de competéncies socioculturals i sociolingUistiques que i
permet apreciar amb facilitat diferencies de registre i les subtileses propies de la
comunicacid oral en les cultures, comunitats de prdctica i grups en els quals es
parla I'idioma.

Selecciona i aplica amb eficacia les estrategies més adequades en cada cas per
a la comprensid de la intencid, el sentit general, les idees principals, la informacid
important, els aspectes i detalls rellevants i les opinions i actituds dels parlants, tant
implicites com explicites.

Reconeix, segons el context especific, la intencid i significacié d'un ampli repertori
d'exponents de les funcions comunicatives o actes de parla, tant indirectes com
directes, en una amplia varietat de registres (familiar, informal, neutre, formal).

Es capac de seguir un discurs extens fins i tot quan no estd estructurat clarament i
quan les relacions sén només suposades i no estan assenyalades explicitament.

Es prou habil per a utilitzar les claus contextuals, discursives, gramaticals i I&xiques
amb la finalitat d’inferir I'actitud, la predisposicid mental i les intencions de I'autor,
i preveure el que ocorrerd.

Reconeix una gran diversitat d'expressions idiomatiques i coldoquials i aprecia
connotacions i matisos subtils de significat, encara que pot ser que en necessite
confirmar alguns detalls si I'accent no li és familiar.

Distingeix una gamma amplia de patrons sonors, accentuals, ritmics i d’entonacio,
la qual cosa li permet comprendre a qualsevol parlant o interlocutor, encara que
pot ser que n'haja de confirmar alguns detalls quan I'accent li és desconegut.

2. Activitats de produccid i coproduccid de textos orals
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2.1 Objectius

Fer declaracions publiques amb fluidesa, quasi sense esforc, usant una certa
entonacié per a transmetre matisos subtils de significat amb precisid.

Fer presentacions extenses, clares, i ben estructurades, sobre un tema complex,
ampliant amb una certa extensio, integrant altres temes, desenvolupant idees
concretes i defensant punts de vista amb idees complementaries, motius i
exemples adequats, apartant-se quan siga necessari del text preparat i estenent-
se sobre aspectes proposats de manera espontdnia pels oients, i acabant amb una
conclusié apropiada, aixi com respondre espontdniament i quasi sense esforg a les
preguntes de I'audiencia.

Dur a terme fransaccions, gestions i operacions complexes, en les quals s'"ha de
negociar la solucié de conflictes, establir les postures, desenvolupar arguments, fer
concessions i establir amb claredat els limits de qualsevol concessié que s'estiga
disposat a fer, utilitzant un llenguatge persuasiu, negociant els detalls amb eficacia
i fent front a respostes i dificultats imprevistes.

Participar de manera plena en una entrevista, com a entrevistador o entrevistat,
ampliant i desenvolupant les idees discutides amb fluidesa i sense suport, i utilitzant
amb flexibilitat els mecanismes adequats en cada moment per a expressar
reaccions i per a mantindre el bon desenvolupament del discurs.

Participar activament en converses informals animades, amb un o diversos
interlocutors, que fracten de temes abstractes, complexos, especifics, i fins i tot
desconeguts, i en les quals es faca un Us emocional, aldusiu o humoristic de
I'idioma, expressant les propies idees i opinions amb precisid, presentant linies
argumentals complexes de manera convincent i responent a aquestes amb
eficacia, fent un bon Us de les interjeccions.

Participar activament i amb una gran facilitat en converses i discussions formals
animades (p. e., en debats, xarrades, colloquis, reunions o seminaris) en les quals
es tracte de temes abstractes, complexos, especifics, i fins i tot desconeguts,
identificant amb precisio els arguments dels diversos punts de vista, argumentant
la propia postura formalment, amb precisid i conviccid, responent a preguntes i
comentaris i contestant de manera fluida, espontdnia i adequada a
argumentacions complexes conftraries.

2.2 Competencies i continguts

2.2.1 Competencia i continguts socioculturals i sociolingUistics

Bon domini de coneixements, destreses i actituds necessaris per a abordar en
extensio la dimensidé social de I'Us de I'idioma en la produccid i coproduccié de
textos orals, incloent- hi marcadors lingUistics de relacions socials, normes de
cortesia, modismes i expressions de saviesa popular, registres, dialectes i accents.
2.2.2 Competencia i continguts estrategics

Domini de les estratégies discursives i de compensacié que permeten expressar el
que es vol dir adequant amb eficacia el discurs a cada situacié comunicativa, i
que facen imperceptibles les dificultats ocasionals.

2.2.3 Competencia i continguts funcionals

Acompliment de les funcions comunicatives o actes de parla seguents mitjangcant
els exponents orals d'aguestes funcions més adequats per a cada context
comunicatiu especific, tant a través d’actes de parla directes com indirectes, en
una amplia varietat de registres (familiar, informal, neutre, formal):

Funcions o actes de parla assertius, relacionats amb I'expressid del coneixement,
I'opinid, la creenca i la conjectura: afirmar; anunciar; assentir; atribuir; classificar;
confirmar la veracitat d'un fet; conjecturar; corroborar; descriure; desmentir;
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dissentir;, expressar acord i desacord; expressar desconeixement, dubte,
escepticisme, una opinid; formular hipotesis; identificar i identificar-se; informar;
objectar; predir; rebatre; rectificar; replicar; suposar.

Funcions o actes de parla compromissius, relacionats amb I'expressid d’oferiment,
intencid, voluntat i decisid: accedir; admetre; consentir; expressar la intencié o
voluntat de fer alguna cosa; convidar; jurar; negar-se a fer alguna cosa; oferir
alguna cosa; oferir ajuda; oferir-se a fer alguna cosa; prometre; refractar-se.
Funcions o actes de parla directius, que tenen com a finalitat que el destinatari
faca o no faca alguna cosa, tant si aixo és al seu torn un acte verbal com una
accié d'una altra indole: aconsellar; advertir; alertar; animar; autoritzar; donar
instruccions; donar permis; demanar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar o
eximir a algu de fer alguna cosa; dissuadir; exigir; ordenar; demanar alguna cosa,
ajuda, confirmacid, consell, informacid, instruccions, opinid, permis, que algu faca
alguna cosa; negar permis a algu; persuadir; previndre algu en contra d'alguna
cosa o d'algu; prohibir; proposar; reclamar; recomanar; recordar alguna cosa a
algu; restringir; pregar; sollicitar; suggerir; suplicar.

Funcions o actes de parla fatics i solidaris, que es fan per a establir o mantindre el
contacte social i expressar actituds respecte als altres: acceptar i declinar una
invitacio; agrair; atraure I'atencié; compadir-se; consolar; donar la benvinguda;
acomiadar-se; expressar condol; felicitar; fer compliments; interessar-se per algu o
alguna cosa; convidar; demanar disculpes; presentar-se i presentar a algu; refusar;
saludar; tranquil ditzar.

Funcions o actes de parla expressius, amb els quals s'expressen actituds i sentiments
davant de determinades situacions: acusar, defensar; exculpar; expressar
admiracié, afecte, alegria o felicitat, alleujament, ansietat i preocupacid, apreci o
simpatia, aprovacid i desaprovacio, penediment, confianca i desconfianca,
decepcid, desinterés i interés, menyspreu, disgust, dolor, dubte, escepticisme,
esperanca i desesperanca, estima, insatisfaccid, orgull, preferencia, ressentiment,
resignacio, satisfacciod, sorpresa i estranyesa, temor, tristesa, vergonya; lamentar;
retraure.

2.2.4 Competencia i contfinguts discursius

Coneixement i construccié de models contextuals i patrons textuals complexos
propis de la llengua oral monologica i dialdgica, en diverses varietats de la llengua
i segons el context especific, fins i tot especialitzat:

Coherencia textual: adequacié del text oral al context comunicatiu (fipus i format
de text; varietat de llengua; registre; tfema; enfocament i contingut: seleccid de
contingut rellevant, seleccié d’estructures sintactiques, seleccié lexica; context
espaciotemporal: referéncia espacial, referencia temporal).

Cohesid textual: organitzacié interna del text oral. Inici, desenvolupament i
conclusié de la unitat textual: mecanismes iniciadors (presa de contacte, etc.);
infroduccié del tema; tematitzacid; desenvolupament del  discurs:
desenvolupament tematic (manteniment del tema: coreferencia; el lipsi; repeticio;
reformulacié; emfasi. Expansid temdatica: exemplificacidé; reforg; contrast;
infroduccié de subtemes. Canvi temadtic: digressid; recuperacié del tema);
conclusid del discurs: resum/recapitulacid, indicacié de tancament textual i
tancament textual.

2.2.5 Competencia i continguts sintactics

Coneixement, seleccié en funcié de la intencid comunicativa segons I'ambit i el
context tant general com especific, i Us d'estructures sintactiques complexes
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propies de la llengua oral per a expressar:

L'entitat i les seues propietats [in/existencia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (hombre, quantitat i grauv)].

I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicidé, moviment, origen, direccio,
destinacio, distancia, i disposicio).

el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, durada, fregiencia) i les relacions
temporals (seqUencia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat).

I'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual, prospectiu,
incoatiu, terminatiu, iterativ, i causatiu.

la modalitat logica i apreciativa (afirmacié, negacid, interrogacié, exclamacio,
exhortacio; factualitat, certesa, creenca, conjectura, dubte; capacitat/habilitat;
possibilitat, probabilitat, necessitat; prescripcid, prohibicid, obligacid, permis,
autoritzacio; volicio, intencid, i altres actes de parla).

la manera i les caracteristiques dels estats, els processos i les accions.

estats, esdeveniments, accions, processos i readlitzacions: papers semantics i
focalitzacié (estructures oracionals i ordre dels seus constituents).

relacions logiques de conjuncid, disjuncid, oposicid, contfrast, concessio,
comparacio, condicié, causa, finalitat, resultat i correlacio.

2.2.6 Competencia i continguts lexics

Coneixement i ufilitzacié correcta, i adequada al context, d’'una amplia gamma
lexica oral de caracter general, i més especialitzat dins de les arees d’interés
propies, en els ambits personal, public, academic i professional, inclosos modismes,
colloquialismes, regionalismes i argot.

2.2.7 Competencia i continguts foneticofonologics

Seleccid, segons la intencid comunicativa, i produccié dels patfrons sonors,
accentuals, ritmics i d’entonacid d’'Us general en diverses varietats de la llengua, i
en entorns especifics segons I'ambit i el context comunicatius, i fransmissid dels
diversos significats i les intencions comunicatives associats a aquests, incloent-hi
variants de sons i fonemes vocdlics i consondntics i les seues respectives
combinacions, variants de processos fonologics d'ensordiment, sonoritzacio,
assimilacio, elisid, palatalitzacid, nasalitzacid, epentesi, alternanca vocdlica i altres,
i canvis d'accent i tonicitat en l'oraci® amb implicacions sintactiques i
comunicatives.

2.3 Criteris d'avaluacié

Utilitza I'idioma amb flexibilitat i eficacia per a fins socials, incloent-hil'Us emocional,
allusiu i humoristic, adaptant el que diu i els mitjans d’expressar-lo a la situacid i al
receptor, i adoptant un nivell de formalitat adequat a les circumstancies.

Mostra un domini de les estrategies discursives i de compensacié que fa
imperceptibles les dificultats ocasionals que puga tindre per a expressar el que vol
dir i que li permet adequar amb eficacia el seu discurs a cada situacié
comunicativa, p. e., utilitza espontaniament una serie d'expressions adequades
per a guanyar temps mentre reflexiona sense perdre el seu torn de paraulag,
substitueix una expressid que no recorda per una altra sense que el seu interlocutor
se n'adone, supera una dificultat quan hi topa i torna a formular el que vol dir sense
interrompre totalment la fluidesa del discurs, o corregeix els seus lapsus i canvia
I'expressio, si dona lloc a malentesos.

Desenvolupa arguments detallats de manera sistematica i ben estructurada,
relacionant logicament els punts principals, destacant els punts importants,
desenvolupant aspectes especifics, i concloent adequadament.

Expressa i argumenta les seues idees i opinions amb claredat i precisid, i rebat els
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arguments i les critiques dels seus interlocutors de manera convincent i sense
ofendre, responent a preguntes i comentaris i contestant de manera fluida,
espontdnia i adequada.

Utilitza els exponents orals de les funcions comunicatives més adequats per a cada
context especific, tant a través d'actes de parla indirectes com directes, en una
amplia varietat de registres (familiar, informal, neutre, formal).

Estructura bé i clarament el seu discurs, mostrant un Us adequat de criteris
d’organitzacio, i un bon domini d’'una gamma amplia de connectors i mecanismes
de cohesid propis de la llengua oral segons el genere i tipus textual.

Manifesta un alt grau de correccié gramatical de manera consistent i els seus errors
sON escassos i a penes apreciables.

Domina un ampli repertori lexic, incloent-hi expressions idiomatiques i col loquials,
que li permet superar amb desimboltura les seues deficiencies mitjancant
circumloquis, tot i que encara puga cometre relliscades minimes i esporadiques,
perd sense errors importants de vocabulari, i sense que a penes es note que busca
expressions o que utilitza estrategies d’evitacio.

Té una capacitat articulatoria proxima a algun/es de les varietats estandard
propies de la llengua meta, i varia I'entonacié i coldoca I'emfasi de I'oracid
correctament per a expressar matisos subtils de significat.

S'expressa amb fluidesa i espontaneitat, quasi sense esforgc; només un tema
conceptualment dificil pot obstaculitzar un discurs fluid i natural.

Tria una frase apropiada d’'una serie de possibles enunciats del discurs per a
intfroduir-hi els seus comentaris adequadament amb la finalitat de prendre la
paraula o guanyar temps per a mantindre I'Us de la paraula mentre pensa.

Es capac d’aprofitar el que diu I'interlocutor per a intervindre en la conversa.

3. Activitats de comprensid de textos escrits

3.1 Objectius

Comprendre amb tot detall instruccions, indicacions, normatives, avisos o altres
informacions de cardcter técnic extenses i complexes, incloent-hi detalls sobre
condicions i adverténcies, tant si es relacionen amb I'especialitat propia com si no,
sempre que se'n puguen rellegir les seccions més dificils.

Comprendre els matisos, les aldusions i les implicacions de notes, missatges i
correspondéncia personal, en qualsevol suport i sobre temes complexos, i que
puguen presentar trets idiosincratics pel que fa a I'estructura o al léxic (p. e. format
no habitual, llenguatge colloquial, o to humoristic). -Comprendre en detall la
informacidé continguda en correspondencia formal de cardcter professional o
institucional, identificant-hi matisos com ara les actituds, els nivells de formalitat i les
opinions, tant implicites com explicites.

Comprendre amb tot detall articles, informes, actes, memories i altres textos
extensos i complexos en I'ambit social, professional o académic, i identificar detalls
subtils que inclouen actituds i opinions tant implicites com explicites.

Comprendre en detall la informacié continguda en textos de consulta i referencia
de cardcter professional o académic, en qualsevol suport, sempre que se'n
puguen tornar a llegir les seccions dificils.

Comprendre sense dificultat les idees i postures expressades, tant implicitament
com explicitament, en articles o altres textos periodistics d'una certa extensid, en
qualsevol suport, tant de caracter general com especialitzat, en que al seu forn es
comenten i s'analitzen punts de vista, opinions i les seues implicacions.
Comprendre sense dificultat textos literaris contemporanis extensos, d'una varietat
lingUistica estesa i sense una complexitat conceptual especial, i captar-ne el
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missatge, les idees i conclusions implicits, reconeixent el fons social, politic o historic
de I'obra.

3.2  Competencies i continguts

3.2.1 Competencia i continguts socioculturals i sociolinguUistics

Bon domini de coneixements, destreses i actituds necessaris per abordar en
extensio la dimensid social de I'Us de I'idioma en la comprensid de textos escrits,
incloent-hi marcadors lingUistics de relacions socials, normes de cortesia, modismes
i expressions de saviesa popular, registres i dialectes.

3.2.2 Competencia i continguts estrategics

Seleccid i aplicacioé eficac de les estrategies més adequades per comprendre el
que es pretén o es requereix en cada cas, i utilitzacid de les claus contextuals,
discursives, gramaticals, lexiques i ortotipografiques amb la finalitat d'inferir
I'actitud, la predisposicid mentaliles intencions de I'autor.

3.2.3 Competencia i confinguts funcionals

Comprensid de les funcions comunicatives o actes de parla seglents mitjancant
els exponents escrits de les funcions esmentades segons el context comunicatiu
especific, tant a través d'actes de parla directes com indirectes, en una admplia
varietat de registres (familiar, informal, neutre, formal):

Funcions o actes de parla assertius, relacionats amb I'expressid del coneixement,
I'opinid, la creenca i la conjectura: afirmar; anunciar; assentir; atribuir; classificar;
confirmar la veracitat d'un fet; conjecturar; corroborar; descriure; desmentir;
dissentir; expressar acord i desacord; expressar desconeixement, dubte,
escepticisme, una opinid; formular hipotesis; identificar i identificar-se; informar;
objectar; predir; rebatre; rectificar; replicar; suposar.

Funcions o actes de parla compromissius, relacionats amb I'expressid d’oferiment,
intencid, voluntat i decisid: accedir; admetre; consentir; expressar la intencié o
voluntat de fer alguna cosa; convidar; jurar; negar-se a fer alguna cosa; oferir
alguna cosa; oferir ajuda; oferir-se a fer alguna cosa; prometre; retractar-se.
Funcions o actes de parla directius, que tenen com a finalitat que el destinatari
faca o no faca alguna cosa, tant si aixd és al seu torn un acte verbal com una
accié d'una altra indole: aconsellar; advertir; alertar; amenagar; animar; autoritzar;
donar instruccions; donar permis; demanar; denegar; desanimar; desestimar;
dispensar o eximir algu de fer alguna cosa; dissuadir; exigir; intimidar; ordenar;
demanar alguna cosa, ajuda, confirmacio, consell, informacid, instruccions, opinid,
permis, que algu faca alguna cosa; negar permis a algu; persuadir; prevenir algy
en confra d'alguna cosa o d’algy; prohibir; proposar; reclamar; recomanar;
recordar alguna cosa a algu; restringir; pregar; sol licitar; suggerir; suplicar.
Funcions o actes de parla fatics i solidaris, que es fan per establir o mantenir el
contacte social i expressar actituds respecte als alires: acceptar i declinar una
invitacio; agrair; atreure I'atencid; compadir-se; consolar; donar la benvinguda;
acomiadar-se; expressar condol; felicitar; fer compliments; insultar; interessar-se per
algu o alguna cosa; convidar; demanar disculpes; presentar-se i presentar algu;
refusar; saludar; tranquil fitzar.

Funcions o actes de parla expressius, amb qué s'expressen actituds i sentiments
davant situacions determinades: acusar; defensar; exculpar; expressar admiracio,
afecte, alegria o felicitat, alleujament, ansietat i preocupacid, estima o simpatia,
aprovacid i desaprovacid, penediment, confianca i desconfianca, decepcid,
desinterés i interes, menyspreu, disgust, dolor, dubte, escepticisme, esperanca i
desesperanca, estimacié, insatisfaccid, orgull, preferéncia, ressentiment,
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resignacio, satisfaccio, sorpresa i estranyesa, temor, tristesa, vergonya; lamentar;
refreure.

3.2.4 Competencia i continguts discursius

Coneixement i comprensid de models contextuals i patrons textuals complexos
propis de la llengua escrita, en diverses varietats de la llengua i segons el context
especific, fins i tot especialitzat:

Coheréncia textual: adequacioé del text escrit al context comunicatiu (tipus i format
de text; varietat de llengua; registre; tema; enfocament i contingut: seleccid de
contingut rellevant, seleccié d'estructures sintactiques, seleccid lexica; context
espaciotemporal: referencia espacial, referencia temporal).

Cohesido textual: organitzacié interna del text escrit. Inici, desenvolupament i
conclusié de la unitat textual: mecanismes iniciadors (presa de contacte, etc.);
infroduccié del tema; tematitzacid; desenvolupament del  discurs:
desenvolupament tematic (manteniment del tema: coreferencia; el lipsi; repeticio;
reformulacié; emfasi. Expansid tematica: exemplificacio; reforg; contrast;
infroduccié de subtemes. Canvi tematic: digressid; recuperacidé del temal);
conclusié del discurs: resum/recapitulacid, indicacié de tancament textual i
tancament textual.

3.2.5 Competencia i contfinguts sintactics

Reconeixement i comprensié dels significats associats a estructures sintactiques
complexes propies de la llengua escrita, segons I'ambit i el context comunicatius,
tant generals com especifics, per expressar:

I'entitat i les seues propietats [in/existencia, qualitat (infrinseca i valorativa) i
quantitat (nombre, quantitat i grauv)];

I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicid, moviment, origen, direccio,
destinacio, distancia i disposicid);

el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, durada, freqUencia) i les relacions
temporals (seqUencia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat);

I'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual, prospectiu,
incoatiu, terminatiu, iterativ i causatiu;

la modalitat logica i apreciativa (afirmacié, negacid, interrogacié, exclamacio,
exhortacio; factualitat, certesa, creenca, conjectura, dubte; capacitat/habilitat;
possibilitat, probabilitat, necessitat; prescripcid, prohibicié, obligacid, permis,
autoritzacio; volicid, intencio i altres actes de parla);

la manera i les caracteristiques dels estats, els processos i les accions;

estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzacié (estructures oracionals i ordre dels seus constituents); relacions logiques
de conjuncid, disjuncié, oposicid, confrast, concessid, comparacié, condicid,
causa, finalitat, resultat i correlacio.

3.2.6 Competencia i continguts lexics

Comprensié d'una dmplia gamma lexica escrita d'Us general, i més especialitzat
dins de les drees d'interés propies, en els dmbits personal, public, academic i
professional, inclosos modismes, col loquialismes, regionalismes i argot.

3.2.7 Competéncia i continguts ortotipografics

Comprensié dels significats generals i especifics, segons el context de
comunicacio, associats a les convencions ortotipografiques de la llengua meta,
incloent-hi trets de format; valors discursius dels signes tipografics, ortografics i de
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puntuacio; adaptacié ortografica de prestecs; variants en la representacio grafica
de fonemes i sons; variants de I'alfabet o els cardcters, i els seus usos en les diverses
formes.

4. Activitats de produccid i coproduccid de textos escrits

4.1 Objectius

Prendre notes detallades durant una conferéncia, un curs o un seminari que tracte
de temes de la seua especialitat, o durant una conversa formal, una reunid, una
discussid o un debat animats en I'entorn professional, transcrivint la informacié de
manera tan precisa i proxima a |I'original que les notes també podrien ser Utils per
a alfres persones.

Escriure correspondéencia personal, en qualsevol suport, i comunicar-se en forums
virtuals, expressant-se amb claredat, detall i precisio, i relacionant-se amb els
destinataris amb flexibilitat i eficacia, incloent-hi usos de caracter emocional,
alusiu i humoristic.

Escriure, amb la correcci¢ i formalitat degudes, i independentment del suport,
correspondencia formal dirigida a institucions publiques o privades en que, p. e.,
es fa una reclamacié o demanda complexa, o s'expressen opinions a favor o en
contra d’alguna cosa, aportant informacié detallada i esgrimint els arguments
pertinents per refermar o rebatre postures.

Escriure informes, memories, articles, assajos o altres tipus de text sobre temes
complexos en entorns de cardacter public, academic o professional, clars i ben
estructurats, remarcant-ne les idees principals, ampliant amb una certa extensiod,
defensant punts de vista amb idees complementdries, motius i exemples adequats
i acabant amb una conclusié apropiada.

4.2 Competéencies i continguts

4.2.1 Competencia i confinguts socioculturals i sociolinguistics

Bon domini de coneixements, destreses i actituds necessaris per abordar en
extensio la dimensidé social de I'Us de I'idioma en la produccid i coproduccié de
textos escrits, incloent-ni marcadors lingUistics de relacions socials, normes de
cortesia, modismes i expressions de saviesa popular, registres i dialectes.

4.2.2 Competencia i confinguts estrategics

Aplicacio flexible i eficac de les estrategies més adequades en cada cas per
elaborar una gamma dmplia de textos escrits complexos ajustats al seu context
especific, planificant el missatge i els mitjans en funcid de I'efecte sobre el receptor.
4.2.3 Competencia i continguts funcionals

Acompliment de les funcions comunicatives o actes de parla seglents, mitjancant
els exponents escrits de les funcions esmentades més adequats per a cada context
comunicatiu especific, tant a través d'actes de parla directes com indirectes, en
una varietat amplia de registres (familiar, informal, neutre, formal):

Funcions o actes de parla assertius, relacionats amb I'expressid del coneixement,
I'opinio, la creenca i la conjectura: afirmar; anunciar; assentir; atribuir; classificar;
confirmar la veracitat d'un fet; conjecturar; corroborar; descriure; desmentir;
dissentir; expressar acord i desacord; expressar desconeixement, dubte,
escepticisme, una opinid; formular hipotesis; identificar i identificar-se; informar;
objectar; predir; rebatre; rectificar; replicar; suposar.

Funcions o actes de parla compromissius, relacionats amb I'expressid d’oferiment,
intencid, voluntat i decisid: accedir; admetre; consentir; expressar la intencié o
voluntat de fer alguna cosa; convidar; jurar; negar-se a fer alguna cosa; oferir
alguna cosa; oferir ajuda; oferir-se a fer alguna cosa; prometre; retractar-se.
Funcions o actes de parla directius, que tenen com a finalitat que el destinatari
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faca o no faca alguna cosa, tant si aixo és al seu torn un acte verbal com una
accié d'una altra indole: aconsellar; advertir; alertar; animar; autoritzar; donar
instruccions; donar permis; demanar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar o
eximir algu de fer alguna cosa; dissuadir; exigir; ordenar; demanar alguna cosa,
ajuda, confirmacid, consell, informacid, instruccions, opinid, permis, que algu faca
alguna cosa; negar permis a algu; persuadir; prevenir algu en confra d’alguna
cosa o d’'algy; prohibir; proposar; reclamar; recomanar; recordar alguna cosa a
algu; restringir; pregar; sol dicitar; suggerir; suplicar.

Funcions o actes de parla fatics i solidaris, que es fan per establir o mantenir el
contacte social i expressar actituds respecte als altres: acceptar i declinar una
invitacio; agrair; atreure I'atencid; compadir-se; consolar; donar la benvinguda;
acomiadar-se; expressar condol; felicitar; fer compliments; interessar-se per algu o
alguna cosa; convidar; demanar disculpes; presentar-se i presentar algu; refusar;
saludar; tranquil itzar.

Funcions o actes de parla expressius, amb qué s'expressen actituds i sentiments
davant situacions determinades: acusar; defensar; exculpar; expressar admiracio,
afecte, alegria o felicitat, alleujament, ansietat i preocupacid, estima o simpatia,
aprovacio i desaprovacidé, penediment, confianca i desconfianca, decepcid,
desinterés i interes, menyspreu, disgust, dolor, dubte, escepticisme, esperanca i
desesperanca, estimacié, insatisfaccid, orgull, preferencia, ressentiment,
resignacio, satisfaccio, sorpresa i estranyesa, temor, tristesa, vergonya; lamentar;
retreure.

4.2.4 Competencia i continguts discursius

Coneixement i construccié de models contextuals i patrons textuals complexos
propis de la llengua escrita, en diverses varietats de la llengua i segons el context
especific, fins i tot especialitzat:

Coherencia textual: adequacio del text escrit al context comunicatiu (tipus i format
de text; varietat de llengua; registre; tema; enfocament i contingut: seleccid de
contingut rellevant, seleccié d'estructures sintdctiques, seleccidé lexica; context
espaciotemporal: referencia espacial, referencia temporal).

Cohesio textual: organitzaciéd interna del text escrit. Inici, desenvolupament i
conclusié de la unitat textual: mecanismes iniciadors (presa de contacte, etc.);
infroduccié del tema; tematitzacid; desenvolupament del  discurs:
desenvolupament tematic (manteniment del tema: coreferencia; el ipsi; repeticio;
reformulacié; emfasi. Expansid temdatica: exemplificacidé; reforg; contrast;
infroduccié de subtemes. Canvi tematic: digressid; recuperacidé del temal);
conclusié del discurs: resum/recapitulacid, indicacié de tancament textual i
tancament textual.

4.2.5 Competencia i continguts sintactics

Coneixement, seleccié en funcié de la intencid® comunicativa segons I'ambit i el
context, tant general com especific, i Us d’estructures sintactiques complexes
propies de la llengua escrita per expressar:

I'entitat i les seues propietats [in/existencia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (nombre, quantitat i grau)];

I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicidé, moviment, origen, direccid,
destinacio, distancia i disposicid);

el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, durada, freqUencia) i les relacions
temporals (seqUéncia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat);

I'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual, prospectiu,
incoatiu, terminatiu, iterativ i causatiu;
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la modalitat l1ogica i apreciativa (afirmacid, negacid, interrogacié, exclamacio,
exhortacio; factualitat, certesa, creenca, conjectura, dubte; capacitat/habilitat;
possibilitat, probabilitat, necessitat; prescripcid, prohibicié, obligacié, permis,
autoritzacio; volicid, intencid i altres actes de parla);

la manera i les caracteristiques dels estats, els processos i les accions;

estats, esdeveniments, accions, processos i readlitzacions: papers semantics i
focalitzacié (estructures oracionals i ordre dels seus constituents);

relacions logiques de conjuncidé, disjuncid, oposicidé, contrast, concessio,
comparacio, condicid, causa, finalitat, resultat i correlacio.

4.2.6 Competencia i continguts lexics
Utilitzacidé correcta, i adequada al context, d’'una dmplia gamma lexica escrita
d’'Us general, i més especialitzat dins de les arees d'interes propies, en els ambits
personal, public, academic i professional, inclosos modismes, colloquialismes,
regionalismes i argot.
4.2.7 Competencia i confinguts ortofipografics
Utilitzacié correcta, i adequada al context, de les convencions ortotipografiques
de la llengua meta, incloent-hi trets de format; valors discursius dels signes
tipografics, ortografics i de puntuacid; adaptacid ortografica de préstecs; variants
en la representacié grafica de fonemes i sons; variants de I'alfabet o els caracters,
i els seus usos en les diverses formes.
Competencia lingUistica comunicativa
a) COMPETENCIA LEXICOSEMANTICA
L'alumne posseix un lexic molt ampli que li permet superar els problemes per mitja
de circumloquis. Té un domini acceptable d'expressions i vocabulari amb errors
esporadics.
1. |dentitat personal: dimensid fisica i animica
1. Individu: dimensid fisica
1.1. Parts del cos
1.2. Caracteristiques fisiques
1.3. Acciones i posicions que es realitzen amb el cos
1.4. Cicle de vida i reproduccio
.2. Individu: dimensié perceptiva i animica
.2.1. Caracter i personalitat
.2.2. Sentiments i estats d’anim
3. Sensacions i percepcions fisiques
4. Estats mentals
5. Modals i comportament
6. Valors personals
7.Sort
ldentitat personal
. Dades personals
.Nom
. Adreca
. Lloc i data de naixement
. Edat
. Sexe
. Estat civil
. Professid
. Documentacio
Vivenda, llar i entorn

2.
2.
2.
2.
2.
3.
3.
3.
3.
3.
3.
3.
3.
3.
3.

\O(D\IO\(J'IAQJI\)—'

1.
1.
1.
1.
1.
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
2.
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2.1 Accions relacionades amb la vivenda
2.1.1. Construccid

2.1.2. Compra i lloguer

2.1.3. Ocupacid

2.2 Caracteristiques de la vivenda
2.2.1. Tipus

2.2.2. Persones

2.2.3. Condicions

2.3. Activitats domestiques

2.3.1. Neteja de la casa

2.3.2. Decoraci6 de la casa

2.4. Objectes domeéstics

2.4.1. Mobles i objectes domestics
2.4.2. Electrodomestics

3. Alimentacid

3.1. Dieta i nutricid

3.2. Beguda

3.3. Aliments

3.4. Receptes

3.5. Plats

3.6. Utensilis de cuina i faula

3.7. Restaurant

4, Salut, higiene, cures fisiques
4.1. Salut i malalties

4.2. Ferides i fraumatismes

4.3. Simptoma

4.4, Centres d'assistencia sanitaria
4.5. Medicina i medicaments

4.6. Higiene

4.7. Estetica

5. Relacions personals i socials
5.1. Relacions familiars

5.2. Relacions socials

5.3. Celebracions i actes familiars, socials i religiosos
6. Treball i activitats professionals
6.1. Professions i carrecs

6.2. Activitat laboral

6.3. Desocupacio i busca de treballl
6.4. Drets i obligacions laborals

6.5. Caracteristiques d'un treballador
7. Educacid i activitats academiques
7.1. Cenftres i institucions educatives
7.2. Professorat i alumnat

7.3. Sistema educatiu

7.4. Aprenentatge i ensenyanca

7.5. Exdmens i fitulacions

7.6. Material educatiu i mobiliari d'aula
8. Oci

8.1. Temps lliure i enfreteniment

8.2. Espectacles i exposicions

8.3. Esports
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8.4. Jocs
9. Viatges, allotjament i fransport
9.1. Viatges
9.1.1. Objectes i documents relacionats amb els viatges
9.1.2. Tipus de viatges
9.1.2.1. La platja
9.1.2.2. La muntanya
9.2. Allotjament
9.3. Sistema de transport
9.3.1. Xarxa de fransports
9.3.2. Tipus de transport
9.3.3. Transport per terra
9.3.4.Transporte maritim i fluvial
9.3.5.Transport qeri
9.3.6. La conduccid
9.3.7. Normes de circulacio
9.3.8. Incidents relacionats amb la conduccid
9.3.9. Reparacio i manteniment
9.3.10. Assegurances
10. Compres i activitats comercials
10.1. Transaccions comercials i mercafts
10.2. Comerc exterior
10.3. Publicitat, marqueting
10.4. Compres, botigues i establiments
10.4.1. Llocs, persones i activitats
10.4.2. Roba, calcat i complements
10.4.3. Aimentacid
10.4.4. Pagaments
11. Béns i servicis
11.1. Servici postal
11.2. Servicis de transport
11.3. Servicis financers
11.4. Servicis sanitaris
11.5. Servicis educatius
11.6. Servicis de proteccid i seguretat
11.7. Servicis socials
11.8. Servicis d’abastiment public
12. Economia i indUstria
12.1  Finances i bossa
12.1.1. Economia i diners
12.1.2. Mercat financer
12.1.3. Organismes i institucions financers i mercantils
12.2. Entitats i empreses
12.2.1. Tipus d’empresa i organitzacioé
12.2.2. Situacid de I'empresa
13. IndUstria i energia
13.1. Construccid, industria pesada i lleugera
13.2. Sector agropecuari
13.3 Pesca
14. Govern, politica i societat
14.1. Societat
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14.1.1. Vida en comunitat
14.1.2. Conducta social
14.2. Politica i govern
14.2.1. Institucions politiques i organs de govern
14.3. Llei i justicia
14.4. Exercit
15. Informacio i mitjans de comunicacid
15.1. Informacié i comunicacio
15.2. Correspondéncia escrita
15.3. Telefon
15.4. Premsa escrita
15.5. Televisio i audio
15.6. Internet
16. Cultura i activitats artistiques
16.1. Disciplines i qualitats artistiques
16.2. MUsica i dansa
16.3. Arquitectura, escultura i pintura
16.4. Literatura
16.5. Fotografia
16.6. Cine i teatre
17. Religi¢ i filosofia
17.1. Religié
17.2. Filosofia
18. Geografia i naturalesa
18.1. Univers i espai
18.1.1.Geografia
18.1.2. Geografia fisica, humana i politica
18.1.3. Paisatge i accidents geografics
18.2. Espais urbans o rustics
18.2.1. Ciutat
18.2.2. Camp
18.3. Clima i temps atmosferic
18.4. Fauna
18.5. Flora
18.6. Problemes mediambientals i desastres naturals
19. Ciencia i tecnologia
19.1. QUestions generals
19.2. Biologia
19.3. Matematiques
19.4. Informatica i noves tecnologies
19.5. Fisica i quimica

En aquests nivells es posard especial emfasi en:
Els col loquialismes

Els camps semantics

Sinonimia, antonimia, hiponimia, hiperonimia.
La connotacid i la denotacié

Verbs amb particules/preposicions

Formacidé de noms, adjectius, adverbis i verbs
La formacié de paraules.

Afixacid: prefixacid i sufixacid
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Prefixos: saxons, llatins, grecs, altres.
Derivacio regressiva

Paraules compostes:

Noms compostos

Adjectius compostos

Verbs compostos

Reduplicatius

Préstecs

Acronimia

Fusio de substantius

Sigles i sigloides

Els partitius

Els noms col lectius

Expressions idiomatiques amb preposicions
Formacié de paraules per metdfora
Relacions semantiques: homonimia/sinonimia/antonimia/metonimia
Eufemismes i disfemismes.

b) COMPETENCIA SOCIOCULTURAL
Els marcadors lingUistics de relacions socials que es contemplen sén:
a) Marcadors linguUistics

a.1) Usi eleccioé del salutacié

a.2) Nivells de formalitat

a.3) Formes de tractament

a.4) Us de les interjeccions

a.5) Valors, creences i actituds

b) Normes de Cortesia

b.1) Cortesia positiva

b.2) Cortesia negativa

c) Elllenguatge no verbal

c.1) El parallenguatge:

El fo, el volum, etc.

c.2) La cinesica

Els gestos, maneres, postures, etc.

d) La variacié lingUistica

d.1) Els dialectesil'accent

La classe social

La procedencia regional

L'origen nacional

El grup etnic

El grup professional

e) Elregistre i I'argot

e.1) Registre formal, informal, neutre, solemne, familiar, intim, col loquial.
f) L’humor i la ironia.

C) COMPETENCIA PRAGMATICA | DISCURSIVA

Pot adaptar-se a la situacié i al receptor de manera adequada i amb el grau de
formalitat necessari. Selecciona la frase adequada d'entre una série de funcions.

Es posard especial émfasi en:

1. Construccio i interpretacid del discurs

1.1.  Procediments de manteniment del referent i del fil discursiu: proformes i
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recursos lexicosemantics (qualificacions valoratives, atributs basats en el context
extralingUistic o coneixement enciclopedic, metafores...).
1.2.  Marcadors del discurs.

Q) Connectors (additius, consecutius, contraargumentatius, justificatius...).

b) Estructuradors de la informacié d'inici, de continuitat, de tancament i
comentadors).

c) Reformuladors (explicatius, recapitulatius, disgressors, rectificatius, de
distanciament)

d) Operadors discursius (de reforc argumentatiu, de reforc conclusiu,

localitzadors de concrecié...).

1.3 Dixi personal, espacial i textual amb valors propis del nivell; férmules fixes
d’'identificacio.

1.4  Procediments de rematisacio i tematitzacio: a través de I'orde de paraules,
de marcadors discursius, d'estructures sintactiques propies.

1.5. Procediments de citacio: estil directe i indirecte, procediments de citacio
encoberts. Presencia i absencia de verbs introductoris, marques entonatives
propies.

1.6 Valor il locutiu dels enunciats (per ex. Per que sempre arribes tard? > Critica:
sempre arribes tard).

1.7. Expressié de la negacié.

qa) Tipus de negacions: vetlades, diluides, obviades, ironiques...

b) Expressid de la negacid amb reforg, frases fetes, modismes.

1.8 Significats interpretats.

Q) Procediments metaforics.

b) Procediment de creacioé de la ironia.

c) Procediments de cortesia verbal.

d) L'opinid del parlant i la modalitat dels enunciats (epistémica, dedntica...).

Procediments linguistics (fonics, morfologics, lexics o sintactics).

2. Géneres discursius i productes textuals

En les programacions, depenent de si es fracta d'un curs de tipus general o
especific, haurd d'especificar-se si es perseguird la produccid, la recepcidé o la
produccid i la recepcid dels segUents tipus de text, a més dels vistos en nivells
anteriors.

2.1 Geéneres de transmissié oral

Anuncis publicitaris de radio i televisiod

Acudits

Conferencies

Conversacions cara a cara (formals, informals i transaccionals)

Debats i discussions publiques

Conversacions telefoniques

Documentals radiofonics i televisats

Entfrevistes (periodistiques, laborals, academiques, mediques...)

Instruccions

Intervencions en reunions formails

Cancons

Noticies retransmeses per televisié o radio

Pellicules i representacions teatrals

Presentacions puUbliques

Sermons

2.2.  Generes de transmissio escrita
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Actes

Anuncis publicitaris: en tanques, premsa escrita, propaganda...
Articles d’opinio

Articles cientifics i de divulgacio

Cartes al director en periodics i revistes
Cartes, faxos, correus electronics formals
Xats

Acudits

Conftractes comercials, laborals i administratius
Convenis

Contes

QUestionaris

Diccionaris i tesaures

Informes

Instruccions

Llibres de text

Missatges en forums, blogs...
Memordandums

Novel les

Obres de teatres

Poemes

Ressenyes

Textos juridics

Tires cOmiques i coOmics

Treballs escolars i academics

AssQjos

Sms...

3. Macrofuncions
3.1.  Macrofuncidé descriptiva (persones, objectes i llocs).

a) Ancoratge, aspectualitzacié i posada en relacid.

b) Insercié de seqlencies (expositiva, narrativa).

c) Elements lingUistics.

3.2 Macrofuncié narrativa.

a) Situacid inicial, complicacid, accid, resolucid i situacid final.

b) Insercid de seqUencies (descriptiva, dialogal).

c) Elements lingUistics.

3.3 Macrofuncid expositiva.

a) Presentacié o definicié general del tema, desenrotllament, conclusio.
b) Recursos per a desenrotllar I'exposicio.

Presentar un tema o subtema nou (definicié, afirmacié general, pregunta retorica,
exemplificacio...).

Desenrofllar o concloure un tema o subtema (definicid, classificacio,
exemplificacié, analogia, citacié...).

c) Elements lingUistics.
3.4  Macrofuncié argumentativa.
a) Presentacié de la quUestié polemica, opinic o tesi, arguments,

confraarguments, fonts, conclusié. b) Recursos per a desenrotlliar I'argumentacio:
Presentar una qUestié polémica

Presentar una opinid o tesi

Presentar un argument
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Constatacio assertiva

Constatacio retractiva
Constatacié concessiva
Constatacié de domini o influéncia
Presentar un confraargument
Presentar una regla general
Presentar reserva

Exemplificacio

Citacié
c) Insercid de seqUencies (narrativa, descriptiva, expositiva).
d) Elements linguUistics.

d) COMPETENCIA LINGUISTICA

. ORACIO

.1. Conceptes d'oracioé simple i oracié composta.

.1.1. Oracié composta: oracions coordinades, subordinades i juxtaposades.
.2. Modalitats oracionals:

.2.1. Declarativa, per a donar informacio.

.2.2. Imperativa i exhortativa, per a influir en la conducta del receptor.

.2.3. Interrogativa, per a demanar informacio.

1.2.4. Exclamativa, que remarca algun aspecte subjectiu de I'emissor.

1.3. El mode verbal, I'entonacié i I'orde dels mots associats a les modalitats
oracionals.

1.4. Estructures oracionals:

1.4.1. Construccions personals i impersonails.

1.4.2. Construccions actives i passives.

1.4.3. Oracions interrogatives indirectes.

1.5. Tipus d'oracions subordinades: substantives, adjectives i adverbials.

1
1
1
1
1
1
1

2. GRUP NOMINAL

2.1. Determinants i quantificadors

2.1.1. Article: casos especials sense apostrofacio i casos especials sense contraccid.
2.1.1.1. Construccions amb [I'arficle i/o amb altres estructures amb funcid
abstractiva o intensiva.

2.1.1.2. Modismes que presenten interferencies amb I'article lo neutre.

2.1.2. Morfologia i usos dels quantitatius invariables.

2.1.3. Morfologia i usos d'alguns adjectius i pronoms indefinits: qualsevol, cada v,
cadascu, mateix, laresta...

2.1.4. Els possessius: Usos propis i usos abusius.

2.2. Nom.

2.2.1. Flexié de génere i de nombre:

2.2.1.1. Noms abstractes acabats en -or: amor, clamor, sabor; amargor, calor,
resplendor...

2.2.1.2. Remarques sobre el genere d'alguns substantius: els afores, el deute, el
senyal, les postres, una andlisi, les dents, la resta; psiquiatre -a...

2.2.1.3. Noms aguts acabats en vocal tonica que no afigen -ns: bambu/bambus,
consomé/consomeés, sofa/sofds...

2.2.1.4. Monosillabs o plans que formen el plural afegint una -s: apendixs, calgcs,
esfinxs, héelixs...

2.2.1.5. Plurals invariables: llapis, ritus, cactus, dilluns...

2.2.1.6. Mofts invariables que només tenen forma de plural: beceroles, corruixes,
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cosquerelles... 2.3. Adjectiu.

2.3.1. Collocacidé respecte al nom.

2.3.2. Remarques morfologiques:

2.3.2.1. Casos d'intercalacié de u semiconsonant: inic/iniqua, oblic/obliqua...
2.3.2.2. Casos de genere variable i invariable: amargant, elegant; pobre -a, comu
-una, covard -a, marroqui

2.4.1. Usos pronominals de possessius, demostratius, indefinits, numerals i
quantitatius.

2.4.2. Pronoms forts

2.4.2.1. Us restringit dels pronoms tonics ell, ella, ells, elles per a referir-se a conceptes
i objectes inanimats.

2.4.3. Pronom:s febles.

2.4.3.1. Morfologia i sintaxi.

2.4.3.1.1. Formes plenes, reforcades, elidides i reduides.

2.4.3.1.2. Pronoms amb funcié de: subjecte, complement directe, complement
indirecte, atribut, complement de regim, complement circumstancial (lloc i
manera), complement del nom introduit per de.

2.4.3.1.3. Usos lexicalitzats dels pronoms febles.

2.4.3.1.4. Combinacions bindries de pronoms.

2.4.4. Relatius.

2.4.4.1. Concepte, tipus i funcié sintactica.

2.4.4.2. Els relatius que, qui, que, qual, on.

2.4.4.3. Les estructures d'article + que.

2.4.4.4. El relativ adjectiu qual.

2.4.4.5. Les estructures la qual cosa, cosa que.

2.4.4.6. Pleonasmes més habituals.

3. GRUP VERBAL

3.1. Verb

3.1.1. Classificacio sintactica: transitius i infransitius, personals i impersonals.

3.1.2. Els modes i els temps verbals: pla en que situen I'accid i valor temporal que hi
atribuixen.

3.1.3. Perifrasis: * d'obligacio: haver de + infinitiu, caldre + [infinitiu / que] ¢ de
probabilitat: deure + infinitiu ¢ d’'imminéncia: estar a punt de + infinitiu * de proposit
en el passat: anava a + infinitiu.

3.1.4. El temps verbal en les oracions de probabilitat.

3.1.5. Verbs velaritzats.

3.1.6. Verbs de la segona conjugacid que presenten interferencia amb el
paradigma de la tercera: admetre, concebre, debatre, difondre, incloure,
ocorrer...

3.1.7. Remarques sobre la conjugacié de cabre, caldre, correr, estar, saber, ser,
veure...

3.1.8. Correlacio dels temps verbals en les oracions compostes condicionals.

3.1.9. Participis irregulars.

3.1.10.Concordanca del participi.

3.1.11. Usos del gerundi.

3.2. Adverbi.

3.2.1. Adverbis en -ment.

3.2.2. La doble negacié.

3.2.3. Adverbis i locucions de probabilitat.

3.2.3.1. El temps verbal amb I'adverbi potser i la construccid pot ser que.
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4, ENLLACOS

4.1. Conjuncions.

4.1.1. Conjuncions i locucions conjuntives de coordinacio.

4.1.1.2. Usos de les conjuncions copulatives, distributives, disjuntives, adversatives i
il {atives.

4.1.2. Conjuncions i locucions conjuntives de subordinacio.

4.1.2.1. Usos de completives, modals, temporals, de lloc, comparatives,
consecutives, condicionals, concessives, causals i finals.

4.1.3. Distincié entre sind adversatiu i si no condicional o concessiu.

4.1.4. Distincid entre perque, per que i per a que.

4.2. Preposicions.

4.2.1. Canvii caiguda de preposicions.

4.2.2. Remarques.

4.2.2.1. Us d'algunes preposicions que tenen forma composta amb a: fins/fins a,
com/com a, cap/cap q, per/per a...

4.2.2.2. Usos de a i en que introduixen complements circumstancials de temps i de
lloc.

4.2.2.3. La preposicions (a, per a) amb el complement directe i els diferents tipus de
datius.

4.2.2.4. Us de de partitiu.

5. SIGNES DE PUNTUACIO

5.1. La coma, els parentesis i els guions en incisos, aclariments i aposicions.

5.2. Usos més freqUents del punt i coma: juxtaposicions, enumeracions, davant de
conjuncions adversatives i concessives, etc.

5.3. Us de la coma en oracions adjectives i supressions verbals.

5.4. El guid, els dos punts i les cometes com a marques introductories del discurs
directe o indirecte.

5.5. Us de la coma en: ¢ inversions de I'orde 1dgic * pleonasmes ¢ contactes amb
conjuncions ¢ casos d'ambigUitat o confusid de funcions sintdctiques.

6. FONETICA | FONOLOGIA

6.1. Vocals

6.1.1. Diftongs i hiats: ¢ funcions no vocdliques de laiila u « diffongs creixents i
decreixents ¢ triftongs * hiats.

6.1.2. Fenomens vocadlics de fonética sintactica en una tira fonica: ¢ elisié ¢ sinalefa
* sineresi.

6.1.3. Accentuacié.

6.1.3.1. Pronunciacidé erronia per canvi de la sil laba tonica.

6.2. Consonants.

6.2.1. Pronunciacié de les alveolars fricatives: mots que no es pronuncien
correctament en el registre col loquial: Asia, andlisi, asil, sintesi, prosddia, dissoldre,
etcétera, messies, poncella, frontissa, els femenins acabats en -essa, els que tenen
els grups -essor, essid, -missor, -missio...

6.2.2. Pronunciacio dels sons geminats.

6.2.3. Pronunciacio excepcional de la grafia h en mots amb velar aspirada.

6.2.4. Canvis fonetics de les consonants en contacte amb alires sons en una
mateixa paraula i en una tira fonica: sonoritzacions, assimilacions, sensibilitzacions i
geminacions.

6.2.5. Fendmens d’emmudiment consondntic ¢ les oclusives precedides de nasal o
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[I] » els emmudiments propis de I'estandard oral (perdre, diners...) i els no
recomanables.

7. ORTOGRAFIA

7.1. Vocals

7.1.1. Ortografia de a i e atones ¢ Mofts sense punts de referencia clars: emparar,
sencer, gegant, caragol, meravella, davantal, resplendent, estella, vernis,
ebenista, esparrec, sanefa, rancor...

7.1.2. Ortografia de o i u atones ¢ Cultismes i pseudoderivats: boca bucal, consol
consular, corba curvatura, doble duplicar, home humanisme, jove juvenil, moc
mucosa, fitol titular, volca vulcanisme... * Verbs poder i voler en les formes de
subjuntiu i d'imperatiu. ¢ Alires mots sense punts de referencia clars: cartolina,
escapolir-se, esdruixol, subornar, sufocar, polir, complir, sofrir, sorgir, assortir, sospir,
torrd, turment...

7.1.3. Accentuacié grdfica.

7.1.3.1. Altres casos de I'Us del diacritic: joc, meu, rés, séc, seu, tof...

7.1.3.2. Dieresi. » Us de la dieresi en les vocals i i u atones  excepcions i problemes
enl'Usde la dieresi.

7.2. Consonants.

7.2.1. Ortografia de b i v. Mots sense punts de referéncia clars: * amb b: mobil,
rebentar, rebolcar, baf, berruga, biga, bolcar, treballar, arribar... * amb v: avet,
avorrir, avortar, avi, almivar, bava, cavall, covard, governar, gravar, fava, haver,
sivella, llavi, ndvol, prova, rave, savi, taverna, trévol, advocat, canvi, esvelt, vernis...
e derivats i pseudoderivats: corba curvatura, calba calvicie, cervell cerebral,
moviment mobil...

7.2.2. Ortografia de les alveolars fricatives. ¢ les terminacions -assa, -issa, -essa, -
anca, -enca ¢ grafia s darrere de prefixos i en mots compostos ¢ grafia z en
cultismes i tecnicismes ¢ grafies cc, xc i sc ¢ paraules que no es pronuncien
correctament en el registre col{oquial.

7.2.3. Ortografia de les vibrants en mots compostos i darrere de prefixos: autoretrat,
coreferent, eradicar...

7.2.4. Ortografia de les oclusives sordes i sonores: * p/b: apte, adob, cabdell,
cabdal, cabdill, optar, tub, subministrar, escriptor... * c/g: mag, zig-zag, técnic,
catdleg, anécdota, cdrrec, manec, préssec, fastic, dnec, suggerir... * t/d: fred, sud,
atles, atleta, atmosfera, administrar, subministrar...

7.2.5. Ortografia de les palatals. Grafia excepcional d’alguns mots: (ell) jeiq, jersei,
majestat, jeroglific...

7.2.6. Ortografia de les nasals ¢ grafia mm, nn ¢ grafia mp i mf « les grafies nasals a
final de paraula: betum, Adam, tobogan, fron, alemany... ® mots del vocabulari de
I'estandard formal amb ortografia complexa: tanmateix, enmig, conte, comte,
compte, empremta, impremta, premsa, temps, prompte, simptoma...

7.2.7. Ortografia de les laterals. ¢ la grafia |1 en alguns mots: belfic, filloxera,
molusc, taralejar...

7.2.8. La grafia h en alguns mots: anhel, aprehensid, fiharmonic...

7.3. Convencions grafiques.

7.3.1. Criteris generals per abreujar els mots.

7.3.1.2. Abreviatures i simbols més freqUents: adreces, indicacions de I'hora, pesos i
mesures, tractament personal.

7.3.2. Funcié distintiva de les majuscules.

7.3.3. Les majuscules i minUscules en els casos d'Us general seglents: ¢ cdrrecs
oficials » formes de tractament que precedixen els noms propis o les designacions
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de carrecs ¢ formes protocol aries * noms d'institucions i entitats ¢ toponims amb
article * noms de places, carrers, etc.

5. Activitats de mediacio

5.1 Objectius

Traslladar oralment en un nou text coherent, parafrasejant-los o resumint-los,
informacid, opinions i arguments contfinguts en textos escrits o orals llargs i
minuciosos de caracter divers i procedents de diverses fonts (p. e. assajos o
conferencies).

Fer una interpretacié consecutiva en xerrades, reunions, frobades o seminaris
relacionats amb I'especialitat propia, amb fluidesa i flexibilitat, fransmetent la
informacié important en els seus termes propis.

Mitjancar amb fluidesa i eficacia entre parlants de la llengua meta o de diferents
llengUes sobre temes tant relacionats amb els camps d'interes personal o de
I'especialitzacid propia com de fora dels camps esmentats (p. e. en reunions,
seminaris, taules rodones, o en situacions potencialment conflictives), tenint en
compte les diferencies i les implicacions sociolingUistiques i socioculturals
d’'aquestes i reaccionant en consequUencia, transmetent, de manera clara i
concisa, informacié significativa, i formulant les preguntes i fent els comentaris
perfinents amb la finalitat d’'obtenir els detalls necessaris © comprovar suposades
inferencies i significats implicits.

Prendre notes escrites per a tercers, recollint, amb la precisié deguda, informacid
especificairellevant continguda en textos escrits complexos, encara que estiguen
estructurats  clarament, sobre temes d'interés personal o del camp
d’especialitzacié propi en els dmbits acadéemic i professional.

Prendre notes escrites detallades per a tercers, amb la precisid necessdria i una
bona estructuracié, durant una conferencia, una entrevista, un seminari, una
reunié o un debat clarament estructurats, articulats a una velocitat normal en una
varietat de la llengua o en un accent amb els quals s'estiga familiaritzat, i sobre
temes complexos i abstractes, tant fora com dins del camp d'interés o
especialitzacid propi, seleccionant quina informacid i quins arguments rellevants es
consignen a mesura que es desenvolupa el discurs.

Traslladar per escrit en un text coherent nou, parafrasejant-los o resumint-los,
informacid, opinions i arguments continguts en textos orals o escrits llargs i
minuciosos de cardcter divers i procedent de diverses fonts (p. e. diferents mitjans
de comunicacid, diversos textos academics o diversos informes o altres documents
de cardcter professional).

Resumir, comentar i analitzar per escrit els aspectes principals, la informacid
especificarellevantiels diferents punts de vista continguts en noticies, articles sobre
temes d'interés general, entrevistes o documentals que contenen opinions,
arguments i andlisi.

Traduir fragments, rellevants respecte a activitats de I'interes propi en els ambits
personal, academic o professional, de textos escrits com ara correspondencia
formal, informes, articles o assajos. Competéncia i continguts interculturals. Bon
domini dels coneixements, les destreses i les actituds interculturals que permeten
portar a terme activitats de mediacid amb facilitat i eficacia: consciencia de
I'alteritat; consciencia sociolingUistica; coneixements culturals  especifics;
observacid; escolta, avaluacio; interpretacié; posada en relacidé; adaptaciod;
imparcialitat; metacomunicacid; respecte; curiositat; obertura de mires;
tolerancia.
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Els ensenyaments del nivell avancat C2 tenen per objecte capacitar I'alumnat per
comunicar-se sense cap dificultat, i amb un grau de qualitat com es pot observar
en un parlant culte, en situacions d'una complexitat alta en els ambits personal,
public, académic i professional, entre d’'altres, cursar estudis al nivell més alt,
inclosos programes de postgrau i doctorat, o participar activament i amb
desimboltura en la vida academica (tutories, seminaris, conferencies
internacionals); liderar equips interdisciplinaris en projectes complexos i exigents, o
negociar i persuadir amb eficacia a escala d'alta direccié en entorns professionals
internacionals. Per a aixo, I'alumnat ha d'adquirir les competencies que li permeten
utilitzar I'idioma amb una naturalitat total per participar en tot tipus de situacions,
en els ambits personal, public, academic i professional, que requereixen
comprendre, produir, coproduir i processar una gamma amplia de textos orals i
escrits extensos i complexos, que versen sobre temes tant abstractes com concrets
de caracter general i especialitzat, tant fora com dins del camp d’especialitzacié
propi, en una gran varietat d’accents, registres i estils, i amb un ric repertori lexic i
estructural que incloga expressions idiomatiques, coldoquials, regionals i
especialitzades i permeta apreciar i expressar matisos subtils de significat.
Objectius generals

Una vegada adquirides les competéncies corresponents al nivell avancat C2,
I'alumnat és capacg de: -Comprendre amb facilitat total, sempre que dispose d'un
quant temps per habituar-se a I'accent, practicament qualsevol interlocutor i
qualsevol text oral, produit en viu o retransmes, independentment del canal i fins i
tot en ambients amb soroll, reconeixent-hi significats implicits i apreciant-hi
diferencies subtils d'estil, fins i tot quan el text s'articule a una velocitat rapida,
presente trets estructurals, lexics o de pronunciacidé idiosincratics (p. e. estructures
no lineals o formats poc usuals, col loquialismes, regionalismes, argot o terminologia
desconeguda, ironia o sarcasme), i/o veure's sobre temes fins i ot aliens a la seua
experiencia, interes o camp academic o professional o d'especialitzacioé.

Produir i coproduir, amb naturalitat, comoditat, desimboltura i fluidesa, textos orals
extensos, detallats, correctes formalment, i sovint destacables, per comunicar-se
en qualsevol tipus de situacié de la vida personal, social, professional i academica,
adaptant amb una eficacia total I'estil i el registre als diferents contextos d’Us, sense
cometre errors llevat d’algun lapsus linguae ocasional, i mostrant una gran
flexibilitat en I'Us d'un repertori ric d'expressions, accents i patrons d'entonacié que
i permeten transmetre amb precisid matisos subtils de significat.

Comprendre amb deteniment, apreciar i interpretar de manera critica, amb 1'Us
esporadic del diccionari, una gamma amplia de textos extensos i complexos, tant
literaris com tecnics o d'una altra indole, contemporanis o no, en qué s'utilitzen un
llenguatge especialitzat, jocs de paraules, una gran quantitat d’argot,
col{oquialismes, expressions idiomatiques, regionalismes o altres trets idiosincratics,
i gue puguen contenir judicis de valor velats, o en qué una gran part del missatge
s'expressa d'una manera indirecta i ambigua, apreciant distincions subtils d’estil i
significat, tant implicit com explicit.

Produir i coproduir, independentment del suport, i fins i tot a una velocitat rapida
en temps real, textos escrits de qualitat, exempts d’errors llevat d’alguna relliscada
de cardcter tipogrdfic, sobre temes complexos i fins i tot de tipus tecnic, amb un
estil apropiat i eficag i una estructura logica que ajude el lector a identificariretenir
les idees i els aspectes més significatius, i en que fransmet amb precisid matisos
subtils de significat, inclosos els usos al {usius de I'idioma.

Mitjancar entre parlants de la llengua meta o de diferents llengUes per fraslladar
practicament qualsevol classe de text oral o escrit, reconeixent-hi significats
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implicits i apreciant-hi diferencies d’esfil, fins i tot quan el text s'arficule a una
velocitat molt alta o presente trets estructurals, lexics o de pronunciacié o
d’escriptura idiosincratics (p. e. regionalismes, llenguatge literari o lexic
especialitzat); tot aixo, sense dificultat, adaptant amb una eficacia total I'estil i el
registre als contextos d’'Us diferents i mostrant una riquesa d’expressié i un accent i
una entonacié que permeten tfransmetre amb precisid matisos subtils de significat.

1. Activitats de comprensid de textos orals

1.1. Objectius

Comprendre, independentment del canal i fins i tot en un ambient amb soroll,
instruccions detallades i qualsevol tipus d’'informacié especifica en declaracions i
anuncis publics que tenen poca qualitat i un so distorsionat.

Comprendre qualsevol informacié tecnica complexa, com, per exemple,
instruccions de funcionament, normatives o especificacions de productes, serveis
o procediments de qualsevol indole, coneguts o desconeguts, i sobre tots els
assumptes relacionats, directament o indirectament, amb la seua professid o les
seues activitats academiques.

Comprendre conferencies, xerrades, discussions i debats especialitzats, sobre
temes complexos de cardcter public, professional o académic, encara que
confinguen una gran quantitat d’'expressions colloquials, regionalismes o
terminologia especialitzada o poc habitual, entenent en detall els arguments que
s'hi esgrimeixen.

Comprendre amb facilitat les interaccions complexes i els detalls de converses i
debats animats i extensos entre terceres persones, fins i fot sobre temes abstractes,
complexos o desconeguts, apreciant-ne plenament els matisos, els trefs
socioculturals del llenguatge que s’hi utilitza i les implicacions del que s'hi diu o s'hi
insinua.

Comprendre converses, discussions i debats extensos i animats en que es participa,
fins i tot sobre temes acadéemics o professionals complexos i amb qué no s'estd
familiaritzat, encara que no estiguen estructurats clarament i la relacié entre les
idees siga només implicita, i reaccionar-hi en consequencia.

Comprendre sense esforg, i apreciar amb deteniment, pelicules, obres de teatre
o un altre tipus d’'espectacles, i programes de televisid o radio que continguen una
gran quantitat d’argot o llenguatge colloquial, regional, o expressions
idiomatiques, identificant-hi detalls i subtileses com ara actituds irelacions implicites
entre els parlants i apreciant-hi alusions i implicacions de tipus sociocultural.

2. Competencies i contingufts

2.1. Competéencia i continguts socioculturals i sociolingUistics

Domini dels coneixements, les destreses i les actituds necessaris per abordar la
dimensid social de I'Us de I'idioma en la comprensid de textos orals, i apreciacid
de les subtileses i implicacions dels aspectes socioculturals de la comunicacid
natural, eficac i precisa, incloent-hi els usos emocional, allusiu i humoristic de
I'idioma, fet que suposa reconeixer i comprendre les intencions comunicatives
d'una gamma amplia de marcadors linguistics de relacions socials, normes de
cortesia, modismes i expressions de saviesa popular, registres, dialectes i accents, i
una gran diversitat d’expressions idiomatiques, col foquials, regionals i d'argoft.

2.2. Competencia i continguts estrategics

Utilitzacié eficac de les claus contextuals, discursives, gramaticals, lexiques i
foneticofonologiques amb la finalitat d'inferir I'actitud, la predisposicid mental i les
intencions de |'autor, i freure’n les conclusions apropiades.
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2.3. Competéencia i continguts funcionals

Comprensié de les funcions comunicatives o actes de parla seglUents mitjiancant
els exponents orals propis de cada context comunicatiu especific, fins i tot
especialitzat, tant a través d’'actes de parla indirectes com directes, en qualsevol
registre (intim, familiar, informal, neutre, formal, solemne):

Funcions o actes de parla assertius, relacionats amb I'expressid del coneixement,
I'opinid, la creenca i la conjectura: afirmar; anunciar; postillar; assentir; atribuir;
classificar; confirmar la veracitat d'un fet; conjecturar; corroborar; descriure;
desmentir; dissentir; expressar acord i desacord; expressar desconeixement, dubte,
escepticisme, una opinid; formular hipotesis; identificar i identificar-se; informar;
objectar; predir; rebatre; rectificar; replicar; suposar.

Funcions o actes de parla compromissius, relacionats amb I'expressid d’oferiment,
intencid, voluntat i decisid: accedir; admetre; consentir; expressar la intencié o
voluntat de fer alguna cosa; convidar; jurar; negar-se a fer alguna cosa; oferir
alguna cosa; oferir ajuda; oferir-se a fer alguna cosa; prometre; retractar-se.
Funcions o actes de parla directius, que tenen com a finalitat que el destinatari
faca o no faca alguna cosa, tant si aixd és al seu torn un acte verbal com una
accié d'una altra indole: aconsellar; advertir; alertar; amenacar; animar; autoritzar;
donar instruccions; donar permis; demanar; denegar; desanimar; desestimar;
dispensar o eximir algu de fer alguna cosa; dissuadir; exigir; infimidar; ordenar;
demanar alguna cosa, ajuda, confirmacid, consell, informacid, instruccions, opiniod,
permis, que algu faca alguna cosa; negar permis a algu; persuadir; prevenir algy
en contra d'alguna cosa o d'algy; prohibir; proposar; reclamar; recomanar;
recordar alguna cosa a algu; restringir; pregar; sol licitar; suggerir; suplicar.
Funcions o actes de parla fatics i solidaris, que es fan per establir o mantenir el
contacte social i expressar actituds respecte als altres: acceptar i declinar una
invitacio; agrair; atreure I'atencidé; compadir-se; consolar; donar la benvinguda;
acomiadar-se; expressar condol; felicitar; fer compliments; insultar; interessar-se per
algu o alguna cosa; convidar; demanar disculpes; presentar-se i presentar algu;
refusar; saludar; tranquil fitzar.

Funcions o actes de parla expressius, amb que s'expressen actituds i sentiments
davant situacions determinades: acusar; defensar; exculpar; expressar admiracio,
afecte, alegria o felicitat, alleujament, ansietat i preocupacid, estima o simpatia,
aprovacid i desaprovacid, penediment, confianca i desconfianca, decepcid,
desinterés i interes, menyspreu, disgust, dolor, dubte, escepticisme, esperanca i
desesperanca, estimacio, insatisfaccid, orgull, preferencia, ressentiment,
resignacio, satisfaccio, sorpresa i estranyesa, temor, tristesa, vergonya; lamentar;
retreure.

2.4. Competéencia i continguts discursius

Coneixement i comprensid d’'una gamma amplia de models contextuals i pafrons
textuals complexos propis de la llengua oral monologica i dialogica, en diverses
varietats de la llengua i en qualsevol registre, apreciant un ric repertori de recursos
de produccid i processament de textos ajustats a contextos especifics, fins i tot
especialitzats:

Coherencia textual: adequacié del text oral al context comunicatiu (fipus i format
de text; varietat de llengua; registre; tema; enfocament i contingut: seleccid de
contingut rellevant, seleccié d'estructures sintdctiques, seleccidé lexica; context
espaciotemporal: referéncia espacial, referencia temporal).

Cohesid textual: organitzacié interna del text oral. Inici, desenvolupament i

135



conclusié de la unitat textual: mecanismes iniciadors (presa de contacte, etc.);
infroduccié del tema; tematitzacid; desenvolupament del  discurs:
desenvolupament tematic (manteniment del tema: coreferencia; el lipsi; repeticio;
reformulacié; émfasi. Expansid tematica: exemplificacid; reforg; contrast;
infroduccié de subtemes. Canvi tematic: digressio; recuperacié del tema);
conclusié del discurs: resum/recapitulacié, indicacid de tancament textual i
tfancament textual.

2.5. Competencia i continguts sintactics

Reconeixement i comprensié dels significats associats a estructures sintactiques
formalment i conceptualment complexes propies de la llengua oral, segons I'ambit
i el context comunicatius, tant generals com especifics, per expressar:

I'entitat i les seues propietats [in/existencia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (nombre, quantitat i grau)];

I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicidé, moviment, origen, direccid,
destinacio, distancia i disposicid);

el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, durada, fregUencia) i les relacions
temporals (seqUencia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat);

I'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual, prospectiu,
incoatiu, terminatiu, iterativ i causatiu;

la modalitat 10gica i apreciativa (afiirmacié, negacid, interrogacié, exclamacio,
exhortacio; factualitat, certesa, creenca, conjectura, dubte; capacitat/habilitat;
possibilitat, probabilitat, necessitat; prescripcid, prohibicid, obligacié, permis,
autoritzacio; volicid, intencid i altres actes de parla);

la manera i les caracteristiques dels estats, els processos i les accions;

estats, esdeveniments, accions, processos i readlitzacions: papers semantics i
focalitzacié (estructures oracionals i ordre dels seus constituents);

relacions logiques de conjuncid, disjuncid, oposicid, contrast, concessio,
comparacio, condicid, causa, finalitat, resultat i correlacio.

2.6. Competencia i continguts lexics

Comprensié d'una rica gamma lexica oral d’Us general, i més especialitzat dins de
les arees d'interes propies, en els dmbits personal, public, académic i professional,
inclosos modismes, colloquialismes, regionalismes i argot, i apreciacié dels nivells
connotatius del significat.

2.7. Competencia i continguts foneticofonologics

Percepcid dels patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonacié d'Us general en
diverses varietats de la llengua, i en entorns especifics segons I'ambit i el context
comunicatius, i comprensié dels diversos significats i intencions comunicatives
associats a aquests, incloent-hi variants de sons i fonemes vocadlics i consondnftics i
les seues respectives combinacions, variants de processos fonologics
d'ensordiment, sonoritzacid, assimilacié, elisid, palatalitzacié, nasalitzacio,
epéntesi, alternanca vocdlica i d'altres, i canvis d'accent i tonicitat en I'oracié
amb implicacions sintactiques i comunicatives.

3. Activitats de producciod i coproduccid de textos orals

3.1. Objectius

Fer declaracions puUbliques amb fluidesa i flexibilitat usant una certa entonacié per
transmetre amb precisid matisos subtils de significat.

Fer presentacions convincents davant coldegues i experts i pronunciar
conferencies, ponencies i xerrades, extenses, ben estructurades, i detallades, sobre
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temes i assumptes publics o professionals complexos, demostrant seguretat i
adaptant el discurs amb flexibilitat per adequar-lo a les necessitats dels oients, i
manejant amb habilitat i enfrontant-se amb exit a preguntes dificils, imprevisibles, i
fins i tot hostils, d'aquests.

Pronunciar conferéncies o impartir seminaris sobre temes i assumptes acadéemics
complexos, amb seguretat i de manera eloqient a un public que no coneix el
tema, adaptant-se a cada auditori i sortint-se’'n sense cap dificultat davant
qualsevol pregunta o intervencié de membres de I'audiencia. -Participar amb una
desimboltura total en entrevistes, com a entrevistador o entrevistat, estructurant el
que diu i sortint-se’'n amb autoritat i amb una fluidesa total, mostrant domini de la
situacid i capacitat de reaccid i improvisacio.

Fer i gestionar, amb una eficacia total, operacions i fransaccions complexes, fins i
tot delicades, davant institucions publiques o privades de qualsevol indole, i
negociar, amb arguments ben organitzats i persuasius, les relacions amb particulars
i entitats i la solucié dels conflictes que puguen sorgir d’aquestes relacions.
Conversar comodament i adequadament, sense cap limitacid, en tot tipus de
situacions de la vida social i personal, dominant tots els registres i I'Us apropiat de
la ironia i I'eufemisme.

Participar sense cap dificultat i amb fluidesa en reunions, seminaris, discussions,
debats o colloquis formals sobre assumptes complexos de caracter general o
especialitzat, professional o academic, fins i tot si es porten a terme a una velocitat
molt rapida, utilitzant arguments clars i persuasius, matisant amb precisié per deixar
clars els seus punts de vista, i sense cap desavantatge respecte als parlants natius.

3.2. Competencies i continguts

3.2.1. Competencia i continguts socioculturals i sociolinguistics

Domini de coneixements, destreses i actituds necessaris per abordar en extensid la
dimensié social de I'Us de I'idioma en la produccid i coproduccid de textos orals,
incloent-hi marcadors lingUistics de relacions socials, normes de cortesia, modismes
i expressions de saviesa popular, registres, dialectes i accents.

3.2.2. Competencia i continguts estrategics

Domini de les estrategies discursives i de compensacié que permeten expressar €l
que es vol dir sense cap limitacidé, adequant amb eficacia el discurs a cada situacid
comunicativa especifica de caracter complex.

3.2.3. Competéncia i continguts funcionals

Acompliment de les funcions comunicatives o actes de parla segUents, mitjangcant
exponents complexos orals de les funcions esmentades, adequats a cada context
comunicatiu especific, tant a través d’actes de parla indirectes com directes, en
qualsevol registre (intim, familiar, informal, neutre, formal, solemne):

Funcions o actes de parla assertius, relacionats amb I'expressid del coneixement,
I'opinid, la creenca i la conjectura: afirmar; anunciar; postillar; assentir; atribuir;
classificar; confirmar la veracitat d'un fet; conjecturar; corroborar; descriure;
desmentir; dissentir; expressar acord i desacord; expressar desconeixement, dubte,
escepticisme, una opinid; formular hipotesis; identificar i identificar-se; informar;
objectar; predir; rebatre; rectificar; replicar; suposar.

Funcions o actes de parla compromissius, relacionats amb I'expressid d'oferiment,
intencid, voluntat i decisié: accedir; admetre; consentir; expressar la intencié o
voluntat de fer alguna cosa; convidar; jurar; negar-se a fer alguna cosa; oferir
alguna cosa; oferir ajuda; oferir-se a fer alguna cosa; prometre; retractar-se.
Funcions o actes de parla directius, que tenen com a finalitat que el destinatari
faca o no faca alguna cosa, tant si aixd és al seu torn un acte verbal com una
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accié d'una altra indole: aconsellar; advertir; alertar; animar; autoritzar; donar
instruccions; donar permis; demanar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar o
eximir algu de fer alguna cosa; dissuadir; exigir; ordenar; demanar alguna cosa,
ajuda, confirmacidé, consell, informacid, instruccions, opinid, permis, que algu faca
alguna cosa; negar permis a algy; persuadir; prevenir algu en confra d’'alguna
cosa o d’'algy; prohibir; proposar; reclamar; recomanar; recordar alguna cosa a
algu; restringir; pregar; sol icitar; suggerir; suplicar.

Funcions o actes de parla fatics i solidaris, que es fan per establir o mantenir el
contacte social i expressar actituds respecte als altres: acceptar i declinar una
invitacio; agrair; atreure I'atencid; compadir-se; consolar; donar la benvinguda;
acomiadar-se; expressar condol; felicitar; fer compliments; interessar-se per algu o
alguna cosa; convidar; demanar disculpes; presentar-se i presentar algu; refusar;
saludar; tranquil fitzar.

Funcions o actes de parla expressius, amb qué s'expressen actituds i sentiments
davant situacions determinades: acusar; defensar; exculpar; expressar admiracio,
afecte, alegria o felicitat, alleujament, ansietat i preocupacid, estima o simpatia,
aprovacio i desaprovacidé, penediment, confianca i desconfianca, decepcid,
desinteres i interes, menyspreu, disgust, dolor, dubte, escepticisme, esperanca i
desesperanca, estimacié, insatisfaccid, orgull, preferencia, ressentiment,
resignacio, satisfacciod, sorpresa i estranyesa, temor, tristesa, vergonya; lamentar;
retreure.

3.2.4. Competencia i continguts discursius

Coneixement i construccié de models contextuals i patrons textuals complexos
propis de la llengua oral monologica i dialdogica, en diverses varietats de la llengua
i segons el context especific, fins i tot especialitzat:

Coherencia textual: adequacio del text oral al context comunicatiu (tipus i format
de text; varietat de llengua; registre; tema; enfocament i contingut: seleccid de
contingut rellevant, seleccié d’estructures sintactiques, seleccio.

Cohesio textual: organitzacié interna del text oral. Inici, desenvolupament i
conclusié de la unitat textual: mecanismes iniciadors (presa de contacte, etc.);
infroduccié del tema; tematitzacié; desenvolupament del  discurs:
desenvolupament tematic (manteniment del tema: coreferencia; el ipsi; repeticio;
reformulacié; emfasi. Expansid temdatica: exemplificacidé; reforg; contrast;
infroduccié de subtemes. Canvi temadtic: digressid; recuperacié del tema);
conclusié del discurs: resum/recapitulacid, indicacié de tancament textual i
tfancament textual.

3.2.5. Competencia i continguts sintactics

Coneixement, seleccié en funcié de la intencid comunicativa segons I'ambit i el
context tant general com especific, i Us d'estructures sintactiques complexes
propies de la llengua oral per expressar:

I'entitat i les seues propietats [in/existencia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (nombre, quantitat i grau)];

I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicidé, moviment, origen, direccio,
destinacio, distancia i disposicid);

el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, durada, freqUencia) i les relacions
temporals (seqUéncia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat);

I'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual, prospectiu,
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incoatiu, terminatiu, iteratiu i causativ;

la modalitat 1ogica i apreciativa (afirmacid, negacid, interrogacié, exclamacio,
exhortacio; factualitat, certesa, creenca, conjectura, dubte; capacitat/habilitat;
possibilitat, probabilitat, necessitat; prescripcid, prohibicié, obligacié, permis,
autoritzacio; volicid, intencid i altres actes de parla);

la manera i les caracteristiques dels estats, els processos i les accions;

estats, esdeveniments, accions, processos i readlitzacions: papers semantics i
focalitzacié (estructures oracionals i ordre dels seus constituents);

relacions logiques de conjuncidé, disjuncid, oposicidé, contrast, concessio,
comparacio, condicid, causa, finalitat, resultat i correlacio.

3.2.6. Competencia i continguts lexics

Coneixement i utilitzacid correcta, i adequada al context, d'una rica gamma
lexica oral de caracter general, i més especialitzat dins de les drees d'interes
propies, en els ambits personal, public, academic i professional, inclosos modismes,
colloquialismes, regionalismes i argot.

3.2.7. Competencia i continguts foneticofonologics

Seleccid, segons la intencid comunicativa, i produccié dels patfrons sonors,
accentuals, ritmics i d'entonacid d'Us general en diverses varietats de la llengua, i
en entorns especifics segons I'dmbit i el context comunicatius, i transmissié dels
diversos significats i intfencions comunicatives associats a aquests, incloent-hi
variants de sons i fonemes vocdlics i consondntics i les seues respectives
combinacions, variants de processos fonologics d'ensordiment, sonoritzacio,
assimilacio, elisid, palatalitzacid, nasalitzacid, epéentesi, alternanca vocdlica i altres,
i canvis d'accent i tonicitat en l'oracid amb implicacions sintactiques i
comunicatives per expressar matisos subtils de significat.

4, Activitats de comprensid de textos escrits

4.1. Objectius

Comprendre sense dificultat qualsevol tipus d'informacid publica, instruccié o
disposicié que puga interessar a un mateix o a tercers, incloent-hi els seus aspectes
subtils i els que es poden derivar del seu contingut.

Comprendre en detall la informacié i les implicacions d’instruccions, normatives,
ordenaments, codis, contractes o alires textos legals complexos concernents al
mon professional o académic en general i al camp d'especialitzacié propi en
particular.

Comprendre amb deteniment i detall tot tipus de text producte de I'activitat
professional o academica, p. e. actes, resums, conclusions, informes, projectes,
treballs d'investigacié o qualsevol document d'Us intern o de difusié puUblica
corresponent a aquests ambits.

Comprendre informacié detallada en textos extensos i complexos en I'ambit
public, social i institucional (p. e. informes que inclouen dades estadistiques),
identificant-hi actituds i opinions implicites en el desenvolupament iles conclusions,
i apreciant-hi les relacions, allusions i implicacions de tipus sociopolitic,
socioeconomic o sociocultural.

Comprendre en detall i amb deteniment, i interpretar de manera critica, la
informacio, les idees i les implicacions de qualsevol tipus de material bibliografic de
consulta o referencia de cardcter especialitzat academic o professional, en
qualsevol suport.

Comprendre tot tipus de publicacions periddiques de cardcter general, o
especialitzat dins de I'area professional, academica o d'interés propia.
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Comprendre sense dificultat les idees i postures expressades en editorials, articles
de fons, ressenyes i critiques, o alfres textos periodistics d'una certa extensio, tant
de cardcter general com especialitzat, i en qualsevol suport, en que una gran part
del missatge s'expressa d'una manera indirecta o ambigua, o0 que contenen
nombroses al lusions, o judicis de valor velats.

Comprendre amb facilitat i en detall qualsevol tipus de correspondencia personal,
i formal de caracter public, institucional, academic o professional, inclosa aqguella
sobre assumptes especialitzats o legals, identificant-hi matisos com ara les actituds,
els nivells de formalitat i les postures, tant implicites com explicites, dels remitents.
Comprendre sense dificultat, i interpretar de manera critica, textos literaris extensos
de qualsevol genere, tant cldassics com contemporanis, apreciant-hi recursos
literaris (simils, metafores, etc.), frets d'estil, referencies contextuals (culturals,
sociopolitiques, historiques o artistiques), aixi com les seues implicacions.

4.2. Competencies i continguts

4.2.1. Competencia i continguts socioculturals i sociolinguistics

Domini dels coneixements, les destreses i les actituds necessaris per abordar la
dimensid social de I'Us de I'idioma en la comprensid de textos escrits, i apreciacio
de les subtileses i implicacions dels aspectes socioculturals de la comunicacid
escrita, incloent-hi els usos emocional, aldusiu i humoristic de I'idioma, fet que
sUposa reconeixer i comprendre les intencions comunicatives d'una gamma
amplia de marcadors lingUistics de relacions socials, normes de cortesia, modismes
i expressions de saviesa popular, registres, i dialectes, i una gran diversitat
d’expressions idiomatiques, col loquials, regionals i d'argot.

4.2.2. Competencia i continguts estrategics

Seleccid i aplicacio eficac de les estrategies més adequades per comprendre el
que es pretén o es requereix en cada cas, i utilitzacid de les claus contextuals,
discursives, gramaticals, lexiques i ortotipografiques amb la finalitat d’inferir
I'actitud, la predisposicid mentaliles intencions de I'autor, i treure’n les conclusions
apropiades.

Competencia i continguts funcionals. Comprensid de les funcions comunicatives o
actes de parla seglents mitjancant els exponents escrits d’aquestes funcions
segons el context comunicatiu especific, tant a través d'actes de parla indirectes
com directes, en qualsevol registre (intim, familiar, informal, neutre, formal,
solemne):

Funcions o actes de parla assertius, relacionats amb I'expressid del coneixement,
I'opinid, la creenca i la conjectura: afirmar; anunciar; postillar; assentir; atribuir;
classificar; confirmar la veracitat d'un fet; conjecturar; corroborar; descriure;
desmentir; dissentir; expressar acord i desacord; expressar desconeixement, dubte,
escepticisme, una opinid; formular hipotesis; identificar i identificar-se; informar;
objectar; predir; rebatre; rectificar; replicar; suposar.

Funcions o actes de parla compromissius, relacionats amb I'expressid d’oferiment,
intencid, voluntat i decisid: accedir; admetre; consentir; expressar la intencié o
voluntat de fer alguna cosa; convidar; jurar; negar-se a fer alguna cosa; oferir
alguna cosa; oferir ajuda; oferir-se a fer alguna cosa; prometre; retractar-se.
Funcions o actes de parla directius, que tenen com a finalitat que el destinatari
faca o no faca alguna cosa, tant si aixo és al seu torn un acte verbal com una
accié d'una alfra indole: aconsellar; advertir; alertar; amenagar; animar; autoritzar;
donar instruccions; donar permis; demanar; denegar; desanimar; desestimar;
dispensar o eximir algu de fer alguna cosa; dissuadir; exigir; intimidar; ordenar;
demanar alguna cosa, ajuda, confirmacio, consell, informacio, instruccions, opinid,
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permis, que algu faca alguna cosa; negar permis a algu; persuadir; prevenir algu
en contra d'alguna cosa o d’algu; prohibir; proposar; reclamar; recomanar;
recordar alguna cosa a algu; restringir; pregar; sol licitar; suggerir; suplicar.
Funcions o actes de parla fatics i solidaris, que es fan per establir o mantenir el
contacte social i expressar actituds respecte als altres: acceptar i declinar una
invitacio; agrair; atreure I'atencid; compadir-se; consolar; donar la benvinguda;
acomiadar-se; expressar condol; felicitar; fer compliments; insultar; interessar-se per
algu o alguna cosa; convidar; demanar disculpes; presentar-se i presentar algu;
refusar; saludar; tranquil ditzar.

Funcions o actes de parla expressius, amb qué s'expressen actituds i sentiments
davant situacions determinades: acusar; defensar; exculpar; expressar admiracio,
afecte, alegria o felicitat, alleujament, ansietat i preocupaciod, estima o simpatia,
aprovacid i desaprovacidé, penediment, confianca i desconfianca, decepcid,
desinterés i interes, menyspreu, disgust, dolor, dubte, escepticisme, esperanca i
desesperanca, estimacié, insatisfaccid, orgull, preferencia, ressentiment,
resignacio, satisfaccio, sorpresa i estranyesa, temor, tristesa, vergonya; lamentar;
retreure.

4.2.3. Competencia i continguts discursius

Coneixement i comprensid de models contextuals i patrons textuals complexos
propis de la llengua escrita, en diverses varietats de la llengua i segons el context
especific, fins i tot especialitzat:

Coherencia textual: adequacio del text escrit al context comunicatiu (tipus i format
de text; varietat de llengua; registre; tema; enfocament i contingut: seleccid de
contingut rellevant, seleccié d'estructures sintactiques, seleccid lexica; context
espaciotemporal: referencia espacial, referencia temporal).

Cohesio textual: organitzaciéd interna del text escrit. Inici, desenvolupament i
conclusié de la unitat textual: mecanismes iniciadors (presa de contacte, etc.);
infroduccié del tema; tematitzacid; desenvolupament del  discurs:
desenvolupament tematic (manteniment del tema: coreferencia; el ipsi; repeticio;
reformulacié; emfasi. Expansid tematica: exemplificacioé; reforg; confrast;
infroduccié de subtemes. Canvi tematic: digressid; recuperacidé del temal);
conclusié del discurs: resum/recapitulacid, indicacié de tancament textual i
tancament textual.

4.2.4. Competencia i continguts sintactics

Reconeixement i comprensié dels significats associats a estructures sintactiques
complexes propies de la llengua escrita, segons I'ambit i el context comunicatius,
tant generals com especifics, per expressar:

I'entitat i les seues propietats [in/existencia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (nombre, quantitat i grau)];

I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicidé, moviment, origen, direccio,
destinacio, distancia i disposicid);

el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, durada, freqUencia) i les relacions
temporals (seqUéncia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat);

I'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual, prospectiu,
incoatiu, terminatiu, iteratiu i causatiu;

la modalitat logica i apreciativa (afirmacié, negacid, interrogacié, exclamacio,
exhortacio; factualitat, certesa, creenca, conjectura, dubte; capacitat/habilitat;
possibilitat, probabilitat, necessitat; prescripcid, prohibicié, obligacid, permis,
autoritzacio; volicid, intencid i altres actes de parla);
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la manera i les caracteristiques dels estats, els processos i les accions;

estats, esdeveniments, accions, processos i readlitzacions: papers semantics i
focalitzacié (estructures oracionals i ordre dels seus constituents);

relacions logiques de conjuncidé, disjuncid, oposicidé, contrast, concessio,
comparacio, condicié, causa, finalitat, resultat i correlacio.

4.2.5. Competencia i continguts lexics

Comprensié d'una rica gamma lexica escrita d'Us general, i més especialitzat dins
de les drees d'interes propies, en els dmbits personal, public, académic i
professional, inclosos modismes, col loquialismes, regionalismes i argot.

4.2.6. Competencia i continguts ortotipografics

Comprensid dels significats generals i especifics, segons el context de
comunicacio, associats a les convencions ortotipografiques de la llengua meta,
incloent-hi trets de format; valors discursius dels signes tipografics, ortografics i de
puntuacié; adaptacid ortografica de préstecs; variants en la representacié grafica
de fonemes i sons; variants de I'alfabet o els caracters, i els seus usos en les diverses
formes.

5. Activitats de produccio i coproduccié de textos escrits

5.1. Objectius

Prendre notes i apunts detallats i fidedignes en reunions, seminaris, cursos o
conferencies, fins i tot mentre s'hi continua participant activament, reflectint, tant
les paraules utilitzades pel parlant com les implicacions, allusions o inferéncies del
que aquest diu.

Negociar el text d'acords, resolucions, contractes o comunicats, modificant
esborranys i fent correccid de proves.

Escriure ressenyes, informes o articles complexos que presenten una argumentacio
o una apreciacid critica de textos técnics d'indole academica o professional,
d'obres literaries o artistiques, de projectes d’'investigacid o treball, o de
publicacions i alfres ressenyes, informes o articles escrits per altres.

Escriure informes, articles, assajos, treballs d’investigacié i altres textos complexos
de cardcter academic o professional en que es presenta el context, el rerefons
tedric i la literatura precedent; s'hi descriuen els procediments de treball; s’hi fa un
tractament exhaustiu del tema; s'hi incorporen i resumeixen opinions d’altres; s'hi
inclouen i avaluen informacio i fets detallats i s’hi presenten les conclusions propies
de manera adequada i convincent i d'acord amb les convencions, intfernacionals
o de la cultura especifica, corresponents a aquest tipus de textos.

Escriure, independentment del suport, cartes o missatges personals en quée
s'expressa d’'una manera deliberadament humoristica, irdbnica o ambigua.
Escriure, independentment del suport, correspondéencia formal complexa, clara,
exempta d’errors i ben estructurada, ja siga per sol licitar alguna cosa, demanar o
oferir els seus serveis a clients, superiors o autoritats, adoptant les convencions
estilistiques i de format que requereixen les caracteristiques del context especific.

5.2. Competencies i continguts

5.2.1. Competéencia i continguts socioculturals i sociolingUistics

Domini dels coneixements, les destreses i les actituds necessaris, i apreciacié de les
subtileses i implicacions dels aspectes socioculturals de la comunicacid escrita, per
a la produccio¢ i coproduccid de textos escrits, incloent-hi els usos emocional,
aldusiu i humoristic.

5.2.2. Competéncia i continguts estrategics

Aplicacié natural i eficac de les estrategies discursives i de compensacid més
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adequades en cada cas per elaborar una gamma amplia de textos complexos
ajustats al seu context especific, fins i tot especialitzat, planificant el missatge i els
mitjans en funcid de I'efecte que es vol o s’ha de produir sobre el receptor.

5.2.3. Competencia i continguts funcionals

Acompliment de les funcions comunicatives o actes de parla segUents, mitjangcant
els exponents escrits d’'aquestes funcions més adequats per a cada context
comunicatiu especific, tant a tfravés d’actes de parla indirectes com directes, en
qualsevol registre (intim, familiar, informal, neutre, formal, solemne):

Funcions o actes de parla assertius, relacionats amb I'expressid del coneixement,
I'opinid, la creenca i la conjectura: afirmar; anunciar; postillar; assentir; atribuir;
classificar; confirmar la veracitat d'un fet; conjecturar; corroborar; descriure;
desmentir; dissentir; expressar acord i desacord; expressar desconeixement, dubte,
escepticisme, una opinid; formular hipotesis; identificar i identificar-se; informar;
objectar; predir; rebatre; rectificar; replicar; suposar.

Funcions o actes de parla compromissius, relacionats amb I'expressid d'oferiment,
infencid, voluntat i decisio: accedir; admetre; consentir; expressar la intencid o
voluntat de fer alguna cosa; convidar; jurar; negar-se a fer alguna cosa; oferir
alguna cosa; oferir ajuda; oferir-se a fer alguna cosa; prometre; retractar-se.
Funcions o actes de parla directius, que tenen com a finalitat que el destinatari
faca o no faca alguna cosa, tant si aixd és al seu torn un acte verbal com una
accié d'una altra indole: aconsellar; advertir; alertar; animar; autoritzar; donar
instruccions; donar permis; demanar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar o
eximir algu de fer alguna cosa; dissuadir; exigir; ordenar; demanar alguna cosa,
ajuda, confirmacid, consell, informacid, instruccions, opinid, permis, que algu faca
alguna cosa; negar permis a algy; persuadir; prevenir algy en contra d'alguna
cosa o d’'algy; prohibir; proposar; reclamar; recomanar; recordar alguna cosa a
algu; restringir; pregar; sol licitar; suggerir; suplicar.

Funcions o actes de parla fatics i solidaris, que es fan per establir o mantenir el
contacte social i expressar actituds respecte als alires: acceptar i declinar una
invitacioé; agrair; atreure I'atencid; compadir-se; consolar; donar la benvinguda;
acomiadar-se; expressar condol; felicitar; fer compliments; interessar-se per algu o
alguna cosa; convidar; demanar disculpes; presentar-se i presentar algu; refusar;
saludar; tranquil ditzar.

Funcions o actes de parla expressius, amb qué s'expressen actituds i sentiments
davant situacions determinades: acusar; defensar; exculpar; expressar admiracio,
afecte, alegria o felicitat, alleujament, ansietat i preocupacid, estima o simpatia,
aprovacid i desaprovacié, penediment, confianca i desconfianca, decepcid,
desinterés i interes, menyspreu, disgust, dolor, dubte, escepticisme, esperanca i
desesperanca, estimacié, insatisfaccid, orgull, preferéncia, ressentiment,
resignacio, satisfacciod, sorpresa i estranyesa, temor, tristesa, vergonya; lamentar;
retreure.

5.2.4. Competencia i continguts discursius

Coneixement i construccid de models contextuals i patrons textuals complexos
propis de la llengua escrita, en diverses varietats de la llengua i segons el context
especific, fins i tot especialitzat:

Coherencia textual: adequacio del text escrit al context comunicatiu (tipus i format
de text; varietat de llengua; registre; tema; enfocament i contingut: seleccid de
contingut rellevant, seleccié d'estructures sintdctiques, seleccidé lexica; context
espaciotemporal: referéncia espacial, referencia temporal).

Cohesid textual: organitzacid interna del text escrit. Inici, desenvolupament i

143



conclusié de la unitat textual: mecanismes iniciadors (presa de contacte, etc.);
infroduccié del tema; tematitzacid; desenvolupament del  discurs:
desenvolupament tematic (manteniment del tema: coreferencia; el lipsi; repeticio;
reformulacié; émfasi. Expansid tematica: exemplificacid; reforg; contrast;
infroduccié de subtemes. Canvi tematic: digressio; recuperacié del tema);
conclusié del discurs: resum/recapitulacié, indicacid de tancament textual i
tfancament textual.

5.2.5. Competencia i continguts sintactics

Coneixement, seleccié en funcié de la intencid comunicativa segons I'ambit i el
context, tant general com especific, i Us d’estructures sintactiqgues complexes
propies de la llengua escrita per expressar:

I'entitat i les seues propietats [in/existencia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (nombre, quantitat i grau)];

I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicidé, moviment, origen, direccid,
destinacio, distancia i disposicid);

el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, durada, fregUencia) i les relacions
temporals (seqUencia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat);

I'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual, prospectiu,
incoatiu, terminatiu, iterativ i causatiu;

la modalitat 10gica i apreciativa (afiirmacié, negacid, interrogacié, exclamacio,
exhortacio; factualitat, certesa, creenca, conjectura, dubte; capacitat/habilitat;
possibilitat, probabilitat, necessitat; prescripcid, prohibicid, obligacié, permis,
autoritzacio; volicid, intencid i altres actes de parla);

la manera i les caracteristiques dels estats, els processos i les accions;

estats, esdeveniments, accions, processos i readlitzacions: papers semantics i
focalitzacié (estructures oracionals i ordre dels seus constituents);

relacions logiques de conjuncid, disjuncid, oposicid, contrast, concessio,
comparacio, condicid, causa, finalitat, resultat i correlacio.

5.2.6. Competencia i confinguts lexics

Utilitzacidé correcta, i adequada al context, d'una rica gamma lexica escrita d'Us
general, i més especialitzat dins de les darees d'interes propies, en els ambits
personal, public, academic i professional, inclosos modismes, colloquialismes,
regionalismes i argot.

5.2.7. Competencia i continguts ortotipografics

Utilitzacié correcta, i adequada al context, de les convencions ortotipografiques
de la llengua meta, incloent-hi trets de format; valors discursius dels signes
tipografics, ortogrdfics i de puntuacid; adaptacid ortografica de préstecs; variants
en la representacié grafica de fonemes i sons; variants de I'alfabet o els caracters,
i els seus usos en les diverses formes.

Competencia linguistica comunicativa

COMPETENCIA LEXICOSEMANTICA

Utilitza un vocabulari consistent. Utilitza expressions i frases idiomadtiques i és capac
d’apreciar aspectes connotatius el llenguatge.

ldentitat personal: dimensid fisica i animica

.1.1. Parts del cos

2. Caracteristiques fisiques

3. Accions i posicions que es realitzen amb el cos
4.C

1
1
1
1
1
1 icle de vida i reproduccid
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.2. Individu: dimensié perceptiva i animica
1. Caracter i personalitat
2. Sentiments i estats d'anim
3. Sensacions i percepcions fisiques
4. Estats mentals
5. Modals i comportament
6. Valors personals
7.Sort
ldentitat personal
. Dades personals
.Nom
. Adreca
. Lloc i data de naixement
. Edat
. Sexe
. Estat civil
. Professid
. Documentacio
Vivenda, llar i entorn
2.1 Accions relacionades amb la vivenda
2.1.1. Construccio
2.1.2. Compra i lloguer
2.1.3. Ocupacio
2.2 Caracteristigues de la vivenda
2.2.1. Tipus
2.2.2. Persones
2.2.3. Condicions
2.3. Activitats domestiques
2.3.1. Neteja de la casa
2.3.2. Decoracié de la casa
2.4. Objectes domestics
2.4.1. Mobles i objectes domestics
2.4.2. Electrodomestics
3. Alimentacié
3.1. Dieta i nutricid
3.2. Beguda
3.3. Aliments
3.4. Receptes
3.5. Plats
3.6. Utensilis de cuina i faula
3.7. Restaurant
4, Salut, higiene, cures fisiques
4.1. Salut i malalties
4.2. Ferides i fraumatismes
4.3. Simptoma
4.4. Centres d'assistencia sanitaria
4.5. Medicina i medicaments
4.6. Higiene
4.7. Estética
5. Relacions personals i socials
5.1. Relacions familiars

2.
2.
2.
2.
2.
2.
2.
3.
3.
3.
3.
3.
3.
3.
3.
3.
3.

\OOO\on(h-lkOOI\)—'

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
2.
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5.2. Relacions socials
5.3. Celebracions i actes familiars, socials i religiosos
6. Treball i activitats professionals
6.1. Professions i carrecs
6.2. Activitat laboral
6.3. Desocupacio i busca de treball
6.4. Drets i obligacions laborals
6.5. Caracteristiques d'un treballador
7. Educacid i activitats academiques
7.1. Cenftres i institucions educatives
7.2. Professorat i alumnat
7.3. Sistema educatiu
7.4. Aprenentatge i ensenyanca
7.5. Exdmens i titulacions
7.6. Material educatiu i mobiliari d'aula
8. Oci
8.1. Temps lliure i entreteniment
8.2. Espectacles i exposicions
8.3. Esports
8.4. Jocs
9. Viatges, allotjament i fransport
9.1. Viatges
9.1.1. Objectes i documents relacionats amb els viatges
9.1.2. Tipus de viatges
9.1.2.1. La platja
9.1.2.2. La muntanya
9.2. Allotjament
9.3. Sistema de fransport
9.3.1. Xarxa de fransports
9.3.2. Tipus de fransport
9.3.3. Transport per terra
9.3.4.Transporte maritim i fluvial
9.3.5. Transport aeri
9.3.6. La conduccid
9.3.7. Normes de circulacié
9.3.8. Incidents relacionats amb la conduccid
9.3.9. Reparacio i manteniment
9.3.10. Assegurances
10. Compres i activitats comercials
10.1. Transaccions comercials i mercats
10.2. Comerc exterior

10.3. Publicitat, marqueting

10.4. Compres, botigues i establiments
10.4.1. Llocs, persones i activitats
10.4.2. Roba, calcati complements
10.4.3. Alimentacié
10.4.4. Pagaments

11. Béns i servicis
11.1. Servici postal
11.2. Servicis de fransport
11.3. Servicis financers
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11.4. Servicis sanitaris
11.5. Servicis educatius
11.6. Servicis de proteccié i seguretat
11.7. Servicis socials
11.8. Servicis d'abastiment public
12. Economia i industria
12.1 Finances i bossa
12.1.1. Economia i diners
12.1.2. Mercat financer
12.1.3. Organismes i institucions financers i mercantils
12.2. Entitats i empreses
12.2.1. Tipus d’empresa i organitzacio
12.2.2. Situacié de I'empresa
13. IndUstria i energia
13.1. Construccid, industria pesada i lleugera
13.2. Sector agropecuari
13.3 Pesca
14. Govern, politica i societat
14.1. Societat
14.1.1. Vida en comunitat
14.1.2. Conducta socidal
14.2. Politica i govern
14.2.1. Institucions politiques i organs de govern
14.3. Llei i justicia
14.4. Exercit
15. Informacid i mitjans de comunicacio
15.1. Informacié i comunicacid
15.2. Correspondéencia escrita
15.3. Telefon
15.4. Premsa escrita
15.5. Televisio i audio
15.6. Internet
16. Cultura i activitats artistiques
16.1. Disciplines i qualitats artistiques
16.2. MUsica i dansa
16.3. Arquitectura, escultura i pintura
16.4. Literatura
16.5. Fotografia
16.6. Cine i teatre
17. Religi¢ i filosofia
17.1. Religiod
17.2. Filosofia
18. Geografia i naturalesa
18.1. Univers i espai
18.1.1. Geografia
18.1.2. Geografia fisica, humana i politica
18.1.3. Paisatge i accidents geografics
18.2. Espais urbans o rustics
18.2.1. Ciutat
18.2.2. Camp
18.3. Clima i temps atmosferic
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18.4. Fauna
18.5. Flora
18.6. Problemes mediambientals i desastres naturals
19. Ciencia i tecnologia
19.1. QUestions generals

19.2. Biologia

19.3. Matematiques

19.4. Informatica i noves tecnologies
19.5. Fisica i quimica

En aquests nivells es posard especial emfasi en:
Els col{oquialismes

Els camps semantics

Sinonimia, antonimia, hiponimia, hiperonimia
La connotacid i la denotacié

Verbs amb particules/preposicions

Formacié de noms, adjectius, adverbis i veros
La formacié de paraules.

Afixacio: prefixacié i sufixacio.

Prefixos: saxons, llatins, grecs, altres.

Derivacio regressiva

Paraules compostes:

Noms compostos

Adjectius compostos

Verbs compostos

Reduplicatius

Préstecs

Acronimia

Fusié de substantius

Sigles i sigloides

Els partitius

Els noms col lectius

Expressions idiomatiques amb preposicions
Formacié de paraules per metdfora
Relacions semantiques: homonimia/sinonimia/antonimia/metonimia
Eufemismes i disfemismes.

A) COMPETENCIA SOCIOCULTURAL

Els marcadors lingUistics de relacions socials que es contemplen sén:
a) Marcadors lingUistics

a.1) Usi eleccio del salutacié

a.2) Nivells de formalitat

a.3) Formes de tfractament

a.4) Us de les interjeccions

a.5) Valors, creences i actituds

b) Normes de Cortesia
b.1) Cortesia positiva
b.2) Cortesia negativa

c) Elllenguatge no verbal

c.1) El parallenguatge:
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El to, el volum, efc.
c.2) La cinesica
Els gestos, maneres, postures, etc.

d) La variacié lingUistica
d.1) Els dialectesil'accent
La classe social

La procedencia regional
L'origen nacional

El grup etnic

El grup professional

e) El registre i I'argot

e.1) Registre formal, informal, neutre, solemne, familiar, intim, col loquial.

f) L’humor i la ironia

b)  COMPETENCIA PRAGMATICA | DISCURSIVA

Sap reformular les seues idees per a posar o llevar emfasi, depenent de la situacio,
I'interlocutor, etc. Utilitza els mecanismes necessaris per a prendre torns de paraula
de manera adequada. Es posard especial emfasi en:

1. Construccio i interpretacid del discurs

1.1.  Procediments de manteniment del referent i del fil discursiu: proformes i
recursos lexicosemantics (qualificacions valoratives, atributs basats en el context
extralingUistic o coneixement enciclopedic, metafores...).

1.2.  Marcadors del discurs

Q) Connectors (additius, consecutius, contra argumentatius, justificatius...).

b) Estructuradors de la informacié d'inici, de confinuitat, de tancament i
comentadors).

c) Reformuladors (explicatius, recapitulatius, disgressors, rectificatius, de
distanciament)

d) Operadors discursius (de reforc argumentatiu, de reforc conclusiu,

localitzadors de concrecio...).

1.3 Dixi personal, espacial i textual amb valors propis del nivell; férmules fixes
d’identificacio.

1.4 Procediments de rematisacio i tematitzacid: a través de |'orde de paraules,
de marcadors discursius, d'estructures sintactiques propies.

1.5. Procediments de citacid: estil directe i indirecte, procediments de citacio
encoberts. Presencia i abséencia de verbs introductoris, marques entonatives
propies.

1.6 Valor il locutiu dels enunciats (per ex. Per qué sempre arribes tard? > Critica:
sempre arribes tard).

1.7. Expressié de la negacié.

a) Tipus de negacions: vetlades, diluides, obviades, ironiques...

b) Expressio de la negacié amb reforg, frases fetes, modismes.

1.8 Significats interpretats.

Q) Procediments metaforics.

b) Procediment de creacié de la ironia.

C) Procediments de cortesia verbal.

d) L'opini6d del parlant i la modalitat dels enunciats (epistemica, deonfica...).

Procediments lingUistics (fonics, morfoldgics, lexics o sintactics).

2. Géneres discursius i productes textuals
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En les programacions, depenent de si es fracta d'un curs de tipus general o
especific, haurd d’'especificar-se si es perseguird la produccid, la recepcidé o la
produccio i la recepcid dels seglUents tipus de text, a més dels vistos en nivells
anteriors.

2.1 Geéneres de transmissié oral

Anuncis publicitaris de radio i televisid

Acudits

Conferencies

Conversacions cara a cara (formals, informals i fransaccionals)
Debats i discussions publiques

Conversacions telefoniques

Documentals radiofonics i televisats

Entrevistes (periodistiques, laborals, academiques, mediques...)
Instruccions

Intervencions en reunions formals

Cancons

Noticies retransmeses per televisié o radio

Pellicules i representacions teatrals

Presentacions pUbliques

Sermons

2.2. Generes de transmissio escrita

Actes

Anuncis publicitaris: en tanques, premsa escrita, propaganda...
Articles d'opinid

Articles cientifics i de divulgacio

Cartes al director en periodics i revistes

Cartes, faxos, correus electronics formals

Xats

Acudits

Contractes comercials, laborals i administratius

Convenis

Contes

QUestionaris

Diccionaris i tesaures

Informes

Instruccions

Llibres de text

Missatges en forums, blogs...

Memorandums

Novel les

Obres de teatres

Poemes

Ressenyes

Textos juridics

Tires coOmiques i coOmics

Treballs escolars i acadéemics

Assqjos

Sms...

3. Macrofuncions
3.1.  Macrofuncidé descriptiva (persones, objectes i llocs).
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a) Ancoratge, aspectualitfzacio i posada en relacio.

b) Insercié de seqlencies (expositiva, narrativa).

c) Elements lingUistics.

3.2 Macrofuncié narrativa.

a) Situacio inicial, complicacio, accid, resolucio i situacio final.

b) Insercié de seqUencies (descriptiva, dialogal).

c) Elements linguUistics.

3.3 Macrofuncid expositiva.

a) Presentacié o definicié general del tema, desenrotllament, conclusio.
b) Recursos per a desenrotllar I'exposicio.

Presentar un tema o subtema nou (definicid, afirmacid general, pregunta retorica,
exemplificacio...).

Desenrofllar o concloure un tema o subtema (definiciéd, classificacio,
exemplificacié, analogia, citacioé...).

c) Elements lingUistics.

3.4 Macrofuncié argumentativa.

a) Presentacié de la qUestid polemica, opinid o tesi, arguments,
contraarguments, fonts, conclusio.

b) Recursos per a desenrotllar I'argumentacio:

Presentar una qUestiod polemica
Presentar una opinid o tesi
Presentar un argument
Constatacio assertiva
Constatacio retractiva
Constatacié concessiva
Constatacié de domini o influencia
Presentar un contraargument
Presentar una regla general
Presentar reserva
Exemplificacio

Citacié
C) Insercié de seqUencies (narrativa, descriptiva, expositival).
d) Elements lingUistics

C) COMPETENCIA LINGUISTICA

1. ORACIO

1.1.  L'oracié com a unitat semantica.

1.2. Oracions coordinades copulatives, distributives, disjuntives, il{atives i
confinuatives.

1.3.  Oracions subordinades segons la conjuncid: condicionals, consecutives,
concessives, modals, comparatives, causals, finals.

1.4. Subordinades adjectives explicatives i especificatives.

1.5.  Subordinades en funcié de subjecte infroduides per un relatiu o una
conjunciod.

1.6.  Subordinades substantives.

en funcié de predicat nominal introduides per un relatiu o una conjuncid.

en funcié d’objecte directe: completives introduides per un relatiu o una conjuncio.
en funcié d’objecte preposicional infroduides per un relatiu o una conjuncio.

en funcié d'objecte indirecte.

1.7.  Subordinades d’infinitiu.

en funcié de complement nominal.
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en funcié de predicat nominal.

en funci6 d'objecte directe.

en funcié d’objecte preposicional.

1.8. Subordinades adverbials temporals, locatives, quantitatives, causals, finals,
consecutives, condicionals i concessives.

1.9.  Subjecte passiu de les oracions de passiva reflexa.

1.10. Oracions de relatiu substantives.

2. GRUP NOMINAL

2.1.  Determinants i quantificadors.

2.1.1. Article.

2.1.1.1. Variacions en I'Us de I'article personal.

2.1.1.2. Presencia o abseéncia d'article en determinades expressions: anar a escola,
donar I'abast, jugar a cartes, saltar la corda...

2.1.2. Possessius.

2.1.2.1. La postposicid: davant seu, a carrec seu, a gust teu...

2.1.2.2. Formes atones en expressions lexicalitzades: en tota ma vida, Cada terra fa
sa guerra.

2.1.2.3. Valor semantic de les formes llur/llurs i Us restringit en registres formals.

2.1.3. Numerals.

2.1.3.1. Morfologia variable de numerals: una dosi tripla / la friple alionga.

2.1.3.2. Prefixos numerals cultes: hemi-, semi-, mono-, bi-, tetra-, quadiri-...

2.1.4. Pronoms i adjectius indefinits formals o arcaics: hom, altri, mant, quelcom...
2.2.  Nom

2.2.1. Flexié de génere i nombre

2.2.1.1. Doble genere i significat diferent: albor, climax, cremallera, delta, planeta,
post, talent, vall...

2.2.1.2. Forma variable de génere i mateix significat: cistell cistella, teulat teulada,
pomer pomera...

2.2.1.3. Forma variable de génere i significats diferents: cove cova, cuc cuca, full
fulla, ganivet ganiveta, regle regla...

2.2.1.4. Plural de compostos i de locucions nominals: cafés concert, curtmetratges,
guardies civils, maldecaps...

2.2.2. Els noms propis: els toponims i els antroponims

2.2.2.1. Tractament dels exotoponims.

2.2.2.2. Plural d'antroponims: els Andreu, els Borbons...

2.2.2.3. Anfroponims i el fractament formal o informal. Termes de cortesia. Els
hipocoristics i la seua formacio.

2.3. Adjectiu.

2.3.1. Posicid i concordanca.

2.3.2. L'adjectivitzacié especificativa i explicativa.

2.3.3. El complement del nom.

2.3.4. Remarques

adjectius d'una terminacié o invariables: bullent, idolatra, ténue...

adjectius de dos terminacions: agrest -a, cortés -, inert -a, autodidacte -a...

2.4.  Pronoms.

2.4.1. Pronoms personals forts.

2.4.1.1. Tractament personal formal: vos, vosté. Altres formes de tractament formail:
(Sa) Senyoria, (Sa) Majestat...

2.4.1.2. Plural de modeéstia (nosaltres en compte de jo).

2.4.1.3. Plural majestatic (nds).
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2.4.1.4. Us abusiu de pronoms personals forts (en compte de pronoms febles o de
supressio).

2.4.2. Pronoms personals febles

2.4.2.1. Remarques:

formes plenes en modismes i frases fetes: tant me fa, tant se val...

substitucid molt formal de I'atribut en sintagmes definits: les son...

substitucié del complement predicatiu. Us del pronom en amb alguns verbs: fer-se,
dir-se, nomenar...

substitucidé de complements introduits per locucions prepositives: no hi tinc res en
conftra, s'hi va asseure al costat...

substitucio dels complements circumstancials de companyia i d'instrument.

usos pleonastics propis i usos no recomanables.

variacio linguUistica i adequacioé al context en I'Us dels pronoms febles.
combinacions de més de dos pronoms: emportar-se-me-la...

2.4.3. Relatius.

2.4.3.1. Construccions de relatiu precedit de verb: baixant la qual...

2.4.3.2. Construccions de relatiu substantives: hi ha qui, n’hi ha que...

3. GRUP VERBAL

3.1. Verb

3.1.1. Alteracions en el radical:

terminacions en so velar (conec, aparec...)

terminacions en so oclusiu (sap, rep...)

3.1.2. Verbs que es conjuguen amb pronom (veure-hi, sentir-hi, tornar-hi, caure-hi...)
3.1.3. Tipus de passiva

3.1.4. Verbs defectius

1.5. Verbs reflexius i verbs pronominals

1.6. Verbs de regim preposicional

1.6.1. Coordinacié de verbs amb diferents regims preposicionals

1.7. Sintaxi i Us dels modes i els temps verbals

3.1.8. Sintaxi i Us de les formes no personals

3.1.9. Usos més freqUents i estables de seri estar. Usos conflictius.

3.2. Adverbi

3.2.1. L'adverbi com a modalitzador de I'oracio.

3.2.2. Collocacid i conseqUéncies dels canvis de la posicié canonica.

3.2.3. El temps verbal amb els adverbis de dubte.

3.2.4. La negacid i els elements gramaticals de negacio.

3.2.4.1. La particula pas. L'Us darrere del verb en certes oracions interrogatives: no
teniu pas ganes de dinar?

3.2.4.2. Us de cap, gens, enlloc, mai, ningy, res en frases interrogatives, dubitatives
i condicionals.

3.2.4.3. Afegiment de I'adverbi no en respostes curtes: gens / no gens, mai / no
mai...

3.2.5. Alguns adverbis i locucions adverbials: amb escreix, i escaig, inclusivament,
pel cap alt, suara, tostemps, qui-sap-lo, ultra mesura...

3.2.6. Lalocucid de + expressid de lloc + estant: d’Alacant estant, del balcd estant...

3.
3.
3.
3.

4. ENLLACOS
4.1. Conjuncions
4.1.1. Preséncia necessaria de la conjuncidé que en determinats contextos: Els
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preguem que assistisquen a la reunid, Aixo si que és important.

4.1.2. La conjuncié temporal mentres o mentre i la locucidé conjuntiva mentres que
O mentre que.

L'adverbi mentrestant.

4.1.3. Conjuncions arcaiques o molt formals: ddhuc, car, nogensmenys, puix...
4.1.4. Variacions en la collocacié de la conjuncio pero.

4.1.5. Usos propis de conjuncions i locucions conjuntives: posat que, doncs, amb
que, tal com, sempre que, etc.

4.2.  Preposicions

4.2.1. La construccié indefinit + a + infinitiu: No tinc res a dir.

4.2.2. Les preposicions vers, envers, devers, ulira, via, ila locucio prepositiva a despit
de.

4.2.3. Les preposicions en la fraseologia: passar en net, posar en relleu...

5. FONETICA | FONOLOGIA

5.1.  Pronunciacio6 estandard del valencida: formes propies, formes acceptables i
formes no recomanables.

5.2.  Vocals

5.2.1. Vocals obertes i tancades en mots que presenten dubtes col{oquialment o
sense punts de referencia clars: flota, les Corts, sostre, postres, (ell) contesta, singloft,
toll...

5.2.2. Accentuacié

5.2.2.1. Accents principals i secundaris

5.2.2.2. Vocals toniques en mots compostos

5.2.2.3. L'accent articulatori

5.2.3. Fenomens vocdlics de fonetica sintactica

emmudiments ¢ neutralitzacions ¢ assimilacions

5.3. Consonants

5.3.1. Els grups sonors dins-, fons- i trans-

5.3.2. Elssons [ks] i [gz] representats per la grafia x

5.3.3. Pronunciacié de mots amb consonant velar sorda.

5.3.4. Alteracions dels sons consondntics:

ensordiments ¢ sonoritzacions ¢ sensibilitzacions ¢ enllacos fonics

6. ORTOGRAFIA
6.1. Vocals
6.1.1. Remarques
mots sense punts de referéncia clars: arravatar, ciment, bambolina, sarbatana...
derivats i pseudoderivats: doble duplicar, linia alinear, full fol licle...
compostos i derivats amb e de suport o sense: infraestructura, hidroscopia,
reescriptura...
6.1.2. Accentuacio grafica
6.1.2.1. Variacié regional de I'accent grafic de la e tonica segons el timbre: café
café, burgés burges, comprén compren, féieu feieu...
6.1.2.2. Cultismes d'Us formal restringit: alveol, cotiledon, eczema...
6.1.2.3. Parelles de mots que es diferencien per la dieresi: fluid fluit, fruit fruit, reina
reina...

6.2.Consonants

6.2.1. Ortografiade biv

6.2.1.1.  Els pseudoderivats: avortar abortiu, berruga verrucdria...
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6.2.2. Ortografia de les oclusives
6.2.2.1. Compostos amb cap-, prop-: capbussar-se, proppassat...
6.2.2.2. Grups consondntics cultes com ara pn-, ps-, pt-, ts- a principi de paraula:
pneumatic, pterodactil, ptolemaic, tsarista...
6.2.2.3. Préstecs i toponims estrangers: coala, marqueting, judoka, Qatar, Irag...
6.2.2.4. Duplicacions grafigues complexes: addicié, accessit, suggestio,
sangglacar...
6.2.2.5. Altres mots d’ortografia complexa: apotegma, feldspat, molibdé, tungsté...
6.2.3. Ortografia de les nasals
6.2.3.1. Grafies mm, nn i mn en determinats cultismes: gamma, summe -a, annals,
bienni, escamnar, mnemotecnia...
6.2.4. Ortografia de les palatals
6.2.4.1. Paraules adaptades d’altres llenguUes: haixix, Txad, Txaikovski...
6.2.5. Ortografia de les alveolars
6.2.5.1. Paraules compostes i derivades amb prefix: asimptomatic, contrasenya,
preseleccionar, preservar, pressentir, ressentir, franssiberia...
6.2.6. Ortografia de les laterals
6.2.6.1. Paraules amb i Il final: bonitol, cérvol (o cervo), cerebel, ninxol (o ninxo)...;
cristall, cartell, metall... Derivats: cristalleria cristallitzar, cartellera cartel-la,
metal {Urgia...
6.2.6.2. Variacio regional de grafies geminades 1l i tll: butla butlla, espatlar espatliar,
vetlar vetllar...
6.2.7. Ortografia de les vibrants
6.2.7.1. Paraules d'ortografia complexa: crebantar, eradicar, sabre,
otorinolaringoleg...
6.2.8. La grafia h
6.2.8.1. Préstecs i cultismes d'ambit restringit: hdamster, handbol...; hidrofob,
holograma, subtrahend...
6.2.8.1. La velar aspirada (hal, hippy). Altres grafies que representen aquest fonema
en els estrangerismes: Jerez, Khartum, Reich...
6.3. Convencions grafiques

6.3.1.Casos especials de I'apostrof (sigles, toponims precedits de I'article,
toponims

estrangers, marques comercials...)

6.3.2. Guionet en préstecs, simbols i mots poc usuals.
6.3.3. Remarques sobre I'Us de majuscules i minUscules.
6.3.4. Remarques sobre I'Us de les abreviatures.
6.3.5. Usos de la lletra cursiva, negreta i versaleta.
6.4. Romanitzacid dels estrangerismes des d'alfabets no llatins.

6. Activitats de mediacié

6.1. Objectius

Traslladar oralment amb la precisid necessaria el sentfit general, la informacio
essencial, els punts principals, els detalls més rellevants i les opinions i actituds tant
implicites com explicites, aixi com les implicacions possibles, de textos orals o escrits
d'una alta complexitat estructural o conceptual, o que presenten frefs
idiosincratics (regionalismes, llenguatge literari, lexic especiadlitzat, etc.),
identificant-hi les diferencies d’estil i registre, aixi com matisos d'infencionalitat.
Parafrasejar i resumir en forma oral informacié i idees provinents de diverses fonts,
reconstruint arguments i fets amb la precisi6 deguda, de manera coherent i sense
omeftre-hi detalls importants ni incloure-hi detalls o elements innecessaris, amb
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naturalitat i eficacia.

Fer una interpretacid simultania sobre una amplia serie d’assumptes relacionats
amb I'especialitat propia en diversos dmbits, traslladant amb la precisié suficient
subtileses de registre i estil.

Mitjancar amb eficacia i naturalitat total entre parlants de la llengua meta o de
diferents llengues, en qualsevol situacio, fins i tot de cardcter delicat o conflictiu,
tenint en compte les diferencies i les implicacions sociolingUistiques i socioculturals,
i reaccionant-hi en conseqgiéencia.

Prendre notes escrites detallades per a tercers, amb una precisié i una estructuracio
notables, durant una conferéencia, una reunid, un debat o un seminari estructurats
clarament i sobre temes complexos dins o fora del camp d’especialitzacié propi.
Traslladar per escrit amb la precisi6 deguda el sentit general, la informacid
essencial, els punts principals, els detalls més rellevants i les opinions i actituds tant
implicites com explicites, aixi com les implicacions possibles, de textos escrits o orals
d'una alta complexitat estructural o conceptual, o que presenten frets
idiosincratics (regionalismes, llenguatge literari, lexic especialitzat, etc.),
identificant-hi les diferencies d’estil i registre, aixi com matisos d’'intencionalitat.
Parafrasejar i resumir en forma escrita, amb correccid i eficacia total, de manera
coherent i sense incloure-hi detalls irrellevants, informacié i idees contingudes en
diverses fonts, traslladant-hi de manera fiable informacié detallada i arguments
complexos.

Traduir, amb I'ajuda de recursos especifics, fragments extensos de textos
complexos estructuralment i conceptualment, fins i tot de tipus técnic, sobre temes
generals i especifics de l'interés propi, tant dins com fora del camp propi
d’'especialitzacié, traslladant-hi de manera fiable el contingut de la font i
respectant-ne en la mesura que es puga els trets caracteristics (p. e. estilistics, lexics
o de format).

6.2. Competencia i continguts interculturals

Domini dels coneixements, les destreses i les actituds interculturals que permeten
portar a terme activitats de mediacié, fins i tot en situacions delicades o
conflictives, amb naturalitat i eficacia total: autoconsciencia cultural; consciencia
de [I'alteritat; consciencia sociolingUistica; coneixements culturals especifics;
coneixements culturals especialitzats; observacié; escolta, avaluacidé; andlisi;
interpretacié; posada en relacid; adaptacid (inclosa resiliencia emocional);
equanimitat; gestié¢ de I'estres; metacomunicacid; resolucid creativa de
problemes; lideratge; respecte; empatia; curiositat; obertura de mires; assumpcio
de riscos; flexibilitat; tolerancia; valors universals.
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ANNEX II: Distribucié temporal de les unitats didactiques
SEQUENCIACIO A2 (curs anual)

e Com que este nivell és el primer contacte amb la llengua i els
continguts no sén compartiments aillats, sorgeixen molts dubtes que
potfser estiguen planificats per ser explicats més endavant (per
exemple, I'essa sorda i sonora a la unitat 19, la conjugacié d’'alguns
verbs, etc.). Per aixo, tots els dubtes sorgits en classe seran explicats
en eixe moment, fent que els alumnes guanyen familiaritat amb
aspectes que seran ensenyats posteriorment.

¢ Cada una o dues unitats (depenent de com de connectades

estiguen) es fara feina a casa (produccions escrites curtes) que
servird com a exfra a I'hora d’avaluar.

Ul
Continguts Salutacions i presentacions
comunicatius
Lexic Els objectes de 'aula
Foneética i ortografia Les lletres
Gramatica Verbs dir-se i ser
Pronoms personals
Pronoms interrogatius qui i com
U2
Continguts Preguntar el teléfon, adreca i edat
comunicatius
Leéxic L’adreca
La data, els dies i els mesos
Gramatica Verbs tindre i viure
Els numerals cardinals
Altres pronoms interrogatius
u3
Continguts Preguntar pel lloc d’origen i e de residéncia
comunicatius Explicar a gué ens deciquem
Léxic Paisos, ciutats, gentilicis
Estudis i oficis
Gramatica Verbs de la la conjugacié en present: parlar,
estudiar i treballar
Preposicions de lloc ai en
U4
Continguts Parlar de la familia, parella i amics
comunicatius
Lexic Relacions de parentiu
Estat civil
Foneética i ortografia Apostrofacié
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Gramatica

Possessius tonics i atons
L’article

U5

Continguts
comunicatius

Expressar gustos

Lexic

Aficions i esports

comunicatius

Gramatica Verbs agradar, fer i viatjar
Quantitatius
Contraccions
ué6
Continguts Preguntar per l'estat fisic i animic

Lexic

Estat fisic i animic, el caracter

comunicatius

Gramatica Verb trobar-se
Formaci6 del femeni i del plural
Uz
Continguts Preguntar I'hora

Léxic

Les hores
Les accions quotidianes

comunicatius

Gramatica Verbs de la 2a conjugacié: fer i veure
us
Continguts Explicar les nostres rutines diaries

Léxic

Les parts del dia
Els apats diaris
Accions habituals

comunicatius

Gramatica Adverbis de frequéncia
Verbs de la 3a conjugacié: dormir, llegir i vestir-
se
u9
Continguts Parlar de les festes

Lexic

El dies festius

comunicatius

Gramatica Verbs preferir i estimar
Uu1o
Continguts Descriure el cos d’'una persona

Leéxic

Les parts del cos
Adjectius per a descriure com som

Gramatica

Verbs haver i haver-hi
Adverbis i locucions de lloc
Els verbs portar i semblar
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Uil

Continguts Descriure la vestimenta
comunicatius
Lexic La roba i complements
Gramatica Verb dur
Concordanca nom i adjectiu
ui12
Continguts Demanar cita al metge
comunicatius Explicar els simptomes d’una malaltia
Lexic Malalties, simptomes i remeis
Gramatica Les perifrasis d’obligacio
El perfet
Uui3
Continguts Expressar preferéncies sobre alimentacio
comunicatius
Leéxic Fruita, verdura i llegums
Pesos i envasos per a comprar
Gramatica Sinonims
Paraules derivades
Uui4
Continguts Parlar d’alimentacié saludable
comunicatius
Lexic Carn i peix
Pa i pastisseria
Pesos i quantitats
Gramatica L’imperatiu
u1is
Continguts El text instructiu
comunicatius
Léxic Expressions usades a taula
La cuina: parament, electrodomestics i accions
Gramatica L'imperatiu
uile
Continguts Demanar informacié sobre la ciutat
comunicatius
Lexic Zones, serveis i equipaments urbans

Fonética i ortografia

Signes d’interrogacié i exclamacié
Digrafs i separacié en sil-labes

Gramatica Verbs poder i haver-hi
U1z
Continguts Explicar i preguntar qué ha passat
comunicatius
Lexic Accions quotidianes

Fonetica i ortografia

Les vocals
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Les regles d’accentuacio
Gramatica El participi
Perfet d’'indicatiu
Ui1s
Continguts Planificar un viatge
comunicatius Parlar de l'oratge
Lexic L’oratge
Gramatica Futur
Present de subjuntiu
Pronoms interrogatius
Adverbis i locucions de temps
u19
Continguts Elaborar llistes
comunicatius
Léxic Les faenes de casa

El material escolar

Fonetica i ortografia

Esse sonora i sorda

Gramatica Perifrasis d’obligacio
U20
Continguts Resumir I'argument d’'una obra
comunicatius Explicar les impressions sobre una obra
Lexic Teatre, cinema i espectacles
Foneética i ortografia El puntila coma
Gramatica Adverbis i locucions de dubte i probabilitat
U2l
Continguts Contar una noticia breument
comunicatius
Lexic Els textos periodistics
Les parts de a noticia
Gramatica Preguntes totals i parcials
Pronoms febles i de 3a persona
Conjuncions i locucions additives, distributives i
adversatives
uU22
Continguts Descriure un habitatge
comunicatius
Lexic Parts de la casa i continguts
Fonetica i ortografia Majlscules i mindscules
Gramatica Connectors explicatius
Estructures comparatives
U23
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Continguts
comunicatius

Descriure estris i ferraments habituals a lallar o a la

Demanar consell

comunicatius

Lexic Productes de la llar
Fonetica i ortografia Consonantisme
Gramatica Sinonims i hiperonims
U224
Continguts Descriure maquines i electrodomestics

Fe una reclamacio
Els textos instructius (numeracié, connectors

Léxic L’automobil i la bicicleta
Fonetica Les consonants laterals
U2s
Continguts Demanar la tanda
comunicatius Debatre sobre I'is del transport public
Léxic Els serveis de la ciutat

Els mitjans de transport
Els senyals de transit

Fonetica i ortografia

La negreta i la cursiva

Gramatica Nexes de causa i consequéncia
U 26

Continguts Assentir i dissentir

comunicatius

Lexic Els successos

El transit
El medi ambient

Foneética i ortografia

Consonants r i rr

Gramatica Nexes condicionals
U227
Continguts Argumentar a favor o en contra
comunicatius El correu electronic
Lexic El treball
Foneética i ortografia Lah
Gramatica Nexes condicionals i concessius
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A2 INTENSIU

Unitat 1 Ens coneixem?

Gramatica

Present d'indicatiu dels verbs regulars
(1Ta conjugacid) i irregulars freqients
Oracions interrogatives

Numerals

Pronoms forts

Pronoms febles (alcar-se, dir-se,
m’'agrada...)

Léxic

Gentilicis, nacionalitats i idiomes
Noms propis en valencid
Professions

Aficions

Unitat 2 Com som?

Gramatica

Present d'indicatiu: ser, estar, tenir,
portar, haver-hi, semblar i paréixer.
Geénere i nombre

Possessius

Demostratius

Pronom feble “en” (Tens germanse —
No en tinc/ En finc fres.)

Apostrof i contraccions

Lexic

Parts del cos

Relacions de parentiu

Adjectius per a descriure persones

Temporalitzacié: octubre

Fonética
Els sons de I'alfabet (infroduccid)
Difrags

Continguts comunicatius

e Expressio escrita

Fer un quUestionari

Redactar un text breu o oracions a
partir d'informacio

Fer presentacions breus amb dades
personals

e Expressio oral

Saludar, presentar-se i parlar sobre si
mateix.

Preguntar per altres persones.
ldentificar-se i demanar a algu que
s'identifique

Preguntar la identitat d'una tercera
persona

Intercanviar informacié personal

Temporalitzacid: novembre

Foneética
Elisions vocadliques (apostrof)

Continguts comunicatius

Descriure persones: trets fisics i de
caracter.

Expressar les relacions familiars i de
parentiu.

Fer preguntes sobre com és una
persona.

Fer preguntes sobre les relacions
entre membres de la familia.
Preguntar i parlar sobre els membres
de la familia.
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Unitat 3 Que fem hui?

Gramatica

Verbs pronominals: pentinar-se, alcar-
se, anar-se’'n

Present indicatiu de verbs irregulars:
creure, fer, voler, viure, saber, traure,
eixir, llegir

M’agrada... Soler + infintiu

Adverbis i locucions adverbials:
habitualment, normalment, quasi
mai, mai, de vegades, de tant en
tant, gairebé mai, gairebé sempre

Léxic

Divisid del temps: parts del dia, dies
de la setmana, mesos, estacions
Aficions

Accions quotidianes

Unitat 4. Temps era temps
desembre

Gramatica

El passat perfet, passat imperfet,
preterit perfet, passat
plusquamperfet.

Preposicions davant dels toponims i
dels anys.

Connectors: després, a continuacio,
tot seguit, quan...,

L'accentuacié grafica

Lexic
Professions
Descripcid cardcter

Unitat 5 Quanta faenal?

Gramatica

Genere i nombre

Perifrasis d'obligacié

El passat perifrastic i preterit imperfet
El present d’'indicatiu

Fonetica

Articulacio correcta del lexic i

Temporalitzacié: novembre

Fonetica
Diftongs
Separacio sil1dbica

Continguts comunicatius

Preguntar sobre el temps i I'oratge
Explicar rutines

Preguntar per rutines

Expressar gustos i preferencies quant
a activitats d’'oci.

Preguntar i donar informacié sobre
horaris

Temporalitzacié: novembre-

Fonetica
Diftongs
Separacio sil labica

Continguts comunicatius

Parlar sobre el passat.

Escriure una biografia.

Cercar informacid, seleccionar i
resumir.

Temporalitzacié: desembre

Lexic

Professions

Adjectius per a descriure qualitats
Roba, complements i objectes d'Us
personal.

Adjectius per a descriure.
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estructures noves.
Entonacié adequada

Unitat 6 Llar, dolga llar

Gramatica

Verb haver-hi: hi ha, n’hi ha
Perifrasis d'obligacié
Condicional

Subjuntiu en formules perifrastiques:
vull que hi hagja / tinga/ siga/ estiga

m'agradaria que hi haguera /
finguera/ fora/ estiguera...

Adverbis i locucions de lloc: al mig, a

la dreta, al fons...
Estructures comparatives
Ortografia g, |, tg, 1j: x, tx, ig, ix

Lexic

Parts de la casa

Mobiliari i electrodomestics
Materials, formes i altres

caracteristiques de les construccions i

objectes de la llar
Establiments comercials i serveis
Elements del carrer

Unitat 7 Xe que bo!

Gramatica

Adverbis i locucions de freqiéncia
Soler + infinifiu

Present d'indicatiu

Preterit imperfet

Condicional

res / gens

Quantitatius, unitats de mesura

Pronoms febles en funcid de CD: el,

la, els, les, eni ho.

Continguts comunicatius

Redactar anuncis d’oferta i
demanda de treball

Explicar en quée consisteix una faena
Descriure persones fisicament i com
van vestides.

Explicar els gustos a I'hora de vestir.
Explicar com solies vestir en el passat.

Temporalitzacio: gener

Fonetica

Articulacio correcta del lexic i
estructures noves.

Entonacié adequada en les
preguntes.

Expressar emfasi: que gran! quina
meravellal

Continguts comunicatius
Expressar gustos i preferencies

Fer preguntes sobre un habitatge
Respondre preguntes sobre un
habitatge

Entendre i redactar anuncis breus
Donar indicacions

Preguntar com arribar a un lloc

Temporalitzacié: gener

Fonetica

Articulacio correcta del lexic i
estructures noves.

Entonacié adequada

Continguts comunicatius
Expressar gustos i preferencies
Parlar d'hdbits d'alimentacio
Fer una comanda (mercat,
restaurant...)

Elaborar un menu
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Lexic

Aliments

Menjades del dia

Accions a I'hora de cuinar i menjar

Unitat 8 Estic fet pols

Gramatica

Perifrasis d'obligacié

Futur i condicional

Tindre mal de / Fer-se mal...
Interferéncies amb el verb “doldre”

Lexic
Malalties i simptomes
Parts del cos

Textos instructius: la recepta de cuina

Temporalitzacio: gener

Fonética

Articulacio correcta del lexic i
estructures noves.

Entonacié adequada
Continguts comunicatius
Explicar com s'ha produit un
accident

Donar consells i recomanacions
Explicar simptomes

Expressar el malestar
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SEQUENCIACIO B1

Com que els continguts no son compartiments dillats i es tracta
d’'un nivell practicament d’iniciacié, poden sorgir molts dubtes
sobre continguts que estan planificats per ser fractats més
endavant (per

exemple la conjugaciod dels verbs, I'essa sorda i sonora, I'apostrofacio,
etc.). Per qix0, tots els dubtes sorgits en classe seran explicats en eixe
moment, fent que els alumnes guanyen familiaritat amb aspectes que
seran ensenyats posteriorment.

Cada una o dues unitats (depenent de com de connectades
estiguen) es fard feina a casa (produccions escrites curtes) que
servird com a

extra a I'hora d'avaluar.

Ul

Continguts
comunicatius

Presentar-se
Donar informaci6 als altres
Saludar i acomiadar-se

Lexic Salutacions i comiats
Foneética i ortografia Vocals obertes
Gramatica Present d’indicatiu (ser i dir-se)
Interrogatius
U2
Continguts Comprendre anuncis i ofertes de treball Elaborar
comunicatius un curriculum
Lexic Professions, idiomes i capacitats laborals

Fonética i ortografia

Sil-laba,
Separacié de paraules i digrafs
Paraules agudes, planes i esdruixoles

Gramatica Genere i nombre
El text La carta formal
U3
Continguts Entrevista de treball. Descriure el lloc de treball.
comunicatius Expressar les actituds del candidat.
Lexic Adjectius per a descriure un lloc de treball i condicions

economiques

Foneética i ortografia

Accentuacio

comunicatius

Diacritics
Dieresi
Gramatica Imperfet d’indicatiu
L’article
u4
Continguts Sol-licitar un permis i concedir-lo

Aconsellar sobre la utilitzacié de serveis o
instal-lacions
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Lexic

Dades personals
Mesos i dies de la setmana

Fonética i ortografia

Apostrofacio
Contracci6

comunicatius

Gramatica Passat simple i perifrastic
Passat perfet
Demostratius
Possessius tonics i atons
El text La sol-licitud
us
Continguts Donar informaci6 sobre la familia

Comparar dues persones pel seu aspecte fisic i
manera de ser

Léxic

Relacions familiars i de parentiu
Adjectius per a descriure el fisic, caracter i estat
d’anim (favorable i desfavorable)

Foneética i ortografia

Elisions vocaliques
Emmudiments consonantics
Confusions habituals entre vocals

Gramatica Perfet d'indicatiu
Plusquamperfet d’indicatiu
Pronoms personals forts
ué6
Continguts Convidar a una celebracio per escrit (correu o carta)
comunicatius
Lexic Celebracions i formules per a correus i cartes

Fonética i ortografia

Apostrof en pronoms febles
Guionet en els p. febles
Guionet en les paraules compostes

comunicatius

Gramatica Participi i gerundi de verbs irregulars
Pronoms febles de complement directe (el, Ia, els,
les, ho, en)
El text El correu electronic
uz
Continguts Descriure es caracteristiques d’un pis

Descriure la localitat o barri segons els serveis i
comunicacions

Leéxic

Tipus d’habitatge

Parts d’'una casa

Mobles i electrodomestics
Vies de comunicacioé i transit

Foneética i ortografia

Oclusives finals
Cuiqu

Gramatica

Futur
Condicional
Pronoms febles de CI
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us

Continguts Valorar un viatge (preferéncies i opcions)
comunicatius
Lexic Expressar els gustos

Destinacions turistiques
Monuments i llocs d’interés
Tipus d’allotjament

Fonética i ortografia

Apostrof en pronoms febles en combinacions
basiques

Gramatica Ordre dels pronoms febles
Numerals cardinals i ordinals
Quantitatius indefinits
u9
Continguts Demanar informacié sobre com arribar a un lloc
comunicatius Comprar i reservar bitllets
Lexic Dades personals

Mesos i dies de la setmana

Mitjans de transport

Tipus de bitllet

Modalitats de pagament

Vocabulari per a indicar direccié i situacio

Foneética i ortografia

Biv
Majuscules i minlscules

Gramatica Preposicions i locucions preposicionals (mitja,
tema, causa, relacio..)
Les preposicions de lloc a/en
La preposicié a en CD

u10

Continguts Expressar les tasques a fer durant el dia

comunicatius

Léxic Accions domestiques

Electrodomestics

L’oratge

La roba i el calcer

Objectes d’higiene personal

Fonética i ortografia

Pronuncia de s final i paraula comencgada per
vocal

Son /ks/ilgz/

Grafies xc i cc

Gramatica

Perifrasis d’obligacié

Perifrasis de probabilitat

Conjuncions i altres connectors (adversatius,
concessius, consecutius, temporals i condicionals)
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Uil

Continguts
comunicatius

Donar 'opinié

Expressar la preferéncia per alguna activitat de
lleure o cultural

Interpretar les ofertes culturals que apareixen en
els mitjans de comunicacié

Leéxic

Mdusica, cinema, teatre, exposicions, restauracio Léxic
per a expressar opinions positives i hegatives

Fonetica i ortografia

S,ss,¢C,2,¢

comunicatius

Gramatica Present de subjuntiu
ui2
Continguts Comparar diferents maneres de passar el temps

lliure
Suggerir de fer alguna activitat o esport, justificar- ne
els avantatges i inconvenients

Léxic

Aficions

Esports

Normes de seguretat
Roba i complements

Fonetica i ortografia

Siz
Prefix trans-
S sorda i sonora en mots compostos i derivats

Gramatica Imperfet de subjuntiu
ui3
Continguts Descriure els simptomes d’una malaltia o lesié

comunicatius

Donar informaci6 i consells en cas de malaltia o
lesio

Lexic Parts del cos
Malalties o lesions
Simptomes
Centres médics i especialitats
Foneética i ortografia G, j, tg, tj, -ig

comunicatius

Gramatica Usos del models verbals (indicatiu, subjuntiu i imperatiu)
Uui4
Continguts Descriure un producte que es vol comprar

(qualitat, preu, color, mida, material, finalitat, etc.)
Expressar una queixa pel mal funcionament d’un
article

Leéxic

Tecnologia, color i materials
Expressions d’enuig
Descripcio de fets i esdeveniments

Foneética i ortografia

X, tx, ig, ix

Gramatica Adverbis i locucions d’afirmacio i negacio
Adverbis de manera acabats en -ment
El text La reclamacio
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Uis

Continguts
comunicatius

Conéixer la nostra situacio geografica i els fets
historics més importants
Conéixer les comarques i provincies

Leéxic

Geografia i historia
Parts de la ciutat

Fonetica i ortografia

LA, t, 1l

Gramatica Verbs ser, estar i semblar
U16
Continguts Conéixer els jocs i esports tradicionals
comunicatius
Leéxic Jocs i esports

Festes
Musica
Gastronomia valenciana

Foneética i ortografia

Mb, mp i mm

Gramatica Adverbis en construccions comparatives
(més/menys que, tant com)
Uiz
Continguts Parlar de les caracteristiques climatiques i dels
comunicatius principals accidents geografics
Lexic Cima i oratge
Accidents geografics
Foneética i ortografia Rirr
h
Gramatica Adjectius comparatius
Adjectius superlatius
Ui18
Continguts Expressar els gustos sobre llocs i paratges que

comunicatius

s’han visitat
Parlar sobre la fauna i flora més comu de la zona

Leéxic

El camp i la ciutat

El paisatge

Animals

Arbres, plantes i fruits

Léxic per a expressar gustos

Fonética i ortografia

Put i coma
Dos punts
Punts
suspensius
Paréntesi

Gramatica

Verbs de régim preposicional (atrevir-se a,
comencar a, decidir-se a, negar-se a, pensar en,

confiar en...)
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B1 INTENSIU

Unitat 1. Quanta faena (febrer)

Continguts
comunicatius

Parlar sobre el treball actual i el ideal
Explicar els requisits per a cada professid

Donar consells i recomanacions per a afrontar una entrevista

de treball

Fer entrevistes de freball

Redactar un curriculum

Redactar una carta de motivacid

Explicar i opinar sobre drets laborals, el freball del futur, el
freball ideal...

Escriure un anunci de freball

Respondre a un anunci de treball

Lexic Professions
Adjectius per a descriure qualitats de la personalitat
Estructures per a explicar qualitats en I'entorn laboral
Gramatica Verbs en present d'indicatiu

Expressar gustos amb condicional, present de subjuntiu
(M'agradaria que estiguera...)

El futur per a parlar de requisits

Perifrasis d’obligacio

L'accent ila diéresi

Interrogatius

Unitat 2. Temps lliure en companyia (febrer)

Continguts
comunicatius

Escriure invitacions

Respondre a una invitacio

Expressar gustos i preferéncies en les activitats d'oci
Redactar una proposta d’activitat d'oci

Fer plans i quedar amb algu

Parlar sobre una festa local

Lexic Esdeveniments, aficions, esports, espectacles...
Expressions i frases fetes per a expressar acord, desascord,
comparar, etc.

Gramatica Estructures per a expressar gustos, desitjos, fer propostes...

Estructures per a expressar igualtat i desigualtat (tan... com...;

més/menys... que...; verb més/menys que...)
Ortografias, ss, s, z, C, ¢
Pronoms febles CD, ClI

Unitat 3. Viatjar és un plaer (marg)

Continguts
comunicatius

Descriure llocs: situacioé, entorn geografic, activitats...
Donar consells i recomanacions per a viatjar

Donar indicacions per a arribar a un lloc

Explicar diferents maneres de viatjar
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Explicar avantatges i inconvenients de les vacances
Explicar que s’acostuma a fer durant les vacances

Lexic Lexic per a descriure I'entorn geografic
Lexic per a donar indicacions per a anar a un lloc
Lexic relacionat amb els viatges i les peces de roba
Gramatica Estructures per a aconsellar

Estrucutres per a localitzar amb els verbs ser, haver-hi, estar

siftuat

Estructures per a opinar

Estructures temporals: quan/un cop + infinitiv
Expressions locatives: a la dreta, a l'esquerra, al
capdamunt...

Imperatiu per a donar instruccions

Present de subjuntiu

Preposicions locatives a/en

Pronom feble hi en funcié locativa

Pronom relatiu on

Ortografia g, |, tg. 1j

Unitat 4. De compres (abril)

Continguts
comunicatius

Expressar gustos i habits a I'hora de vestir.
Habits de consum

Habits alimentacié

Donar consells i instruccions per a cuinar

Lexic Electrodomeéstics
Laroba i el calcer
Objectes d’higiene personal
Lexic dels aliments
Fonetica i PronUncia de s final i paraula comencada per vocal
ortografia Grafiaisons de x, tx, ig, ix
Gramatica Perifrasis d'obligacié

Perifrasis de probabilitat
Conjuncions i altres connectors (adversatius, concessius,
consecutius, tfemporals i condicionals)

Unitat 5 La casa dels meus somnis (maig)

Continguts
comunicatius

Descriure es caracteristiques d'un habitatge
Descriure la localitat o barri segons els serveis i
comunicacions

Escriure i respondre anuncis

Explicar la casa ideal

Lexic Tipus d'habitatge
Parts d'una casa
Mobles i electrodomestics
Vies de comunicacio i transit
Fonetica i Oclusives finals
ortografia Cuiqu
Gramatica Futur
Condicional

Pronoms febles de CI
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Unitat 6. Estic fet pols! (maig)

Continguts Descriure els simptomes d’'una malaltia o lesid
comunicatius | Donar instruccions en cas de malaltia o accident
Lexic Parts del cos

Malalties i lesions

Simptomes

Tractaments

Diferenciar doldre /fer mal/tindre mal de
Gramatica Ortografial, 11, tl

Perifrasis d'obligacié
Perifrasis de probabilitat
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B2

Les unitats es dividiran en 6 blocs tematics seqUenciats de la manera segUent
d'acord amb el manual de classe Apte+ B2:

Bloc 1. Persones i treballs (Unitats 1 i 5)

Temporalitzacié: octubre-novembre

Continguts
comunicatius

Descripcio de persones

Parlar sobre els canvis generacionals, comparar
Explicar caracteristiques per a desenvolupar una faena
L'entrevista de treball

Escriure una enfrada de blog

Escriure un correu electronic

Escriure una carta de motivacio

Lexic Lexic relacionat amb la descripcid de persones: fisic i
caracter
Lexic del mon laboral: professions, eines, drets laborals...
Gramatica Vocalisme: divergencies, triangle vocalic

Consonantisme: g, j, tg, 1j (U8) / x, tx, ig (U7)

Geénere i nombre

Verbs: paradigma complet mode indicatiu, subjuntiu i
imperatiu

Perifrasis d'obligacié

Bloc 2. Alimentacié i salut (Unitats 3 i 4)

Temporalitzacié: desembre-gener

Continguts
comunicatius

Hdbits d'alimentacid

Tipus de dietes

Explicar simptomes i malalties

Donar consells i recomanacions

Escriure fullets informatius sobre habits saludables
Escriure ressenyes de restaurants

Lexic Aliments
Malalties i lesions
Esports

Gramatica Consonantisme: b, v, h

Accentuacié (unitat 2)

Dieresi

Apostrof i contraccid

Guionet

Pronoms febles CD, Cl i combinacions
Perifrasis d’obligacio

Bloc 3. Llar. Entorn. Viatges. Turisme (Unitats 2, 6) Temporalitzacio: gener-febrer

Continguts
comunicatius

Descriure paisatges rurals i urbans

Descriure un monument o edifici de la seua localitat
Maneres de viatjar i fer turisme

Escriure un full de peticié de signatures

Lexic Lexic per a descriure paisatges
Vocabulari urba
Elements arquitectonics
Gramatica Determinants

Consonantisme: s, ss, C, ¢, Z
Pronoms febles Atribut, C.Regim Verbal i C.Circumstancial
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Bloc 4. Medi ambient (Unitat 11) Temporalitzacié: febrer

Continguts
comunicatius

Redactar una noticia sobre una catastrofe natural
Explicar fendmens del canvi climatic
Donar consells i recomanacions mediambientals

Lexic Flora i fauna
Desastres naturals
Fendmens atmosférics
Canvi climatic
Gramatica Perifrasis de probabilitat

Abreviatures

Conjuncions

Relatius

Consonantisme: oclusives

Bloc 5. Ciencia, tecnologia i xarxes socials (Unitats 8 i 10)
Temporalitzacié: marg-abril

Continguts
comunicatius

Escriure cartes al director per a opinar sobre un tema
Intervindre en un forum

Explicar avancos cientifics i tecnologics

Explicar addiccions i noves tecnologies

Lexic Aparells tecnologics
Lexic emprat en Internet
Mitjans de comunicacio
La intel ligéncia artificial
Gramatica Puntuacid

Formes no personals dels verbs
Preposicions

Bloc 6. Educacié. Cultura. Politica. Societat (Unitats 7, 9 i 12) Temporalitzacié: maig

Continguts
comunicatius

Canvis socials

Politica ciutadana i moviments socials

Manifestacions culturals i artistiques

Carta formal per a expressar queixa o peticié sobre manca
de programacidé cultural

Arribar a acords per a prendre decisions de govern

Canvis en el model educatiu

Fer propostes per a millorar I'educacio

Lexic Carrecs politics
Vocabulari sobre les eleccions
Cinema
Educacié

Gramatica Consonantisme: |, I, tl, I

Fonética sintdctica
Veu passiva
Quantificadors
Adverbis
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Ci

Unitat 1 Un mén millor

Lexic

Medi ambient
Desenvolupament sostenible
Geografia i natura

Gramatica
Vocalisme tonic i aton.

Fonetica
Vocals obertes i tancades
Fonetica sintactica

Continguts comunicatius

Mediar articles de divulgacio cientifica sobre el medi ambient i la sostenibilitat
Entendre articles d’'opinid i de divulgacié cientifica.

Redactar articles d’opinid.

Fer exposicions orals expositivoargumentatives.

Unitat 2 Quanta faena!

Lexic relacionat amb el mén laboral: salut, drets, diferéncies de génere,
conciliacio, teletreball, jubilacio.

Gramatica
Consonantisme
Accentuacid i dieresi

Fonetica
PronUncia estandard dels sons i grups consonantics

Continguts comunicatius

Comprensioé oral i escrita de textos relacionats amb el mon laboral: articles,
programes de televisid, testimonis...

Mediar textos i infografies sobre el mén laboral: sindrome del cremat, drets
laborals...

Elaborar un informe

La carta formal

Unitat 3 Som cultura

Lexic relacionat amb la cultura, la societat i les relacions personals

Gramatica
Els pronoms febles en funcid de CD, CI, CC, Atribut i CRV

Fonetica
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La prosodia
L'emfasi
Articulacié adequada els sons de la llengua

Continguts comunicatius

La critica o ressenya

Textos explicatius i argumentatius de tematica cultural
Interpretar escenes cinematografiques

Traduccié de didlegs

El full de peticié de signatures

Unitat 4 No parem en torreta
Lexic relacionat amb els viatges, I'allotjament i I'entorn

Gramatica
Pronoms relatius, interrogatius i exclamatius
Preposicions

Fonetica

La prosodia

L'emfasi

Articulacio adequada els sons de la llengua

Continguts comunicatius

Explicar diferents maneres de viatjar

Textos narratius

Entendre i produir textos relacionats amb el tfurisme sostenible, de masses,
ecotaxa i gentrificacio.

El blog de viatges

El dietari

Unitat 5 Ciencia, tecnologia i educacié

Lexic relacionat amb la ciencia, la tecnologia, els mitjians de comunicacio, les
xarxes socials i I'educacio

Gramatica
Verbs transitius i infrasitius
Verbs pronominals i no pronominals

Fonetica

La prosodia

L'emfasi

Articulacié adequada els sons de la llengua

Continguts comunicatius

El full de peticid de signatures
L'article de divulgacié cientifica
Textos expositius

Unitat é Salut i benestar
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Lexic relacionat amb la salut, el benestar, I'alimentacio i I'esport

Gramatica
Les perifrasis verbals: d’obligacio, d'imminencia...
Formes no personals del verb

Foneética

La prosodia

L'emfasi

Articulacié adequada els sons de la llengua

Continguts comunicatius

El full de peticid de signatures
L'artficle de divulgacié cientifica
Textos descriptius i expositius
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Distribucié de les unitats per frimestre
Ir frimestre: avaluacié 0, unitats 1-2 2n
trimestre: unitats 3-4

3r trimestre: unitat 5

e Per al lexic, la classe treballard de forma conjunta buscant i
proposant vocabulari especific sobre cada tema. Aixi, es
generara  un document conjunt de vocabulari que
complementera el professor.

e Sisorgeixen dubtes sobre qualsevol aspecte gramatic, fonetic,
comunicatiu o lexic que requereixen una explicacié rdapida, es
fard, tot i que siguen punts que s’"hagen de tractar en un futur.

e Cada unitat es complementara amb feina a casa
(mediacions i expressions escrites que suposaran un extra a la
nota de I'avaluacio final).

Avaluacioé 0
Prova escrita i oral nivell C1, per comprovar que eixos coneixements estan ja
assolits.

Unitat 1 Naturalment
Gramatica
El sistema vocdlic: vocalisme tonic i aton.
Alternances a/e, o/u, i/e
Vacillacions en I'Us de les vocals
Consonantisme: ortografia
Accentuacid i dieresi: casos excepcionals, canvis normatius

Lexic Sostenibilitat
Gentrificacio
Natura

Medi ambient

Foneética

Paraules amb les vocals o / e obertes i tancades que presenten
vacillacions en la pronunciacid

Fendomens vocadlics de fonética sintactica: elisid, sinalefa, neutralitzacio,
assimilacio, dissimilacid

Articulacié dels sons consondntics

Fendmens consondntics de fonetica sintactica: emmudiments,
sonoritzacio...
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Pronunciacié del pronom feble HO

Continguts comunicatius

Comprensions orals i escrites sobre els temes fractats.
Mediaci6 escrita en format d'entrada de blog.
Mediacié oral: mediar la informacid d’un mural del
carrer Text argumentatiu: article d’opinid

Text explicatiu

Unitat 2 Aprendre lallic

Gramatica

Genere i nombre: aspectes
complicats Verbs: temps, verbs més
irregulars Verbs transitius i infransitius
Verbs pronominals i no pronominals

Léxic

Educacid i activitats acadéemiques
Cultura i activitats artistiques
Informacio i mitjans de comunicacio
Locucions i frases fetes

Expressions equivalents a “molt”

Foneética

Articulacid correcta dels sons de la
llengua Us de la prosodia per a destacar
el discurs

Continguts comunicatius

Comprensions orals i escrites sobre el tema en
qUestié Elaboracié d’'un article de divulgacio
cientifica Mediacié oral sobre educacid inclusiva
Unitat 3 No soc cap menfot

Gramatica

Pronoms Febles

Preposicions

Lexic

Organs de govern
Temes socials
Igualtat de genere
Drets
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Fonética

Fonetica sintactica dels pronoms febles
Articulacid correcta dels sons de la
llengua Us de la prosodia per a destacar
el discurs

Continguts comunicatius
Fer comentaris critics usant I'numor i la ironia Fer
una queixa atenuant el discurs
Redactar un full de peticié de signatures
Carta formal

Unitat 4 Salut i forca al canut!

Gramatica
Pronoms relatius

Léxic

Salut, higiene i cures fisiques
Relacions personals i socials
Emocions, desitjos i anhels
Trets de la personalitat

Foneética

Articulacid correcta dels sons de la
llengua Us de la prosodia per a destacar
el discurs

Continguts comunicatius

Comprensid de textos instrospectius i

reflexius Comprensidé de poemes i

cancons Produccid de textos emotius

Expressar sentiments i emocions

Descripcions fisiques, psicoldogiques, estat d'anim
Escriure en un dietari per a expressar senfiments,
emocions... Fer un discurs emotiu

Unitat 5 Mén laboral
Gramatica
Determinants
Adverbis

Conjuncions

Lexic
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Economia i empresa
Treball i activitats
professionals Drets laborals
Malalties laborals

Fonética

Articulacioé correcta dels sons de la
llengua Us de la prosodia per a
destacar el discurs

Continguts comunicatius

Comprensions orals i escrites sobre el moén laboral
Parlar sobre drets laborals

Redactar un informe

Unitat 6 Repassem (abril-maig)

Gramatica

Consolidacio de les qUestions gramaticals i ortografiques
Lexic

Seleccid dels mots destacables en els camps semantics
treballats Recerca de sinonims per evitar mots crossa
Locucions i frases fetes

Fonetica

Articulacié correcta dels sons de la llengua
Us de la prosodia per a destacar el discurs
Fonetica sintactica
Prosodia

Continguts comunicatius

Revisid de la tipologia textual

Destacar els aspectes rellevants en la comunicacid

Didlegs que funcionen

Comprensid de textos orals i escrits que tracten sobre temes
d'actualitat Produccid i mediacié sobre temes d'actualitat



